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“ಶೂದ್ರ' 38: ಒಂದು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಭ್ರಮ 


“ಶೂದ್ರ' ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಪತ್ರಿಕೆಯ "38'ನೇ ವರ್ಷದ ನೆನಪಿಗೆ 'ಒಂದು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಸಂಭ್ರಮ' ಎಂಬ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಜನವರಿ 
2011 ರಿಂದ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು "ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕಲೋಕ' ಎಂಬ ವಿಷಯ ಕುರಿತು ಒಬ್ಬ ಹಿರಿಯ 
ಸಾಹಿತಿಗಳು ಮಾತಾಡುವರು. ಉದ್ದಾಟನೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯ ಕುರಿತು 
ಹಿರಿಯ ವಿಮರ್ಶಕರಾದ ಪ್ರೊ.ಸಿ.ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ರವರು ಮಾತಾಡುವರು. ಅಂದು 
ಪ್ರೊ. ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರ ಗೌರವ ಕಾವ್ಯಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು "ಶೂದ್ರ' ಆಯೋಜಿಸಿದೆ. 
ಅದರ ಬಹುಮಾನ ವಿತರಣೆ ಇದೆ. 


ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಉದ್ಭಾಟನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ. ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪ, 
ಪ್ರೊ. ಯು.ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ, ಪ್ರೊ. ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ, ಡಾ| ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ, 
ಮುದ್ದುಮೋಹನ್‌ ಮತ್ತು ಮನು ಬಳಿಗಾರ್‌ರವರು ಭಾಗವಹಿಸುವರು. ಇದೇ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕವಿಸ್ತಂದನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯಕವಿಗಳಾದ 
ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ, ಕೆ.ಬಿ. ಸಿದ್ದಯ್ಯ, ಎಸ್‌. ಮಂಜುನಾಥ್‌, ಹೆಚ್‌.ಎಲ್‌. 
ಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಮುಕುಂದರಾಜ್‌ ಮಾತಾಡಿ ತಮ್ಮ ಕವನಗಳನ್ನು ವಾಚಿಸುವ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಥೆಗಾರರಾದ ಕೇಶವರೆಡ್ಡಿ ಹಂದ್ರಾಳರವರು ತಮ್ಮ “ಕಥಾಲೋಕ' 
ಕುರಿತು ಮಾತಾಡುವರು. (ಹಿಂದೆ ಇದೇ ರೀತಿಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಥಾಲೋಕ 
ಕುರಿತು ಜಯಂತ ಕಾಯ್ಕಣಿ, ಫಕೀರ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಕಟ್ಟಾಡಿ ಮತ್ತು ಕಾ.ತ. ಚಿಕ್ಕಣ್ಣನವರು 
ಮಾತಾಡಿದ್ದರು). 


ಅದೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ಖ್ಯಾತ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ ಗಾಯಕಿ ವಿದುಷಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಭಟ್‌ 
ಕುಲಕರ್ಣಿ ಅವರಿಂದ ಗಾಯನವಿದೆ. ಇವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಬಹುಮುಖ್ಯ ತಬಲ 
ವಾದಕರಾದ ರವೀಂದ್ರ ಯಾವಗಲ್‌ರವರ ತಬಲಾ, ಹಾಗೆಯೇ ಖ್ಯಾತ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ 
ಕಲಾವಿದರಾದ ಎಸ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣರವರ “ಸಾಥ್‌' ಇರುತ್ತದೆ. ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಅಕಾದೆಮಿ ಪುರಸ್ಕೃತರಾದ ವೈದೇಹಿ ಮತ್ತು ಬೊಳುವಾರು ಮಹಮದ್‌ ಕುಂಠು ಅವರಿಗೆ 
ಗೌರವ ಸಮರ್ಪಣೆ ಇದೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಭಾಗವಹಿಸಿ. 


ಎ 


ಛಿ 
"ಶೂದ್ರ'ದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಟಪ, ಮಾನಸ ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರ, 
ಅಣ್ಣಯ್ಯರೆಡ್ಡಿ ಬಡಾವಣೆ, ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ 6ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು-78, 
ಫೋನ್‌ : 22451762 
ದಿನಾಂಕ : 16-01-2011, ಭಾನುವಾರ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 10.30ಕ್ಕೆ 
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ಸಂಪಾದಕ : 
ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 


ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕರು : 
ಕೆ.ಎನ್‌. ಅರುಣ 

ಎಸ್‌. ಪ್ರೀತಿ 

ಹುಳಮಾವು ಲೋಕೇಶ್‌ 
ಪಾನ್ಯ೦ ನಟರಾಜ್‌ 

' ಜಿ.ವೈ. ಲಅತಾ೦ಂಬ 

ಆರ್‌. ಬಾಬು, ಬಾಣಸವಾಡಿ 


ಜೇನುಗೂಡು ಮಹೇಶ್‌ 


ಮುಖಪುಟದ ಚಿತ್ರ : 

ತಿರುಚಿ ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ವೈಭವದ ಒಂದು 
ಪುಟ್ಟ ಭಾಗ 


ಹಿಂಬದಿಯ ಚಿತ್ರ : 
ಕೇರಳ ಲಅತ ಕಲಾ 
ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಆಹ್ವಾನ 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಚಿತ್ರ 


“ಅನೆ ಕುದುದೆಣಳಾಟವಾಡಿದ 
ಮೋಡ ಕಣ್ಯರೆಯಾದವು 
ಬೀತಿ ಪಕ್ಷಿಣಲಾಗಿ ತೇಅದ 
ಹ೦ಪವೆಲ್ಲದೆ ಹೋದವು” 
- ಪುರಂ. ಐಕ್ವಾ೦ಡಿ 


ಪ್ರೊ. ಕಿ.ರಂ. ವಾದರಾಣ್‌ರವರು 
ಶೂದ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಬೆಟವಣಿದೆಯ 
ಜೊತೆದೆ ಇದ್ದವರು, ಅವರಿದೆ 
ಈ ಪಂಜೆಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ 


ಸಂಪುಟ - 38 
ಸೆಪ್ಟೆ೦ಬರ್‌ - ಡಿಸೆ೦ಬರ್‌ 2೦1೦ 


ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 

"ಕಾವಿಮನೆ', ಅಣ್ಣಯ್ಯರೆಡ್ಡಿ ಬಡಾವಣಿ 
ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ 7ನೇ ಹ೦ತ, ಬೆ೦ಗಳೂರು - 78. 
ದೂರವಾಣಿ : 2೨451762 

ಇ-ಮೇಲ್‌ : 
shudrasrinivas@yahoo.co.in 


ಅಕ್ಷರ ಜೋಡಣೆ : ಶ್ರೀ ಸ್ವರ ಗ್ರಾಫಿಕ್ಸ್‌ 
ಬನ್ನೇರುಘಟ್ಟ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-76. 
ದೂರವಾಣಿ : 41215662 


ಮುದ್ರಕರು : ಜ.ಕೆ. ಆಫ್‌ಸೆಟ್‌ ಪ್ರಿ೦ಟ೦ಗ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ 
ಆಡುಗೋಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-56003೦. 
ದೂರವಾಣಿ : ೨೦೦83೨87೦ 


ಅತಿಥಿಯ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹ - ಲೂಯಿ ಫಿಷರ್‌ 


ಅಧಿ ಚರಿತ್ರೆ - ಡಾ. ಸಿ.ಆರ್‌. ಗೋವಿಂದರಾಜು 
ಜಯಂತ ನರಳೇಕರ 30] 


ನರ್ಮದೆಯೊಳಗಿನ ಸಾಮನ್‌ ಮೀನುಗಳು - ಭೂಷಣ ಕೇಳಕರ 83] 
ಪದ್ಯ - ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ 8] 
ನೆತ್ತರ ಗುರುತುಗಳು - ಟಿ. ಯಲ್ಲಪ್ಪ 


ಮೌನ ಚೆಲ್ಲಿದ ಹಗಲು - ಟಿ. ಪದ್ಮ 
ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ - ಪ್ರೊಸಿ.ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ - ಹೆಚ್‌.ಎ. ಅನಿಲ್‌ ಕುಮಾರ್‌ 
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ಅಧಿಕಾರ, ಕ್ರೌರ್ಯ, ರಾಜಕೀಯ - ವೈದೇಹಿ 

ಪ್ರಶಸ್ತಿಯ ಸುತ್ತ - ಕ.ನಂ. ನಾಗರಾಜ್‌ 

ನಯೀ ಕವಿತಾದ ಮೇರು ಕವಿ... -ಷ್ಟೊ ಬಿ.ವೈ. ಲಲಿತಾಂಬ 
ಕಿ.ರಂ.ಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರ - ಮಂಗಳಾ 
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ಪ್ರೊಕಿ.ರಂ. ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿತ ಕವನಗಳು 


ಗುರುಪಾದವೆ - ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯ 


ಜೋಗಿ - ರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ 
ಎಲ್ಲರಂತವನಲ್ಲ ಈ ಗುರು - ಬ್ಯಾಡರಹಳ್ಳಿ ಶಿವರಾಜ್‌ 


ಕಿರಂ. ತಳದ ಗೊಬ್ಬರ ಗುರುವೇ - ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು 
ಮಂಟೇದ ಅಯ್ಯಗಳು - ಡಾ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ 


ಬೆಂಗಳೂರು ದಿನಚರಿಯ ಪುಟಗಳಿಂದ - ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
ಕಮಲಾ ದಾಸ್‌ - ಜೀವನ ಪ್ರೀತಿಯ ಲೇಖಕಿ - ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣು [98 


ಒಳನೋಟ 
ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು - ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ | 


ಕೂದ ಎಂಬ ದೂಡಿವಲ್ಲ 


ಒಂದಷ್ಟು ಚೆಅಪಿಅ.... ದ 


ಯಾ ಯಿ 


ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಕಿ.ರಂ. 
ಅವರ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಾಗ, ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ಬೇರೆಲ್ಲೋ ಮಾತಾಡುವಂತೆ “ಏನು 
ಶೂದ್ರ, ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾಕೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ? ಬೇರೆ 
ಯರಾದರೂ ಯಂಗ್‌ಸ್ಪರ್ಸ್‌ನ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರೆ ಅವರು 
ಖುಷಿ ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು” ಎ೦ದಿದ್ದರು ತಮ್ಮ 
ಮಾಮೂಲಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ. ನಾನು ನಗುತ್ತ 
“ಕಿ.ರಂ. ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗ ಪದ್ಯ 
ಬರದಿರುವಂಥವರು ಯಾಗ ಸರ್ಸೇ. 
ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಚಯದ ಕವಿ ಮಿತ್ರರೇ, ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ 
ಬರೆದಿರುವ ಕವಿತೆಗಳು ಒಂದು ಕವನ 
ಸಂಕಲನಕ್ಕಾಗುವಷ್ಟು ಇವೆ” “ನೀನು 
ಬಿಡ'೦ರ್ಯ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ 
ತರ್ಕಕ್ಕಿಳೀತೀಯ” ಎಂದಾಗ ನಾನು 
ಉತ್ತರಿಸ ಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ಸುಂದರವಾದದ್ದು ಏನೇನೋ ಇತ್ತು 
ಹಾಗೆಯೇ ಅದರ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸುವ ಸಂಗೀತವಿತ್ತು. ಅಂದು 
ನಾನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದು: ರವೀಂದ್ರನಾಥ 
ಟ್ಯಾಗೂರರ 150ನೆಂತು ಜನ್ಮ 
ದಿನಾಚರಣೆಂತರುನ್ನು ತುಂಬ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಚರಿಸೋಣ 


ಎಂದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ಹೋಗಿ ಏನೂ ಆಕಾರ ಪಡೆಯದೇ; ಮಾಮೂಲಿ 
ಕಿ.ರಂ.ರವರು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅಂದಂತೂ ಲೆಟರ್‌ ಪ್ಯಾಡ್‌ ಮತ್ತು 
ಪೆನ್ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದೆ ಕೂತಿದ್ದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ನಾವು ರೂಪಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಚಿ ಚೌಕಟ್ಟು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಳೆದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಮಾಡಿಯಿವೆ. 


ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೆ. ದಜ ರವರನ್ನು ಡಿ.ಆರ್‌., 


ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯ್ಯ ಮತ್ತು ನಾನು ಹೀಗೆ ಕಟ್ಟಿ 


ಹಾಕಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ರೂಪಿಸಿರುವುದು. ಬ ರೂಪಿಹೆದಾಗ' ನಾವು ಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು 


ಕೆ. ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪನವರ ಗೈರುಹಾಜರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಲಂಕೇಶ್‌ 
ಮತ್ತು ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಮುಂದೆ ಕೂತಾಗ ಕಿ.ರಂ.ರವರು 
ಒ೦ದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುದುಡಿಕೊಂಡು 
ಕೂತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಮಯ ಬಂದರೆ ಮಾತ್ರ ಬಾಯಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇರಲಿ, ಆ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಕಿ.ರಂ. ಭಾವಚಿತ್ರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಹಾಗೂ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬೆಟ್ಟು ತೋರಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆ “ಶೂದ್ರ' 
ಕಿ.ರಂ.ರವರ ನಿಧನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಇಪ್ಪತ್ತು ದಿವಸ ಮುಂಚೆ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವರು ಆ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಿ.ರಂ.ರವರ ನಿಧನದ ಸಂದರ್ಭದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಅದೊಂದು ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿಯ 
ಸಂಚಿಕೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿದರು. ಆ ಸಂಚಿಕೆಯ "ಶೂದ್ರ'ದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಓದದೆ 
ಕೇವಲ ತಟ್ಟನೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕಿ.ರಂ.ರವರನ್ನು ಕುರಿತ ಕವನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಇರಲಿ, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಹೀಗೂ ಆಗುವುದುಂಟು. ಆದರೆ ಅವರ ಸಾವಿನ ನಂತರ ಎಂತೆಂಥ ಮಾತುಕತೆಗಳು ಹಾಗೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡವು. “ಅವರ ಅಂತಿಮ ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೀಗೆ ಆಗಬಾರದಿತ್ತು. ತಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತಮ್ಮಂತೆ ಎಜುಕೇಟ್‌ ಮಾಡಿ ಹೋಗಿಲ್ಲ” ಎಂದರು ನನ್ನ ಬಳಿ ಕೆಲವರು. ಮತ್ತೆ 
ಅವರ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಕಿ.ರಂ.ರವರ ಪುಣ್ಯತಿಥಿಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ದಿವಸ ಬಂದವರು 
ಗೇಟಿನ ಬಳಿಯೇ ಬಹಳಷ್ಟು ಸಮಯ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ನನಗೆ ಪೆಚ್ಚಿನ್ನಿಸಿತು. ಕಿ.ರಂ.ರವರೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಕಲಿಸಿದ್ದು ಅಥವಾ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಕ್ರಮ ಹಾಗೂ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದಾಗ ಇರಬೇಕಾದ ಸಹನೆಯನ್ನು. ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಂತೂ 
ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ್ದು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಯಾಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ ಲಕ್ಷಾಂತರ 
ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬದುಕುತ್ತಿರುವಂಥದ್ದು. 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಕಿ.ರಂ.ರವರನ್ನು ಕುರಿತ ವಿಶೇಷಾಂಕವಾಗಿ ತರುವ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತು 
ಆದರೆ "ಶೂದ್ರ'ಕ್ಕಾಗಿ ಯಾರ್ಯಾರನ್ನು ಲೇಖನವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆವೋ; ಅವರೆಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಜನಪ್ರಿಯ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಗೆಳೆಯ ಡಿ.ವಿ. ಪ್ರಹ್ಲಾದ್‌, "ಸಂಚಯ'ವನ್ನು 
ಕಿ.ರಂ.ರವರ ವಿಶೇಷಾಂಕವಾಗಿ ತರುವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಕಂಡು “ಶೂದ್ರ ವಿಶೇಷಾಂಕ'ವನ್ನು 
ಮುಂದೂಡಿದೆ. ಆದರೂ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುನಮನದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತು೦ಬ ಆಪ್ತವಾಗಿ 
ಬರೆದ ಡಾ| ಬಿ.ಎಂ. ಮಂಗಳಾರವರ ಪತ್ರರೂಪದ ಲೇಖನವಿದೆ. ಕವಿಮಿತ್ರರಾದ ಡಾ| ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ, 
ಪ್ರೊ. ಎಸ್‌.ಜಿ.ಸಿದ್ದರಾಮಯ್ಯ, ರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ ಮತ್ತು ಬ್ಯಾಡರಹಳ್ಳಿ ಶಿವರಾಜ್‌ರವರ ಕವನಗಳಿವೆ. 


ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದ ಲೇಖಕ ಮತ್ತು ಚಿಂತಕ ಲೂಯಿ ಫಿಷರ್‌ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬರೆದ ದೀರ್ಫವಾದ ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಇದನ್ನು ಅಮೃತಾರವರು 
ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ॥ ಗೋವಿಂದರಾಜ್‌, ವೈದೇಹಿಯವರ ಲೇಖನಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಮರಾಠಿಯ ಜಯಂತ್‌ ನರಳೇಕರ್‌ರವರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನೆಯ ಕವಿ ಆನಂದ 
ಜಂರುರವಾಡ ಅವರ ಅನುವಾದಿತ ಲೇಖನವಿದೆ. ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌, ಟಿ. ಯಲ್ಲಪ್ಪ, 
ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು ಮತ್ತು ಟಿ. ಪದ್ಮರವರ ಕವನಗಳಿವೆ. ಹಿರಿಯ ವಿಮರ್ಶಕರಾದ 


ಪ್ರೊ. ಸಿ.ಎನ್‌. ರಾಮಚ೦ದ್ರನ್‌ರವರ "ಜನಪದ ಸಾಶಿತ್ಯ' 
ಕುರಿತು ಲೇಖನವಿದೆ. ಕಲಾವಿದ ಮತ್ತು ಕಲೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಬಂದಿರುವ ಹೆಬ್ಬಾರ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಜೇತ 
ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ರವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕ 
ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಕಲಾವಿಮರ್ಶಕ ಹೆಚ್‌.ಎ. 
ಅನಿಲ್‌ ಕುಮಾರ್‌ರವರದ್ದು ಇದೆ. ಕ.ನಂ. ನಾಗರಾಜ್‌ 
ರವರು “ಪ್ರಶಸ್ತಿಯ ಸುತ್ತ' ಎಂಬ ವಿಷಯ ಕುರಿತ "ದಿ 
 ಹಿಂದೂ' ಪತ್ರಿಕೆಯ ಲೇಖನವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೊ. ಬಿ.ವೈ. ಲಲಿತಾಂಬರವರ ಅನುವಾದಿತ 
ಲೇಖನ. ಈ ಬಾರಿ "ಶೂದ್ರ'ದ "ಓಳನೋಟಿ'ದಲ್ಲಿ ಒಂದಷ್ಟು ಪತ್ರಗಳಿವೆ. ಈ ಅಂಕಣ ಸಾಹಿತ್ಯಕ 
ಸಂವಾದಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಶೂದ್ರ ಸಂಚಿಕೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುವ ಪತ್ರಗಳಿಗಾಗಿ 
ಇರುವಂಥದ್ದು. ಬೆ೦ಗಳೂರಿನ ದಿನಚರಿಯ ಪುಟಗಳಿ೦ದ ಒಂದಷ್ಟು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸಿದೆ. 
ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬಾರರ ಕೆಲವು ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಾವಿದ ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ರವರ 
ಕೃತಿಯಿಂದ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


ನಾವೆಲ್ಲ ತುಂಬ ಗೌರವಿಸಬಹುದಾದ ಅಂಗ್‌ ಸಾನ್‌ ಸೂಕಿಯ ಗೃಹಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನುದ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ತವನ್ನು ಗೌರವಿಸುವ ಎಲ್ಲರೂ ಸಂಭ್ರಮಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಮೇರಿಕಾದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಬರಾಕ್‌ ಓಬಾಮರವರು "ಸೂಕಿ, ನಾನು ತುಂಬ ಗೌರವಿಸುವ 
ನಾಯಕಿ” ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ನ ಕೆಲವು ಗೆಳೆಯರು ಸೂಕಿ ಅಮೇರಿಕಾದ 
ಏಜೆಂಟ್‌' ಎಂದು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇರಲಿ, ಬುದ್ಧ ಮತ್ತು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ 
ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋರಾಟವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸೂಕಿಯ 
ಬಿಡುಗಡೆ ನೆಲ್ಸನ್‌ ಮಂಡೇಲರ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಸಮಯದಷ್ಟೇ ಖುಷಿ ತಂದಿದೆ. ಖುಷಿಯ 
ಜೊತೆಗೆ ಬರಾಕ್‌ ಓಬಾಮರವರು ಜಂಟಿ ಸ೦ಸದ್‌ಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಒಂದು ಟಿಪ್ಪಣಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ಆಸೆ ಇತ್ತು 


ಪಿ. ಜಗನ್ನಾಥ್‌: ಈ ಸಂಚಿಕೆ ಬರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ "ಶೂದ್ರ'ಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಆತ್ಮೀಯರಾಗಿದ್ದ 
ತಲಘಟ್ಟಪುರದ ಪಿ.ಜಗನ್ನಾಥ್‌ರವರು ನಿಧನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಈ ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ಅತ್ಯಂತ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ನಾಯಕರಾಗಿ ಬೆಳೆದವರು. ಅತ್ಯಂತ ಕೆಳವರ್ಗದಿಂದ ಬಂದು, 
ತಮಿಳು ಮನೆಮಾತಾದರೂ; ಇಲ್ಲಿಯ ಮಂದಿಗೆ ಆಪ್ತವಾಗಿ ಬೆಳೆದವರು. ಎಂಥ ವರ್ಣಮಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿ. ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ರೈತಸಂಘದ ನಾಯಕರಾದವರು.. 
ಹೋರಾಟವೆಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಚೂಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಎದೆಕೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದವರು. 
ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌, ಎಂ.ಕೆ. ಭಟ್‌, ಮೋಹನ ಕುಮಾರ ಕೊಂಡಜ್ಜಿ, ಡಾ| ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ನಾವುಗಳು ಎಂತೆಂಥ ಹೋರಾಟದ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆವು. ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
"ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣು'ವಿನಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸುವೆ. 


10-12-2010, ಶುಕ್ರವಾರ 


ಗಾಂಧೀಜಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಲೂಯಿ ಫಿಷರ್‌ ಕೈಕಟ್ಟಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು 


1921ರಲ್ಲಿ, ಲೂಯಿ ಫಿಷರ್‌ ಅವರನ್ನು ನ್ಯೂಯಾರ್ಕ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌, ಬರ್ಲಿನ್‌ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿತು; 
ಈ ಕೆಲಸದಿಂದ, ಅಮೇರಿಕನ್‌ ವರದಿಗಾರರಾಗಿ, ಬಹಳ ದೇಶಗಳ, ಅದರಲ್ಲೂ ರಷ್ಕಾ, 
ಸ್ಟೇನ್‌, ಭಾರತ ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯ ಪ್ರಾಚ್ಛದ ಅಂಕಣಕಾರರಾಗಿ ಅವರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವೃತ್ತಿಜೀವನ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. | 


1923ರಿಂದ 1945ರವರೆಗೆ, ಫಿಷರ್‌ ಅವರು, “ದಿ ನೇಷನ್‌” ಪತ್ರಿಕೆಯ ವರದಿಗಾರರಾಗಿ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ರಷ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಕಳೆದರು. ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫ ಕಾಲದ ಅನುಭವದಿಂದಾಗಿ 
ಸೋವಿಯತ್‌ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಾಹಿತಿ ಇರುವ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ವರದಿಗಾರರಲ್ಲಿ 


ಒಬ್ಬರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. 


ಅನುವಾದ : ಅಮೃತ, ನಂ. 1478, 4ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, 2ನೇ ಹಂತ, ಬನಶಂಕರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-70 


1940ರ ಮುಂಚಿನಲ್ಲಿ ಏಷಿಯಾಗೆ ತಮ್ಮ ಗಮನವನ್ನು ಹರಿಸಿದರು, ಅದರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ. 1942 ಮತ್ತು 1946ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದರು. 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಫಿಷರ್‌ ಅವರು “ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಕೇಳುಗ”ರಾಗಿದ್ದರು. 
ಫಿಷರ್‌ ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲದೆ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಹೀರಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇತ್ತು ಅವರು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾದ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನೇ ಹೊರತಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಗಾಂಧಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ವಾರ; ಗಾಂಧಿ ಮತ್ತು ಸ್ಟಾಲಿನ್‌; 
ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧಿಯವರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ, ಗಾ೦ಧಿ, ಅವರ ಬದುಕು ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಅವರಿತ್ತ 
ಸಂದೇಶ. 


ಫಿಷರ್‌ ಅವರನ್ನು ಬೇರೆಲ್ಲ ಅಮೇರಿಕನ್ನರಿಗಿಂತ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಹತ್ತಿರದಿಂದ 
ಬಲ್ಲವರು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 1949ರಲ್ಲಿ ಫಿಷರ್‌ ಅವರು ಸ್ತ ಸುತ್ತ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೀಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ: “ಅವರು ಬಹಳ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಎಚಿತ್ರವಾಗಿದ್ದರು ಹಾಗೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ಸಾಹ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರ ಆಳವನ್ನು ಅಳೆಯುವುದು 
ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಂದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಆರು ಸರಿದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಸಿಗುವಂಥವರಲ್ಲ. ಅವರ ವಿಚಾರಗಳ ಗತಿ ಸದಾ ವೃತ್ತಾಕಾರವಾಗಿತ್ತು ಹಾಗೂ 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ವೃತ್ತದ ಪರಿಧಿಯ ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದನ್ನು 
ದೃಢವಾಗಿ ತಿರಸ್ಪ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಇನ್ನೂ "ಹೆಚ್ಚಿನ "ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 1904ರಿಂದ ಬಕ 
ಅವರ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಅವರ WM ಕಾರ್ಯಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯುವ ತಯಾರಿಗಾಗಿ ಫಿಷರ್‌ ರವರು 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಅವಸಾನದ ನಂತರ ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಳೆದರು. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಖಾಸಗಿ ಪತ್ರಗಳು, ಮತ್ತು ದಿನಚರಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ಜೊತೆಗೆ, 
ಅವರ ವೈದ್ಯರು, ಶಿಷ್ಯರು ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯ ಮಗನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ನೆಹರು, ಪಟೇಲ್‌ 
ಮತ್ತು ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರಿಯವರೊಂದಿಗೆ AS ಬಗ್ಗೆ ದೀರ್ಫ ಮಾತುಕತೆ 
ನಡೆಸಿದರು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಹಿರಿಯ ಮಗ ಮಣಿಲಾಲರು, ದಕ್ಷಣ ಆಫ್ರಿಕಾದಿಂದ 
ನ್ಯೂಯಾರ್ಕ್‌ಗೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡರು. ಫಿಷರ್‌ರವರ ಪರವಾಗಿ 
8 ಉಪಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿಗಳು es ಗುಂಪು ಸಂಶೋಧಕರ ತಂಡವನ್ನು 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಹುಟ್ಟೂರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಏನೇನು ಮಾಹಿತಿ ' ಸುತಃ 
ಅಷ್ಟೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತರಿಸಿದರು. ಫಿಷರ್‌ ಅವರೇ ಯಂಗ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಮತ್ತು ಹರಿಜನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರೇ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಂಗ್ರಹಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಕಲವು ಅಪರೂಪದ 
ಸ್ಮರಣೆಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಮಾಡಿದರು; ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನ್ಯೂಯಾರ್ಕ್‌ನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಗಂಥಾಲಯಕ್ಕೆ 
ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. “ಅಮೇರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಹಚ್ಚು "ಡಿಮ ಸಮ್ಮ ಿದ್ದವಾದ ಗಾಂಧೀಯಾನದ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ” ಪುಸ್ತಕದ ಬರವಣಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ತಿಂಗ್ರಗೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತು. 
ಆ ಯೋಜನೆ ಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಫಿಷರ್‌ ಅವರೇ, ಅವರ ಅಲ್ಲಿಯತನಕದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
“ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಬುದ್ಧವಾದ” ಪುಸ್ತಕ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಷರ್‌ರವರ ಇತರ ಕೃತಿಗಳು: 


ಮೆನ್‌ ಅಂಡ್‌ ಪಾಲಿಟಿಕ್ಸ್‌, ಎಂಪೈರ್‌: ಡಾನ್‌ ಆಫ್‌ ವಿಕ್ಷರಿ, ಸೋವಿಯಟ್‌ ಇನ್‌ 
~ 
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ವರ್ಲ್ಡ್‌ ಅಫೇರ್ಸ್‌, ದಿಸ್‌ ಈಸ್‌ ಅವರ್‌ ವರ್ಲ್ಡ್‌, ರಷ್ಕಾ ಿ ಅಮೇರಿಕಾ ಅಂಡ್‌ ದಿ ವರ್ಲ್ಡ್‌, 
ದಿ ಸ್ಟೋರಿ ಆಫ್‌ ಇಂಡೋನೇಷಾ ಷ್ಯಾ, ದಿ ಲೈಫ್‌ ಆಫ್‌ ಲೆನಿನ್‌, ದಿ ಲೈಫ್‌ ಅಂಡ್‌ ಡೆತ್‌ ಆಫ್‌ 
ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ 


Kk kkk kk kkk 


ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಹಲ್ಲಿನ ವೈದ್ಯರನ್ನು ವಾರ್ಧಾಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಸೇವಾಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಟಾಂಗಾ, ಅಂದರೆ ಒಂದು ಕುದುರೆಯ, ಎರಡು ಚಕ್ರದ ಗಾಡಿ, ಪ್ರಯಾಣಿಕರು ಕುದುರೆಗೆ 
ಬೆನ್ನು ಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತಹದು, ಕೊಂಡೊಯ್ದಿತು. ಐದು ಮೈಲಿಯ ಧೂಳು ತುಂಬಿದ 
ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬ ರೋಗಿಯಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಮಾತನಾಡಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರು ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿದರು. 


ಕೊಚ್ಚಿ ಬೀದಿ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಲ್ಲಿ ಟಾಂಗಾ ನಿಂತಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಅದೇ ಜಿ ಸಾಕ ಅವರನ್ನು "ನೋಡಿದ್ದು ಅವರು ಕೈ ಚಾಚಿ ನನ್ನ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಾ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ, "ಮ a ಎಂದರು. ನಾನಂದುಕೊಂಡಬ್ದಕ್ಕಿಂತ ಅವರು 
ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಕಂಡರು. ದಂತವೈದ್ಯರ ಕುಶಲ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿರುಗಿದರು, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ 
ಹಾಸುಗಲ್ಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ಅವರು ಕುಳಿತು, ಹಾಸುಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಕಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ “ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ” ಪಂ ಅವರು ಮೊದಲು ಕುಳಿತು, ಹಾಸುಗಲ್ಲನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ನನಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, “ಇದು ನನ್ನ ಮನೆ, ಒಳಗೆ ಬಾ” po 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅನ್ನಿಸಿತು. ತತ್ಕ್ಯಣವೇ ನನ್ನ ಮನೆಗೇ ಸ ಅನ್ನಿಸಿ ಹಾಯೆನಿಸಿತು ! 


ಪ್ರತಿದಿನ ಒಂದು ಗಂಟೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರೊಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಸಂದರ್ಶನವಿತ್ತು ; ಮತ್ತು 
ಊಟದ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವ ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತಿತ್ತು ; ಜೊತೆಗೆ, 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ತಿರುಗಾಡುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ; ಆಗಿನ್ನೂ ಅವರು ಹೊರಗೆ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೆತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮಾವಿನ : ಹಣ್ಣನ್ನು “ತಿನ್ನುತ್ತ ತ್ತಿದ್ದರು. ಕನು )ಿವುದರ ನಡುವೆ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಧುಮುಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಹತ್ತಿರದ ಜಮೀನಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಲು ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ 
ಕಸ್ತೂರ ಬಾ ಅವರಿಂದ ಚಾಕುವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಉದ್ದ, ಆಯಾಕಾರದ, ಸಣ್ಣ ಕೊರಳಿನ 
ಕಾರ್ಕ್‌ ಸೀಸೆಯಿ೦ದ ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕೈ ತೊಳೆದರು. ಕಸ್ತೂರ ಬಾ ಅವರದು 
ತೇದು ಹೋಗಿರುವ ಮುಖ, ಗೆರೆ ಹಾಕಿದಂತಿರುವ ಬಾಯಿ, ಚೌಕಾದ ದವಡೆಗಳು, 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ನೋಡಿದಂತೆ, 
ವಾರ ಪೂರ್ತಿ, ಅವರು ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಕಿವಿಗೂ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ, ಅಥವಾ 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಬಾ ನೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಊಟದ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಅವರು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಹತ್ತಿರವೇ ಎಡಕ್ಕೆ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಪತಿಯೆಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಅವರೆಡೆಗೆ ನೋಡಿದ್ದೇ ಅಪರೂಪ, ಅದರೂ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಸದಾ 
ಬಾ ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರವೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ಸಾಮರಸ್ಯವಿತ್ತೆಂದು ಅನ್ನಿಸಿತು. ತಿರುಗಾಟದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರು ಅಥವಾ 
ಬಡು | ಭುಜಗಳ ಮೇಲೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಆಸ ಸರೆಗಾಗಿ ಕೈ ಇಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಚುರುಕಾಗಿ 


ಉದ್ದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಇಡುತ್ತಾ ಉಸಿರು ಬಿಡದಂತೆ, ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಚುರುಕಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇರ "ಮೂವತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಹಿಂತಿರುಗಿದಾಗ, ನಾನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ, ಅವರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕಂಬಕ್ಕೆ 
ಹಾಗೆ ಒರಗಿಕೊಂಡೆ. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಕಟ್ಟುಮಸ್ತಾಗಿದ್ದರು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಬ್ಬಿದ ವಿಶಾಲವಾದ ಎದೆ, ಸಣ್ಣಿ 
ಸೊ೦ಟ, ಉದ್ದನೆಯ ಸಣ್ಣಿ ಆದರೆ ದೃಢವಾದ ಕಾಲುಗಳು, ಚಪುಲಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಪಂಚೆ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮಂಡಿಗಳು ಹೊರಗೆ ಉಬ್ಬಿದ್ದು, ಮೂಳೆಗಳು ಅಗಲವಾಗಿ 
ದೃಢವಾಗಿದ್ದವು; ಅವರ ಕೈಗಳು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದು , ಬೆರಳುಗಳು ಉದ್ದವಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವರ ಚಾಕೊಲೇಟ್‌ ಬಣ್ಣದ ಚರ್ಮ ಮೃದುವಾಗಿದ್ದು, ನುಣುಪಾಗಿ ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವರಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ಮೂರು ವರ್ಷವಾಗಿತ್ತು ಅವರ ಕೈ ಉಗುರುಗಳು, ಕೈಗಳು, ಪಾದಗಳು ಹಾಗೂ 
ದೇಹ ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿತ್ತು ಅವರ ಪಂಚೆ, ಹಾಗೂ ಯಾವಾಗಲಾದರೊಮ್ಮೆ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ತೊಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಟೋಪಿ ಮತ್ತು ಒದ್ದೆಮಾಡಿ ಮಡಿಸಿ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಚೌಕ ಅಚ್ಚಬಿಳಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಒಮ್ಮೆ ಅವರ ಪಂಚೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ಮಾವಿನ ರಸ ಬಿದ್ದು ಕಲೆಯಾಯಿತು; 
ಅದನ್ನು ಅವರು ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಉಜ್ಜುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೂ ತಮಗೆ 
ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆ ಬರುವ ಅವಕಾಶವನ್ನೇ ಅವರು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ 
ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ತಲೆ, ಮೇಲೆ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಹರವಾಗಿದ್ದು ಪುಟ್ಟ ಮುಖದೆಡೆ ಚಾಚಿತ್ತು: ದೊಡ್ಡ ಕಿವಿಗಳು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ 
ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಚಾಚಿತ್ತು ಅವರ ಮೇಲ್ಲುಟಿಯ ಮೇಲೆ ಕಪ್ಪು-ಬಿಳುಪು ತುಂಡು 
ಮೀಸೆಯಿದ್ದು, ಕೆಳಗೆ “ಚೂಪಾಗಿ ಬಾಗಿದ್ದ ದಪ್ಪ ಮೂಗನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಷ್ಟು ಸಣ್ಣಗಿತ್ತು ಅವರ 
ಮುಖಭಾವ ಮೃದುವಾದ, ಸೌಮ್ಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕೆಳತುಟಿ ಅವರ ಸ್ವ- 
ನಿಯಂತ್ರಣ ಮತ್ತು ದೃಢತೆಯನ್ನು ಹಾಗೂ ಒಳ ತುಟಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ದವಡೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಅವರು ಸದಾ ಹಸನ್ಮುಖರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. (ಅವರು ತಿನ್ನುವಾಗ 
ಮಾತ್ರ ಹಲ್ಲು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಹಾಗೂ ತಿಂದ ನಂತರ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರೆದುರು ಹೊರತೆಗೆದು 
ತೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು) ಅವರು ಚಿನ್ನದ ಕಟ್ಟಿರುವ ಕಣ್ಣಡಕ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿದಿನ ನೇರವಾದ 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಮುಖಕೌರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಕೆಲವು ಬಾರಿ ಪುರುಷ ಮತ್ತು 
ಮಹಿಳಾ ಶಿಷ್ಕಂದಿರು ಕ್ಷೌರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಅವರ ಮುಖ ಚಹರೆಗಳು, ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ ತುಂಬಿದ್ದ ಮೌನವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಕುರೂಪವಾಗಿದ್ದವು. ಅವು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಾಗಲೂ ಕುರೂಪಿಯಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೇನೋ, ಆದರೆ 
ಅವು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುದೇ ಅಪರೂಪ. ಅವರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲೀ ಅಥವಾ ಕೇಳುತ್ತಿರಲೀ, 
ಅವರ ಮುಖ ಜೀವ ತುಂಬಿದ್ದು ಚಟುವಟಿಕೆಯಿಂದಿರುತ್ತಿತ್ತು ಅವರು ಕೆಳದ್ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದಂತೆ 
ಏರಿಳಿತವಿಲ್ಲದ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. (ತುಂಬ ಜನ ಭಾರತೀಯರು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಹಾಗೇ ಹಾಡಿದಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ) ಮಾತನಾಡುವಾಗ, ಆಗಾಗ, 


ಒಂದು ಕೈಯ್ಯ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಹಸ ನಗಳು 
ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದ ವು. 
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ಲಾಯ್ಡ್‌ ಜಾರ್ಜ್‌ ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಚರ್ಚಿಲ್‌ ಮತ್ತು ಫ್ರಾಂಕಲಿನ್‌ 
ಡಿ ರೂಸ್‌ ವೆಲ್‌ ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಮತ್ತು ಉನ್ನತ ತವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು 'ಹೊಂದಿದ್ದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು 
ಗಾಂಧೀಜಿಗೆ ಅದಿರಲಿಲ್ಲ. (ಲೆನಿನ್‌ಗೆ ಸಹ) ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದದ್ದೇನೂ 
Rit ಬಹುಶಃ ಕೆಳತುಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ. ಅವರ ವ್ಯಕ್ತ ಅವರೇನು ಮಾಡಿದ್ದರು 

ನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರೇನು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಎನು ವುದರಲ್ಲಿ ಇತ್ತು ರಾ ಸಾನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದ ಭಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನಗನ್ನಿಸಿದ್ದು. ನಾನು ಸೌಮ್ಯವಾದ, ಮಧುರವಾದ, ತೆ 
ಕಟ್ಟುಪಾಡಿಲ್ಲದ, ಬಿಗುವಿಲ್ಲದ, ಹ 2... ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ನಾಗರೀಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಾನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು. ಹಾಗೆಯೇ, ನನಗೆ ಪವಾಡ ಸದೃಶ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
ಸಾನ ಜ್‌ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವರ್ಚಸಿನಿಂದ, ಯಾವ ಸ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಬೆಂಬಲವಿಲ್ಲದೆ 

ಕಾಂಗೆಸ್‌ ಸಣ್ಣ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಾದ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆ ಸರ್ಕಾರವೂ ಅವರ ಪರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದೂ 
ಗಾಂಧೀಜಿ ಹರಿದು ಹಂಚಿ ಹೋದ ದೇಶದ ತುತ್ತ ತುದಿಯವರೆಗೂ ಹಾಗೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಒಗ್ಗಟ್ಟಿಲ್ಲದ ಪ್ರಪಂಚದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತುದಿಗೂ ತಮ್ಮ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಹಮ್ಮಿಸಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು 
ಅವರು: ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಅವರ. ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕೆಲವೇ 
ಮಂದಿ ಓದಿದ್ದರು, ಅವರ ಲೇಖನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದರೂ, ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪುನಃ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವು ಯಾವುವೂ ಜನರ ಮೇಲೆ 'ಅವರಿಗಿದ್ದ ಹತೋಟಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಜನರನ್ನು ನೇರವಾದ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಸ್ವ-ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ 
ಹಾಗೂ ಕೆಲವು ಸರಳ, ವಿಶ್ವವ್ನಾ ಪಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವ ಟೈದರ್ಶಗಳಾದ ಅಹಿಂಸೆ, 
ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಮ್‌ ಮುಖ್ಯವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಟೆಯಿಂದ ಇರುವ ಮೂಲಕ 
ಮುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇತ್ತೀಚಿನ ಇತಿಹಾಸದ ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರುಗಳಾದ ಚರ್ಚಿಲ್‌, ರೂಸ್‌ ವೆಲ್‌, ಲಾಯ್ಡ್‌ ಜಾರ್ಜ್‌, 
ಸ್ಟಾಲಿನ್‌, ಲೆನಿನ್‌, ಹಿಟ್ಟರ್‌, ವುಡೊ ವಿಲ್ಲನ್‌, ಖೈಸರ್‌, ಅಕ್‌ ನೆಪೋಲಿಯನ್‌, 
ಮೆಟ್ಟರ್‌ನಿಖ್‌. ಟ್ಯಾಲಿರ್ಯಾಂಡ್‌ರವರಿಗೆ ಸರ್ಕಾರ ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 

ಭಾವ ಬೀರಬಲ್ಲುವದರಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದಾದ, ಅಧಿಕಾರೇತರ 
ವರರ ಕಾರ್ಲ್‌ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಮಾತ್ರ. ಇವರ ಸಿದ್ಧಾಂತವೇನಿದ್ದರೂ ಸರ್ಕಾರವೆನ್ನುವ 
ಮ ಗೆ ಬೇಕಾದ ಸುಧಾರಣೆಗಳಾಗಿದ್ದವಷ್ಪೆ ಗಾಂದೀಜಿಯವರಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಂತಃ ಕರಣವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಧಾರ್ಮಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಆಧುನಿಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕ 
ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ ಕಿ ಕ್ರಿಸ್ತನ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ ಪಿತೃ ಗಳ, ಬುದ್ಧನ, ಕೆಲವು ಕ ಪ್ರವಾದಿಗಳ 
ಮತ್ತು ಗೀಕ್‌ ಸಂತರ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಗಾಂಧೀಜಿ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. ಅವರು ದೇವರ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ ಭೋಧನೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ; ಅವರು 
ಜೀವಂತ ಆದರ್ಶವಾಗಿದ್ದರು. ಅಧಿಕಾರ ಹಣ. ಹಾಗೂ ದುರಭಿಮಾನದಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನೇ 
ತೇದು ಬಿಡುವಂತಹ ನಿಷೇಧಾತ್ಮಕ ಶಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಡೆಯುವ ಸತ್ವವೇ ಇಲ್ಲದವರ 
ನಡುವೆ ಇವರೊಬ್ಬ ಸಾತ್ವಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಭಾರತದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿ ಟೆಲಿಫೋನ್‌, 
ನೀರು, ರೇಡಿಯೋ, ವಿದ್ಯುತ್‌, ವುದ. ಇಲ್ಲದೆ, ಮುಕ್ಕಾಲು ಇ ಬೆತ್ತಲಾಗಿ, ಮಣ್ಣಿನ 
ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ, ಯ್ದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಆ a ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಭಯಭಕಿಗಾಗಲೀ, 
ದಂತಕಥೆಗಾಗಲೀ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಾಗಲೀ, ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಾಸ್ತವವಾದಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಬದುಕು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟತೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಅರಿವು ಅವರಿಗಿತ್ತು. 


“ಈಗ ಶೂಸ್‌ ಮತ್ತು ಹ್ಯಾಟನ್ನು ಹಾಕಿಕೋಳ ಎಂದರು. ಇಲ್ಲಿ ಅವೆರಡನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬಿಸಿಲು ತಾಪ ತಡೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ” ಆಗ 1109 F ಆಗಿತ್ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲೂ 
ಗುಡಿಸಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ನೆರಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಗುಡಿಸಲುಗಳೂ ಕಾದ ಒಲೆಗಳಂತೆ ಇದ್ದವು. 
“ಬಾ” ಎಂದು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಹುಸಿ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು. ನಾನು ಅವರ ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೆಂದೇ 
ಇದ್ದ ಊಟದ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಉದ್ದನೆಯ ಚಾಪೆ ಗೋಡೆ ಹೊಂದಿದ್ದು, 
ಅವು ಮೂರನೆಯ ಅಡ್ಡ ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿತ್ತು ನಾವು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕಡೆ ಬಾಗಿಲು ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೆ 
ತೆರೆದಿತು. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯೇ ಮೆತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು. ಅವರ ಎಡಕ್ಕೆ 
ಕಸ್ತೂರಬಾ, ಬಲಕ್ಕೆ ನರೇಂದ್ರ ದೇವ್‌. ಅವರು ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜವಾದಿ ನಾಯಕರಾಗಿದ್ದರು, 
ಅವರ ಅಸ್ತಮಾ ಕಾಯಿಲೆಯನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಮಹಾತ್ಮರು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ನಾನು ದೇವ್‌ರವರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ. ಅಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ಜನ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರು ಬೇರೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಹೊಳೆವ ಕಣ್ಣಳ, ಕಂದು 
ಮುಖದ, ಮೂರು ವರ್ಷದವರಿಂದ ಎಂಟು ವರ್ಷದವರೆಗಿನ ಮಕ್ಕಳು ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ಎಲ್ಲರೂ ತೆಳುವಾದ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು, ಅವರೆದುರು ಕಂಚಿನ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ನೆಲದ ಮೇಲಿಟ್ಟದ್ದರು. ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರು ಮತ್ತು ಗಂಡಸರು, ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಮದ ಸದಸ್ಯರೇ, 
ಬರಿಗಾಲಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಮಾಡದೆ ನಡೆಯುತ್ತಾ, ತಟ್ಟಿಗೆ ಊಟ ಬಡಿಸುತ್ತಾ ಸಾಗಿದರು. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಕಾಲಿನ ಬಳಿ ಒಂದಷ್ಟು ಬಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದರು; ಅವರು ಒಂದು 
ಕಂಚಿನ ಬಟ್ಟಲು ತುಂಬ ಬೇಯಿಸಿದ ತರಕಾರಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಗೆ 
ಕತ್ತರಿಸಿದ ಪಾಲಕ್‌ ಸೊಪ್ಪು ಮತ್ತು ಕುಂಬಳಕಾಯಿ ಹೋಳುಗಳಿದ್ದವು. ಒಬ್ಬ ಮಹಿಳೆ ನನ್ನ 
ತಟ್ಟೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಪ್ಪು ಹಾಕಿದಳು, ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಬ್ಬಿಣದ ಲೋಟದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೀರು, ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಬಿಸಿ ಹಾಲು ಕೊಟ್ಟಳು. ನಂತರ ಆಕೆ ಎರಡು ಪುಟ್ಟ ಬೇಯಿಸಿದ ಆಲೂಗೆಡ್ಡೆಗಳನ್ನು, ಸಿಪ್ಪೆ 
ಸಮೇತ ತಂದು, ಎರಡು ಮೃದುವಾಗಿದ್ದ ಚಪ್ಪಟಿಯಾಗಿ ಕಂದು ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ಬೇಯಿಸಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ಬಡಿಸಿದಳು. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ತಮ್ಮೆದುರು ಇದ್ದ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಕಾಗದದಷ್ಟು ತೆಳುವಾದ, ಗಟ್ಟಿ 
ಗೋಧಿ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಗಂಟೆ ಹೊಡೆಯಿತು ; ಬಿಳಿ ಚಡ್ಡಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಕಟ್ಟು ಮಸ್ತಾದ 
ಯುವಕನೊಬ್ಬ ಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದದ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನೇರವಾಗಿ ನಿಂತು, ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದ, ಆಗ ಅವನ 
ಬಿಳಿಗುಡ್ಡೆಯಷ್ಟೆ ಸಣ್ಣಗೆ ತೆರೆದಿದ್ದು ಅವನು ಕುರುಡನೇನೋ ಎನ್ನುವಂತಿತ್ತು-ಅವನು ಎತ್ತರದ 
ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರೋದ್ಧಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು; ಅವನೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ, 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ, ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು “ಶಾಂತಿ; ಶಾಂತಿ; ಶಾಂತಿ” 
ಎಂದರೆ “೧6೩೦6” ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದರು. 


ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಬೆರಳಿನಿಂದ ತಿನ್ನಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಗೋಧಿ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಪದರವಾಗಿ ಮಡಿಸಿ, ಬೆಂದ ತರಕಾರಿಯನ್ನು ಅದರೊಳಗೆ ತುಂಬಿಸಿ ತಿನ್ನು ದ್ದರು. ನನಗೆ 
ಒಂದು ಚಮಚೆ ಹಾಗೂ ರೊಟ್ಟಿಗೆಂದು ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. rN 
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ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಗೆ, ದೇವ್‌ಗೆ ಹಾಗೂ ನನಗೆ ಬಡಿಸುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅಗೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಮಗ ರಾಗಿದ್ದರು. “ನೀನು ರಷ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ಇದ್ದೆ” ಎನು ವುದು 
ಅವರ ಮೊದಲ ಹಸಿ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. “ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು?” 
ನನಗೆ ತುಂಬ ಸೆಕೆಯಾಗಿ ಬಿಸಿಯಾಗಿದ್ದೆ ; ಎ | ಕೈಗಳು ಅಂಟಾಗಿದ್ದವು ಹಾಗೂ ಆಗ ತಾನೆ 
ನನಗೆ ಮೊಣಕಾಲು, ಕಾಲುಗಳು ಬೂ ಅನುಭವವಾಗುತ್ತಿತ್ತು (ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರಿಂದ) ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದೆ, “ಬಹಳ ಸಮರ್ಥ ಹಾಗೂ "ಬಹಳ ನಿರ್ದಯಿ.” 


“ಹಿಟ್ಲರ್‌ನಷ್ಟು ನಿರ್ದಯಿಯೆ?” ಅವರು ಕೇಳಿದರು 
“ಅವನಷಾ ದರು,” 


ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನೆ ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರು, “ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ?” 
1 ಭೆಟ್ಟ ಮಾಡಿದ್ದ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಆದರೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಟ್ಟರು. 


“ನೀನು ಎಷ್ಟು ಬೇಕಾದರೂ ನೀರು ಕುಡಿಯಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
“ಅಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುದಿಯುವಂತೆ ನಾವು ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. 
ಈಗ ನೀನು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನು” 


ನಾನು ಅದರ ಸಿಪೆ ತೆಗೆಯಲು ಶುರು ಮಾಡಿದೆ, ಎಲ್ಲರೂ, ಗಾ೦ಧೀಜಿಯವರನ್ನೂ 
ಸೇರಿ, ನಕ್ಕರು, ಅವರು ವಿವರಿಸಿದರು, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮ 
ತಿರುಗಿಸಿ, ಹ ಮೆತ್ತಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ನ್‌ ಕ ಹೀರುತ್ತಾರೆ, 
ಎಂದು; ಆದರೆ ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಸೇರಿಸಿದರು, ನಾನು ಹಣ್ಣನ್ನು ಸುಲಿದದ್ದು ಸರಿಯಾಯಿತು, 
ಎಂದು. ಅದು ಒಳಗಿನಿಂದ ಚೆನಾ )ಗಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ. ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಎರಡನೆಯ ದಿನದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಊಟಕ್ಕೆ, ಬೇಯಿಸಿದ ತರಕಾರಿ ತಿನ್ನ ಲೆಂದು ಚಮಚ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಚಮಚ ನನ್ನ ಗಾತ್ರ ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎಂದರು. ತಮ ಸದ 
ಬೇಯಿಸಿದ ಈರುಳ್ಳಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಬದಲಿಗೆ ನಾನು ಹಸಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು “ಕೇಳಿದೆ; 
ಊಟದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ. ಬಿಡುಗಡೆ ಸಿಕ್ಕಿತು ಎನ್ನಿ, ಸಿತು. 


ಮಾರನೆಯ ದಿನದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಊಟಕ್ಕೆ, ಗಾಂಧೀಜಿ ಹೇಳಿದರು, “ಫಿಷರ್‌ ನಿನ್ನ 
ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಕೊಡು, ನಾನು ನಿನಗೆ ಕ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” ನಾನು ಹೇಳಿದೆ, ಪಾಲಕ್‌ ಮತ್ತು 
ಫಾ ರಾಡಿಯನ್ನು ಎರಡು ದಿನದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ತಿಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಆಸೆ 
ನನಗಿಲ್ಲ. 


“ನಿನಗೆ ತರಕಾರಿ ಇಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ,” ಅವರು ಹೇಳಿದರು. 
“ನನಗೆ ಈ ತರಕಾರಿ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಅದೂ ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ಬಿಡದೆ.” 


“ಆಹ್‌” ಅವರು ಉದ್ಗರಿಸಿದರು, “ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಉಪ್ಪು ಮತ್ತು ನಿಂಬೆಹಣ್ಣಿನ ರಸ ಸವನ್ನು 
ಹಾಕಬೇಕು.” 


“ಅದರ ರುಚಿಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀರ,” ಎಂದು ಅರ್ಥೈಸಿದೆ. 
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“ಲ್ಲ” ಎಂದವರು ನಕ್ಕರು, “ರುಚಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದಷ್ಟೇ.” 
“ನೀವೆಷ್ಟು ಅಹಿಂಸಾವಾದಿಯೆಂದರೆ ರುಚಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲೂ ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ನಾನೆಂದೆ. 


“ಮನುಷ್ಯರು ಅದೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಂದರೆ, ನಾನು ಬೇಡ ಎನು ವುದಿಲ್ಲ,” ಅವರು 
ಹೇಳಿದರು, ನಾನು ನನ್ನ ನಳ ಕುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ಬೆವರು ಒರೆಸಿಕೊಂಡೆ. “ಮುಂದಿನ ಸಲ 
ನಾನು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಜಃ ಸ ಫೆ 


ಗಾಂಧೀಜಿ ಅಗೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದರು, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿ೦ದ ನಾನು 
ಸುಮ್ಮನಾದೆ. 
“ಹೌದು”, ಅವರೆಂದರು ಮುಂದಿನ ಸಲ ನೀನು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ...... ಜೆ 


“ನೀವು ಸೇವಾ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಏರ್‌-ಕಂಡೀಷನ್‌ ಹಾಕಿಸಿರಬೇಕು ಅಥವಾ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ರವರ 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು.” 


“ಆಯಿತು” ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ಒಪ್ಪಿದರು. 


ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚು ಮಾತಿಗೆ ಅವರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಿತ್ಯದ 
ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಅವರ ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ, ಅವರಿರಲಿಲ್ಲ, ಬಂದ ಮೇಲೆ ಜು 
ಮೇಲೆ ಜ್‌ ನಿನ್ನ ಏಟುಗಳನ್ನು ಮಲಗಿದ್ದೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದರು, 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅಹ್ವಾನವೀಯುತ್ವಾ ಮುಸ್ಲಿಮ್‌. ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬಳು, ಅವರ. ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಮಣ್ಣಿನ 
ಲೇಪನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


“ಇದು ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತದೆ,” ಎ೦ದರು. ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
“ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ,” ಅವರು ಹೇಳಿದರು. 


ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮಣ್ಣಿಗೆ ಹಿ೦ದಿರುಗುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಲು ಅವರು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವರು ಎಂದೆ. 


“ಯಾಕೆ” ಎಂದರು, “ನೀನು, ನಾನು ಎಲ್ಲಾ, ಕೆಲವರು ಇನ್ನೂ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶೀಘ್ರವೇ ಅಥವಾ ಅನಂತರವೇ ಆಗಲಿ ಹಾಗೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕು”. 


ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅವರು ಲಂಡನ್‌ನಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ್‌ ಸ್ಯಾಂಕಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು; 
“ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಗುವವರೆಗೆ ನಾನು ಬದುಕಿರುತ್ತಿದ್ದೆನೆ? 
ಇದೊಂದು ನನ್ನ ದೌರ್ಬಲ್ಯ.” 


“ನೀವು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ” ಎನ್ನುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದೆ. 


ಅವರು ನಕ್ಕರು. ಸಂದರ್ಶನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದ ಆಶ್ರಮದ 
ಎ೦ಟ್ಟತ್ತು ಸದಸ್ಯರೂ ನಕ್ಕರು. (ಅವರು ಅಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ವಿರೋಧವಿದೆಯೇ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದರು, “ಇಲ್ಲ” ಎಂದಿದ್ದೆ) ಅವರು ದೃಢವಾಗಿ ಬೀಳ ಟರ, “ನಾನು ಅಪೂರ್ಣ.” 
“ನೀನು ಹಿ೦ತಿರುಗುವ ಮುನ್ನ ನನ್ನ ನಸು ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಿರುತ್ತಿ, ಹಾಗೂ ನಿನಗೆ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಜಾಕಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 


14 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಸಂದರ್ಶನ ಆರಂಭವಾಗುವ ಮುನ್ನ, ನನಗೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ತಂಪಾದ ಜಾಗ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ Hk 
ನಗುತ್ತ, SE “ಈಗ” ಆಹ್ವಾನಿಸುತ್ತಾ “ಏಟುಗಳು”, ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು 'ಗಂಟೆ 
ಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಒಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವೇಳೆ ಹಾಳಾಗದಂತೆ, ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ “ಡಾಲರ್‌” 
ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, “ಈಗ ನಿನ್ನ ನ ಮುಗಿಯಿತು.” 
ಅವರು Re ಕ್ಷಣದ ೨-೬ ಕಾಲನಿಷ್ಠರಾಗಿದ್ದರು. 


ಒ೦ದು ದಿನ, ಅವರ ಗುಡಿಸಿಲಿನಿಂದ ಮಾತುಕಥೆ ಮುಗಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಅವರೆಂದರು, 
“ಹೋಗಿ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೋ,” ಎಂದು ಹೇಳುವ ಭಾರತೀಯ. ರೀತಿಯೇನೋ 
ಎಂದುಕೊಂಡೆ. 


ಆದರೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಗುಡಿಸಿಲಿನಿಂದ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂದಿದ್ದ ನೂರು ಅಡಿಯ 
ಅಂಗಳವನ್ನು ದಾಟಿ ಅತಿಥಿಗಳ ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪಕ್ಕೆ ನನ್ನ ತಲೆ 
ಒಣಗಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಚಾರ ಒಳ್ಳೆಯದೇನೋ. ಎನ್ನಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ತರುವ ಯೋಚನೆ ಬಂತು ಮಲಗಲು ಜತ್ತಿ 
ಇದ್ದ ಜೇ 'ಬೋಣಿಗೆ ಸ "ರಿದಂತೆ ಚಿಕ್ಕ ನೀರಿನ ಮನೆ ಇತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಮೆ೦ಟ್‌ ನೆಲವಿದ್ದು, 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಚಿಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ ಬಟ್ಟಲುಗಳು, ಬೋಸಿ, ತೊಟ್ಟಿ ಹಂಡೆಗಳಿದ್ದವು; ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಳು. ದಿನಕ್ಕೆ ಏಳೆಂಟು ಬಾರಿ ಬಚ್ಚಲು ಮನೆಗೆ ತ 
ಹಾಕಿದ್ದ ಎರಡು ತುಂಡು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ಚಪ್ಪಲಿ ತೆಗೆದು, "ಬಟ್ಟಲಿನಿಂದ ನೀರು 
ಎರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ 


ದಿನದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಮ ಪರೀಕ್ಷೆಯೆಂದರೆ, ಗಾಂಧೀಜಿ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮದ ಇತರರೊಂದಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮತ್ತು ವಾರಕ್ಕೆರಡು ಬಾರಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನೆಹರು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತು- 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನು ಬೆರಳಚ್ಚು ಮಾಡುವುದು. ಐದು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಆಯಾಸ ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಹಾಗೂ ಜಿವರಿನಿಂದ ನೆಂದು ತೊಪ್ಪೆಯಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು 
ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಲಹೆಯಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ, ನೀರು ತುಂಬಿದ ಒಂದು 
ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಮರದ. ಸಾಮಾನು ತುಂಬಿಸುವ ಡಬ್ಬವನ್ನು ಇಟ್ಟೆ; ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಮಡಿಸಿದ ಟರ್ಕಿ ಚೌಕವನ್ನಿಟ್ಟಿ ತೊಟ್ಟಿಯ ಹೊರಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡದಾದ ಮಿ ಡಬ್ಬ ಇಟ್ಟು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಸಬಹುದಾದ ಟೈಪ ಪ್‌ರೈಟರ್‌ನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಏರ್ಪಾಡಾದ 
ಮೇಲೆ, ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಡಬ್ಬದ ಮೇಲೆ ಗಯಾ ಗು! ನನ್ನ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚು 
ಮಾಡಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆವರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಕಂಚಿನ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಯೊಳಗೆ 
ಅದ್ದಿ, ನನ್ನ `ುತ್ತಿಗೆ ಜಿನು ಮತ್ತು ಕಾಲಿಗೆ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ iy ಅತಿ ಸುಸ್ತಾಗದೆ, 
ಒಂದು ಗಂಟೆ "ಪೂರ್ತಿ 'ಅಚ್ಚು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಸುಧಾರಣೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಖುಷಿ ತಂದಿದ್ದು, ತಮಾಷೆ ಯ ek ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. 


ಅದು ಸಪ್ಪಗಿರುವ ಸಮುದಾಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಾಂಧೀಜಿ ಹಾಗೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು 
ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಮಿಟುಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ದೊಡ್ಡವರು ನಗುವಂತೆ ಏನಾದರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಬಂದವರೆಲ್ಲರ ಜೊತೆ ನಗೆಯಾಡುತಿದ್ದರು. 


ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರ ತೆಗೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಕೇಳಿದೆ, “ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾರಾದರು 
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ಚಿತ್ರ ತೆಗೆಯುವವರು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ, ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರ ತೆಗೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ,” 
ಎಂದುತ್ತರಿಸಿದರು. 


“ಅದು”, ನಾನು ಹೇಳಿದೆ, “ನೀವು ನನಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡ ಅಭಿನಂದನೆ.” 
“ನಿನಗೆ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು ಬೇಕೆ?” ಅವರು ಕೇಳಿದರು. 
“ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬೇಕೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲವೆ?” 


“ಹೌದು”, ಅವರು ಒಪ್ಪಿದರು, “ಆದರೆ ಕೆಲವು ಬಾರಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಾ ಬೆಲೆ 
ತೆರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.” 


ಆ ವಾರ, ನನಗೆ ಅಪ್‌ಟನ್‌ ಸಿನ್‌ಕ್ಷೇರ್‌, ಡಾ| ಕೆಲ್ಲಾ೦ಗ್‌, ಮಿಚಿಗನ್‌, ಬ್ಯಾಟಲ್‌ಕ್ರೀನ್‌ 
ಆಹಾರ ತಜ್ಞ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಮತಿ, ವಿಲಿನರ್‌ ರೂಸ್‌ವೆಲ್ಟ್‌ ಅವರು ಗೊತ್ತೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
ಅವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕುತೂಹಲವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಅವರು ತಾವು ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಬಹುದಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಹಾಗೂ ಅವರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಗಮನವನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿದ್ದರು.......... 


1942ರ ಜೂನ್‌ನಲ್ಲಿ, ನಾನು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಮೊದಲ ವಾರದಲ್ಲಿ, ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ನ್ನು ಭಾರತದಿಂದ ತೊಲಗಿಸಲು- ಮುಂದೆ ಅದೇ ಘೋಷಣೆಯಾಗಲಿತ್ತು ಅಸಹಕಾರ 
ಆಂದೋಲನವನ್ನು ಹೂಡಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ಮಧ್ದಾಹ 


ಬಹ್ಮ ಅಸಹಕಾರ ಆಂದೋಲನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು ಕಾರಣಗಳನ್ನು 
ಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ನಾನು ಹೇಳಿದೆ, “ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಭಾರತವನ್ನು 
ದ ಬಿಟ್ಟು “ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ, ಭಾರತವನ್ನು ಚಾನ್ಸ. ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿತ್ತಂತೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಅಮೇರಿಕ ಸಹಮತ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಿಟಿಷರು : ಸಾಮಾನು "ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲೇಬೇಕು ಎಂದು ನೀವು ನಿರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಅದು ಅಸ೦ಭವ; ಅದು ಮರಕ್ಕೆ 
ತೊಗಟೆ ಸುತ್ತಿದಂತೆ. ನೀವು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲವೆ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಂತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು?” 


ಎರಡು ನಿವಿಷಗಳಾದರೂ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೌನ 
ಕೇಳಿಸುವಂತಿತ್ತು. “ನೀನು ಸರಿ”, ಕೊನೆಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಹೇಳಿದರು, “ಇಲ್ಲ, ಬ್ರಿಟನ್‌ ಮತ್ತು 
ಅಮೆರಿಕ ಹಾಗೂ ಇತರ ದೇಶಗಳೂ ಸಹ ಭಾರತೀಯ ಸರಹದ್ದನ್ನು ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗೆ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಇಡಬಹುದು. ಜಪಾನ್‌ ಯುದ್ಧ ಗೆಲ್ಲಲಿ ಎಂದು 
ನಾನು ಆಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯರು ಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗುವವರೆಗೆ ಬ್ರಿಟನ್‌ ಗೆಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಿಟನ್‌ ದುರ್ಬಲ ದೇಶ ಹಾಗೂ ನೈತಿಕವಾಗಿ ಬ್ರಿಟನ್‌ ತನ್ನನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ನ್ನು ಅಪಮಾನಿಸಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 


ಭಾರತವನ್ನು ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ದೇಶಗಳ ಸೈನ್ಯದ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದರೆ, 
ಇತರ ವಿಷಯಗಳೂ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಸೈನ್ಯಗಳು ಶೂನ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಒಕ್ಕೂಟದ ದೇಶಗಳಿಗೆ, ದಳ್ಳೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ರೈಲ್ವೆ ಅಗತ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. “ಓಹ್‌? 
ಅವರು ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. “ರೈಲು ದಾರಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಡಬ ಉದು, ಬಂದರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ ಗ 16 


ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ಅವರ ಸಾಮಾನು ಸರಬರಾಜಿಗೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಂಬೈ, ಕೊಲಕೊತ್ತಾದಲ್ಲಿ 
ದಂಗೆಗಳಿರುವಂತಿಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರ ಮತ್ತು ಒಗ್ಗಟ್ಟಿನ ಜ್‌ ಗಳು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


“ಈ ಸಹಕಾರದ ಷರತ್ತುಗಳನ್ನು ಮೈತ್ರಿಯ ಒಪ್ಪಂದದಲ್ಲಿ ಇಡಬಹುದಲ್ಲವೇ?” 
“ಹೌದು” ಅವರು ಒಪ್ಪಿದರು, “ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಹ 


eee 


“ಇದನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ?” ನಾನು ಕೇಳಿದೆ. ಈ ಮೊದಲು ನೀವು ಅಸಹಕಾರ , 
ಚಳುವಳಿಂರುನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ, ಅದರ ವಿರುದ್ಧ ನಾನು 
ಪೂರ್ವಾಗ್ಯಹಪೀಡಿತನಾಗಿದ್ದುದು ನಿಜ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆಂದೋಲನ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ತಡೆ ಒಡ್ಡಬಹುದು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. 


ಯುದ್ದ ಆಗಲೇಬೇಕು ಹಾಗೂ ನಾವು ಗೆಲ್ಲಲೇಬೇಕು ಎಂದು ನನಗನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಶತ್ರುಗಳ 
ಅಕ್ಷ (ಆಕ್ಸಿಸ್‌) ದೇಶಗಳೇನಾದರು ಗೆದ್ದರೆ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತಲು ತುಂಬುತ್ತದೆ. `ನಾವು ಗೆದ್ದರೆ 
ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೊಂದು ಅವಕಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” ಅವರು ವಾದಿಸಿದರು. 
ಬ್ರಿಟನ್‌ ಆಗೀಗ ಬೂಟಾಟಿಕೆಯ ಮುಸುಕನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಏನೆಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ಏನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ ದೇಶಗಳು. ಗೆದ್ದರೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಬಹುದು ಎನ್ನುವ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ.” 

“ಅದು ನಾವು ಯಾವ ರೀತಿಯ ಶಾಂತಿ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ ಎನ್ನು ವುದನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ”, ನಾನು ಹೇಳಿದೆ. 


“ಯುದ್ದದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ Sm Sk ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ,” 
ಎಂದವರು "ತಿದ್ದಿದರು. 


“ಭವಿಷ್ಯದ ಭರವಸೆಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಯುದ್ಧದ ನಂತರದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಇದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನಮಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬೇಕು. ಜಾ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಯುದ್ಧ ಗೆಲ್ಲಲು 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


“ಏಕೆ” ನಾನು ಕೇಳಿದೆ, “ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಅವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲವೆ?” 
ಭಾರತವನ್ನು ಒಕ್ಕೂಟದ ಸೈನ್ಯ ಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಜವಗ ತಿಳಿಸಬೇಕು.” 


“ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ,” ಎಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಸುರಿದರು. 


ಜೂನ್‌ ಹತ್ತರಂದು, ವಾರ್ಧಾದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಂಗೆಸ್‌ ವಸತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ನೆಹರು ಮತ್ತು ಆಜಾದ್‌ 
ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ, ನಾನು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ. ಕೆಲವು ಗಂಟೆಗಳ 
ನಂತರ ಅದೇ ಕಾರು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಸೇವಾಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು; ಇಬ್ಬರೂ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ನಾಯಕರೊಂದಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾತುಕಥೆಗೆಂದು ಅವರು 
ಹೊರಟಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೂರು ಗಂಟೆಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಒಬ್ಬರೇ ವಸತಿಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
ವಾರ್ಧಾಗೆ ಮುಕ್ಕಾಲು ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾರು ಕೆಟ್ಟಿತ್ತು ಗಾಂಧೀಜಿ ಕಾರಿನಿಂದ ಇಳಿದು 


i; 


ಜೂನ್‌ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸುಡುವ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದರು. ವಸತಿ ಗೃಹವನ್ನು 
ತಲುಪಿದಾಗ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಇದ್ದರು; ಸುಸ್ತಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದು ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲೋ ಕೈಗಾರಿಕಾ 
ಯುಗದ ಈ ಹೊಸ ಸಾಧನೆಯ ವೈಫಲ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುವ ಖುಷಿಯಿಂದ ಸುಸ್ತೆಲ್ಲಾ 
ಹಿ೦ದಕ್ಕೋಡಿರಬೇಕು. ಅವರು ಮನಸೆಳೆಯುವ ಗುಣ ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅವರು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಅಸಾಧಾರಣ, ಪ್ರಶಾಂತ, ನಿಗೂಢ, ತೀವ್ರವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅವರೊಂದಿಗಿನ 
ಭೌದ್ಧಿಕ ಸಂವಹನ ಖುಷಿ ತರವಂತಹದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೆರೆದು ಯಂತ್ರ 
ಹೇಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಮಾಡಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು; ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಮಗೆ 
ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅವರ ಮನಸ್ಸೂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು; ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನೋಡಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಹೇಗೆ 
ತಮ್ಮ ವಿಚಾರದ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು 
ಇದರಿಂದ ಅವರು ಪ್ರಚಾರಕನಂತೆ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು; ಸ್ನೇಹಿತನಂತೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿಯ ಆಸಕ್ತಿಗಿ೦ತ, 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. 


ನುಣುಚಿಕೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ ನಿಷ್ಕಪಟವಾಗಿದ್ದರು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾ ನಂತರದ ಭಾರತದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವರ ಕನಸುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ-ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಂದು 
ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದರು, “ನಮಗೆ ವೇಗಎಂದ ಕೈಗಾರೀಕರಣ ಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಒತ್ತಡ ಹಾಕಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀರಿ. ನಾನು ಆ ತರಹದ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ 
ಮಣಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮೊದಲ ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವುದು. 
ಆಗ ಹೊರಗಿನ ಯಾವ ಒತ್ತಡವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಭಾರತಕ್ಕೆ ಏನು ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಬ್ರಿಟಿಷರು ಯಾವುದು ನಮಗೆ ಬೇಕು ಎ೦ದು ಅನ್ನಿಸಿದೆಯೋ 
ಆ ಕಾರ್ಪಾನೆಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ಹಾಗೂ ಇತರ ಕಾರ್ಬಾನೆಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಅ೦ತ್ಯವಾಗಬೇಕು.” 


ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು ಅವರು ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತಿದ್ದರು; ಆ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ನೀಲಿನಕ್ಷಯೂ ಇಲ್ಲ; ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದು, 
ಯುದ್ಧ ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಜಪಾನ್‌ಗೆ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಪಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು. ಆದರೆ ತತ್‌ಕ್ಷಣ 
ಸೇರಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಯಾವ ಅವಕಾಶವೂ ತಮಗೆ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ 
ಅವರೇನಾದರು ಹೋದರೆ, ಜಪಾನ್‌ ಶಾಂತಿಗೊಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು 
ಹಾಗೂ ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಅರ್ಥೈಸಲಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಕೊಟ್ಟರು? ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಹಾಗೆ ಅನ್ನಿಸಿತ್ತು. 


ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತ ಒಪ್ಪಂದದ ಆಡಳಿತದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ವಾದಿಸಿದರು. ಸಂಯುಕ್ತ ಆಡಳಿತವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬರುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳತ್ತ ಅವರ ಗಮನ ಸೆಳೆದೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಮನದಟ್ಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಧಿಗ್‌ಭ್ರಮೆಯಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ಹೇಳಿದರು, 
ನನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರವಿರುತ್ತದೆ.” ಇದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ವಿಚಾರದ ಗತಿ: ಮೊದಲು ಒಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 
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ಅದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಆ ಮೇಲೆ ನಗುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ಅಳವಡಿಸಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರುವುದನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳತ್ತದ್ದರು. ಗಂಭೀರವಾದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ತ ರೀತಿ ತುಂಬಾ ಕಿರಿಕಿರಿ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು 
ತಾವು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ವಿಚಾರಧಾರೆ 
ನೀರಿನಂತೆ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನ ತಾವು ಸರಿ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಗಾ೦ಧೀಜಿಯೂ ಅಷ್ಟೆ "ಆದರೆ ಬಹಳ ಸಲ ಇನ್ನೇನು ಗೆಲ್ಲುವಾಗ, ವಾದದಲ್ಲಿ ತಪಿದರೆ, 
ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಸೋಲುತ್ತಿದ್ದರು. 


ವಯಸ್ಸಾದವರು ಹಳೆಯ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಮೆಲಕು ಹಾಕುವ ರೀತಿಯವರು. 
ಲಾಯ್ಡ್‌ಜಾರ್ಜ್‌ರವರು ಈಗಿನ ಘಟನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾ ಮೊದಲನೆಯ 
ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕೈೆ ಲಿಯ. ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಿಗೆ ಶುರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಅಥವಾ 
ಶತಮಾನದ "ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಃ ಸುಧಾರಣೆಯ ಚಳುವಳಿಯ. ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಿಗೆ 
ತೊಡಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಪ್ಪತ್ಮೂರರ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ಹಿ೦ದಿನದನ್ನು ಮೆಲಕು ಹಾಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಈ; ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಇರುತ್ತಿತ್ತು. 'ಯಾವ 
ವರ್ಷ ಎಂದು ಅವರು ಗಮನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು "ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಹೊತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕೊಡುಗೆಯ 
ಮಾನದಂಡವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಮಹಿಮೆಗಿಂತ, ಗಾ೦ಧೀಜಿಯವರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತು ಅದು ಶಕ್ತಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ, 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಒಳ್ಳೆಯದು, ಶಕ್ತಿ ಯಂತ್ರದ ಲಕ್ಷಣ; ಅಧಿಕಾರ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣ. ರಾಜನೀತಿಜ್ಞರು 
ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಭಿನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿರ್ದೇಶಕನಾದವನು ತಾನು ಪಃ 
ಒಟ್ಟು ರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದುರುಪಯೋಗಪಡಿಸಲೇಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಒಂದೇ ಸಮ 
ಅವನ ಅಧಿಕಾರ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದರಿ೦ದ, ಅವರ 
ಅಧಿಕಾರ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಶಕ್ತಿ "ಶೋಷಿತರ ಕಣ್ಣೀರು ಮತ್ತು ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರುತ್ತದೆ. ಆಧಿಕಾರ 
ಸೇವೆ, ಸಹಾನುಭೂತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೀರುತ್ತದೆ. 


ಒಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಮಹಾದೇವ ದೇಸಾಯಿಯವರು ನೂಲುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆ. 
ನಾನವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಹೇಳಿದೆ, ಗಾಂಧಿಜಿಯವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಹಾಗೂ ನಾನು "ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ 
ಸದಾ “ತೌತುಕವಾಗುವುದು, ಅವರಿಗೆ ಜನರ ಮೇಲಿರುವ ರಾರಾ ಕೇಂದ್ರ ಶಕ್ತಿ 
ಯಾವುದಿರಬಹುದು, ಎಂದು. ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ನಾನಂದುಕೊಂಡಿರುವುದು ಅವರ ಉನ [ತವಾದ 
ಭಾವನೆಗಳು, ಎಂದು. 


“ಅದುಸರಿ” ಎಂದರು ದೇಸಾಯಿಯವರು. 

“ಆ ಉನ್ನತ ಭಾವನೆಗಳ ಬೇರು ಯಾವುದು” ನಾನು ಕೇಳಿದೆ. 

“ಈ ಭಾವ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವನೆಗಳ ಭವ್ಯತೆಯಿಂದಾದುದು”, ದೇಸಾಯಿಯವರು ವಿವರಿಸಿದರು. 
“ಕಾಮ 9” ; 


“ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ ಹಾಗೂ ಮೋಹ...... ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


19 


ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ತೀವ್ರವಾದ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಭಾವ ಹೊಮ್ಮುತ್ತದೆ.” 
ಅದು ಶಿಸ್ತಿನ ಮಂದ್ರಭಾವ. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೃದುವಾದ ತೀವ್ರತೆ ಇತ್ತು. ಮೃದುವಾದ ದೃಢತೆ, 
ಸಹನೆಯ ಹತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಸಹನೆ. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳು ಹಾಗೂ 
ಬ್ರಿಟಿಷರು ಕೆಲವು ಬಾರಿ ಅವರ ತೀವ್ರತೆ, ದೃಢತೆ ಮತ್ತು ಅಸಹನೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಗಾ೦ಧೀಜಿಯವರ ಬಗ್ಗೆ ಗೌರವ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಾರಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮೃದುತ್ವ ಸಹನೆಯಿಂದ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಎಲ್ಲರ ಅನುಮೋದನೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಮಹಾನ್‌ 

ಟ್ಯಾಗೂರ್‌ರವರು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸಹಮತವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಾಗ, ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ತನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಭಾಂಧವರನ್ನಾಗಲೀ 
ವಿರೋಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇತ್ತು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರದು ದೃಢವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಅವರ ಸತ್ವ ಸಮೃದ್ಧವಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತದಲ್ಲಿತ್ತು. ವಿಧವಿಧವಾದ ಅಸಿಪಾಸಿಗಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾನೇನು ಆಗಬಹುದು ಎನ್ನುವುದು 
ಅವರ ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಏನಿದೆ ಎನ್ನುವುದಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ಆತ್ಮ-ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಆನಂದದ ಅನುಭವವಾಗಿತ್ತು. ಸತ್ಯವಾದ ಬದುಕಿಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ 
ಬಳಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಆದರ್ಶಗಳಿಗಾಗಿ ಬೆಲೆ ತೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೈತಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಾರ್ಯಶೀಲತೆಯನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸುವ 
ಸಂಕೇತವಾಗಿದ್ದರು. ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ, ಹೊರಗೆ ಕೆಲಸದ ಕಡೆ, 
ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ, ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಭ್ರಷ್ಟತೆ, ಕ್ರೌರ್ಯ ಮತ್ತು ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಗೆ 
. ದಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. | 


"ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ರಾಜಕೀಯವನ್ನು ನೈತಿಕತೆಯಿಂದ ಸಮೃದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಅವರು 
ಪ್ರತಿದಿನದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸನಾತನ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
'ಕ್ಷಣಿಕವಾದದ್ದರಿಂದ ಶಾಶ್ಚತವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸದಾ ಸೋಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಾರ್ಯ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕುವ ಪೂರ್ವಾಗ್ರಹಗಳ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕಾರ್ಯ ಶೀಲತೆಗೆ ಹೊಸ ಆಯಾಮವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದರು: ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಯಶಸ್ಸು 
ಅಥವಾ ಅನುಕೂಲಗಳ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗದೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಣುವನ್ನು ಒಡೆದು, 
“ಹೊಸ ಚೈತನ್ಯದ ಕೇಂದ್ರಬಿಂದುವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದರು. ಆಕ್ರಮಣಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಹೊಸ 
ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಈ ಶೋಧನೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಬಹುದಾದನ್ನು ಅವರು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಹತ್ನವಡಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಟಾಗೂರ್‌ ಬರೆದರು, “ಬಹುಶಃ ಅವರು 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಬುದ್ಧ ಸೋತಂತೆ ಅವರೂ ಸೋಲುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ದುಷ್ಪತನದಿಂದ 
ಜನರನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಲು ಕ್ರಿಸ್ತ ಸೋತಂತೆ, ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಒ೦ದು ಪಾಠವಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುತ್ತಾರೆ.” 


ಜೂನ್‌ 25, 1946, ನಾನು ನವದೆಹಲಿಯ ವಿಮಾನ ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು, 
ಇಂಪೀರಿಯಲ್‌ ಹೋಟೆಲ್‌ಗೆ ಬಂದೆ. ಕೈರೋಯಿಂದ ಬ೦ದದ್ದು ಆಯಾಸವಾಗಿತ್ತು ಸ್ನಾನ 
ಕ್ಷೌರದ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. ಆದರೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣವೇ ನೋಡಬೇಕೆನ್ನುವ 
ಅದುಮಿಡಲಾರದ ಭಾವನೆ ನುಗ್ಗಿಬಂತು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೊದಲ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ, 
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ಗಾ೦ಂಧೀಜಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಒಂದಾದರೂ ಮಾತನ್ನಾಡುವುದು. ಆದ್ದರಿ೦ದ, ಹೋಟೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಕೋಣೆ ಸಿಕ್ಕಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಅಲ್ಲೇ 
ಮೊಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಜನ ಕಾಲನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ 
ಕಲ್ಲಿನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋದೆ. 


ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಹೊರಗೆ ಇದ್ದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಸುಮಾರು 
ಸಾವಿರ ಜನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದರು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಕಚ್ಚೆ ಪಂಚೆ ಉಟ್ಟಿದ್ದು, ತಲೆಯ 
ಮೇಲೊಂದು ಒದ್ದೆ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿದ್ದು, ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಮರದ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು 
ಶಿಷ್ಯಂದಿರ ಜೊತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. ಆಗಾಗ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುತ್ತಾ, 
ಹಾಡಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ತಾಳಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ, ವೇದಿಕೆಯ ಎದುರು ಮಹಿಳಾ 
ಭಕ್ತರು ಕುಳಿತಿದ್ದರು; ಅವರ ಹಿಂದೆ ಗಂಡಸರು. ಆಸಕ್ತರು ಗುಂಪಿನ ಸುತ್ತ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಭಾರತೀಯ ಮತ್ತು ವಿದೇಶಿ ವರದಿಗಾರರು ಅಲ್ಲಿದ್ದರು; ಹಾಗೂ 
ಮೃದುಲಾ ಸಾರಭಾಯಿ, ನೆಹರು ಮತ್ತು ಲೇಡಿ ಕ್ರಿಪ್ಸ್‌. ನಾನು, ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ವೇದಿಕೆಯ ಬಳಿ 
ಮರದ ಮೂರು ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆ. “ಆಹ್‌, ನೀನು”, ಅವರೆಂದರು, “ಈ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆಜ್ಜೇನು ಸುಂದರನಾಗಿಲ್ಲ.” 


“ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ವಿರೋಧಿಸುವ ಧೈರ್ಯ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದೆ. ಅವರು 
ತಲೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೂರಿ ನಕ್ಕರು. ನನ್ನ ಮೊಣಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅವರ ಗುಡಿಸಲೆಡೆಗೆ 
ನಡೆದರು; ಅವರು ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸ, ಆರೋಗ್ಯ ಹಾಗೂ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 
ನಾನು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ಅಲ್ಲೇ ಉಳಿಯಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ, “ಶ್ರೀಮತಿ ಕ್ರಿಪ್ಸ್‌ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನ 
ತಿರುಗಾಟಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಆ ತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, ಸಮಾಜವಾದಿ ನಾಯಕರಾದ ಜಯಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದೆ. ಹಾಗೂ ಮಳೆಯಿಂದ ತೊಯ್ದಿದ್ದ ಪಂಚಗನಿಗೆ 
ಜುಲೈ 16 ರಂದು ಬಂದೆ, ಗಾಂಧೀಜಿಯವರೊಂದಿಗೆ ನಲವತ್ತೆಂಟು ಗಂಟೆಗಳ ಭೇಟಿ ಇತ್ತು 


1942 ರಿಂದೀಚೆಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಹೆಚ್ಚೇನು ಮಯಸ್ಸಾದಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಅವರ 
ಹೆಜ್ಜೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಚುರುಕಾಗಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೇನೂ 
ಆಯಾಸವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಸಂದರ್ಶನ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಸದಾ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ನವದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ, ಅವರೊಂದಿಗಿನ ಮೊದಲ ಬೆಳಗಿನ 
ತಿರುಗಾಟದಲ್ಲಿ, ರಷ್ಯಾದೊಂದಿಗಿನ ಯುದ್ಧದ ವದಂತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದರು. ಯುದ್ಧದ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ಎಂದೆ. ಆದರೆ ಬಹುಶಃ ಅದು ಕೇವಲ ಮಾತಿರಬಹುದು 
“ನಿಮ್ಮ ಗಮನವನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕು,” ಎ೦ದು ಸೇರಿಸಿದೆ. 


“ನಾನು9' ಅವರು ಕೇಳಿದರು, “ ನನಗೆ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಲಾಗಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಸುತ್ತ ಹಿಂಸೆ ಇದೆ. ನಾನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಗುಂಡು.” 


ಎರಡನೆಯ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ನಂತರದಿಂದ, ನಾನು ಸಲಹೆ ಇತ್ತೆ, ತುಂಬಾ ಜನ 
ಐರೋಪ್ಯರು ಮತ್ತು ಅಮೇರಿಕನ್‌ರಿಗೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಶೂನ್ಯತೆಯ ಅರಿವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಅದರ ಒಂದಂಶವನ್ನಾದರೂ ತುಂಬಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸಾಮಗಿಗಳ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ ಹಾಗೂ ಬಹುಶಃ ಅದನ್ನೇ ಆನಂದ ಎಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿರಬಹುದು. 
ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿವೆ ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಆನಂದ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ಗೊತ್ತು “ 
ಆದರೆ ನಾನು ಏಷಿಯಾದವನು,” ಅವರೆಂದರು, “ಕೇವಲ ಏಷಿಯಾದವನು,” ಎಂದು 
ನಕ್ಕರು ; ಸ್ವಲ್ಲ ಗಳಿಗೆಯ ನಂತರ “ಏಸು, ಏಷಿಯಾದವನು.” ಈ ಮಾತುಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ ನಂತರದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ, ಹತಾಶಭಾವದ ಜೊತೆಗೆ ಆಶಾವಾದದ ಧ್ದನಿ ಕೇಳಿಸಿತು 
ಎ೦ದು ನನಗೆ ಅನ್ನಿಸಿತು; ಅವರೇನಾದರೂ 125 ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬದುಕಿದ್ದರೆ, ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಲು ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾಲಾವಕಾಶ ಅವರಿಗೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 


ಪುಣೆಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ಕಲ್ಲು ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಎಂಟೂವರೆಯಾಗಿತ್ತು ಅವರ "ಕೋಣೆಯನ್ನು ನನಗೆ NS ನಾನು ಒಳಗೆ 
ಹೋದೆ. ಅವರು ಮೆತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು; ಬಿಳಿ ಶಾಲೊಂದು ಅವರನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ 
ಕಾಲಿನವರೆಗೂ ಆವರಿಸಿತ್ತು. ಅವರು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅಂಚೆ ಕಾರ್ಡ್‌ ಮೇಲೆ 
ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ತಲೆ ಎತ್ತಿ “ಆಹ್‌” ಎಂದರು. ನಾನು ಅವರೆದುರು 
ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕುಳಿತೆ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೈ ಕುಲಕಿದೆವು. ಅವರಿಗೆ ಅವರದೇ ಆದ ರೀತಿ ಇತ್ತು 
ಅವರ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಅದು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ ; ಅವರು ತಮ್ಮ 
ತೋಳುಗಳೆರಡನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಸುತ್ತಲೂ ಹಾಕಿ ನಿಮಗೆ ಅವರ ಮನೆ. ಮತ್ತು ದೇಶಕ್ಕೆ ಸದಾ 
ಸ್ವಾಗತವಿದೆ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆ ತರುತ್ತಿದ್ದರು. 


“ನೀನು ಡೆಕ್ಕನ್‌ ಕ್ವೀನ್‌ನಲ್ಲಿ ಬಂದೆ,” ಅವರೆಂದರು, “ಆ ಟ್ರೇನ್‌ನಲ್ಲಿ ಊಟವಿರುವುದಿಲ್ಲ.” 


ನಾನದನ್ನು ಅಷ್ಟು ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆಂದೆ, ಆಗಲೇ ನನ್ನ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಮಾತಾಗಿದೆ ಎಂದೆ 
“ಇಲ್ಲಿಯ ಜಗ ತುಂಬಾ ಚಿನ್ನಾ ಗಿದೆ” ಎಂದು ಜು ಮಾತಿಗೆಳೆದೆ “ನೀವು ಬೇಸಗೆಯ 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇವಾಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಗೆ ಒಡ್ಡಿಕೊಂಡಿರಿ.” ನಾನು ಅವರನ್ನು 1942ರಲ್ಲಿ 
ಆಗ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. 


“ಇಲ್ಲ”, ಅವರು ವಿರೋಧಿಸಿದರು, “ಅದು ಹಿ೦ಸೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನವದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ, 
ನೀನು ಸೇವಾಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದಂತೆ, ನಾನು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಐಸ ಸ್‌ನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕರಗಿಸಿ, 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದ. ಜನ ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಬರೆಸಲೂ ನನಗೆ 'ಸಂಕೋಚವಾಗುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಹವೆ 
ಆನಂದಮಯವಾಗಿದೆ.” ಅವರು ತುಂಬಾ ಹಾಯಾಗಿದ್ದಾರೆನ್ನಿ ಸಿತು. ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು. ಯಾವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳದೆ ಇದ್ದರೂ, ಹಿಂಸೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬಾ ಸ್ಯ “ಮೊದಲಿಗೆ” 
ಹ ಕ “ದಕ್ಷಿಣ ಆಫ್ರಿಕಾ ಇದೆ. ಇತ್ತೀಚಿನ ಗೊ೦ದಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಾಗಿದೆ. ಅವನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದ. ಜೊತೆಗೆ ಭಾರತೀಯರನ್ನು ಮರಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ 
ಚಾವಟಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಮತ್ತು ಮುಸ್ತಿಮ್‌ರ 
ನಡುವೆ ಗಲಾಟೆ ಎದ್ದಿದೆ. ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಒಂದು ಸಮುದಾಯ ಚಾಕು ಹಾಕಲು, ಕೊಲ್ಲಲು 
ಆರಂಭಿಸುತ್ತದೆ; ಆಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅದೇ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಗುಂಪು ತಮ್ಮೆಲ್ಲಾ 
ಸಾವು ನೋವಿಗೆ ಸೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೆ, ಹಿಂಸೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಪ್ಯಾಲಿಸ್ಟೇನ್‌ನಲ್ಲೂ 
ಹಾಗೆ. ಯಹೂದ್ಯರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಂಸದ, ಸಿಡ್ಡಿ ಸಿಲ್ಪರ್‌ಮನ್‌ಗೆ ನಾನು 
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ಹೇಳಿದ್ದು, ಯಹೂದ್ಯರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಆದ್ಯತೆ ಇದೆ, ಏಕೆ೦ದರೆ ಅವರು ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರು, 
ಎಂದು : ಏಸು ಯಹೂದ್ಯ ಅವನು A ಧರ್ಮದ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರ ಪುಷ್ಪ ಅದನ್ನು 
ನಾಲ್ಕು ಸಂತರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಕಾಣಬಹುದು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ತಿದ್ದಿತೀಡಿದ್ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಟಿಪ ಏಸುವಿನ ಬಗ್ಗೆ "ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿದರು. ಪಾಲ್‌ ಯಹೂದ್ಯನಲ್ಲಿ, ಅವನು ಗ್ರೀಕ್‌, 
ಅವನದು ಅತು ಕ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸು, ಪಿ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಅವನು ಏಸುವನ್ನು ತಿರುಚಿದ್ದಾನೆ. 
ಏಸು ಮಹಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅದು ಫೀತಿಯ ಶಕ್ತಿ ; ಆದರೆ ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ ಧರ್ಮ 
ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ 1.೪. ಆಧು ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರುಗಳ ಮತವಾಯಿತು. ಹಿಟ್ಟರ್‌ನ 
ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಯಹೂದ್ಯರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬಂದರು. “ಆದರೆ ಈ ರಾತ್ರಿ ನಿನೊ _೦ದಿಗೆ ನಾನು 
ಮಾತನಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವಿಲ್ಲ”, ಅವರು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು, “ಹಾಗೂ ಜಂ ಇನ್ನೂ 
ಊಟ ಮಾಡಿಲ್ಲ.” ನಾನು ಹೋಗಲು ಎದ್ದೆ “ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿ,” ನಾನೆಂದೆ. 


“ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಮೌನದ ದಿನವಾಗಿತ್ತು 
ಹಾಗೂ ನಾನು ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಮಲಗಿದೆ. ಮೆತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ನಿದ್ದೆ ಹೋದೆ,” 


“ಅವರ ಮಾಲೀಷಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ,” ಮಹಿಳಾ ವೈದ್ಯರೊಬ್ಬರು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. 
“ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಲೀಷು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು,” ಗಾಂಧೀಜಿ ಒತ್ತಾಯಿಸಿದರು. 


ರಾತ್ರಿ ಊಟದ ನಂತರ, ಕಲ್ಲಿನ ತಾರಸಿಯ ಮೇಲೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಮಂಚವನ್ನು 
ದಾಟಿಕೊಂಡು ಹೋದೆ. ಇಬ್ಬರು ಮಹಿಳೆಯರು ಅವರ ಕಾಲಿಗೆ ಮಾಲೀಷು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸೊಳ್ಳೆ ಪರದೆಯನು ಸ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಯುವತಿಯರು 
ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತು ನಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳಿದರು, “ನನ್ನೊ ೦ದಿಗೆ ಬೆಳಗಿನ ಉಪಹಾರಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟು 
ಬೇಗ ಎದ್ದಿರುತ್ತಿ ಸಕ್ಷ ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ.” ಬೆಳಗಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಜ್‌ 4 ಗಂಟಿಗೆ 
ಎಂದರು. 


“ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿರೀಕಿಸಬೇಡಿ” 

ಆ) 
“ನಂತರ ಎರಡನೆಯ ಉಪಹಾರ 5 ಗಂಟೆಗೆ” 
ನಾನು ಮುಖ ಸೊಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿದೆ, ಎಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು. 


“ನೀನು 9 ಗಂಟೆಗೆ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಮೂರನೆಯ ಹೊತ್ತಿನ ಉಪಹಾರಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದೊಳ್ಳೆಯದು,” ಅವರೆಂದರು. 


“6 ಗಂಟೆಗೆ ಏಳು” 


ನಾನು 6.30ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದೆ. ನಾನು ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟಾಗ ಗಾಂದೀಜಿ ಒಬ್ಬ 
ಭಾರತೀಯನೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ನನ್ನ ಕುಶಲ ವಿಚಾರಿಸಿದರು ಹಾಗೂ 
ನಾವು ಬೆಳಗಿನ ತಿರುಗಾಟವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ನಾನು ಹಿ೦ದಿನ ದಿನದ ಮಾತಿಗೆ ಬಂದೆ, 
“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನೀವೆಂದಿರಿ, ಪಾಲ್‌ ಏಸುವಿನ ಬೋಧನೆಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದನೆಂದು. 
ನಿಮ್ಮ ಸುತ್ತ ಇರುವ ಜನ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡುವರೆ?9” ಈ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ 
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ನೀವು ಮೊದಲನೆಯವರಲ್ಲ,” ಅವರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. “ನಾನು ಅವರನ್ನು ಒಳಗಿನಿಂದ 
ನೋಡಬಲ್ಲೆ. ಹೌದು, ಅವರು ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಹುದು. ಭಾರತ ನನ್ನೊಂದಿಗಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಅಹಿ೦ಸೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ನಾನು ಸಾಕಷ್ಟು ಭಾರತೀಯರಿಗೆ 
ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಸಿಲ್ಲ.” 


ಪುನಃ ಅವರು ದಕ್ಷಿಣ ಆಫ್ರಿಕಾದಲ್ಲಿ ವರ್ಣೀಯರ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ದೀರ್ಪವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಅಮೇರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನೀಗ್ರೋಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ 
ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. “ಯಾವುದೇ ನಾಗರೀಕತೆಯನ್ನು ಅದರ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತರನ್ನು 
ಅದು ಹೇಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದರ ಮೇಲೆ ಅಳೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ,” ಎಂದರು. 


ಮಜಬೂತಾಗಿದ್ದ ಸಿಂಹಳೀಯನಿಂದ ಮಾಲೀಷ್‌ ಆದ ನಂತರ, ಅವನು ಮಾಂಸ 
ಖಂಡಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋವು ಬರುವವರೆಗೆ ನಾದಿದ. ನನಗೆ ಹಾಯೆನಿಸಿತು, ನಾನು 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಣುಕಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲು ಇರಲಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಪರದೆಯಿತ್ತಪ್ಪೆ 
ನಾನದನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿದೆ. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, “ಒಳಗೆ ಬಾ, ನಿನಗೆ ಸದಾ 
ಸ್ವಾಗತ,” ಎಂದರು. ಅವರ “ಹರಿಜನ” ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಲೇಖನ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದು, ಮೂವರು 
ಭಾರತೀಯರು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು......... 
ಒಂದು ಬಟ್ಟಲು ತುಂಬಾ ಸಿಪ್ಪೆ ಸುಲಿದು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಹಣ್ಣು........ ಎದುರಿಗೆ ಚಾಪೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಡಲಾಯಿತು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಆಗಲೇ ತಮ್ಮ ಮೂರನೆಯ ಉಪಹಾರವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದ್ದರು; ಆದ್ದರಿ೦ದ ಅವರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ. ವರ್ಗಗಳಿಲ್ಲದ, ಜಾತಿಯಲ್ಲದ 
ಭಾರತವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದರು. ಒಂದೇ ಜಾತಿ ಇರುವ ಹಾಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಹರಿಜನರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ದಿನಗಳಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಿದರು. “ನಾನು ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿ,” ಎಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. “ಅಸಮಾನತೆಯಿಂದ ಹಿಂಸೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, 
ಸಮಾನತೆಯಿಂದ ಅಹಿಂಸೆ.” ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಮತ, ಅವರ ಸಮಾಜ ವಿಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ 
ಬೆರೆತಿತ್ತು 


ದಕ್ಷಿಣ ಆಫ್ರಿಕಾದ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿರುವ ವರ್ಣಭೇಧ ಅವರನ್ನು ಕಲಕುತ್ತಿತ್ತು ಎನ್ನುವುದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು, ಎಂದೆ; ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅದರ ಎರುದ್ಧ ಅವರು ಹೋರಾಡಿದ್ದರು. 
“ ಆದರೆ ನನ್ನ ಭರವಸೆಯೆಂದರೆ,” ನಾನು ಸೇರಿಸಿದೆ, “ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹಿಂಸೆಗೆ 
ಇಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ತುಂಬಾ ಹಿಂಸಾತ್ಮಕ ವ್ಯಕ್ತಿ” ಅವರು ನಕ್ಕರು. “ನಿಮ್ಮ ಕೆಲವು 
ಉಪವಾಸಗಳು ತುಂಬಾ ಹಿ೦ಸೆಯಿ೦ದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ.” ನಾನು ಮುಂದುವರೆಸಿದೆ. 


“ನಾನು ಹಿಂಸೆಯ ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನೇ ಆಡಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀರಿ,” ಅವರೆಂದರು. 
“ಹೌದು,” 


“ನಾನು ಯಾವಾಗ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” ಅವರು ವಿವರಿಸಿದರು. 
“ಅದನ್ನು ದೇವರು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಾನು 
ದುಡುಕಿನಿಂದ ಏನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಸಾಯುವ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ.” 


ಸುಧೀರ್‌ಘೋಷ್‌ ಎನ್ನುವ ಕೇಂಬ್ರಿಜ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಯುವ ಪದವೀಧರ, 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲು ಬಂದನು. ಅವನು ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ಗೆ 
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ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ; ಮಹಾತ್ಮರು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿ ಅಟ್ಟೀ ಅವರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿದ್ದರು. ಘೋಷ್‌ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮೇಧಾವಿತನದಿಂದ ಹಾಗೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ರಾಜಕೀಯ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಂದ, ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ, ಕ್ಯಾಬಿನೆಟ್‌ ಮಿಷನ್‌ನೊಂದಿಗೆ 
ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದರು. ಗಾಧೀಜಿಯವರು ಅವರನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಹಾಗೂ ಲಂಡನ್‌ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನಿ ಅಟ್ಟೀ, ಕ್ರಿಪ್ಸ್‌, ಪೆಥಿಕ್‌.- ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ಹಾಗೂ ಇತರರ 
ನಡುವೆ. ಸಂಪರ್ಕ ಸೇತುವಾಗಲು ಕೇಳಿದ್ದರು. ಇತರ ದೇಶದ ನಾಯಕರುಗಳಂತೆ, 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು “ತಾವೆ” ವಿದೇಶಾಂಗ ಸಚಿವರಾಗಲು ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ವಿದೇಶಾ೦ಗ ಸಚಿವರು ಇತರರು ತಲೆಹಾಕುವುದನ್ನು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅದೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸಭೆಯ ಮುನ್ನ, ಇಪ್ಪತ್ತರ ಹರೆಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾರತೀಯನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನ ಬಳಿ ಬಂದ ಹಾಗೂ ತಾನು ಪೂನಾದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹಿಂದೂ ಮಹಾಸಭಾದ 
ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ, ನನ್ನನ್ನು ಸಂದೇಶ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿದನು. 
ನಾನು ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಲೀಗ್‌ನ್ನು ಎಷ್ಟು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಷ್ಟೇ ಹಿಂದೂ ಮಹಾಸಭಾವನ್ನು 
ಸಹ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದೆ; “ಎರಡೂ ರಾಜಕೀಯ ಮತಕ್ಕಾಗಿ ಇವೆ. ಹಿಂದೂ ಮಹಾಸಭಾ 
ಹಿ೦ದೂ ಪರಮಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ.” ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ತೀವ್ರವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ, 
“ನಿನಗೆ ಬಿಳಿಯರ ಪರಮಾಧಿಕಾರ ಇಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆಯೇ?” ನಾವು ಬೇರೆಯಾದವು. 


ಗಾ೦ಧೀಜಿಯವರು, ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರೊಂದಿಗೆ, ಬೇಲಿಯ ಈ ಕಡೆ, ಮರದ ವೇದಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ ನೂರಾರು ಪುಣೆಯ ನಾಗರೀಕರು ಬೇಲಿಯ ಆಚೆ 
ನಿಂತಿದ್ದರು. ಹಾಡು ಹೇಳುವಾಗ ಮಳೆ ಬರಲು ಆರಂಭಿಸಿತು; ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಕಪ್ಪು ಛತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದರು. ಹಿಂದೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದವರಿ೦ದ ಗುಜು ಗುಜು ಎಂದು ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಬಂದಿತು, ಎಲ್ಲಾ 
ಛತ್ರಿಗಳು ಕೆಳಗಿಳಿದವು. ಒಬ್ಬರು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿದರು. ಕೆಲವು ಗಜಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಾರತೀಯ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಪಂಗಡಗಳು ಬಿಳಿ ಅಂಗಿ ತೊಟ್ಟು ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ರಾತ್ರಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಅವರೊಂದಿಗೆ ತಿರುಗಾಟಕ್ಕೆ 
ಕರೆದರು. “ನೀವು ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲವೆ,” ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದೆ. 
“ಪರವಾಗಿಲ್ಲ ಬಾ, ಮುದುಕ,” ಅಂದು, ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಕೈ ಚಾಚಿದರು. 


ತಾರಸಿಯ ಮೇಲೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, ನಾನು ಮಲಗುವ ಮುನ್ನ, 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು ಹೋದೆ. 


ನಾನು ಮೌನವಾಗಿ ಕೈಬೀಸಿದೆ, ಆದರೆ ಅವರು ಕರೆದು ಹೇಳಿದರು, “ಈ ರಾತ್ರಿ ನೀನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ, 
“ಹಾಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ,” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಹೋದೆ, ಅವರು 
ಶ್ರೀಮತಿ ಮೆಹ್ತಾ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿಯಲ್ಲೋ ಗುಜರಾತಿಯಲ್ಲೋ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು; 
ಆಕೆಯನ್ನು ಬೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನಿಸಿತು. “ನಾವು ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ, 
ನೀನು ಕುತೂಹಲಗೊಂಡಿದ್ದಿ,” ಅವರು ಹೇಳಿದರು. 

“ಹಾಗೆ ಅನ್ನಿಸಿತು,” ನಾನೆಂದೆ “ಅದೇನು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವುದು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ, “ಈಗ ಸ್ಥಿತಿ ಇನ್ನೂ ಹದಗೆಡಿಸಿ” ಎಂದುತ್ತರಿಸಿದೆ. “ನೀವು ಹೇಳುವವರೆಗೆ 
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ನಾನು ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದೆ. 

“ಆಗಲಿ” ಅವರು ನಕ್ಕರು. 

“ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿಯೇ ಕುಳಿತಿರುತ್ತೇನೆ.” 

“ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು,” ಎಂದು ರಾಗವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 

“ನಾನಿಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.” 

ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಆಟದಿಂದ ಖುಷಿಯಾಗಿದ್ದರು. 

ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ನಗು ಶಾರೀರಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದದ್ದು. 

ಅದು ಮನರಂಜನೆ ಹಾಗೂ ಒಪ್ಪಂದ ಅಥವಾ ಮನರಂಜನೆ ಮತ್ತು ಸಹಿಷ್ಣುತೆ. 

ಆ ನಗು, ಮುಖವಾಡ ಜಾರಿ, ಎಚ್ಚರಿಕೆ ತಪ್ಪುವುದರ ಭಯವಿಲ್ಲದ ವ್ಯಕ್ತಿಯದಾಗಿತ್ತು. 

ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಶುಭರಾತ್ರಿ ಹೇಳಿದೆ, ಶ್ರೀಮತಿ ಮೆಹ್ತಾ ಬಳಿ ಮಾತನಾಡಿದೆ. 
ಗಾಂಧೀಜಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಬೈದದ್ದು, ನನಗೆ ಉಪಹಾರವನ್ನು 9 ಗಂಟೆಗೆ ಕೊಡುವ ಬದಲು 
ಹನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಅವರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರು ಎಂದು; ಇದರಿಂದಾಗಿ ಬೇರೆಯವರ ಮದ್ಯಾಹ್ನದ 
ಊಟ ತಡವಾಯಿತು; ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಆಕೆ ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು; 
ಯಾರಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಸವಲತ್ತನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಸ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಎದ್ದೆ, ಹಾಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದೆ. 


ಅವರೊಂದಿಗೆ ಬೆಳಗಿನ ೩ ತಿರುಗಾಟಕ್ಕೆ ಕಿಡಿ, ಭಾರತೀಯ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ತೀವ್ರತೆಯಿಂದ ನುಡಿದರು. 
“ಬ್ರಿಟಿಷರು ಕಾಂಗೆಸ್‌ನ್ನು ಸಂಯುಕ್ತ ಸರಕಾರ ಕ ಕೇಳಬೇಕು, ಎಲ್ಲಾ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತರೂ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ, ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಲೀಗ್‌ನ ಸದಸ [ರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿರಾ?” 

“ಖಂಡಿತ”, ಅವರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. “ಜಿನ್ನಾ ಅವರು ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಬಹುದು,” ಭಾರತೀಯ ei ಮಾತಾಡ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೆಲಕಾಲದವರೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು. ಹಿಂದಿನ ದಿನ ತಾರಸಿಯ ಮೇಲೆ ಆಚೆ ಈಜೆ ಓಡಾಡುತ್ತಾ. 
ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಉದಿಕ್ತ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಯುವಕ ಗಾಂಧೀಜಿಯ 
ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾಲು ಗಂಟೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. 


ಪ್ಯಾರೆಲಾಲ್‌ ಅವರಿಬ್ಬರ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅವಳು ಅಸ್ಪಶ್ಯಳಾಗಿದ್ದು ಅಪಘಾತದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಿಗೆ ಏಟು ಬಿದ್ದು ಕುಂಟುತ್ತಿದ್ದಳು. ಯುವಕ, ಅವಳಂತೆಯೇ ಹರಿಜನನಾಗಿದ್ದು, ಅವಳ 
ಗ೦ಡ, ಅವನ ಮುಂಗೈ ಕತ್ತರಿಸಲಾಗಿತ್ತು ಅವರ ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಗಳಿದ್ದವು. 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಅವರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಬಯಸಿದ್ದರು. 


ನಾವು ಓಡಾಟವನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸಿದಾಗ, ಯುರೋಪ್‌ ಮತ್ತು ರಷ್ಯಾದ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಮಾಸ್ಕೋ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕೊಡಲು ಏನೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದೆ; ಅದು ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಶಾಹಿ, ಅಧಿಕಾರ ಶಾಹಿ ಮತ್ತು ಪಾನ್ಹ್ಲಾ ವ್‌ ಆಗಿದೆ. ಇದು ಪಶ್ಚಿಮದ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜಾಪ ಪ್ರಭುತ್ವವಾದಿ ದೇಶಗಳು, ಅಂತರ್ರಾಪ್ಟೀಯವಾದ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಪುನರುಜ್ಜೀವನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಶಾಂತಿ ಉಂಟಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ಎನು ವುದನ್ನು ಅರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
“ನಾನು ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿ?” 


ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಪ ಪಶ್ಚಿಮದ ಜೊತೆ ಮಾತನಾಡಿ” 
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“ನಾನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಎರಡನ್ನು ಎರಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ನಾಲ್ಕಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು 
ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ಯುದ್ಧದ ಮಾರ್ಗ ದುಷ್ಪತನದ್ದು ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಅರಿತರೆ ಸಾಕು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಸತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ನಾನು ಯಾಕೆ ಬೇಕು. ಜೊತೆಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಇದೆ.” 


' “ಆದರೂ” ನಾನು ಹೇಳಿದೆ, “ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ನೀವು ಭೌತಿಕವಾದಕ್ಕೆ 


ವಿರೋಧವಾಗಿದ್ದೀರಿ, ಆದ್ದರಿ೦ದ ಸ್ಟಾಲಿನಿಸಂ ಹಾಗೂ ರಾಷ್ಟವಾದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಕವಾಗಿದ್ದಿ 6 
1942ರಿಂದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಹಿಂಸೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿದರು. 


ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ, ನಾವು ಆ ಕಡೆ ನಡೆದಾಡುವಾಗ, ಜನ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು 
ನೋಡಲು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಕಾರ್ಬಾನೆಗಳಿದ್ದವು ಹಾಗೂ ಆಗೀಗ ಸೀಟ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ; ತಮ್ಮ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಏರಿಸಲಿಲ್ಲ; ಶಬ್ದವನ್ನು ದಾಟಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ..... 


ಮಾರನೆಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಹಾಗೂ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ಜೊತೆಗಾರರು ಪೂನಾ 
ರೇಲುವೆ ಸ್ಟೇಷನ್‌ಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮುಂಬಯಿ ಎಕ್ಸ್‌ಪ್ರಸ್‌ ಹತ್ತಿದೆವು. ನಮಗಾಗಿ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಮೂರನೆಯ ದರ್ಜೆಯ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದು, ಅದರ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಮರದ 
ಹಲಗೆಯ ಹಾಸನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದು, ಇನ್ನೊಂದು ಡಬ್ಬಿಯ ಮದ್ಯೆ ಇತ್ತು. ಪ್ರಯಾಣದ ಪೂರ್ತಿ 
ಜೋರಾಗಿ ಮಳೆ ಹುಯ್ಯುತ್ತಿತ್ತು ಮೇಲಿಂದ ನೀರು ಸೋರಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು; ಕಿಟಕಿಯ 
ಸಂದಿಯಿಂದ, ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನೀರು 
ನಿಂತಿತ್ತು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಿಲ್ದಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಳಿಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ನಾಯಕರು 
ಗಾ೦ಛೀಜಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತು-ಕಥೆಯಾಡಲು ಟ್ರೇನ್‌ ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರ ನಡುವೆ, 
ಹರಿಜನ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದರು ಹಾಗೂ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ತಿದ್ದಿದರು, 
ಒಮ್ಮೆ ನನ್ನೆಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್‌ ನಕ್ಕರು ಮತ್ತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡೆವು. 
ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ, ಮರದ ಹಲಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮೈಚಾಚಿದರು ಹಾಗೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ 


ಮಲಗಿದ್ದರು. 
ಕಿಟಕಿಯ ಬಳಿಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ಕುಳಿತಿದರು. ಜೋರು ಮಳೆಯಿದ್ದರೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ 


ಎ 
ಎಲ್ಲಾ ನಿಲ್ದಾಣಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಜನಸಂದಣಿ ಸೇರಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದುಕಡೆ, ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು, 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿರಬಹುದು, ಅವರ ಕಂದು ಚರ್ಮದವರೆಗೂ ನೆಂದಿದ್ದು, 
ಕೂದಲಿನಿಂದ ನೀರು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಕಿಟಕಿಯ ಬಳಿ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ 
ಧುಮುಕುತ್ತಾ ಕೈಯ್ಯಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಕೂಗಿದರು, “ಗಾಂಧೀಜಿ, ಗಾಂಧೀಜಿ, ಗಾಂಧೀಜಿ.” 
ಅವರು ಮುಗುಳ್‌ನಕ್ಕರು. ನಾನು ಹೇಳಿದೆ, “ಅವರಿಗೆ ನೀವು ಏನು?” 


ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೈ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಬಳಿ ಚಾಚಿ ಹೇಳಿದರು, “ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಿಟ್ಟಿರುವ, 
ಕೊ೦ಬಿರುವ ಮನುಷ್ಯ” 


ಓ.( 


ಅಧಿ ಚರಿತ್ರೆ (Weta 115100) . 


- ಹಾ. ಸಿ.ಆರ್‌. ಕರಬ 


ಆಧುನಿಕೋತ್ತರ ಚಿಂತನೆಗಳು (Post-Modern Theories) ಅನೇಕ ಕ ದ್ಯಘಶಸ್ಟಗಳ 
ಅರಿವನ್ನು (epistomology) ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಗಮನಾರ್ಹ ಸಂಗತಿ. 
ಈ ದಾ "ಇತಿಹಾಸ' ಅಥವಾ “ಚರಿತೆಯ ಜ್ಞಾನಶಾಖೆಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಬಹುಪಾಲು ಚಿಂತನೆಗಳು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವೂ, ವೈಚಾರಿಕವೂ ಆದ. ಸೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 1... ಚಿಂತಕರ ವಾದಗಳು ಗಂಭೀರವಾದವು. 
ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಚರಿತ್ರೆ ಹಾಗೂ ಚರಿತ್ರೆ ಬರವಣಿಗೆಯ ಕಲಾಮೀಮಾಂಸೆ 
(Historiography) ಯಲ್ಲೂ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಆಗಿದ್ದು ಉಂಟು. ಇದರಿಂದ 
"ಚರಿತೆ' ಎಂಬುದು ಕೇವಲ "ಗತ'ವಲ್ಲ ಎ೦ಬುದು ಮನವರಿಕೆ ಆಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ 
ವಿಭಿನ್ನ ಜ್ಞಾನಶಿಸ್ತುಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂಯೋಜಿತವಾಗಿರುವ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೂಪದಳ್ಳೆ "ಚರಿತ್ರೆ" 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಈ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ “ಚರಿತೆಯ ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ 
ಸೆಲೆಗಳಲ್ಲೂ ವಿಸ್ತತಗೊಂಡವು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಶಿಸಿನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಆಲೋಚನಾ 
ಕ್ರಮಗಳು, 'ವೈಧಾನಿಕತೆಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಗಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ. 
"ಹೊಸ ಸಾಂಸ್ಥಿಕ ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ಚಿಂತನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾದ ಅನೇಕ ನವಚಾರಿತ್ರಿಕವಾದಿಗಳು 
ಹೊಸ ಬಗೆಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣರಾದರು. ಅಂಥ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ "Meta 
History’ (ಅಧಿಚರಿತ್ರೆ, ಆದಿ ಚರಿತ್ರೆ, ಚರಿತ್ರೆಯ ಚರಿತ್ರೆ, ಗತದ ಚರಿತ್ರೆ, ಮೊದಲ ಚರಿತ್ರೆ 
ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲು ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು. ಈ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಚರ್ಚೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸದು. ಜೊತೆಗೆ ವಿರಳ ಅನ್ನುವಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ. 


ಚರಿತ್ರೆ ಲೇಖನಶಾಸ್ತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ವರ್ಗೀಕರಣಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿವರಣಾತ್ಮಕ, ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹಾಗೂ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ ಕ್ರಮಗಳು ಚರಿತ್ರಕಾರರ ಗಮನ ಸೆಳೆದಿವೆ. 
ವಿಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ ಅಥವಾ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಚರಿತ್ರೆ ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲದಾಯಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಚರ್ಚೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದುಂಟು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ವರ್ಗದ ಚರಿತ್ರಕಾರರು 
ಕೇವಲ ಚರಿತ್ರಕಾರನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದಷ್ಟೆ ನೋಡದೆ ' ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ ನೆಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ. ಚರಿತ್ರೆಯ ವಸ್ತು ವಿಷಯಗಳು ಹಾಗೂ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ತಾತ್ತಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಗುರಿ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಈ ಗುಂಪಿನವರ ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ. ಇಂಥ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ 
ಚರಿತಲೇಖನ ಶಾಸ್ತಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಆರ್‌.ಜಿ; ಕಾಲಿಂಗ್‌ ವುಡ್‌, ಇ.ಎಜ್‌. ಕಾರ್‌, ಬಟರ್‌ ಫೀಲ್ಡ್‌ 
ಹೆಗಲ್‌, ಓಲಾಫ್‌ ಫನ್‌, ಅಟ್ಟಿನ್‌ ಸನ್‌, ಹೇಡನ್‌ ವೈಟ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಪ್ರಮುಖರು. 
ಇವರುಗಳು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ತಗ ದರ್ಶನದಂಥ ೫೮4! ಪರಿಪ್ರೇಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಂಥವರು. ಅದರಲ್ಲೂ ಹೇಡನ್‌ ವೈಟ್‌ ಥರದವರು ಚರಿತ್ರೆ "ಹಾಗೂ ಆದರ 


ಡಾ. ಸಿ.ಆರ್‌. ಗೋವಿಂದರಾಜು, ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ, ಚರಿತ್ರೆ ವಿಭಾಗ, ಕನ್ನಡ ವಿ.ವಿ, ಹಂಪಿ, 
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ವೈಧಾನಿಕತೆಯ ಪರಿಧಿಗಳನ್ನು ವೈಚಾರಿಕತೆಯ ಸೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಭಾ! ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸಿದ್ದು ಗಮನಾರ್ಹ. ವೈಟ್‌ನ ಚಿಂತನಾ "ಮೂಸೆಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯೇ "ಮೆಟಾ ಹಿಸ್ಟರಿ' (1973). 


ಅಮೇರಿಕಾದ ದಾರ್ಶನಿಕನಾದ ಹೇಡನ್‌ ವೈಟ್‌ ತನ್ನ "Meta History’ (ಅಧಿ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಕೃತಿ ಹಾಗು ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಮುಖೇನ ಈ ಸಿಗೆ ಹಲವು ಚಹರೆಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಟ್ಟು ಚರ್ಚೆಗೆ 
ಎಡೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ Past ಅಥವಾ "ಗತ'ವನ್ನು ಕಲರಿತ ಹೊಸ 11... ಕ್ರಮಗಳನ್ನೇ 
ಜಗತ್ತಿನಾದ್ಯಂತ "ವಿಸ್ತರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಇವನ ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ. ಇವನ ಪ್ರಕಾರ "ಇತಿಹಾಸ' 
ವೆಂಬುದು "ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಕಪೋಲಕಲ್ಲಿತ' “ಕತೆ' ಅಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ ಚರಿತ್ರಕಾರರ 
ಆಕರ, ಮನೋಧರ್ಮ, ಸಮಕಾಲೀನ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳ ಪ್ರಭಾವ, ಅವನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ 
ಭಾಷಿಕ ನೆಲೆಯ ಪಠ್ಯದ ಮುಖೇನ ರೂಪು” ತಳೆದದ್ದೇ “ಇತಿಹಾಸ' , ಚರಿತ್ರಕಾರ ಹುಟ್ಟು 
ಹಾಕುವ “ಇತಿಹಾಸ' "ಅಥವಾ “ಕತೆ' ಅವನ "ರಚಿತ' "ಅಥವಾ "ವಿರಚಿತ' ಒಟ್ಟು ಜ್ಞಾನದ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಅಂತೆಯೇ ಅವನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ ಕಥಾವಿನ್ಯಾಸ. ಅದು 
(ಚರಿತ್ರೆ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರೂಪು ತಳೆದಿದ್ದಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಇವನ ವಾದದ ತಿರುಳು. 

“ಅಧಿ ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ನೆಲೆಗಳನ್ನ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಈ ಹೊತ್ತಿನ “ಇತಿಹಾಸ'ವು ಸಹ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತ ಹಿ೦ದಿನ ಕತೆಯ ಮುಂದುವರೆದ ಭಾಗವಾಗಿಯೇ ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಹೋಗುವಂಥದ್ದು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ. ಅಂದರೆ “ಇತಿಹಾಸ'ವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇ 
“ವರ್ತಮಾನ'ವನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
“ಇತಿಹಾಸ'ವೆ೦ಬುದು ಕೇವಲ “ಶೋಧನೆ' ಮಾತ್ರವಾಗಿರದೆ ಅದು "ಹುಡುಕಾಟ'ದ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿಯೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇದು ಕೇವಲ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಥವಾ 
ಇತಿಹಾಸ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಕ್ಷಿ-ಪುರಾವೆಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ; ಬದಲಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಭಿನ್ನ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಅಳವಡಿಸುವುದರ ಮುಖೇನ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂಥದ್ದು. 
"Fact ಹಾಗೂ ""10೦೧'ಗಳೆರಡೂ ಆ ಮೂಲಕ ಅನುಸಂಧಾನಗೊಳ್ಳುವಂಥ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಇದಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ಸಾಹಿತ್ಯ' ಹಾಗೂ "ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ಪರಿಕರಗಳೆರಡೂ ಅನುಸಂಧಾನಗೊಳ್ಳುವ 
ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಕೇವಲ ಕಥನ ರೂಪಿಯಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ, ಬದಲಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕೇಂದ್ರಿತವೂ ಆಗಿರುವಂಥದ್ದು 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಂತೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಹಾಗೂ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳು (Imaginations) 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'Metapಗಂr' ಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ 
ಯಾವುದೇ ಕಾಲದ ಚರಿತ್ರೆ, ಕತೆ, ಪಠ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಸಹ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಅನುಭವ-ಅನುಭೂತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೆಣೆದುಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪಂಪನು ಅವನ "ಗತ'ದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ("ಮಹಾಭಾರತ' ನಡೆದ 
ಕಾಲಘಟ್ಟದ) ತನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ "ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ'ಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂದಿನ 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಲದ ದೊರೆ ಅರಿಕೇಸರಿಗೆ ಸಮೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ನೀಡುವ ಚಿತ್ರಣವು 
ನಮ್ಮ ಕಾಲದ (21ನೇ ಶತಮಾನದ) ವರ್ತಮಾನಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾಗುವ ನೆಲೆಗಳನ್ನು "ಅಧಿ 
ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ಚಿಂತನಾಕ್ರಮದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಇದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಅಳವಡಿಕೆಯ ಕ್ರಮ 
ಅಥವಾ ಅನ್ವಯಿಸಿ ನೋಡಬೇಕಾದ ಅಧ್ಯಯನದ ಜರೂರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಗಿಲ್ಲ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಇದೊಂದು ಕಿರುಪ್ರಯತ್ನ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಚರಿತ್ರೆಯ ಎರಡು 
ಶಿಸ್ತುಗಳ ಮುಖೇನ "ಅಧಿ ಚರಿತ್ರೆ'ಯ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾದ 
ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ಫಲಿತಗಳಾಗಿ ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಗಳಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಚರಿತ್ರಕಾರರು, ಅಧ್ಯಯನಕಾರರು ಮುಂದುವರೆಯಲಿ ಎಂಬುದೇ ಈ ಲೇಖನದ ಆಶಯ. 
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ಒಂದು ಅಹೂರ್ವ ಮರಾಠಿ ಕೃತಿ ಕುರಿತು 


- ಆನಂದ ರುಂಜರವಾಡ 
೨... 


2007ರಲ್ಲಿ ಭೂಷಣ ಕೇಳಕರ ಎ೦ಬ ಸಾಫ್ಟ್‌ವೇರ್‌ ತಂತ್ರಜ್ಞರು - ಪುಣೆ ಮೂಲದವರು 
ಕೆಲವು ಕೃತಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. “ಸ್ವ-ದೇಶ: ನಾವು ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌” ಎಂಬುದು ಅದರ 
ಶೀರ್ಷಿಕೆ. ಪುಣೆ - ಮು೦ಬಯಿ ಮೂಲಗಳಿ೦ದ ಬ೦ದ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ, ಅನೇಕ 
ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯ-ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು, ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿ, 
ಮರಳಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ ಹಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ "ಮನೋಗತ'ಗಳ ಸಂಕಲನವಿದು. 
ಸಂಕಲನಕಾರರಾದ ಕೇಳಕರರು ಅದರಲ್ಲೊಬ್ಬರು. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಇಲ್ಲಿನ "ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌' 
ಎಂಬ ನುಡಿಗಟ್ಟಿಗೆ “Nest Returned Indians” ಎ೦ಬ ಹೊಸ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಈ 
ಲೇಖಕರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಾವು ಯಾಕೆ ವಿದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು? ಅಲ್ಲಿ 
ಏನೇನು ನಡೆಯಿತು? ಮರಳಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಮರಳಿದೆವು? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಈ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಉತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಪರಿಣತಿ ಇರುವ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಇನ್ನುಳಿದ 
ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಾಮಾನ್ಯರು. ಎಷ್ಟೋ. ಜನರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅನುಭವ- 
ಭಾವನೆ-ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕೂಡ ಬಾರದವರು. ಅ೦ಥವರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಕರರೇ 
ಕೇಳಿ, ತಿಳಿದು, ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದೇ ವೈಚಾರಿಕ ವಿಶಿಷ್ಟ.ಆಯಾಮ ಒಂದರ ಸಂಪರ್ಕ 
ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದಲೇ, ಈ ಅನುಭವ ಕಥನಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ "“ಹಸೀತನ'ವಿದೆ. 
ತಾಜಾತನವೂ ಇದೆ. ಜಾಗತೀಕರಣವೆಂಬ ಆಯಾಮವನ್ನು ಬಹಳ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಪರಿಭಾವಿಸಿರುವ ಕನ್ನಡ-ಚಿ೦ತನೆಗೆ ಇಂಥ "ಹಸಿ' ಅನುಭವಗಳು, "ಓರಿಜಿನಲ್‌' "ಅನುಭವ- 
ಸಂಪನ್ಮೂಲವಾಗಿ ದಕ್ಕಿಯಾವು ಎಂಬುದು ಈ ಅನುವಾದದ ಹಿಂದಿನ ಆಶಯ. ಆಹಾರ- 
ನಿದ್ರಾ-ಭಯ-ಮೈಥುನಗಳ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಷ್ಟೇ ಸೌಕರ್ಯಭರಿತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಮನಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳ ಸ್ತರದಲ್ಲಿ (ಇಷ್ಟೇ ಏಕೆ ದೇಹವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು) ಹೊಸಕಾಲದ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ 
ಈಡಾದ ನಾವೆಲ್ಲ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಪ್ತರೇ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತರೇ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಬರವಣಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅದು ಸಾಕಷ್ಟು ಭಿನ್ನವಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯ. 
ಈ ಕೃತಿಯ 'ಮುನ್ನುಡಿ' ಬರೆದ ಖ್ಯಾತ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಜಯಂತ ನಾರಳೀಕರ ಅವರ ಚಿಕ್ಕ 
ಮುನ್ನುಡಿ ಹಾಗೂ ಈ ಕೃತಿಯ ಸಂಕಲನಕಾರ ಭೂಷಣ ಕೇಳಕರರ ಲೇಖನ (ಪೀಠಿಕೆ)ದ 
ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಲೇಖನಗಳೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, 
ಒಳ್ಳೆಯದು ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌.ಗಳ ಒಂದು ಮರಾಠೀ 
ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹವೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 


ಆನಂದ ರುಂಜರವಾಡ, ಮುಧೋಳ, 
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ಮುನ್ನುಡಿ 


ನಾನು ನನ್ನ ಕೇಂಬ್ರಿಜ್‌ (ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌)ದ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ವಾಸ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
1972ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮರಳಿದೆ. ನನ್ನ aR ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಎರಡು 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು (ಎರಡೂವರೆ 'ವರ್ಷದವಳೊಬ್ಬಳು. ನಾಲ್ಕು ತಿ೦ಗಳಿನವಳೊಬ್ಬಳು). ನನ್ನ 
ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾಗಿದ್ದ ಕೇಂಬ್ರಿಜ್‌ ವಿದ್ಯಾಲಯವು ಆ ಸ ಮಂ 
“ಟಾಟಾ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಕ್‌ ರಿಸರ್ಚ್‌' ಆಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗುವದಿತ್ತು 
ಟಾಟಾ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌ನವರು ಕುಲಾಬಾದ ನೇವ್ಲೀ ನಗರದಲ್ಲಿ, ಕ್ಯಾಂಪಸ್ಸಿನ ಹೌಸಿಂಗ್‌ 
ಕಾಲನಿಯಲ್ಲಿ ನ ಒಂದು ಫ್ರ್ಯಾಟನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌ನ ಕಟ್ಟಡ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಹವಾನಿಯಂತ್ರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕ್ಯಾಂಪಸ್‌ ಕೊಡ ಸಬಾ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸುವ 
ಜನದಟ್ಟಣೆಯಿಂದ ದೂರವಾಗಿತ್ತು ಮನೆಯಿಂದ ಆಫೀಸಿಗೆ ಕಾಲ )ಡಿಗೆಯಿಂದ ಕೇವಲ ಏಳು 
ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ ಮುಟ್ಟುವದು ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು ಇವೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ 11 ವಿಷಯಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. 
ಆದರೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಟೆಲಿಫೋನ್‌” ಸಂಪರ್ಕಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಜಿ ಹಾಕಿದರೆ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
“ಸದ್ಯ ಸಂಪರ್ಕ” ಬಯಸುವವರೇ ಐದು ಮ ವೇಟಿಂಗ್‌ ಲಿಸ್‌ ನಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದು 
ಜನಪರ: ಅಡುಗೆ ಅನಿಲದ ಬಗೆಗಂತೂ ಆಗ "ಸದ್ಯ ಹೊಸ ಗಾಹಕರ ಹೆಸರು 
ನೊಂದಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಿದೆ” ಎ೦ಬ ನಿಯಮ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿತ್ತು 


ನಾನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಆ ಪಶ್ಚಿಮದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಸಂಶೋಧನೆ, 
ಅಧ್ಯಯನಗಳನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸಬಹುದಿತ್ತು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮರಳಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಆಪ್ತ- 
ಸ್ವಕೀಯರು ಎರಡು ಬಗೆಯ ಭಯಾನಕ ಸಲಹೆ ನೀಡಿದರು ಅಥವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. 
ಮರಳಿ ಬ೦ದಿರಾ, ಸರಿ, ಆಯಿತು, ನಿಮ್ಮ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ "ಬ್ರೇನ್‌- ಡ್ರೇನ್‌' ಎಷಯಕ್ಕೆ 
(ಜ್ಞಾನ- ದಾಸ್ಯ?) ಸ್ವಲ್ಪ ಎಚ್ಚರ ಹುಟ್ಟುವುದು” ಎಂಬುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು :ಯಾಕ ಕರಗಿ 
ಬಂದಿರಿ ಈ ದರಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ?” ಎನ್ನುವವರೆಗೆ ಈ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳಿದ್ದವು. ಸು.ಲ. 
ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು “ಅಪೂರ್ವಾಯೀ'ಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಕೇವಲ "ಮಲಾಡ'ದಿಂದ 
“ಕಾಳಾಘೋಡಾ'ದವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದ ಅನುಭವವಿದ್ದುದರಿಂದ - ಯುರೋಪಿನ 
ಪ್ರವಾಸಗಳ ಬಗೆಗೆ ಎಂತಹ ಅನಾಹುತ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದರು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನಾನು 
ಓದಿದ್ದೆ. ಆಗ ಅಂಥ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಒಂದು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಿವಿಯಿಂದ 
ಬಿಡುವುದನ್ನು ನಾನು ಕಲಿತಿದ್ದೆ. 


ಆದರೆ ನನಗೆ ಅನೇಕ ಸಲ ಅನೇಕರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ “ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ವಿದೇಶದಲ್ಲಿ, ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಬದುಕು ರೂಪುಗೊಂಡಿದ್ದಾಗ, ನೀವು ಭಾರತಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಬರುವ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಏಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಿ?” ಎಂದು. ನಾನವರಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಉತ್ತರಿಸಬಯಸುವೆ. “ನೋಡ್ರಿ ಕಲ್ಪನಾ ಮಾಡಿ, ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ಗೆಳೆಯ ನನ್ನನ್ನು ಆಗ್ರಹದಿಂದ 
ಆಮಂತ್ರಿಸಿದಾ ಅಂತ ತಿಳಕೋರಿ, ನಾನು ಅವನ ಆಮಂತ್ರಣವನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿ ಅವನ 
ಕಡೆ ಹೋದೇ ಅಂದ್ರ, ಅಂವಾ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ನನಗ ಹವಾ-ನಿಯಂತಿತ ಖೋಲಿ ಕೊಡ್ತಾನ. 
ಅದು ಅಟ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಬಾತ್‌ರೂಮೂ ಇರ್ತದೆ. ಫೋನು, ಇಂಟರ್‌ನೆಟ್‌, ಇದರ ಸೌಕರ್ಯಾನೂ 
ಇರ್ದದ. ಮನಿಯೊಳಗ ಆಳು-ಕಾಳು, ಕಾರು ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಇರ್ತದೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆರಾಮ 


ಡಾ। ಜಯಂತ ನಾರಳೀಕರ, "ಆಯುಕಾ', ಪುಣೆ - 411007 
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ಇದ್ದಾಗೂ ನನ್ನಿಂದ ನನ್ನ ಗೆಳಿಯಾಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಸಹಾಯ ಆಗಲಿಕತ್ತೇದ ಅಂತ ಅನ್ನಿಸಿದರೂ, 
ನನಗೂ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ತಿರಗಿ ಬರಬೇಕನಸ್ತದ. ಮನಿಯೊಳಗ ಈ ಥರದ ಸೌಕರ್ಯ 
ಇರದಿದ್ದರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಇದ್ದರೂ ತಿರಗಿ ಬರಬೇಕನಸ್ತದ. ಯಾಕಂದ್ರ ಆ 
ಮನಿ ನನ್ನದಿರ್ದದ, ಆ ಮನಿಯೊಳಗೆ ನಾನು ಅತಿಥಿ ಅಲ್ಲ”. ಇಂತಹ ಭಾವನೆಗಳ ಮೂಲಕವೇ 
ನಾನು 1970ರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದಿನ ಎರಡು-ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲೇ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮರಳಲು . 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಜಾರಿಯಲ್ಲಂತೂ ತಂದೆ. ಈ ಬಗೆಗಿನ ನನ್ನ ನಿರ್ಣಯದ 
ಬಗೆಗೆ ನನಗೆಂದೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ಭಾವವೂ ಮೂಡಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಆತ್ಮ-ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿಡುವ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಡಾ. ಭೂಷಣ ಕೇಳಕರ ಅವರು ಈ ಕೃತಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಬರೆಯುವ ಹೊಣೆ ಹೊರೆಸಿದರು. ಆ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಬಗೆಗೆ ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ, ಈ ಕೃತಿಯ ಇನ್ನುಳಿದ 
ಲೇಖಕರಂತೆಯೇ ನಾನೂ ಕೂಡ ಮುವತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಗೂಡಿಗೆ ಮರಳಿದ 
'ಪಕ್ಷಿ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಬ್ರೇನ್‌-ಡ್ರೇನ್‌' ಕುರಿತು ತುಂಬ ಚರ್ಚೆಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಏನೋ, ಮರಳಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬರುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಬಹುಶಃ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಮರಳುವಿಕೆ ಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂತೆಂದು 
ನನಗನ್ನಿ; ಸುತ್ತದೆ. 


ಇಂದು ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ ಗಳಿಸಿ, ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವಗೃಹದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಚಿನ್ಹೆಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದು ತ 
ದೇಶದ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದಲೂ ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹವಾದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಗೂಡಿಗೆ ಮರಳುವ 
ಈ ಬಗೆಯ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೇ ಬಗೆಯವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಮೇರಿಕದ ಸಿಲಿಕನ್‌ 
ವ್ಯಾಲಿಯ ಐ.ಟಿ. ಜನರು ಇವರು ಎಂಬ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆ ಜನರಲ್ಲಿದೆ. ಅಂಥವರು 
ಭೂಷಣ ಕೇಳಕರರು ಸಂಕಲಿಸಿದ ಈ ಲೇಖನ-ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಓದಿದರೆ, ಅವರ ಆ ತಪ್ಪು 
ತಿಳುವಳಿಕೆ ದೂರವಾಗುತ್ತದೆ. ಯೂರೋಪು, ಏಷಿಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಡೆಗಳಿ೦ದ ಮತ್ತು ಕೃಷಿ, 
ಜನಸೇವೆ, ವೈದ್ಯಕೀಯ ತತ್ರ ಬಯೊಟೆಕ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರ, ಶುದ್ಧ- -ವಿಜ್ಞಾನ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಸಾಗಾಟ: 
ಇತ್ಯಾದಿ 4 ಕ್ಷೇ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮೌಲಿಕವಾದ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಹಾಗೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಲೇಖಕರನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ೬.1 ಅವರು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಸೂಕ್ತ ಸಂದೇಶವನ್ನೇ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂದು 2020ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಭಿವೃ ದ್ವಿಯಾದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಸ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು "ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊ ಅದರ 
ಯಾವುದೇ ವಿಧಾಯಕ pe ತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನುಭವ ಜಡಿದ ಮನುಷ್ಯ-ಶಕ್ತಿಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ. 
ಇಂತಹ ಒಂದು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದು 
ಇಂದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ ಲೇಖಕರನ್ನು ಪ್ರಾತಿನಿಧಿತ ಲೇಖಕರೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದರೆ, ಗೂಡಿಗೆ 
ಮರಳಿದ ಈ ಎಲ್ಲ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಅನುಭವ ಒಂದೇ ಬಗೆಯದ್ದಲ್ಲ ಎ೦ಬುದು ಸಹಜವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವಿವಿಧತೆ ಇದೆ. “ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಯಶಸ್ವೀ ಅನಿವಾಸೀ 
ಭಾರತೀಯನೂ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಬರಬೇಕೆ?” ಎಂಬ ಪಶ್ನೆಗೆ 'ಹೌದು' ಅಥವ “ಅಲ್ಲ' 
. ಎ೦ದು ಉತ್ತರಿಸುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು (ಈಗಲೂ 
ಕೇಳುತ್ತಾರೆ). ಆಗ ನನ್ನ ಉತ್ತರ ದಃ ಸಮೀಕರಣವನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ತನ್ನ ತನ್ನ 
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ವೇರಿಬಲ್‌ಗಳನ್ನ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಅನ್ನೋ ಹಾಂಗ ಇಂದಿಗೂ ಅದೇ 
ಸಂದರ್ಭ ಆ ಆದ್ದರಿಂದ “ಅ” ಅನ್ನಾವಾ ತಿರಗಿ ಬಂದು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಸ ಸ್ಥಾಪಿತ ಆದಾ 
ಅಂತ, "ಬ'ನಿಗೂ ಅದೇ ಅನುಭವ ಆಗದ ಅಂತ ಇಲ್ಲಾ. ಆದರ ಭರದ ಮಾತು ಮಾತ್ರ 
ಖರೇ, ಮೂವತ್ತೈ ದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ » ಸಂದರ್ಭ ನೋಡಿದ, ಇಂಥ ಆರ್ಥಿಕ-ಸಾಮಾಜಿಕ 
ರಾಜಕೀಯ ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಗಳೂ, ತಿರಗಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲ ಅವ.” 


ಭೂಷಣ ಅವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಈ ಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ ಇಂದಿನ ಚಿತ್ರ ಸ ಸಷ್ಟವಾಗದ. ಈ 
ಚಿತ್ರ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಐದು ವರ್ಷಗಳ 
ನರತರ ಇಂತಹದೇ ಕೃತಿ ಬಂದರೆ, ಪ ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಚಿತ್ರವೇ ಇರ್‌ ಭೂಷಣ 
ಅವರಿಗೆ ನಾನೊಂದು. ವಿನಂತಿ ಮಾಡಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 2012ರಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಇನ್ನು ಐದು 
ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಇದೇ ಲೇಖಕರ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸಂಕಲಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಆಪರ 
ಕಲಿಯಬೇಕಾದ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು LE ಅದೇನಿದ್ದರೂ ಸದ್ಯದ ಈ 
ಕೃತಿಯ ಉಪಯೋಗ, ಇಂದು ವಿದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕೈಗೊಂಡು ಮರಳಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬರಟಿಹ) 
ಬೇಡವೇ$ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಜಂತು ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರು ತಮ್ಮ ಬದುಕಿನ 
ಸಮೀಕರಣವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಮಾಹಿತಿಗಳು ಉಪ ಪಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರಕಟಣೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಷಣ ಕೇಳಕರ ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವೆ ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕಾಗಿ, ವಾಚಕರ ನೆಲೆಯಿಂದ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಆಭಾರಗಳನ್ನು ಸ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಓದಿ : 
ದೇಶಕಾಲ (ತ್ರೈಮಾಸಿಕ) 
ಸಂಪಾದಕರು : ವಿವೇಕ್‌ ಶಾನಭಾಗ್‌ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : ರೂ. 300/- 


ಬಿಡಿ ಪ್ರತಿ : ರೂ. 100/- 


ವಿಳಾಸ : ಡಿ-1, ವಿಕ್ಟೋರಿಟನ್‌ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡ್ರಾ ರಸ್ತೆ, ರಿಚಮಂಡ್‌ ಟೌನ್‌, 
ಬೆಂಗಳೂರು - 560 025 
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ಕ ಭೂಷಣ ನಕರ 


“ಅಲಾಸ್ಕಾ ಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಪ್ರವಾಹದ ಎರುದ್ಧ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ, ಜಿದ್ದಿನಿಂದ ಈಸುವ “ಸಾಮನ್‌' 
(Salmon) ಮೀನುಗಳನು ನೋಡಿದ್ದೆ. ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆಶೆ ಹೊತ್ತು ಅನೇಕ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸುತ್ತ, "ಅಸ್ಟಾಲ'ಳಿಗೆ ಗಾಬರಿಗೊಳ್ಳದೆ, ಸೆಳವಿನ ಜೋರಿಗೆ ಎದೆಗುಂದದೆ ಬನ 
ಮೀನುಗಳವು. ನಿಸ ಸರ್ಗದ ಈ ಕ್ರಮ ಚರ್ಚೆಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


"ಬ್ರೇನ್‌-ಡ್ರೇನ್‌' ಬದಲು ಈಗ "ಬ್ರೇನ್‌'ಗ್ರೇನ್‌' ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಬಗೆಗೆ ನಮ್ಮ ಓದಿನಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಬಗೆಗೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರ ವಿಚಾರಗಳಿವೆ. ಕಳೆದ 5-10 ವರ್ಷಗಳಿಂದಾದ 
ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದ ಬದಲಾವಣೆಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕೇಳಿ ಬ೦ದ ಟೀಕೆ, 
ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಗಳ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ನವಭಾರತದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ 
ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ಈ "ಸಾಮನ್‌' ಮೀನುಗಳು ಮಾತಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನಿಸಿತು. 


ಈ ಕೃತಿಯ ಬಗೆಗೆ ಅನ್ನಿಸಬಹುದಾದ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರಧಾರೆಗಳು ಹೀಗಿವೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದೆಂದರೆ, ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮರಳುವವರೆಲ್ಲ ಯು.ಎಸ್‌.ಎ. / ಆಯ್‌.ಟಿ.ಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ 
ಎ೦ಬ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆ. ಆ ಇನ್ನೊ ಂದೆಂದರೆ, “ಅರೆ, ಈಗೇನು ತಿರಗಿ ಬರೋದು 
ಭಾಳ ಸರಳದ. ಈಗ ಭಾರತದಾಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಸಿಗ್ಗದ. "ಮಾಲ್ಲ' ಅವ, ಕಾರು ಬಂದಾವ, 
ಕೋಕ-ಪಿರ್ಬ್ಸಾ ಸಹಿತ ಸಿಗ್ದದ. ಅವರು ತಿರಗಿ ಬಂದಾರ ಅಂದ್ರೆ ಅದೇನು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯ 
ಅಲ್ಲ” ಎಂಬ ಇನ್ನೊ ೦ದು "ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆ. 


ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡವರು ಒಟ್ಟು ಹದಿನೈದು ವಿಭಿನ್ನ ವ್ಯವಸಾಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದವರಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೇವಲ ಆಯ್‌.ಟಿ.ಯೊಳಗಿನವರೇನು ಇಲ್ಲಿಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಇವರೆಲ್ಲ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ಹತ್ತು 
ದೇಶಗಳಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದವರಿದ್ದಾರೆ. ಕೇವಲ ಯು.ಎಸ್‌.ಎ.ನಿಂದ ಬಂದವರೇನು ಇಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನುಳಿದ ವೈವಿ ಧೃಗಳೇನೇನು ಇವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಮುಂದೆ ಪರಿಶೀಲಿಸುವೆ. 


ಇನ್ನೊಂದು ಸುಖಕರವಾದ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಯೂ ಇದೆ. ಒಂದು ಮಾತು ನಿಜ. ಈಗ : 
ಮೊದಲಿನಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌.ಗಳು ಮರಳಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ಈ ಮರಳುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಕೇವಲ ಒಂದು "Tಗಳಃl' ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಜನರು ಮರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ನೀವೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ. 45 ಎ೦ಬ ವಿನಿಮಯ ದರ (ಎಕ್ಸ್‌ಚೇಂಜ್‌ ರೇಟ್‌) ಕೊನೆಗೂ 
ಮಹತ್ವದ್ದೇ ಅಲ್ಲವೇನು? ನೀವು ಡಾಲರುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎ.ಸಿ. ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ. 
ಆದರೆ ಹೊರಗೆ ಬರಲೇಬೇಕಾಗುವ ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಧೂಳು-ಕಸದ ಎದುರು 
ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಡಾಲರುಗಳನ್ನು ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ "ಮಾಲ್ಡ್‌ಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಇಲೆಕ್ಟಿಕಲ್‌ 


ಅನುವಾದ : ಆನ೦ದ ರುಂಜರವಾಡ, ಆನಂದ ನಗರ, ಮುಧೋಳ, ಬಾಗಲಕೋಟೆ 
ಜಿಲ್ಲೆ - 587 313 
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ಗೃಹೋಪಯೋಗಿ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ನೀವು ತರುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ MSEB ವಿದ್ಯುತ್‌ ನೀಡದಿದ್ದರೆ? 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ MTOR ತಕ್ಕಂತೆ ಬದುಕಬಲ್ಲಿರಿ. ಜಂ ಇನ್ನು ಳಿದ 
ಹೊರ ಜಗತ್ತು ತನ್ನ ದೇ. ಆದ “Time-zone’ ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇನುಪಾಯ? 
ದೊರೆತ Ss ನಾವು "ಮರ್ಸಿಡಿಸ್‌ ' ಕಾರು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. Gk ರಸ್ತೆ ಸಗಳಲ್ಲಿನ 
ಜನದಟ್ಟಣೆ, ತಗ್ಗುಗಳನ್ನು ನಾವು ನಿರಾಕರಿಸಬಲ್ಲೆವೆ? ಈ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ನಾನು ಬೆಳೆಸುತ್ತ 
ಹೋದರೆ ಅದೇ ವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲಾರದೆ? | 


ಅಂದರೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವೆಂದರೆ, ಈ ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕರೂ, 
ಲೇಖಕಿಯರೂ, ಎಲ್ಲರೂ, ಬಜ ಹೊರಗೆ ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ಭವಿಷ್ಯ ಆರ್ಥಿಕ- 
ಅರ್ಜನೆ ಮತ್ತು ಒಂದು ಮಾನಿನೀಯ ಸ್ಥಾನವು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ 
(ಬೇರೆ ಯಾವ. ದಾರಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಲ್ಪ) ಸ್ವಂತದ ಖುಷಿಗಾಗಿ ಇವರು ಮರಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಈ ಸಂಗತಿಯು "ಅರೆ 2111, ಈಗ ಮರಳಿ ಬರೋದು ಗ ಸರಳದ' 
ಎನ್ನುವ ಧೋರಣೆಗೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವಂತ. ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಮರಳಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳು ಕೂಡ ಕೌಟುಂಬಿಕ. 
ಸಲ ದೇಶ ನಿರ್ಮಾಣ, ವ್ಯವಸಾಯ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಕಲೆಯ ಸಾಧನೆ, ಹೇಗೆ ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇದು "ಮುಖ ಎಂದು 2. ಒಂದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವ 
ಉದ್ದೇಶ ಈ ಕೃತಿಗಿಲ್ಲ. ಈ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅವಶ್ಶ ಕತೆಗಳಿಗೆ ದೃಢವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಎಚ್ಚರದಿಂದಲೂ ಇದ್ದಾರೆ. 


ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು, ಈ ಕೃತಿಯು ಕೇವಲ ದೇಶಪ್ರೇಮದ, 
ಭಾವಾವೇಷದ ಸಂದೇಶ ಸಷ ಪ್ರವಚನವೂ ಅಲ್ಲ. ಕ ಕೃತಿ ನಮ್ಮ ಪೀಳಿಗೆಯ ಒಂದು 
“ಸ್ನ್ಯಾಪ ಪ್‌-ಶಾಟ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಹೊಸ ಭಾರ ಬದಲಾವಣೆಯ ಒಂದು 
ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ ಚಿತ್ರ ಇಲ್ಲಿದೆ. 

ನಾನು ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಮಾತನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡ 
ಲೇಖಕ / ಲೇಖಕಿಯರಷ್ಟೇ 3 ಕೃತಿಯ ವಸ್ತು-ಸತ್ತದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯರು. ಉಳಿದವರಲ್ಲ 
ಎಂಬುದೂ ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲ ನನಗೆ “ಖಾತ್ರಿ ಇದೆ, ನನ್ನ ಪೀಳಿಗೆಯ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಈ ಸಾ ಕೃತಿಗಳ ಪಾಲುದಾರರಾಗುವದು ಶಕ್ಕವಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸ್ಯ ೈತಿಯ 
ಜಯ ಸಮಯದ NR ಅಂಥವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನಿಜ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ, ವಾಚಕರು ಇದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ ಬೇರೆ ಜನರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು ನಾನು ಎನಂತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರು, ಅಮೇರಿಕಾ, ಬ್ರಿಟನ್‌, ಕೆನಡಾ, ಸೇನ್‌, 
ಸಿಂಗಾಪುರ್‌, ಹಾಂಗ್‌ ಕಾಂಗ್‌, ಚೀನ, ಜಪಾನ್‌, ಥಾಯ್‌ಲೆಂಡ್‌ ಮತ್ತು ಓಮನ್‌, ಈ 
ಹತ್ತು ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕಾಲ ವಾಸವಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಮರಳಿದವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅದೂ 
ಸ್ವಂತದ ಖುಷಿಯಿಂದ. ಇದರಲ್ಲಿನ ಬಹುಪಾಲು ಜನ ಇಪ್ಪತ್ತೈ ದರಿಂದ ನಲವತ್ತೈ ದು 
ವಯಸ್ಸಿನವರೆಗಿನ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಸ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ತೊ 
ಇಂಜಿನೀಯರಿಂಗ್‌, ಆಯ್‌.ಟಿ. ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ ಬಯಾಲಜಿ, ಗಣಿತ, Kua. 
ಫೈನಾನ್ಸ್‌, ಅನಿಮೇಶನ್‌ ಹಾಗೂ ವೈೆ ೈದ್ಯಕೀಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವೈ ೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿವೆ. ತಾಯಿನಾಡಿಗೆ 


35 


ಮರಳಲು ಇರುವ ಕಾರಣಗಳೂ ವೈವಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ. ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ 
ಕೃತಿ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ. 


ಇವು ನರ್ಮದೆಯೊಳಗಿನ "ಸಾಮನ್‌' ಮೀನುಗಳು. ನಾನು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ 
“ನಾವು ಮರಾಠೀ ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌. 
ಎಂದರೆ "ನಾನ್‌ ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ಇಂಡಿಯನ್‌' ಎಂಬ ರೂಢ ಅರ್ಥದಲ್ಲಲ್ಲ "Nest Re- 
turned Indian’ ಎoಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ. 


ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಾರತದ ಹೊರಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಅವಕಾಶ, 
ಗೌರವ, ಭವಿಷ್ಯ, ಎಲ್ಲವೂ ದೊರೆತಿದ್ದವು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ "ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಪಾ' ಎಂಬ ಭಯಾನಕ ಚಾಳಿ ರೂಢಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅದು ಇವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಉಸಿರಾಡಲು ಶುದ್ಧಗಾಳಿ, ಕುಡಿಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ನೀರು, ವಿದ್ಯುತ್‌ ನ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸರಬರಾಜು, ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಷ ತಗ್ಗುಗಳಿಲ್ಲದ ರಸ್ತೆ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕೈಬೆಚ್ಚಗೆ ಮಾಡದೆ ಹಕ್ಕಿನಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದೆಂಬುದು ಭಾರತದ ದಂತಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಸಂಗತಿ. ಆದರೆ ಈ ಲೇಖಕರು, ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯನ ನೈಸರ್ಗಿಕ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ನಾಗರೀಕ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ಪಡೆಯಬಹುದಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದವರು. 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತದ ಖುಷಿಯಿ೦ದಲೇ ಮರಳಿದವರು. 


ಇವರು ಮರಳಿ ಬಂದುದರ ಬಗೆಗೆ ನನಗೆ ಮೂರು ಮುಖ್ಯ ಸಮಾನವಾದ ಕಾರಣಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಮ "ಕಿಚಿಕಿಚಿ'ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರು 
ಅಲಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಮೊದಲನೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಅವರು ಭಾರತದ ಹೊರಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದ 
ಬಲವಾದ ಸಹಬದ್ಧತ್ವ (Strong ಕನೆಕ್ಟೆಡ್‌ನೆಸ್‌). ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಇಲ್ಲಿನ ಜನರ ಜೊತೆಗಿನ 
ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧ ಕಳೆದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಇರುವ ಈ ಪರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದೇಶದ "ವೀಸಾ- 
ಸ್ಟೇಟಸ್‌'ದಂತಾ, ನಾವು ಒಂದು ಪರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಹೆಚ್ಚು-ಕಡಿಮೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಅದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವೆಂದರೆ, "ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಭಾರತ ಆರಾಮದಾಯಕವಾಗಿರುವದು' 
ಮತ್ತು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾವು ಏನನ್ನಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದುದನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು ಎಂಬ 
ಇವರ ಎಶ್ವಾಸ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವಂತ ದೇಶಪ್ರೇಮ ಮಾತ್ರವಿದೆ ಎ೦ದೇನಿಲ್ಲ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ ಉತ್ಕರ್ಷವೂ ಇದೆ ಎಂಬ 
ಸಕಾರಾತ್ಮಕ 'ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದಲೂ' ಇವರು ಮರಳಿ ಬರಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲ ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿ ನಿಲ್ಲುವ - ಆ ಅಡಚಣೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಎನ್ನಿಸುವ, ಒಂದು ಬಗೆಯ ಧ್ಯೇಯವಾದ. ಅದು ವಿಭಿನ್ನದ ಚೃ ದ 
ಶಿಕ್ಚ ಇದೆ ಬಗೆಗಾಗಿರಬಹುದು, ರಾಷ್ಟ್ರ ನಿರ್ಮಾಣದ ಉತ ಶಿ ರದಾಯಿತ್ವಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿರಬಹುದು, ಅಥವ ಅಪ್ಪ-ಅವೃನ ಜೊತೆಗಿರುವ ಆಶೆ ಅಥವಾ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಆದರ್ಶವಾದವೂ. ಆಗಿರಬಹುದು. 


ನನಗೆ ವ್ಯೋಮ (ಹತ್ತು ವರ್ಷ) ಮತ್ತು ಕಷ್ಟಿತಾ (ಆರು ವರ್ಷ) ಎಂಬ ಎರಡು 
ಮಕ್ಕಳಿವೆ. ಎಲ್ಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯುವಂತೆ "ಎಲ್ಲರ ಮನೆಯ ದೋಸೆಗೂ ತೂತೇ' 
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ಎ೦ಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲೂ ವ್ಯೋಮನಿಗೆ "ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗ' ಎಂದು ಕರೆದ 
ತಕ್ಷಣ ಈಷಿತಾಳಿಗೆ "ತಾನು. ಕೆಟ್ಟವಳು' ಎಂದು ನಾವನು ತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಸುಳ್ಳೇ 
ಹುಟತ್ರದ ನಮ್ಮ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಅದು ಇರುವದೇ ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಸಹಜ. ಸಂಶಯಗಳು ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಬಹುದೆ೦ಬ ಕಾರಣದಿಂದ 
hs ನಾನು ಎಸ್ತರಿಸಬಯಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ("ಪ್ರ-ಎಂಪಟಿವ್‌ ಸ್ಟ್ರಾಯಿಕ್‌ ಎಂದು). 


ಈ ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕಾಣುವದು, ಅವರ ದೃಢ 
ನಿಶ್ಚಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಗಮನ ನೀಡುವದು, ಔಸಿ ಮರಳಿ ಬಂದಿರದ ಎನ್‌.ಆರ್‌. ಕ 
ಜನರ ದೂಷಣೆ/ಟೀಕೆ ಎಂಬ ದೂರಾನ್ವಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇದಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಬಾರದು. 
"ನಾವು ತಿರಗಿ ಬಂದಾವು ಶಾಣ್ಯಾರು, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು' ಸ ಅಭಿನಿವೇಶ 
ಇಲ್ಲಿನ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸಂಪಾದಕನಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಏಕೆ ಜಾಗತೀಕರಣದ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಗೌರವ, ಅರ್ಥಿಕ ಸಮೃದ್ಧಿ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬಲಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌.ಗಳ ಸಹಯೋಗವೂ ಪ್ರಚಂಡವಾನಿದೆ ಜಂ ನಿರ್ವಿವಾದ ವಿಷಯವೇ 
ಆಗಿದೆ. 


ಇನ್ನೊಂದು ಆತಂಕವೆಂದರೆ, ಮರಳಿ ಬಂದ ಈ ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌.ಗಳು 
ನರ್ಮದೆಯೊಳಗಿನ "ಸಾಮನ್‌' ಮೀನುಗಳಾದರೆ, ಭಾರತದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗದವರೇನು 
_ನರ್ಮದೆಯೊಳಗಿನ ಕಲ್ಲು-ಹರಳುಗಳೇ? ಈ ಅಭಿನಿವೇಶವೂ ಇಲ್ಲಿನ ಯಾವ ಲೇಖಕ/ 
ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. ಖಾಸ "ಪುಣೇರಿ' ಓದುಗರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರಬಹುದು. ಈ ಕೃತಿಯ 
"ಪುಣೇರಿ' ಸಂಪಾದಕರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯಬೇಡವೇ? . ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ಈ ಗ 


ಈ ಇಪ್ಪತ್ತೈ ದು ಜನ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರಲ್ಲಿ ನಾನು ಡಾ॥ ಸುಪ್ರಿಯಾ ಕುರ್ತೀಕರ 
ಇವರ ಹ (ಅಧುನೈವ) ಎಂಬ ಸಮಾರೋಪಾತ್ಮಕ ಲೇಖನಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌-ಅಮೇರಿಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಸ್ಥಾಪಿತರಾಗಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಶಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಪ್ರಿಯಾ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಷ್ಟ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಮನೋಗತದ ಮಂಡನೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಚಲನಶೀಲವೂ, A ಆಗಿದೆ ಎನ್ನಿಸಿತು. ಓದುಗರಿಗೂ ಅದು 
ಉಪಯುಕ್ತವೂ, ವಚಾರಾರ್ಹವೂ ಮತ್ತು ಹೊಸ ದೇನನ್ನೋ ಕೂಡುವಂತಹದಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. | 


“ಗಂಥಾಲಿ'ಯ ದಿನಕರ ಗಾಂಗಲ ಇವರು ಈ ಕೃತಿಯ ಸಂಕಲ್ಲನೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದರು. ಮತ್ತು ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮೂರ್ತ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ಹಾಗು ನಿಜ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ "ಗಂಥಾಲಿ' ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ನನಗೂ, ಈ ಕೃತಿಯ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕ/ಲೇಖಕಿಯರಿಗೂ ಆದರಣೀಯರೂ, 
ಗುರುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದವರೂ ಆದ, ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಡಾ ಜಯಂತ ನಾರಳೀಕರರು ಈ 
ಕೃತಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಬರೆದದ್ದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇವರು ಕೇಂಬ್ರಿಜ್‌, 
ಯು.ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಿ.ಹೆಚ್‌.ಡಿ. ಮಾಡಿ 1912ರಲ್ಲಿ ಟಿ.ಐ.ಎಫ್‌.ಆರ್‌. ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ 
ವಿದೇಶ ವಾಸ್ತವ್ಯದ ನಂತರ ಮರಳಿ ಬಂದು 100/4 ಸಂಚಾಲಕರೆಂದು ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದವರು ಮತ್ತು ಭಾರತದ ಗೌರವವನ್ನು ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಮರಿಸಿದವರು. 
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Nest Returned Indians ಎ೦ಬ ಸಂಕೇತದಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುವ, ಡಾ। ಜಯಂತ 
ನಾರಳೀಕರರಂತೆಯೇ ಗೌರವಾನ್ವಿತರಾದ ಡಾ। ವಸ೦ತ ಗೋವಾರೀಕರ ಇವರ ಅಮೃತ 
ಹಸ್ತದಿಂದ ಈ ಕೃತಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತಿರುವದು, ಇದು ಕೂಡಾ ಹಾಲು-ಸಕ್ಕರೆಗಳ 
ಸಂಯೋಗವೇ. 'ಫರ್ಟಿಲೈಸರ್‌ ಎನ್‌ಸೆ ೈಕ್ಲೋಪೀಡಿಯಾ'ದ ಮುಖ್ಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಮಣ್ಣಿನ 
ಜೊತೆಗೆ ಘನಿಷ್ಠ ಸಂಬಂಧ ಉಳ್ಳ ಡಾ| EN: ಸ್ಪೇಸ್‌ ಪ್ರಾಪೆಲಂಟ ಟೆಕ್ನಾ ಲಜಿ'ಯ 
ಜನಕರೆಂದೇ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮಣ್ಣಿನ ಮಮಕಾರದಿಂದ ಮರಳಿ ಗ ಈ 
ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌.ಗಳ ಈ ಕೃತಿಯ ಬಿಡುಗಡೆ, ಇವರ ಶುಭಹಸ್ತದಿಂದ ಆಗುವದರಿಂದ, 
ಈ ಕೃತಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಎತ್ತರದ ವಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದು ನಿಸ್ಸಂಶಯ. ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಯಾವ ಮರಾಠಿಯ ಉದ್ಯೋಗದಾತರ ದೈನಂದಿನ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒತ್ತುವ 
ಗಾಡಿಯೊಳಗಿನ ಚಹಾ, ವಡಾ-ಪಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ "ನಮ್ಮ ಶಾಖೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಹಟದಿಂದ ಮುಗಿಯುತ್ತಿತ್ತೋ, ಯಾವ ಮರಾಠಿಯ ಕರ್ತೃತ್ವ ಶಕ್ತಿಯು 
ಸಾಮಾಜಿಕತೆ, ಶಿಕ್ಷಣ, ವೈಚಾರಿಕತೆ Nest Returned Indians ಮ ನಳನಳಿಸುವ 
ಸವಚೈ ತನ್ಮದಿಂದ,. ತನ್ನ “ ಏರಗಾಲಗಳನ್ನು ರುಾಡಿಸಿ ಬಿಸಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅನೇಕ ಬಣ್ಣದ 
ಅವಿಷ್ಕಾರಗಳು, ನಿ ಅನೇಕ ವ್ಯವಸಾಯ ಹಾಗೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿರುಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿ ತ್ತಿವೆ. 
Ee ಮತ್ತು ಭಾರತದ ಹೊರಗೆ ಉಲ್ಲೇಖನೀಯ ಯಶ ER “ಈ 
ಹೊಸ ಮರಾಠಿತ್ವದ ಹುಂಕಾರವೇ ಆಗಿದೆ. ಸಂಖ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದರೂ ಯಶಸ್ಸಿನ 
ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಪಾದಾದ್ರಿಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕೇವಲ ನೌಕರಿ-ಚಾಕರಿಯ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕದೇ, 
ಉಳಿದ ಹಲವು ವ್ಯವಸಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿ೦ದ ಎದ್ದು ನಿ೦ತಿರುವ ಈ ಎನ್‌.ಆರ್‌.ಆಯ್‌. 
ಸಮೂಹ ಉದ್ಯೋಗ ಹುಡುಕುವಂತಹುದಲ್ಲ, ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವಂತಹದು ಆಗಿದೆ 
ಮತ್ತು ಅದು ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದುವರೆಯಲಿದೆ. ನಿಮಗೆ ನಿಜ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ, 
ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗದಿಂದ, ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಕ್ರಮಣಶೀಲವಲ್ಲದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಗಂಜಿಯ ನನಗೆಂದೂ ಅಪರಾಧವೆನ್ನಿ ಸಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸ್ವತಃ ಶಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ 'ಇನ್ನೊ ಬಿಗೆ 
ನೀವು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. Rea ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇದೆ. ನೋಡಿ, ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಸಹಿತ "ಸುರಕ್ಷಣಾತ್ಮಕ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವಾಗ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಸಿಜನ್‌ ಮಾಸ್ಕನ್ನು 
ಮೊದಲು ನೀವು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡೇ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿರಿ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನನಗನ್ನಿಸುವದೆಂದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಬರೀ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣದ ಬೆ೦ಬಲ, ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುವ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ, ಆರ್ಥಿಕ ಅರ್ಹತೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವದು ಮುಖ್ಯ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಾರ್ಥವೆನ್ನುವ 
ಮಾತನ್ನು ನಾನು "ಭೋಳೀತನ', "ದಡ್ಡತನ' ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ವಾಚಕರೆ, ನಿಮಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿ. ಈ ಜಾಗತೀಕರಣದ ದಿನಗಳಲ್ಲ ನಾವು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದವರೇ ಆಗಿರಲಿ, “ನ್‌ ಆರ್‌.ಐ. ಆಗಿರಲಿ Nest Returned Indians | 
ಆಗಿರಲಿ, ಈಗ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಶುರುವಾಗಿರುವ "ನರ್ಮದಾ-ಯೋಜನೆ' ನಿಜವಾದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವದು, ಮಿಸಿಸಿಪಿ, ಕೊಲೊರಾಡೋ, ನಾಯಿಲ್‌ ಹೋ ಹಾಂಗಹೋ, 
ಥೇಮ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಡನ್ಯೂಬ 'ನದಿಗಳ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ. ಈ ಹೊಸ ಸಪ್ಪ-ಗಂಗೆಯರ ಜಲದಿಂದ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಭಾರತದ ; ಯಶಸ್ಸಿನ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಲು ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲವೆ? 9 
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ಪದ ಪದ ಪದ ಸೇರಿಸಿ 
ಸ.ರಿ.ಗ.ಮ.ಪ.ದ.ನಿ. ಢವಗುಟ್ಟ 
ಪದ್ಯ ಬರೆದನು ಮುದ್ದಣ 
ಮನೋರಮೆಗಾಗಿ ಓದಿದನು 


ಅಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದವು | 
ಛಂದೋ ಬದ್ಧತೆಯ ಸಾಂಗತ್ಯವಿತ್ತು 
ವ್ಯಾಕರಣವಿತ್ತು 


ಪಠಿಸಿದ ಆ ದೂರದ ಧ್ವನಿ 
ಅಪರಿಚಿತವೆನಿಸಿತು ಮನೋರಮೆಗೆ 
ಕಣ್ಣರಳಿಸಿ ಕುಳಿತಳು 

ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಇದೆಲ್ಲಾ 9 


ಇನಿಯನ ಎದೆಗೆ ಕಿವಿಯೊಡ್ಡಿ 

ಕೇಳಲು ಆಸ್ಪದ ಕೊಡದ ಈ ಕಂಠಪಾಠ 
ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ 

ಅವನ-ನನ್ನ ನಡುವೆ 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಅಂತರ ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಬರೆಯುವುದಂತೆ-ಓದುವುದಂತೆ 

ಆ ನಂತರ ಅದನು ನನಗಾಗಿ 

ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳವುದಂತೆ 


ತಿಳಿಸಲು ಏನುಳಿದಿದೆ ಇನ್ನೂ 

ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮಧ್ಯೆ? 

ಅವನ ಉಸಿರು ನನ್ನೀ ಜೀವನದ ೬. 
ಹಿನ್ನಲೇ ಸಂಗೀತವಾಗಿ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ 
ಕೇಳುತ್ತಿದೆ 

ಅವನ ನೋವು ಅದೇ ಕ್ಷಣ 

ನನ್ನದೇ ಆಗಿ ಕಣ್ಣಿನ ಮುತ್ತುಗಳು ಉದುರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌, "ಕಾವೇರಿ', ತೆಳ್ಳಾರು ರಸ್ತೆ 16ನೇ ತಿರುವು, ಕಾರ್ಕಳ-574104. 


ಮುದ್ದಣನ ಬಳಿ ಬಳಿ ಇನ್ನೂ ಬಳಿ 

ಸರಿ ಸರಿಯುತ್ತ ಬಂದಳು ಮನೋರಮೆ 

ಮೆಲ್ಲನೆ ಮುದ್ದಣನ ಕೈಲಿದ್ದ ಕಾಗದದ ಪದ್ಯವನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಇರಿಸಿದಳು ನಸು ನಕ್ಕು 

ಅಪ್ಪಿ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಅಂತರವಿಲ್ಲದಂತೆ : 
ಅವನೆದೆಯ ಮೇಲೆ ಕಿವಿಯಿಟ್ಟು 

ಪದ್ಯ ಕೇಳುತ್ತಿದೆ ಸಮ್ಮನಿರು! 

ಎಂದಳು. 


ಏಸುವಿನ 

ನೆತ್ತರಲ್ಲಿ ನೆನೆದ 

ಆ ಬಿಳಿಯ ಹೂಗಳೆಲ್ಲ ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಶಿಲುಬೆ ಹೊತ್ತ ಸಮಾಧಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಾಡುತ್ತಿವೆ. 


ಬಸವನ 
ನೆತ್ತರಲ್ಲಿ ನೆನೆದಿದ್ದ 
ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಅನಿಷ್ಟ ಲಿಂಗಗಳಾಗಿ ಎದ್ದೆದ್ದು 
ಯಾರ ಯಾರದೋ 
ಗ ಕೈಯ್ಯ 

ಕರಸ್ಥಲ ಎ ಕುಣಿಯುತ್ತಿವೆ 


EEE a NE MW 
ಟಿ.ಯಲ್ಲಪ್ಪ, ನಂ.38, "ಕಾವ್ಯ' 1ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಗಂಗಮ್ಮಗುಡಿ ಬೀದಿ, "ಎ' ನಾರಾಯಣಪುರ 
ಬಡಾವಣೆ, ದೂರವಾಣಿನಗರ ಅಂಚೆ, ಬೆಂಗಳೂರು- 16 
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ಗಾಂಧೀಜಿಯ 

ನೆತ್ತರಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿದ 

ಆ ಕರಾಳ ಕೈಗಳು 

ಅಮೃತ ಶಿಲೆಯ ಗೋರಿಗಳ ಒಳಗಿನ 
ಅಸ್ಥಿಗಳ ಬಗೆಯುತ್ತಿವೆ! 


ಅಶೋಕನ 

ಕಳಿಂಗದ ಕತ್ತಿಯ ನೆರಳಲ್ಲಿ 

ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ ಪಾರಿವಾಳಗಳ 
ಗೋಣು ಮುರಿದು 

ಸ್ತೂಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಲಿಪೀಠಗಳನ್ನಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! 


ಯಾರ ಯಾರದೋ 

ಅದುಮಿಟ್ಟ ಸಿಟ್ಟು 

ಮೌನ ಕಣಿವೆಯ ಗುಂಟ 

ಶಬ್ದ ಸೂತಕದ ಪ್ರೇತ ಕಳೆ 

ಸಾತ್ವಿಕ ಮೌನವನೇ ಹಂಗಿಸಿ ಗಹಗಹಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಇಂಥ ಹೊತ್ತಲ್ಲೆ 

ಅದೋ ಇತ್ತಲೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! 
ಮುಖವಾಡ ತೊಟ್ಟ 
ಬಿಳಿವಸ್ತಧಾರಿಗಳು! 


ರಂಗದ ತುಂಬೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಜ್ವಲ ಬೆಳಕು 
ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡ ಪೇಲವ ಶವದಂತೆ, - 


ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರನ ಹಿಡಿತ ಮೀರಿ 
ಸಾಗುತ್ತಲೆ ಇದೆ 

ಅಗೋ 

ಆ ಪ್ರೇತಗಳೆಲ್ಲಾ, ಇಳಿದು ಬಂದು 
ಸೊಲ್ಲೆತ್ತದೆ ಕೂತ 

ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಮುಗಿಸಲು 

ಹೊಂಚು ಹಾಕುತ್ತಿವೆ! 
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ಸಜಾ ಇಟಿ. ಪದ್ಮ 
ಎಚ್ಚರದ ಹಾದಿ ಅಳುಕು ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಮೌನಲಜ್ಜಿ 
ನರನಾಡಿಯ ತುಂಬ ಹೂಬಾಣ 

ಹರಿಯುತ್ತಲೇ ಸುರಿಯುತ್ತಲೇ ಮಲ್ಲಿಗೆ 

ಪಲ್ಲಂಗ ಸೆಳೆಮಿಂಚು ಸಖನ ಸಖ್ಯ ಬೆವರಬಗಲು 
ಸುತ್ತಲೂ ಹಗಲೋ ಹಗಲು ಅಲ್ಲಿ 

ಎಚ್ಚರದ ಹಾದಿ ಹುಚ್ಚು ನಾಯಿ ಕಚ್ಚುತಿತ್ತು 


ಬರಗಟ್ಟಿದ ಬಾಹು ಬಳ್ಳಿಗೆ ಹಬ್ಬುವ ದಾಹ 

ಕಡಲ ಎದೆಯಿಂದೆದ್ದ ಕಣ್ಣ ಚಂದ್ರಮಂಗೆ 
ರೆಪ್ಪೆ ತುಟಿಗಳ ಕಚ್ಚಿ ಬೆಚ್ಚಿ ನಿಂತೆ ಕುಂತೆ 
ಸುತ್ತ ನೆರೆದ ಸಂಪಿಗೆಯ ಸಂತೆ ಆ ಕಡಲು 
ಆ ಮುಗಿಲು ಆ ಬಾಹು ಹೂಘಮಲು 
ತೇಲಿದ್ದೆ ಬಸಿರ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 


ಬೆಳ್ಳಿಗೆರೆ ಎತ್ತರೆತ್ತರ ಏರುತ್ತಿತ್ತು ಪಾದರಸ 

ಜೀವರಸ ಕಳೆದವು ಸ್ವಪ್ನಸ೦ಜೆ 
ಮತ್ತೆ ಹಗಲೋ ಹಗಲು ಅಚ್ಛೋದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಮನಸು ಮೈಯ ಮೈಲಿಗೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಳೆಯಿತು; 
ತೊಳೆದದ್ದು ಉಳಿದದ್ದು ಉಕ್ಕುವ 

ನೊರೆಬುರುಗು ಚೌಳಮಣ್ಣಿಗೆ ಸುಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟಿತು 

ಎದೆಯ ಬಿಕ್ಕು ಒಂದೊಂದೆ ತಣ್ಣಗೆ ಅಳಕ್ಕಿಳಿದವು 

ಮತ್ತೆ ನೆತ್ತಿತನಕ ಹತ್ತಿ ಹಗಲೋ ಹಗಲು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 


ತಾವೆ ಲೋಕವಾಗಿ ಲೋಕ ತಾವಾಗಿ 
ಒಂದರೊಳಗೊಂದಾಗಿ ಸಂಪಿಗೆಯ ಎಸಳು 
ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡವು ತಣಿದ ದಣಿವಿಗೆ 

ಪರಾಗ ಕೇಸರ ಮಧುಚಂದ್ರ 

ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮಲಗಿದೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಹಾಸು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮುಗಿಲತ್ತ ಕಣ್ಣು 

ಇರುಳು ಸ್ಥಾವರಗೊಳ್ಳಲಿ ಹೊತ್ತು ಹುಟ್ಟದಿರಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸರಸ ಪಾದರಸ ಜೀವರಸ 


ಟಿ. ಪದ್ಮ, ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
560 040, 


ಉಪನ್ಯಾಸಕಿ, ನಂ. 655, 6ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು- 


ಮು 
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ಎ ೫ ಸಾಹಿತ್ಯ: ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಬನ ; ಬ 


- ಡಾ. ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ 


CAN ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮೊದಲು, 
ಗ್‌ ಗ್‌ ಒಂದೆರಡು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣಗಳು. “ಪುನಾರಚನೆ” ಎಂಬ 
NN ks 
1.5) 7 ಪ್ರಯೋಗ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಆದೇಶವನ್ನು 
ಜ್‌ ಲ 
MTR ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
1 (ಯಿ ಸಮುದಾಯದ ಮುಖಂಡರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಸ 11) ಸೇರಿ "ನಾಳಿನಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳು 
ಯ ಉದ ಬದಲಾಗಬೇಕು; ಎಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು' 
ನ್‌್‌! 
ಜ್ಯ 4 ಎಂಬಂತಹ ಆದೇಶವನ್ನು. ಆದರೆ, ನಾನು ಅರ್ಥ 
pier ns 4 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ, ಯಾವುದೇ ಸಮಾಜದ/ 
ಸಮುದಾಯದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೂ ಹೀಗೆ ಒಂದೇ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಸಮುದಾಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಗೊತ್ತೇ ಆಗದಂತೆ, ನಿಧಾನವಾಗಿ, ನಡೆಯುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. 


ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿವೆ. ಒಂದು | 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಪದ ಹಿನ ಸಮುದಾಯದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ ಪ್ರಗತಿ ಮತ್ತು ಉನ್ನತ ನೈತಿಕ 
ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಇನ್ನೊಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಮುದಾಯವು ಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಸ೦ಗೀತ-ಚಿತ್ರ-ಶಿಲ್ಪ ಇತ್ಯಾದಿ ಲಲಿತ ಕಲೆಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿರುವ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; 
ಮತ್ತೊಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಪದವು ಒ೦ದು ಸಮುದಾಯದ ಆಹಾರ-ಪಾನೀಯಗಳು, 
ಉಡುಗೆ-ತೊಡುಗೆ, ಅವರ ಸಾಮಾಜಿಕ ವರ್ತನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು "ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪದವನ್ನು ಅದರ ಮೊದಲನೆಯ ಹಾಗೂ ಮೂರನೆಯ 
ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ (ಎಂದರೆ, ಮೌಲ್ಯಗಳ ಮೊತ್ತ ಹಾಗೂ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿ, ಮತ್ತು ದೈನಂದಿನ 
ಸಾಮುದಾಯಿಕ ವರ್ತನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ) ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ನನ್ನ ವಾದದ ಮುಖ್ಯಾಂಶವೆಂದರೆ "ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಥನದ ಒಡಲಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿರೋಧದ 
ಕಿಡಿ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ, ಕೆಲ ಕಥನಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ನೇರವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಕಥನಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿರಬಹುದು.' 


ಪ್ರೊಸಿ.ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌, ನಂ. 102, ಶೋಭಾ ಅಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್ಸ್‌, 24ನೇ ಮೈನ್‌, 


ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ 6ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು-78. 
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“ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ' ಎಂಬ ವ್ಯಾಪಕ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾವು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಎರಡು 
ಉಪವರ್ಗಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು: ಧಾರ್ಮಿಕ / ಅರೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮತ್ತು ಲೌಕಿಕ 
/ ಧರ್ಮ ನಿರಪೇಕ್ಷ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಿರುಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿ ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಇದರ ಲಕ್ಷ, ತತ್ಕಾಲೀನ ಘಟನೆ-ಪ್ರಚೋದನೆಗಳಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಎರುದ್ಧವಾಗಿ, ಲೌಕಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯವು ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಘಟನೆ-ಸ೦ದರ್ಭಗಳಿಗೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿರೊಧದ ಆಶಯ ಎರಡೂ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಈ 
ಎರಡು ವರ್ಗಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. 


ಅ) ಲೌಕಿಕ/ ಧರ್ಮ ನಿರಪೇಕ್ಷ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ: ಈ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರಗಳೆಂದರೆ ಲಾವಣಿ, ಗೀಗೀ ಪದ, ಗೊಂದಲಿಗರ ಮೇಳ, ಡಪ್ಪಿನಾಟ, ರಾಧಾನಾಟ, 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳು, ಆಂಶಿಕವಾಗಿ ಅಥವಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಸಮಕಾಲೀನ ತಲ್ಲಣಗಳಿಗೆ 
ತೀವ್ರವಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತವೆ; ಅನ್ಯಾಯ-ಶೋಷಣೆಗಳ ಎರುದ್ಧ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯ ದನಿ ಎತ್ತುತ್ತವೆ. 


1) ಲಾವಣಿಗಳು ಹಾಗೂ ಗೀಗೀ ಪದಗಳು: ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷ್ಯ ಅಸಾಧಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿರಬಹುದು 
ಅಥವಾ ಘಟನೆಗಳಿರಬಹುದು. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರಿನ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಲಾವಣಿಯೆಂದರೆ, “ಟಿಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನನ ಲಾವಣಿ' 
("ಅಜಬ್‌ ಜಮಾನಾ ಟ್ರಿಗರ್‌ ನಿಶಾನಾ ಟಿಷು ಸುಲ್ದಾನನ ಹೆಸರಾಯ್ದು / ಮಸಲತ್ತು 
ಮಾಡಿದ ಮೀರ್‌ಸಾದಕನಿಗೆ ದೇಶ ದೋಹಿಯೆಂ ಪೆಸರಾಯ್ತು' ಎ೦ದು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ 
ಲಾವಣಿ). ಸಂಗೊಳ್ಳಿ ರಾಯಣ್ಣ, ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಕುರಿತೂ ಇರುವ 
ಲಾವಣಿಗಳು ಅತ್ಕಂತ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವೈಭವೀಕರಣ ಮತ್ತು ಸರಳೀಕೃತ 
ವಿಷಯಗಳು ಈ ಲಾವಣಿಗಳ ಗುಣಗಳು. 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳುವಳಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಚಳುವಳಿಯನ್ನು ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗೂ ಒಯ್ದ ಕೀರ್ತಿ 
ಲಾವಣಿ-ಡಪ್ಪಿನಾಟ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ವಿಶೇಷ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವ ಡಾ. ಮಲಶೆಟ್ಟಿಯವರು (ಸ್ಟಾತಂತ್ರ ; ಹೋರಾಟ ಮತ್ತು ಲಾವಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಕನ್ನಡ ವಿ. ವಿ. 1998) ಹೇಳುವಂತೆ, ಆ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ “ರಾಷ್ಟ್ರೀಯವಾದಿ ಲಾವಣಿಕಾರರ 
ಗು೦ಪು' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಥೆ ಹುಲಕುಂದದಲ್ಲಿ ಇತ್ತು ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದ ಭೀಮಕವಿ 
(ಬೆಟಗೇರಿ) ಎ೦ಬ ಲಾವಣಿಕಾರ ರಾಷ್ಟೀಯ ಗೀಗೀ ಪದಗಳು ಎಂಬ ಸಂಕಲನವನ್ನು 
1930ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ಆ ಕಾಲದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಸ್ಥೆಯೆ೦ದರೆ "ಆಜಾದ್‌ 
ಹಿಂದ ಗೀಗೀ ಮೇಳ.' ಇಂತಹ ಮೇಳಗಳು ಸ್ವಯಿಜ್ಛೆಯಿಂದ, ಕೆಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ನಾಯಕರ ಕೋರಿಕೆಯ ಮೇರೆ, ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಪಾನ ನಿರೋಧ, 
ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ, ಖಾದಿ ಮಹತ್ವ, ಇತ್ಯಾದಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ಅವರ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಸರಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ಒಂದು ಲಾವಣಿಯನ್ನು ನಿದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಡಾ. ಮಲಶೆಟ್ಟಯವರು ಕೊಡುತಾರೆ: 

“ಚಳವಳಿ ಅಂದರೇನ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳತೇನ 


ನೆ 


ಕೂತ ಕೇಳಿರಿ ಸರ್ವ ಜನ 
ಬೇಕಾಬಿಟ್ಟಿ ತಿರುಗುವಂಥ ಜನರನ್ನ ಎಳಕೊ೦ಡ 
ಬಾಳೆಗೆ ಪಚ್ಚೋದು ಚಳವಳಿ, ಅಣ್ಣಾ” (ಮಲಶೆಟ್ಟಿ, 1998) 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೂರ್ವ ಕಾಲದ ಇಂತಹ ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಜನಪ್ರಿಯವಾದುದು 
ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮಹತ್ವದ್ದು ಎ೦ದರೆ 1887ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ “ಹಲಗಲಿಯ ಬೇಡರು” 
ಎಂಬ ಲಾವಣಿ (ಸಂ. ಕ್ಯಾತನಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ಣ, ಫ್ಲೀಟರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಐದು ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಲಾವಣಿಗಳು, ಮೈಸೂರು ವಿ. ವಿ. 1972). ಇದು ಆ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಾದ ಒಂದು ವಾಸ್ತವ 
ಘಟನೆಯನ್ನಾಧರಿಸಿದೆ. ಹಲಗಲಿ ಎಂಬುದು ಇಂದಿನ ಮುಧೋಳ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಗ್ರಾಮ. ಅಂದು ಈ ಭೂಭಾಗವು ಬ್ರಿಟಿಷರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟಿತ್ತು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರಕಾರ 
1857ರಲ್ಲಿ "15817170 ಓಂ! ಎಂಬ ಶಾಸನವನ್ನು ಜಾರಿ ಮಾಡಿತು. ಇದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರಜೆಯೂ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ಶಾಸನದ ಪೆಟ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಿದ್ದದ್ದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇಡ 
ಜನಾಂಗದ ಮೇಲೆ - ಆಯುಧಗಳ ಉಪಯೋಗವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಅವರು ಬೇಟೆಯಾಡುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ, ಅವರು ಬದುಕುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿ೦ದ ಅವರು ದಂಗೆಯೆದ್ದು 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದರು. ಪರಿಣಾಮತಃ, ಧಾರವಾಡದಿಂದ ಒಂದು 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ತುಕಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಊರನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದು, ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋಗದೆ 
ಉಳಿದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದು, ಊರಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಲಾವಣಿ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ( ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್‌ ಕೆರ್‌ ಮತ್ತು ಹ್ಯಾವ್ಲಾಕ್‌ ಎಂಬ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಹೆಸರೂ ಸೇರಿದಂತೆ) ವಿವರವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. ಲಾವಣಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ: 
“ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತು ಮತ್ತ ನೋಡರಿ / ಕತ್ತಿ ಹಿಡವಾ ಜನಕ 
ಸಿಟ್ಟಿನ ಮಂದಿ ಭಂಟರ ಹಲಗಲಿ / ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ ದಡಕ// 


ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸೈನಿಕರಿಂದಾಗುವ ಇಡೀ ಹಳ್ಳಿಯ ಲೂಟಿ, ಹೆಂಗಸರು ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಡದೆ ಅವರು ದೋಚುವುದು, ಧಾನ್ಯ-ದವಸ ಬಟ್ಟೆ-ಬರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೀದಿಗೆಸೆದು 
ನಾಶಮಾಡುವುದು - ಇತ್ಯಾದಿ ಖಚಿತ ವಿವರಗಳನ್ನು ನಿಖರವಾಗಿ ಲಾವಣಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. 
ಲಾವಣಿಯು ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ: 
“ ಬೂದಿ ಮಾಡಾರ ಹಲಗಲಿ ಸುಟ್ಟು 
ಹಲಗಲಿ ಗುರ್ತಾ ಎಳ್ಳಷ್ಟು. ದ 
ಡಪ್ಪಿನಾಟ, ರಾಧಾನಾಟ, ಇ೦ತಹ ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವುಗಳ ಮೊದಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲೀನ ಘಟನೆಗಳು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಿಚಾರಗಳು, ಇತ್ಯಾದಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತಮಾಶಾ ಅಥವಾ ಲೋಕನಾಟ್ಯ ಮರಾಠಿ ಕಲಾವಿದ ದಾದಾ 
ಕೊಂಡೈಯ ಪ್ರತಿಭೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಸೋಂಗಾಡ್ಯಾನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಇನ್ನಿಲ್ಲದ 
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ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶನದೊಳಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದನು; ನಾನು ನೋಡಿದ ಒಂದು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ (1959-60) ಮರಾಠಿ ಭಾಷಿಕರ ದುರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಅವನು ಹೀಗೆ 
(ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ) ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು: “ಕಾನಡೀ ಜನರಿಗೆ, ಮದರಾಸಿಗಳಿಗೆ, ಮರಾಠಿಗರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಈ ದೇಶದ ಇತರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಾವು ಕೇಳದೆಯೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ದೊರಕಿತು; 
ಆದರೆ ಮರಾಠಿಗರು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದಾಡಿ ರಕ್ತ ಚೆಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು - ಆದರೂ ಹೇಗೆ? ತಲೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ; ಮುಂಬಯಿಯಿಲ್ಲದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಈ ಗೋಳನ್ನು ಕೇಳುವವರು ಯಾರು?' ಇತ್ಯಾದಿ. (ಅನಂತರ ಕೊಂಡೈ ಸಿನಿಮಾಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಟ್ಟು, ಅನೇಕ ಜನಪ್ರಿಯ ಮರಾಠಿ ಚಲನಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ, ಸ್ವತಃ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ, 
ನಟಿಸಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು.) 

2) ದೀರ್ಫ ಕಥನ ಕವನಗಳು: ಮೌಖಕ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೀರ್ಫ ಕಥನ 
ಕವನಗಳಿವೆ. ಇವು ಕೂಡಾ ಧರ್ಮ ನಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿದ್ದು, ವಸಾಹತುಶಾಹಿಗೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗದಿದ್ದರೂ, ವ್ಯಂಗ್ಯ-ವಿಡಂಬನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ಅಮಾನವೀಯ ದೇಶೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿರೋಧವನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ವರ್ಗದ 
ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ ಕಥನ ಕವನವೆ೦ದರೆ ಮದಗದ ಕೆಂಚವ್ವ (ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಹನೂರು, ಸಂ. 
ಕತ್ತಾಲ ದಾರಿ ದೂರ, ಕ. ಸಾ. ಪ, 1983) 


“ಕೆರೆಗೆ ಹಾರ” ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವನದ ಆಶಯವನ್ನೇ ಇನ್ನೂ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ನಾಟಕೀಯವಾಗಿ ಮದಗದ ಕೆಂಚವ್ವ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. "ಮದಗ' ಎಂದರೆ ಕೆರೆ ಹಾಗೂ ಆ 
ಕೆರೆಯಿರುವ ಒಂದು ಊರಿನ ಹೆಸರು. ಕೆಂಚವ್ಪನೆಂಬ ತರುಣಿಯ ಮಾವ ಊರ ಗೌಡ; 
ಅವನು ತನ್ನ ಮಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಷಿಗಳ ಬಳಿ ಕೇಳಿದಾಗ 
ಅವರು ಕೆರೆಗೆ ಗೌಡನ ಮನೆಯ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಬಲಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ನೀರು ತುಂಬುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಗೌಡನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಅಥವಾ ಮಗಳನ್ನು ಬಲಿ ಕೊಡಲಿಚ್ಛಿಸದೆ, ಕೊನೆಗೆ 
ಸೊಸೆಯನ್ನು ಬಲಿ ಕೊಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ತಿಳಿದ ಅವನ ಸೊಸೆ, ಕೆಂಚವ್ವ 
ತನ್ನ ತವರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಥೆಯನ್ನು ಅಳುತ್ತಾ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಹೇಳಿ, ತಾನು 
ಸತ್ತನಂತರ ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನೇ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡಲು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅನಂತರ, ಒಂದು ದಿನ ಅವಳನ್ನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಗೌಡನು ಕೆರೆಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; ಮನೆಗೆ ಮರಳುವಾಗ ಮಕ್ಕಳು ಹಾಲು 
ಕುಡಿಯುವ ಅಳಲೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುವಂತೆ ಸೊಸೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮುಗ್ಧ 
ಕೆಂಚವ್ವ ಆ ಅಳಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ ಗೌಡನು ಮಗಳೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆ. 
ಕೆಂಚವ್ವ ಹತಾಶೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ, ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಮೋಡ ಕಟ್ಟಿ ಭಯಂಕರ 
ಮಳ ಬಂದು ಕೆರೆಯು ತುಂಬುತ್ತಾ ಬರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಕೆಂಚವ್ವ ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸಾಯುತ್ತಾಳೆ. 
(ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಅವಳ ಕಲ್ಲಿನ ವಿಗ್ರಹವೊಂದು ಈಗಲೂ ಕೆರೆಯ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿದೆಯೆಂದು ಹನೂರು ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
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ಈ ಕವನದ - ಹಾಗೂ ಇದೇ ಬಗೆಯ ಬಲಿದಾನದ ಕವನಗಳ - ಪ್ರಮುಖ ಗುಣವೆಂದರೆ 
ಅವುಗಳು ತಿರುಳಿನ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಬಲಿದಾನವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ; ಆದರೆ, ನಿರೂಪಣೆಯ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ವ್ಯಂಗ್ಯ-ವಿಡ೦ಬನೆಗಳ ಮೂಲಕ, ಆ ಬಲಿದಾನದ ಆಶಯವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತವೆ, 
ಮತ್ತು ಬಲಿಯಾಗುವ ಸ್ತ್ರೀಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳುಗರ ಮರುಕವನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತವೆ. ಕೆಂಚವ್ಹನು 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಅಳಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿರೂಪಣೆ ಹೀಗೆ 
ಬರುತ್ತದೆ: 

“ ಕೆಂಚಮ್ಮ ಇಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲೇ ತಡಕ್ಕಾಳು 
ಆಲು ತುಪ್ಪದ ಗಳಲು ಇಲ್ಲಾದೋ! 
ಆಲು ತುಪ್ಪದ ಗಳಲು ಇಲ್ಲಾವೆಂದು 
ಕಣ್ಣೀರೆ ಸುರಿಸುತ ನಿ೦ತಾಳು. 


ಸತ್ತೀವಂತೆ ನೀ ಮಾತೆ ಕೇಳುತಲಿ 
ಕಟ್ಟೇ ಕಲ್ಲುಗಳೇ ನಗುತಾವೆ/ 

ಕಟ್ಟೆ ಕಲ್ಲುಗಳೇ ನಗುತಾವೆ, 

ಕಟ್ಟೆ ಕಲ್ಲುಗಳು ಸೋಬಾನೇಳ್ಕಾವೆ” 


“ಕಟ್ಟೇ ಕಲ್ಲು ನಗುತಾವೆ' ಎಂಬ ಸಾಲು "ದುರಂತ ವ್ಯಂಗ್ಯ'ದ ಅದ್ಭುತ ನಿದರ್ಶನ; ' 
ಕೆ೦ಚಮ್ಮನ ಮುಗ್ಧತನ, ಕಲ್ಲುಗಳಿಗಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚು ಕಠಿಣವಾಗಿರುವ ಗೌಡನ ಕ್ರೌರ್ಯ, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆ ಸಾಲು ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ. | | 


ನೀರು ಏರಿ ಕೆಂಚಮ್ಮ ಜೀವಂತ ಸಮಾಧಿಯಾದಾಗ, ಗಂಡ ಹಾಗೂ ಮಗಳು ಇಬ್ಬರೇ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಕುರಿತು ಗೌಡನ ಹೆಂಡತಿ ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ: 
“ ಪೋದೋರಿಬ್ಬಾರು ಬಂದೋಳು ಒಬ್ಬಳಲ್ಲೇ 
ನನ ಮಗಳೆ, ನಿನ್ನತ್ತಿಗೆ ಕೆಂಚಮ್ಮ ಎಲ್ಲೆ?” 


ಕೆಂಚಮ್ಮನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದು, ಕೋಟೆ ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಯುವ ಧರಣಿಯಮ್ಮ, 
ಗ೦ಡ ಸತ್ತನಂತರ ಬೆಂಕಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವ ತಾಡಿ ನಾಗಮ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾಟವ್ವ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ದೇಶೀಯ ಲಿಂಗಾಧಾರಿತ ಶೋಷಣೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು ಕವನಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಪುರುಷ ಪ್ರಭುತ್ವದ ಬಲಿಪಶುಗಳಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥನ ಕವನಗಳ 
ಸಂಪಾದಕರಾದ ಹನೂರು ಹೇಳುವುದು ತುಂಬಾ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ: ಜೀವದಾಯಕವಾದ 
ನೀರು-ಬೆಂಕಿಗಳೇ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಾವಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು ಈ 
ದೇಶದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಘೋರ ವ್ಯಂಗ್ಯ ("ಮುನ್ನುಡಿ'). 


ಲಿಂಗಾಧಾರಿತ ಅಸಮಾನ ಶ್ರೇಣೀಕರಣವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ 
ದೀರ್ಫ ಖಂಡ ಕಾವ್ಯ ಕುಮಾರ ರಾಮ; ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸಾಲುಗಳಿರುವ ಇದನ್ನು 
ಹಾಡಿರುವವರು ಈರಮ್ಮ ಮತ್ತು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವವರು ಡಾ. ಮೈತ್ರಿ (ಕನ್ನಡ ವಿ. ವಿ, 
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1997). ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕ ಹಿಪೊಲಿಟಸ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌ ನಾಟಕ ಫೀಡ್ರಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ 
ಮೂಲಾಶಯವಾದ “ಅಗಮ್ಯ ಗಮನ'ದ ಆಶಯವೇ ಕುಮಾರರಾಮ ಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ರೂಪಿಸಿದೆ; 
ಮತ್ತು ಇದೇ ಕಥೆಯನ್ನಾಧರಿಸಿದ ಕುಮಾರರಾಮನ ಸಾಂಗತ್ಯಎಂಬ ಶಿಷ್ಟ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಡಾ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಕನ್ನಡ ವಿ.'ವಿ. 2000). 


ಶಿಷ್ಟ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಂಪ್ಲಿಯ ಮುದಿ ರಾಜನ ತರುಣ ಪತ್ನಿಯಾದ ರತ್ನಾಜಿ ತನ್ನ "ಮಗ' 
ಕುಮಾರರಾಮನನ್ನು ಕಾಮಿಸುವ "ಜಾರೆ "ಕುಲಟೆ' ಎಂಬಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ; ಯಾವ 
ಕ್ರೂರ ಶಿಕ್ಷೆಗೂ ಅವಳು ಅರ್ಹಳು. ಆದರೆ, ಮೌಖಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಹಾಡಿರುವ 
ಗಾಯಕಿ ರತ್ನಾಜಿಗಾದ ಭಯಂಕರ ಮೋಸವನ್ನು (ಮಗನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅವನೊಡನೆ 
ಅವಳ ಮದುವೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅನಂತರ ಮಗನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಅವಳ ವಿವಾಹವಾಗುತ್ತದೆ) 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುತ್ತಾಳೆ: | 

“ ರಾಮ, ನಿನ್ನ ಬಂಗಾರದ ಫೋಟೋ ತೋರ್ಸಿ 
ಆಗ ನಿನ್ನ ಬಚ್ಚೆಟ್ಟು ನಿನ ತಂದಿ 


ಕಂಬಳಿ ಮುಚಿಗ್ಕಂಡು 
ಹಗಲೊತ್ತೇ ಕಣ್ಣು ತೆರ್ದು ತಾಳಿ ಕಟ್ಟಿದ 
ಇದೋ ನಿನ್ನ ತಂದಿ. 


ಇನ್ನವ್ರು ತಾನಾಗಿ ಇರೋಲ್ಲ 
ನೀನೇ ನನ್ನ ಜೀವದ ಗಂಡ” 


ಅರ್ಥಾತ್‌, ಮೌಖಿಕ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಒತ್ತುಕೊಡುವುದು ಮುಗ್ಗೆ ರತ್ನಾಜಿಗಾದ ಮೋಸಕ್ಕೆ, 
ಮತ್ತು ರತ್ನಾಜಿ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಸತ್ತು, ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದೇ ರಾಜನನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸುವ ಪ್ರತಿರೋಧದ ಕಿಡಿಗೆ. 


3) ಧಾರ್ಮಿಕ /ಅರೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜನಪದ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು: 


ಈ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳು ಬರುತ್ತವೆ: ಮಲೆ ಮಾದೆಶ್ವರ, ಮಂಟೇಸ್ವಾಮಿ, 
- ಜುಂಜಪ್ಪ, ಹಾಲುಮತ ಮಹಾಕಾವ್ಯ, ಮೈಲಾರ ಲಿಂಗ, ಕೃಷ್ಣ ಗೊಲ್ಲರ ಕಾವ್ಯ, ಮತ್ತು ಮೌಖಿಕ 
ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತಗಳು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಥೀಕರಣಗೊ೦ಡ ಧಾರ್ಮಿಕ- 


ರಾಜಕೀಯ-ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳ ಪ್ರತಿರೋಧ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಇವುಗಳ ಪ್ರತಿರೋಧಾತ್ಮಕ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ ಮೊದಲು ಒಂದೆರಡು ಟಪ್ಪಣಿಗಳು 
ಅವಶ್ಯಕ. ಮೌಖಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಬಹು ನಿಯೋಗಳಿರುತ್ತವೆ: ಅವು 
ಒಂದು ಸಮುದಾಯದ ಚರಿತ್ರೆಗಳಾಗಿ, ಆ ಸಮುದಾಯದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ ಒಂದು 
ಭಾಗವಾಗಿ, ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಮುದಾಯಗಳ ನಾಯಕರು, ನಂಬಿಕೆ-ಆಚರಣೆಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಕೃತತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ, ಮತ್ತು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅಪಾರ 
ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಮನರಂಜನೆ ಕೊಡುವ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳಾಗಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ನಿಯೋಗಗಳನ್ನು 
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ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌, ಸಾಹಿತ್ಯಕತೆ ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಒಂದು ಆಯಾಮ ಮಾತ್ರ 
(ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌, 2007. ಹೊಸ ಮಡಿಯ ಮೇಲೆ ಚದುರಂಗ. ಸಪ್ನ ಬುಕ್‌ 
ಹೌಸ್‌, 2007). ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ ತುಂಬಾ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ (ಮತ್ತು ಸಮಯದ 
ಅಭಾವದಿಂದ) ಇವುಗಳು ದಾಖಲಿಸುವ ಪ್ರರೋಧಾತ್ಮಕ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 
ಪರಿಚಯಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. | 

ಮೊದಲಿಗೆ ಮಲೆ ಮಾದೇಶ್ವರ. (ಸಂ. ಕೇಶವನ್‌ ಪ್ರಸಾದ್‌, ಕನ್ನಡ ವಿ. ವಿ. 1997). 
ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಧರ್ಮವೂ ಜಾತಿಯಂತಹ 
ಶ್ರೇಣೀಕೃತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸುತ್ತದೆ: ಮಾದೇಶ್ವರನು (ಜೈನ 
ರಾಜ?) ಶ್ರವಣಾಸುರನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, ರಾಜನು ಮಾದೇಶ್ವರನು ಮಾದಿಗನೆಂದು 
ತಿರಸ್ಕಾರದಿ೦ದ ಕಂಡು, ಅವನಿಗೆ ತನಗೋಸ್ಕರ ಓಂದು ಜೊತೆ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹೊಲಿದು 
ಕೊಡುವಂತೆ ಆದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಾದೇಶ್ವರನಾದರೋ ಮಹಾ ಶರಣ ಹರಳಯ್ಯನ "ಉರಿ 
ಚಮ್ಮಾಳಿಗೆ'ಗಳನ್ನೇ ತಂದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಲು ಶ್ರವಣಾಸುರನನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಅದರಂತೆಯೇ, ದರ್ಪದಿಂದ ಆ ಉರಿ ಚಮ್ಮಾಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೇ ಶ್ರವಣಾಸುರನು 
ಉರಿದು ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯ ಸಂಸ್ಥೀಕರಣಗೊ೦ಡ ಮಠ- 
ಮಾನ್ಯಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತದೆ: ಮಾದೇಶ್ವರನು ಶ್ರೀಶಿಲದಿ೦ದ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸುತ್ತೂರು ಮಠ, ಕು೦ತೂರು ಮಠ, ಇತ್ಯಾದಿ ಮಠಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ಪಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರಾಗಿದ್ದ ಶಿಷ್ಠರಿಂದ ಅಪಮಾನಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟು, ಕೊನೆಗೆ 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಏಳು ಮಲೆಯ ನಡು ಮಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತ ಇದ್ದ ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಬೇಡಗಂಪಣದವರನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಂದು 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಮಾನವಕೇಂದ್ರಿತ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಹಾವು-ಚೇಳುಗಳನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯರ 

ಕೈಗೆ ಸಿಗದಂತೆ ದೂರವಿಟ್ಟು, ಹುಲಿವಾಹನನಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತಾನೆ. 

ಮಂಟೇಸ್ವಾಮಿ (ಸಂ. ಹಿ.ಚಿ. ಬೋರಲಿಂಗಯ್ಯ, ಕನ್ನಡ ವಿ. ವಿ. 1997) ಕಾವ್ಯವೂ, 
ಸರಿ ಸುಮಾರು ಇದೇ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಥ್ರೀಕರಣಗೊಡ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ವಿಡಂಬಿಸುತ್ತದೆ: ಕಲ್ಯಾಣದ ಶರಣರ ಹಾಗೂ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಭಕ್ತಿ-ನಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು, 
ಮಂಟೇಸ್ವಾಮಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಜ್ಚಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ತಿಪ್ಪೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು 
ಬಸವಣ್ಣನವರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ; ಅನಂತರ, ಶರಣರು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಅವರ ಲಿಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಯ ಮಾಡಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪಡೆಯುವಂತೆ ಶರಣರನ್ನು ಆಹ್ನಾನಿಸುತ್ತಾನೆ; ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸೋತು ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂದರೆ, ಶರಣರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಲಿತರಿಗೆ, ರೋಗಿಗಳಿಗೆ, 
ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಕೂಡಾ ಸಮಾನ ಸ್ಥಾನವಿರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತು, ಲಿಂಗಧಾರಣೆ, ಪೂಜೆ, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬಾಹ್ಯಾಚರಣೆಗಳಿ೦ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೋರ್ವನು ನಿಜ ಶರಣನಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು. 
ಈ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಗಗಳು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ, ಮುಂದೆ, ತಾವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು 
ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ ಪಾ೦ಚಾಳರನ್ನೂ ಮಂಟೇಸ್ವಾಮಿ ಗೆದ್ದು ತನ್ನ ಒಕ್ಕಲಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


49 


ಕಾಡುಗೊಲ್ಲರ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಜುಂಜಪ್ಪ (ಸಂ. ಚಲುವರಾಜು, ಕನ್ನಡ ವಿ. ವಿ., 1997) 
ಆ ಸಮುದಾಯದ ಅಸ್ಮಿತೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತದೆ: "ಹತ್ತಿರ ಬ೦ದರೆ 
ಮೈಲಿಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ದೂರವಿರಿ' ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಈ ಸಮುದಾಯದ ಮೂಲ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾದ ಕಾಟುಮ ಲಿಂಗ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೋರ್ವ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ನಾಯಕ ತನ್ನ 
ಸಮುದಾಯದವರು ಮದುವೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪುರೋಹಿತರನ್ನು ಭಾಗವಹಿಸಲು 
ಕರೆಯಬಾರದೆಂದು ಕಟ್ಟುಪಾಡು ವಿಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆದು ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು 
ನೋಡುವ ಬದಲಿಗೆ, ಅವನ ಪ್ರಕಾರ, ಮದುವೆಯಾಗಲಿಚ್ಛಿಸುವ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರು 
ಒಂದು ದಿನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ನೀರೆರೆಯಬೇಕು; ಒಂದು ವಾರದನಂತರ 
ಆ ಬೀಜಗಳು ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದಿದ್ದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪತಿಪತ್ನಿಯರಾಗಲು ಅರ್ಹರು, ಆದರೆ, 
ಆ ಬೀಜಗಳು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅವರು ಪರಸ್ಪರ ಮದುವೆಯಾಗಬಾರದು. 
ಅಸಾಧಾರಣವೆನ್ನಬಹುದಾದ ಮಾನವ-ನಿಸರ್ಗ ಸಹಬಾಳ್ವೆಯನ್ನು ಈ ಘಟನೆ ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಬಗೆಯ ಮಾನವ-ಮೃಗಗಳ ಹಾಗೂ ಮಾನವ-ನಿಸರ್ಗಗಳ ಸಹಬಾಳ್ವೆಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಬಹುದಾದ ಅಡ್ಡಿ-ಆತಂಕಗಳನ್ನು ಗಾದ್ರಿಪಾಲ ನಾಯ್ಕ ಹಾಗೂ 
ಕೃಷ್ಣ ಗೊಲ್ಲರ ಕಾವ್ಯ ದಾಖಲಿಸುತ್ತವೆ. 


ಇನ್ನು ಜಾನಪದ ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತಗಳಿಗೆ ಬಂದರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಶಿಷ್ಟ ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಘಟನೆ-ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ದವಾದವುಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ: 
ಜಾನಪದ ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೀತೆ ರಾವಣನ ಮಗಳು ಮತ್ತು ಅವಳು 
ಕುಲನಾಶಿನಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆಂಬ ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ರಾವಣನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ; ರಾಮನು ಭಂಗಿಸುವುದು ಶಿವ ಧನುಸ್ಸನ್ನಲ್ಲ, ದಿನವೂ ಜನಕನಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಾಗೆಯನ್ನು ರಾಮಾಯಣದ "ನಾಯಕ' ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ರಾಮನಲ್ಲ; 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಜಾನಪದ ಮಹಾಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ, ದ್ರೌಪದಿ ಅಜ್‌-ರಭಾತ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಸಿಗುವ ಅನಾಥ ಸ್ತ್ರೀ; ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ವಿರುದ್ಧ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅವನ 
ಸೋದರಮಾವನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ದ್ವೇಷವಿರುತ್ತದೆ; ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಹೋರಾಟದ ಹೊರತು 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ಇಲ್ಲ; ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಶಿಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾನದಂಡಗಳನ್ನು ಮೌಖಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೀರುತ್ತದೆ; 
ಶಿಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ, 
ಮೌಖಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪರ್ಯಾಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ; 
ವ್ಯಕ್ತಿ-ಕೇಂದ್ರಿತ ಶಿಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಷ್ಟಿ-ಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿ, 
ಆಯಾಯ ಸಮುದಾಯಗಳ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ನೆನಪುಗಳನ್ನು, ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. 


(ಮಹಾಜನ ವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥೆಯು “ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ; ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪುನಾರಚನೆಯ 
ಸವಾಲು” ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಯೋಜಿಸಿದ್ದ ಎರಡು ದಿನಗಳ ವಿಚಾರ 
ಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ 10/2/10ರಂದು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಲಿಖಿತ ರೂಪ) 

& 


ಎನ್‌. ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ : 
ಸಂಸ್ಥೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿತಿ 


- ಎಚ್‌.ಎ. ಅನಿಲ್‌ಕುಮಾರ್‌ 


ಎನ್‌. ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲು ಭೇಟಿ 
ಮಾಡಿದ್ದು 1989ರ ಸುಮಾರಿಗೆ. ಎಲ್ಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದು, ಏಕೆಂದರೆ ನಾವಿದ್ದ ರೈಲುಬಂಡಿ 
ದೆಹಲಿಯಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರು ಕಡೆಗೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಧಾವಿಸಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು! ಇಂದಿಗೂ ಈ ವಿಷಯ ನನಗೊಂದು 
ಉಪಮೆಯಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಮರಿಯವರನ್ನು ಬಹು- 
ವಿಷಯದ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯದು. ಆಗ ನಾನು 
ಚಿತ್ರಕಲಾಪರಿಷತ್ತಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ಮರಿ ಅದಾಗಲೇ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಲಲಿತಕಲಾ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಪ್ರದರ್ಶನಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಾರ್ಷಿಕ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ದೆಹಲಿ ಕಲಾವಿದರಿಂದ ಕಲಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರಲು ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಎಂ.ಎಸ್‌.ನ೦ಜು೦ಡರಾವ್‌ ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತು ಸಹವರ್ತಿ ರಾಜಾವೀರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. 
ನಮ್ಮ ಊಟ, ತಿಂಡಿ, ವಸತಿ ಖರ್ಚಿಗೆ ನೀಡಲಾಗಿದ್ದ ಹಣವನ್ನು ಅವಶ್ಯಕತೆಗಿಂತಲೂ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಮತ್ತು ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಖಾಲಿಯಾಗಿ, ಬೇಸಿಗೆಯ ಧಗೆಯಿಂದಾಗಿ ದೀರ್ಫ್ಥ 
ಪ್ರಯಾಣವು ಸುದೀರ್ಥವೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಟ್ರೈನಿನಲ್ಲಿ, ಕಾಸಿಲ್ಲದೆ ನಾವಿಬ್ಬರು ತಡಬಡಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
“ಏನ್ರಪ್ಪಾ, ಟೀ ಬೇಕ? ಹಣ ಇಲ್ವ? ಕೊಡಿಸ್ತೀನಿ, ಕುಡೀರಿ” ಎಂದು ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ 
ಕೇಳಿದ್ದೇ ತಡ, ನಾವು ಔಪಚಾರಿಕತೆಯನ್ನು ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂದೂಡಿ, ಇಬ್ಬರೂ 
ಒಕ್ಕೋರಲಿನಿಂದ "ಬೇಕು' ಎಂದುಬಿಟ್ಟೆವು. ಮುಂದಿನ ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ ದಿನದ, 
ಹತ್ತಾರು ಟೀಗಳ ಪ್ರಾಯೋಜಕರಾಗಿ ಮರಿ ಸಾರ್‌ ನಮಗೆ ಆಗ ಒದಗಿ ಬಂದದ್ದು ಹೀಗೆ. 


ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಾತೀತವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರ 
ಗುಣವನ್ನು ಆಗ ನಾವು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡದ್ದು, ಚಹಾ ಕೊಡಿಸಿದರೆಂಬ ಒಂದೇ ಕಾರಣದಿ೦ದಲ್ಲ. 
ದೃಶ್ಯಕಲಾವಿದರು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ "ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಲಿ' ಅಂದುಕೊಂಡೇ 
ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲವದು. “ಇವರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿ೦ದ ಇವರು ಸರಿಯಾದ 
ಕಲಾವಿದರಿರಲಾರರು' ಎಂದು ನಾನು ಮತ್ತು ರಾಜಾ ಉಂಡ ಮನೆಗೇ ಜಂತಿ ಎಣಿಸುವ 


ಹೆಚ್‌.ಎ. ಅನಿಲ್‌ ಕುಮಾರ್‌, ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಚಿತ್ರಕಲಾ ಪರಿಷತ್ತು, ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯ, 
ಕುಮಾರಕೃಪಾ, ಬೆಂಗಳೂರು- 560 001. 
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ತರಲೆ ತರ್ಕವನ್ನು ಮರಿಯವರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಈಗ ಅವರ ಆಗಿನ ಆ ಗುಣ 
ವಿಶೇಷವೆನ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇಂದಿಗೂ ಮರಿಯವರ ಹತ್ತಿರ ಕಲಾವಿದರು ಬ೦ದಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಮರಿಯೊಳಗಿನ ಕಲಾವಿದರನ್ನು ಭೇಟಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬಂತಾಗಿದೆ. ಅವರು ಸದಾ 


ಹಾಗೆಯೇ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಪ್ರದರ್ಶನವೊಂದರಲ್ಲಿ ತುರ್ತಾಗಿ ಥರ್ಮೊಕೊಲಿನ ಮೇಲೆ ನೆಹರೂ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕಾದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಮರಿ ಕರೆದು, ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
“ನನಗೆ ನೈಜ ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ. 
“ನನಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಪ್ಪ” ಎಂದಿದ್ದರವರು. 


ಎರಡು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಒಳಗೊ೦ಡ೦ತಹ ಇಂತಹ ನೆನಪುಗಳ 
ಸರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಮರಿಯೊಳಗಿನ ಕಲಾವಿದ ಹಚ್ಚೋ, ಅಥವ 
ಅವರೊಳಗಿನ ಚುರುಕು ಬುದ್ಧಿ ಯ ಮುತ್ಸದ್ದಿತನ ಹೆಚ್ಚೋ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಭಿನ್ನಗೊಳಿಸುವುದು 
ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಸುಮಾರು ಮುವತ್ತೈದು ವರ್ಷ. ಅಂದರೆ ಈಗಿನ 
ನನಗಿ೦ತ ಆಗಿನ ಅವರು ಹತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಕಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಹಲವು 
: ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಜನಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯಲ್ಲಿ ಕಲೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತಾದ ಅವರ ಬರಹದ ಪಾತ್ರವೆಷ್ಟಿತ್ತೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಅನುಮಾನವಿದೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ಬರದ, ಕನ್ನಡದ ಕಲಾವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವ ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಲಾಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ರಿಯ ಕನ್ನಡದ ಪುಸ್ತಕಗಳದ್ದೆ ಆಧಿಪತ್ಯ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಲೆಂಬಂತೆ ಸಿಲಬಸ್‌ನಲ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲದರ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅವರು ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಜಗದಿಂದ ಹೊರಜಗತ್ತಿಗೆ 
[ಟಾಗೂರರ “ಘರೇ-ಬಾಯಿರೆ', ಜೆ ಹೊರಗಿನ ಕಲ್ಪನೆಯಂತೆ) ಹಾರಲು ಇವರ 
ಬರವಣಿಗೆಯೊಂದು ಸ್ಟಿಂಗ್‌-ಬೋರ್ಡ್‌. ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ರೂಪುರೇಷೆಯ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡ ದುಷ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಕನ್ನಡದ 'ದಶ್ಯಕಲೆಯಲ್ಲಿನ. ಅಂಧಕಾರದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡದ್ದು ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ 
ಎಂಬ ಕಲಾಇತಿಹಾಸಕಾರ! 


"ಯವನಿಕ'ದ ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಲಲಿತಕಲಾ ಅಕಾಡೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅವರು 
ಅಸೀನರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದುದೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನೆನಪು. ಇದು ಎಷ್ಟು ಗಾಢವಾದ ನೆನಪೆಂದರೆ, ದಿನದ 
ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆ ಕಾಲ, ಯಾವಾಗ ಹೋದರು ಮರಿ ತಮ್ಮ ಸೀಟಲ್ಲೇ, ಅದೂ ಒಬ್ಬರೇ 
ಇರುತ್ತಾರೆ ಸ ನಮಗೆ ವೇದ್ಯವಾಗಿದ್ದ ನಂಬಿಕೆ. ವಿದೇಶೀ ಕಲಾವಿದ ಗೆಳೆಯನೊಬ್ಬ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನ ಬದುಕಿ ನಂತರ ಒಮ್ಮೆ ಆತನನ್ನು ಮಲ್ಲೇಶ್ವರದ ಕಾಮತ್‌ 
ಹೋಟೆಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಫೋಟೋವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ “ಅವರು 
ಯಾರು ಗೊತ್ತೆ?” ಎಂದಿದ್ದೆ. “ಗೊತ್ತು. ಆತ ಕಾಮತ್‌ ಹೋಟೆಲ್‌ ಸರಣಿಗಳ ಮಾಲಿಕನಲ್ಲವೆ” 
ಎಂದಿದ್ದ ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಸ್ವಾಮಿಯವರ ಘೋಟೋ ನೋಡುತ್ತ ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ 
ಲಲಿತಕಲಾ ಅಕಾಡೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು ಹಾಗೆಯೇ. ಎಂದೂ ನೇಮಕಗೊಳ್ಳದ, ಅನಭಿಷಿಕ್ತ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರವರು. ಅವರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದಾದ್ಯಂತ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ 
ಅಕಾಡೆಮಿಯಲ್ಲಿ ಎನೇನೂ ಕೆಲಸವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತಾಗಿತ್ತು ಇಂದಿಗೂ ಅದು ಒಂದು 
ಮುಂದುವರೆದ. ಸಂಪ್ರದಾಯವೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರದರ್ಶನಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಇವರಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಕೆಲಸವೆಂಬುದಿಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬಷ್ಟು 
ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸದ ಕೆಲಸಗಳ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಮತ್ತು ಹೊರೆ. 
ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಮೂರ್ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಾವಲಯಕ್ಕೂ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಮುಖ್ಯ ಕೊಂಡಿ ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌. ಈ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ-ಸರ್ಕಾರಿ ಕೊಂಡಿಯ “ಗುಣಲಕ್ಷಣ'ಗಳೂ 
ಸಹ ಮರಿಯವರನ್ನೇ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವಂತಿರುವುದೂ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 


“ಕೆಲಸದಲ್ಲಿರುವ ಕಲಾವಿದರು ಕಲಾವಿದರಲ್ಲ” ಎಂಬುದೊಂದು ಅಲಿಖಿತ ನಿಯಮ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ "ಸೋತ ಕಲಾವಿದರು ಕಲಾಶಾಲೆಗಳ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗುತ್ತಾರೆ' 
ಎಂಬುದು ಒ೦ದು ಅಖಂಡ ಸತ್ಯ ಕೂಡ. ಕಲಾ ಇತಿಹಾಸ ವಿಭಾಗದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದ ಮತ್ತು ತದ್ದಿರುದ್ಧ ಎ೦ದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ಸೃಜನಶೀಲರಿಗೂ ಒಂದು ವಿಕ್ಷಿಪ್ತ ನಂಟು. 
ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಮುಖ ಬರಹಗಾರರೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದರಂತಲ್ಲ, 
ಅಂತಹ ಒಂದು ವಿಕ್ಷಿಪ್ತತೆ. ದೃಶ್ಯಕಲೆಗೆ ಮೊದಲು ಅರಮನೆ, ನಂತರ ಅಕಾಡೆಮಿ, ತದನಂತರ 
ಗ್ಯಾಲರಿಗಳು ಮತ್ತು ಕಲಾ ರೆಸಿಡೆನಿಗಳು ಸಾಂಸ್ಥೀಕರಣಗಳಾಗಿ ಒದಗಿಬಂದಿವೆ. ಅದನ್ನು 
ನಡೆಸುವವರು ಇಂದು ಕಲಾಸಾಂಸ್ಥೀಕರಣವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿದ ಕಾರಣಕ್ಕೇ ಒಂದು ಕಾಣ್ಕೆ 
ನೀಡಿದಂತಾಗಿದೆ. ಆರ್‌.ಎಂ.ಹಡಪದ್‌ ಅಂತಹವರಲ್ಲೊಬ್ಬರು. ಅವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ 
ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು. ವಿಚಿತ್ರವೆಂದರೆ ಇವರಿಬ್ಬರ ಕೃತಿಗಳ್ಯಾವುವು? ಎಲ್ಲಿವೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ (ಇದಕ್ಕೆ ದನಿಗೂಡಿಸುವವರು ತುಂಬ ಮಂದಿ ಇದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದೂ 
ಗಮನಾರ್ಹ) ಉತ್ತರಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲ, ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಆದರೆ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಒಂದು “ಬಾಡಿ ಆಫ್‌ 
ವರ್ಕ್ಸ್‌' ಎಂಬುದಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಇವರು ಪ್ರಚಲಿತರಾದುದು ಹೇಗೆ ಮತ್ತು ಏಕೆ ಎಂಬುದೊಂದು 
ವಿಶೇಷವೇ ಸರಿ. ಇಂತಹವರನ್ನು “ಕೀರಂ-ಸಂಪ್ರದಾಯದವರು' ಎನ್ನಬಹುದೇನೋ. ಸಮಸ್ಯೆ 
ಇರುವುದು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ನೆಲೆಗಳ “ರೂಢಿಬದ್ಧ ಗುಣ”. “ಹಡಪದ್‌ರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಏನಾದರೂ ಮಾಡೋಣವೆಂದರೆ ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಒಂದು ಭೌತಿಕ ಸಾಕ್ಷಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲ” ಎಂಬುವವರ ಭಾವನೆಯು "ವೈಟ್‌ ಕ್ಯೂಬ್‌' (ಗ್ಯಾಲರಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಎಂದು 
ಓದಿಕೊಳ್ಳಿ) ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಾಧರಿತವಾದುದು. ಅಂದರೆ ಕಲಾವಿದನೆಂದರೆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿರಬೇಕು, ಆ ಕೃತಿಯು ಗ್ಯಾಲರಿ/ಮ್ಯೂಸಿಯಂಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿತವಾಗಿರಬೇಕು, ಆತನ/ 
ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಟಲಾಗು/ಪುಸ್ತಕಗಳು ಬಂದಿರಬೇಕು, ಕೊನೆಗೆ ಕೇವಲ “ಕಲಾಕೃತಿಯ' 
ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಲಾವಿದ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೂಕಡಿಮೆ 
"ವೈಟ್‌-ಕ್ಯೂಬ್‌' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಕಲೆ ಎನ್ನಬಹುದು. “ಕೀರಂ ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥ' ಸೃಜನಶೀಲರು 
ಬಾಳಿಬದುಕುವ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಈ ವೈಟ್‌-ಕ್ಯೂಬಿನ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಒಡೆದುಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 
ಹಡಪದ್‌ ಮತ್ತು ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ ಪರಸ್ಪರ ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
"ಇದೊಂದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಅಧ್ಯಯನ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿಷಯ'ವೆ೦ದು ಯೂನಿವರ್ಸಿಟ 
ಪ್ರಣೀತ ಅಧ್ಯಯನಗಳ ಮುನ್ನುಡಿಯ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


"ನಾನು ಸರ್ಕಾರಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿನ ಕಲಾವಿದನಿಗೆ ಮಾನ್ಯತೆಯ 
ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಮರಿಯವರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಅನ್ನಿಸಿದ್ದರೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಲಲಿತಕಲಾ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆ “ವರ್ಷದ ಕಲಾವಿದ'ರ ಆಯ್ಕೆಗಾಗಿ ಮರಿಯವರ 


53 


ಹೆಸರು ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗ ಸರ್ಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬರು “ಸಂಬಳ ಪಡೆದು ಕಲೆಯ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವವರಿಗೇಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತಿ-ಮಾನ್ಯತೆಗಳು? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನನಗೂ ಕೊಡಬಹುದಲ್ಲ?” ಎಂದಿದ್ದರು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸದಸ್ಯ-ಕಲಾವಿದರೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದ್ದರು, “ಇಡೀ ಕರ್ನಾಟಕ ಸುತ್ತಿ ಬನ್ನಿ. ನಿಮುನ್ನು 
ಸರ್ಕಾರಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂದು ಕಲಾವಿದರು ಗುರ್ತಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಮರಿಯವರು ನಿಯಮಿತ್‌ವಾಗಿ 
ಪೂರೈಸುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಕಾರಿ ಪದವಿ ಯಾವುದೆಂದು ಅವರ್ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರನ್ನು "ಕಲಾವಾದಿ' ಎಂದೇ ಮಂದಿ ಗುರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ”, ಎಂದಿದ್ದರು. ಆಗ ಮರಿಗೆ 
ಮಾನ್ಯತೆ ದೊರಕಿತು. 


`ಈ ಮಾನ್ಕತೆಯ ನಂತರವೂ, ಇದೇ ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ರಕ್ಕಂಟಿದ ದೊಡ್ಡ ತೊಡಕೂ 
ಇದೇ ಆಗಿ ಮುಂದುವರೆದಿರುವುದೊಂದು ವೈರುಧ್ಯ. ಕಲಾವಿದರು ಅವರನ್ನು 
ಸರ್ಕಾರದವರೆಂದೂ, ಸರ್ಕಾರವು ಅವರನ್ನು ಕಲಾ-ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವೆ೦ತಲೂ ಸೂಕ್ತವಲ್ಲದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಗುರ್ತಿಸಿ, ಅವಕಾಶ ವಂಚಿತರನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೋ ಎನೋ, ಇದರ ಮುನ್ಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ಅರಿತವರಂತೆ ಸ್ವತಃ ಮರಿ ಸುಮಾರು ಮೂರು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಕಲಾವಿದ 
ಗೆಳೆಯರೊಡಗೂಡಿ “ಸಂಯೋಜಿತ” ಕಲಾಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು. “ಸರ್ಕಾರಿ' ಹಾಗೂ 
“ಶೈಕ್ಷಣಿಕ'ವೆಂಬ ಎರಡೂ ಸಾಂಸ್ಥೀಕರಣಗಳ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಕಲಾಸಂಸ್ಥೆಯಿದು. 
ಇದಕ್ಕೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಲಾಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾರಣವಿದೆ. ಭಾರತೀಯ ಕಲಾ ಇತಿಹಾಸವೆಂದರೆ 
ಅದು ಕಲಾಸಮೂಹಗಳ ಇತಿಹಾಸವೇ ಹೊರತು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲ. ಮುಂಬಯಿಯ 
ಪೊಗೆಸಿವ್‌ ಗುಂಪು, ಮದ್ರಾಸಿನ ಚೋಳಮಂಡಲ, ಕೇರಳದ ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ ಗುಂಪುಗಳ 
ಇತಿಹಾಸವೇ ಭಾರತೀಯ ಇತಿಹಾಸವೂ ಎ೦ಬ೦ತಾಗಿದ್ದು ಏಕ ಶಿಲಾನಿರ್ಮಿತಿಯ ಅಭಿಪ್ಲೆಯೇ 
ಸರಿ. “ಸಂಯೋಜಿತ'ವು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನ. ಸ್ಥಳೀಯ ಗುಂಪುಗಳ ಒಟ್ಟಾರೆ ಮೊತ್ತವು 
ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪಂಗಡಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎ೦ಬ ನಂಬಿಕೆಗೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಈ ಗುಂಪು. ಆಸಕ್ತಿಕರ 
ವಿಷಯವೆಂದರೆ, ದೃಶ್ಯಕಲೆಯಲ್ಲಿ ವಸಾಹತೋತ್ತರತೆ, ಪರ್ಯಾಯ ಚಿಂತನೆ ಮತ್ತು ಸಬಾಲ್ಬರ್ನ್‌ 
ಚಿಂತನೆಗಳು ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಕಾಲಕ್ಕೇ “ಸ೦ಯೋಜಿತ' ಚಾಲನೆಗೆ ಬಂದದ್ದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಹಲವು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳ ಹಲವು ರೀತಿಯ ಸಿಕ ಕಲಾವಿದರೆಂಬ 'ಮಣಿ'ಗಳನ್ನು 
SAR ಹಿಡಿದಿರಿಸಿದ ಮರಿ, ಈ ಗುಂಪನ್ನು ಅವರ ಗುರುಗಳಾದ “ನಾವು ನಾಲ್ದರು” 
(1960ರ ದಶಕದ್ದು) ಗುಂಪಿನ ವಂಶವ ಂಕ್ಲೀ೦ಂ೫ಉ ಮುಂದುವರಿಕೆ ಬಕ 
ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತಿರುವುದೊಂದು ಸಾಧನೆಯೇ ಸರಿ” 


ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರ ಕಲಾವ್ಯಕ್ತಿತ್ತದ ಅಯೋಮಯತೆಯ ಗುಣ ನಸ ಅವರಿಗೇ 
ಸೇರಿದ್ದು. ಕಲಾಶಿಕ್ಷಣದ ಸಾಂಸ್ಥೀಕರಣದ ಹೊರಗಿದ್ದುಕೊಂಡೇ * ಸಂಯೋಜಿತ'ವನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವರಿವರು. ಅದರ ಸಂಚಾಲಕರುಗಳು ಬದಲಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೂ ಇದು 
ದಿಟ. ಅಕಾಡೆಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದುಕೊ೦ಡೂ ಜನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊ೦ಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಲ್ಲೂ 
ಈ ಅಯೋಮಯತೆ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಅವರ ತಲೆಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಕಲಾವಿದರು 
“ವೈಯಕ್ತಿಕ'ರಾಗಿಯೇ ಉಳಿದುಕೊ೦ಡವರು. ಅವರ ಮುಂಚಿನ ಎಂ.ಎಸ್‌.ನ೦ಜುಂಡರಾವ್‌, 
ಹಡಪದ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಮತ್ತು ಅವರ ನಂತರದ ತಲೆಮಾರಿನ "ಬಾರ್‌ ಒನ್‌ ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿ', 
ನಂ. 1ಶಾಂತಿರಸ್ಥೆ', “ಸಮೂಹ' ಮುಂತಾದ ಕಲಾಸಮೂಹ ಸಂಘಟನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ 
ಕಲಾವಿದರು "ಕಲಾ- ಚಳುವಳಿ'ಕಾರರಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಡುಗೊಂಡ ಪಕಿಹಿಯು ಮರಿಯವರ 
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ತಲೆಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಪರ್ಯಾಯವೋ ಎಂಬಂತೆ ಮರಿ ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ 
“ಸಂಯೋಜಿತ'ವು ಬಹಳಷ್ಟು ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತೆಂದು ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಇಂದು ಭಾರತದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿರುವ ಕಲಾಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಕಲೆಯು ಸ್ವತಃ “ಕಲೆಯ ಇತಿಹಾಸ'ವಾಗಿ ಭಾರತದ ಇನ್ನಿತರೆ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಗೊಂಡದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿನ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲೂ ನಮ್ಮವರೇ ಆದ ಕಲಾವಿದರ ಬಗೆಗಿನ ಆಸಡ್ಜೆಯೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಓದುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿತ. ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದು ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಕಲಾಇತಿಹಾಸದ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ಕೆ.ವಿ.ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ, ಚಿ.ಸು.ಕೃಷ್ಣಸೆಟ್ಟಿ 
ಮುಂತಾದವರು ಮೊದಲೇ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ ತಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆ, ಡಾ.ಆ.ಲ.ನರಸಿ೦ಹನ್‌ ಮತ್ತು ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರು ಪುಸ್ತಕದ 
ರೂಪುರೇಷೆಯುಳ್ಳ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೇ ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದವರು. ಈ ಸಣ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಬಹುದೊಡ್ಡ 
ನಂಬಿಕೆಗಳ ನಿಲುವುಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. ಕಲೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಪತ್ರಿಕಾರಂಗಗಳನ್ನು 
ವಿಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಒಟ್ಟಾಗಿಸಿದ, ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದ ಒಂದು ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ಕಲಾವ್ಯಕ್ತಿತ್ತವೆ೦ದರೆ 
ಅದು ಮರಿ. 


ಹತ್ತಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಚಿತ್ರವನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕೊಡುಗೆಗಾಗಿ ಸರ್ಕಾರದಿ೦ದ ಮಾನ್ಕರಾದವರಿಗೆ ಔಪಚಾರಿಕ ಸನ್ಮಾನಗಳು 
ನಡೆವಾಗಿನ ಫೋಟೋಗಳು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಸರ್ಕಾರದ ದೃಶ್ಯಕಲಾ ಘಟನೆಗಳು 
ನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದುದರ ಹಿ೦ದೆ ಮರಿಯವರ ಕೈವಾಡವಿತ್ತು 
ನನಗೆ ನೆನಪಿರುವ ಆ ಎಲ್ಲ ಫೋಟೋಗಳನ್ನೂ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ "ಸೂಪರ್‌- 
ಇಂಪೋಸ್‌' ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 'ಒಂದು' ಎಂದು ದೃಶ್ವೀಕರಿಸಿಕೊಂಡರೆ "ಅದು' ಕಾಣುವುದು 
ಹೀಗೆ ಆ ಛಾಯಾಚಿತ್ರದ ಮದ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾನಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಸುತ್ತಲಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಮರಿಶಾಮಾಚಾರ್‌ ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನ ಉಡುಪುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿ ರವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ! ಕನ್ನಡದ 
ಕಲಾವಲಯವು ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ ಅದನ್ನು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಡಗರದ 
ಛಾಯಾಚಿತ್ರದ ಅಪ್ರಜ್ಞತೆಯು ಮಾಡಿತೋರಿಸಿತು. ಬಹುಮುಖಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತವೊಂದು, ಬಹುಮುಖಿತ್ವದ 
ಭಾರದಿಂದ ಕಾಣೆಯಾದಂತಾದಾಗ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವರನ್ನು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
“ಇವರು ಸೈಡ್‌-ವಿಂಗಿನಿಂದ ಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಯಾವಾಗ?” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವರ ಆತ್ಮೀಯರಿಗೆಲ್ಲ ಉತ್ತರ ಈಗ ದೊರಕಿದೆ. ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಕೆ.ಕೆ.ಹೆಬ್ಬಾರ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಈಗ ಎನ್‌. 
ಮರಿಶಾಮಾಚಾರರಿಗೆ ದೊರಕಿದೆ. ಅಂಚಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲಾವಿದನೊಬ್ಬ ಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದರೆಂಬ 
ಮನ್ನಣೆ ಈಗಲಾದರೂ ದೊರಕಿದೆ. ಆ 'ಒಂದು' ಛಾಯಾಚಿತ್ರದ ಅಂಚಿನಿಂದ ಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದಿದ್ದಾರಿವರು. ಮರಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವೆ೦ದರೆ "ಅಂಚುಗಳ ಮೊತ್ತವು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಕೇಂದ್ರವಾಗಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಅಂಚು ಒಂದು ತೆರನಾದ ಕೇಂದ್ರ' ಎಂಬಂತಾಗಿದೆ. 
@ 
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ನೇಪಾಲದ ರಾಣಾ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ 
ಈ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಧಾನಿ ಪಟ್ಟ ಉಳಿದ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ ಯಾವ : 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಇರುತ್ತದೆ ಅಷ್ಟೆ. "ಶ್ರೀತೀನ್‌', 


3 ದೊಡ್ಡದಿತ್ತು ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಚಂದ್ರ ಸಂಶೇರ್‌ ಎಂಬಾತ. 
| ಜ೦ಗ ಬಹಾದ್ದುರ್‌ ಸಂಶೇರನ ನಾಲ್ಕನೇ ವಂಶದವರು 
ಇವರು. ಸಧ್ಯ ಪ್ರಧಾನಿ ಆಗಿದ್ದವ ಚ೦ದ್ರ ಸಂಶೇರನ ಅಣ್ಣ 
ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌, ನೇಪಾಲದ ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ಸ್ಥಾನಮಾನ 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಧಾನಿ ಈತ. ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ ಸ್ಟಲ್ಪ 
ಸಾತ್ವಿಕ್‌ ಚಂದ್ರ ಸಂಶೇರ್‌ಗೆ ದಾರ್ಷ್ವ ಹೆಚ್ಚು “ಅಣ್ಣನ 
ಜಾಗದಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದಿದ್ದದ್ದರೆ. ಏನೆಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಆತ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದವ. ಅಣ್ಣನೊಡನೆ "ನೀನು 
ಬಿಡು, ನಾನು ಪ್ರಧಾನಿ ಆಗುತ್ತೇನೆ" ಎನ್ನಲು ಆಗುತ್ತದೆಯೇ? - ಸಮಯ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. 


ಇ 
pi ಎಂದರೆ "ಪ್ರಧಾನಿ, ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ, ತಾನು ಏರಬೇಕು. ತಾನು 
(ಸ 1/ ಏರಬೇಕಾದರೆ ಅಣ್ಣ ಇಳಿಯಬೇಕು. ಅಣ್ಣನನ್ನು ಇಳಿಸುವುದು 
ಸ್ನ ಹೇಗೆ ಅಂತ ಇತರ ಸೋದರರು ಸದಾ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ 
| 2ನ್ಗೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಟ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕಾಯುತ್ತ ಇರುವವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
iN Na 


ಸಮಯ ಸಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದು ಬಂದೇ ಬಂತು. ಒಂದು ದಿನ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾದಿಂದಲೇ ಆರಿಸಿಹೋದ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಅರ್ಚಕರು ಪಶುಪತಿನಾಥನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲೀನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಧಾನಿ ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ ಪಶುಪತಿನಾಥನ 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ ಬಂದರು. ಬಂದಾಗ ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟೆ 
ಮುಗಿದಿದೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟೆಗೆ ಪೂರ್ಣಕಲಶ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ರುದ್ರಾಭಿಷೇಕದ 
ಪೂರ್ಣಕಲಶ ಒಮ್ಮೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಪೂಜೆ ರುದ್ರಮಂತ್ರ, ಯಾವುದರ ಸ್ವರವೂ ಕೇಳದು. 
ಶಿವನ ಅಭಿಷೇಕದ ಪೂಜೆ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು ಅಂತ ಲೆಕ್ಕ ಇನ್ನು ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಿ ಮಹಾ 
ತ್ರಿಪುರ ಸುಂದರಿಯ ಆರಾಧನೆ - ಅಂದರೆ ಶಕ್ತಿ ಆರಾಧನೆ - ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮೂವರು ಅರ್ಚಕರಲ್ಲಿ, ಸರತಿ ಪ್ರಕಾರ ನೈವೇದ್ಯ ತಯಾರಿಸಲು ಅಡಿಗೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
MT TA 6 5್ಷ್ಛ್ಷ್ಪ"" 6ಅಥ“" 6 6 


ವೈದೇಹಿ, ಇರುವಂತಿಗೆ, ಅನಂತನಗರ, 2ನೇ ಹಂತ, ಮಣಿಪಾಲ, ಉಡುಪಿ - 19. 
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ಪಾಟಾಳಿಗಳು ಬೆಂಕಿ, ಪಾತ್ರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ದವಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಎಸರಿಗೆ ನೀರನ್ನು 
ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಡಬಾರದು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಭಟ್ಟರೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಮಡೀ ಅಡುಗೆ. ಬರೀ 
ಅನ್ನ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ದೇವರ ಐದು ಮುಖಗಳಿಗೆ ಐದು ಬೆಳ್ಳಿ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ 
ಸೇರು ಅಳತೆಪ್ರಕಾರ ಒಟ್ಟು ಎಂಟು ಸೇರು ಅಕ್ಕಿ - ಸಣ್ಣಕ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಾರ್ಸಿ ಅಕ್ಕಿ ಅಂತ. ಘಮ 
ಘಮ ಪರಿಮಳ (ಇಲ್ಲಿನ ಗುಲ್ವಾಡಿ ಸಣ್ಣಕ್ಕಿ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ) ಬೇಯಿಸಬೇಕು ಅದರ ರುಚಿಯೇ 
ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ. ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಅರ್ಚಕರು ಹೊರಗಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು 
ಅವರು ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಪಾಟಾಳಿಗಳಿಗೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳಿಗಳಸೊಪ್ಪಿನ ತರಕಾರಿ ಆಗಬೇಕು. ತೊವ್ವೆ ಆಗಬೇಕು. "ಮನಭೋಗ' ಅಂತೊಂದು 
ಸಿಹಿ ಆಗಬೇಕು. ಅದೊಂದು ಅತ್ಯಂತ ಸವಿಯಾದ ಸಿಹಿತಿಂಡಿ. ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ 
ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆಂದರೆಗಮೈದಾಹಿಟ್ಟನ್ನು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಹುರಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಹಾಕಿ, ನೀರು 
ಬೆರೆಸಿ, ಸಕ್ಕರೆ ಹಾಕಿ ಮಗುಚುವುದು. ಅಷ್ಟೆ - ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಮನಭೋಗದ ಪಾಲು 
ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅವರದನ್ನು ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತಿನ್ನದೆ ಎಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಮನೆಗೊಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಅದನ್ನು ಸವಿಯಲೆಂದೇ ಆಚೀಚಿನ ಬಹಳಮಂದಿ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ವಿಶೇಷ ಪರ್ವದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ತಿಂಡಿಗಳು ಜಾಸ್ತಿ ಪಾಯಸ, ಪಂಚಭಕ್ಷ್ಯ 
ಪರಮಾನ್ನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಐದು ಹರಿವಾಣ ತುಂಬ ಇಟ್ಟು, ದೇವರಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ ಆಗಬೇಕು. 
ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಯಾರು ಮಾಡಲು 
ಕಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತಯಾರುಮಾಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ದೇವರ ಸುತ್ತಿನ ಮೂರು 
ಬಾಗಿಲುಗಳೂ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಭಟ್ಟರು ಕಾಯುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಯಾರು 
ಬಂದರೂ, ಅತಿ ಗಣ್ಯರು ಬಂದರೂ ಅವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲು ಅವಕಾಶ ಈಗ ಇಲ್ಲ 
ಅನ್ನುವುದನ್ನು ಆಳುಕಾಳುಗಳಲ್ಲ, ಈ ಕಾವಲು ಭಟ್ಟರೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ಹ್ಞಾಂ, ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಗರಕ್ಷಕರೂ ಜೊತೆಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಧಾನಿಗೆ ಗೌರವ 
ಜಾಸ್ತಿ ಕಾವಲು ನಿಂತ ಇಬ್ಬರೂ ಭಟ್ಟರೂ ಓಡಿ ಬ೦ದು “ಈಗ ಶ್ರೀ ಯಂತ್ರದ ಆರಾಧನೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು ಅರ್ಧ ಗಂಟೆ ಕಾಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದರು. ಆದರೆ ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ 
"ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ನಾವು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ ಅಂತ ತಿಳಿಸಿ” ಎಂದರು. ತೆರೆದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇಣುಕಿದರೆ 
ಪ್ರಧಾನ ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ ಬಂದದ್ದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯ ಅರ್ಚಕರಾದರೆ 
ಇಣುಕಿ ನೋಡಿ ಸನ್ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಈಗ ಬಂದೆ ಅಂತಲೋ, ಬಂದಿರಾ? ಅಂತಲೋ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ, ಇವರೋ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದ ಅರ್ಚಕರು. ಇತ್ತ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಧ್ಯಾನಸ್ಥರಾಗಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯಂತ್ರ ಬರೆಯುತ್ತ ಇದ್ದರು. 'ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಶಾಸ್ತಿ' ಅಂತ ದೇವ 
ಸಂಶೇರ್‌ನ ಕಡೆಯವರು ಕೂಗಿದ ಹಾಗಾಯಿತಂತೆ. ಉಳಿದಿಬ್ಬರು ಭಟ್ಟರು ಏನು ಮಾಡುವುದು 
ಅಂತ ತಿಳಿಯದೆ ತಬ್ಬಿಬ್ದಾದರ೦ತೆ. ಅವರು ಗುರುವನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. "ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಸಾದ ಕೊಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಜಿ' ಎಂದರೆ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಕೈ ತಡೆಯಿರಿ ಎಂಬಂತೆ ಕೈಮಾಡಿ 
ಪೂಜೆ ಮುಂದರಿಸಿದರು. ಪೂರ್ತಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ನೋಡುವಾಗ ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿಯಾಯಿತು! ತನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನಲ್ಲ ಈ ಭಟ್ಟ ಅಂತ 
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ಅವಮಾನಿತನಾದಂತೆ. "ಅಯ್ಯೋ! ಹೋಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನ?' ಅಂತ ಅರ್ಚಕರು ಪೂಜೆ 
ಪೂರೈಸಿದರು. ಶ್ರೀಯಂತ್ರ ಬರೆದ ಮೇಲೆ, ಪೂಜೆ, ನೈವೇದ್ಯ, ಮಹಾಮಂಗಳಾರತಿ ಎಲ್ಲ 
ಆಗಬೇಕು. ಮಂಗಳಾರತಿ ದೀರ್ಫ್ಥವಲ್ಲ, ಸಣ್ಣದು. ಮ೦ಗಳಾರತಿಯ ಗಂಟೆ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ 
ತೆರೆದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಬಂದು ನಿಂತ ಭಕ್ತರ ಮೇಲೆ ಶ೦ಖಾಜಲ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪವಿತ್ರ ಶಂಖಾಜಲ ಬಿದ್ದರೆ ಪಾಪಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ. ಅಂತೂ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆ 
ಮುಗಿಸಿ ಅರ್ಚಕರು ಮನೆಗೆ ಹೊರಡಬೇಕು. ಜಟಕಾ ಬಂತು. ಆಗ ರಾಜಭಟರು ಬಂದು 
ಭಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ “ಪ್ರಧಾನಿಗಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈಗಲೇ ಕರಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ? 
ಎಂದರು. 


“ಹೊ. ಈಗಲೇ ಬರಬೇಕಂತೆಯೆ?' 

“ಹೌದು. ಪೂಜೆ ಮುಗಿಸಿದ್ದೇ ಕರಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ' 
“ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಊಟ ಪೂರೈಸಿ ಬರಬಹುದೊ?' 

".. .ಪೂಜೆ ಮುಗಿಸಿ ಹೊರಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಕರೆತನ್ನಿ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ' 


'ಸರಿ' - ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎಂಟು ಗಂಟೆಗೆ ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಒಳಹೋದವರು ಅವರು. 
ಹೊರಬರುವಾಗ ಊಟದ ಹೊತ್ತು ಒಮ್ಮೆ ಲಘುಶಂಕೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. ರಾಜಭಟರನ್ನು 
ಒಂದೆಡೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಲು ಉಳಿದ ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ ತಾನು ಹೋಗಿ ಲಘುಶಂಕೆ ಮುಗಿಸಿ 
ಬಂದರು. (ನೇಪಾಲ ಎಂದರೆ ನಿಯಮ ಪಾಲನೆ ಎಂದೂ ಒಂದರ್ಥ. ನಿಯಮ 
ಪಾಲನೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಂದ ನಡೆಸುವ ದೇಶವದು. ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪರಿಧಿಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರಧಾನ ಅರ್ಚಕರ ಮಾತೆಂದರೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆಯೇ. ಭಟರನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಕೂಡಿಸಿ 
ಎಂದರೆ ಅವರು ಬಂದು ಕೂಡಲೇ ಬೇಕು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಂದವರಿಗೆ ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಇರುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಟೆಯವರೆಗೆ ಕೂಡಿಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 
ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರವೇಶ ಅಂತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಒಳಬಿಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವ 
ಎ೦ಟುಮಂದಿ ಮಿಲಿಟರಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಟೆ 
ಕೂಡಿಸುತ್ತಾರೆ.) 


ಸ ಪ್ರಧಾನ ಅರ್ಚಕರು ಲಘುಶಂಕೆ ಮುಗಿಸಿ ಬಂದರು. "ಸರಿ ಭಟರನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ' 
ಎಂದರು. ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಅರ್ಚಕ ಪೋಷಾಕು ಧರಿಸಿದೊಡನೆ 
ಹುಟ್ಟುವ ಅಕಂಪಿತ ಧೃತಿಯಂತೆ ಅದು. 


ಹ್ಪಾ 


ಭಟರೊಡನೆ ಪ್ರಧಾನ ಅರ್ಚಕರು ಪ್ರಧಾನಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. 


ಪ್ರಧಾನಿ ಡೇವ ಸಂಶೇರ್‌: ನಾವು ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ನಿಮಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೊ? 
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ಪ್ರಧಾನಿ: ಇನು ಮುಂದೆ ಇಂತಹದು ನಡೆಯಬಾರದು. ಜಾಗ್ರತೆ. 


ಪ್ರಧಾನಿ: ಹೋಗಿ ಹೋಗಿ 


ಅರ್ಚಕರು: ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಯ್ತು. ಉತ್ತರಿಸಲು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಮೂರು ದಿನದಲ್ಲಿ ಪಶುಪತಿನಾಥನೇ ಉತ್ತರಿಸುವ. ನಾನು ಆರಾಧನೆ ಮಾಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯೆ ಹೀಗೆಂತ ನುಡಿಯುತ್ತಿದೆ. 


ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಅರ್ಚಕರು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು. 


ಇದೇನು ಮಾಮೂಲಿ ವಿಚಾರ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ. ವಿಷಯ ಹಬ್ಬಿತು. ಸಂದರ್ಭ ಕಾಯುತಿದ್ದ 
ಚಂದ್ರಸಂಶೇರ್‌ಗೆ ಅದು ತಾನಾಗಿ ಒದಗಿ ಬಂದ ಹಾಗಾಯ್ತು. ಅವನ ಕುಟಿಲೋಪಾಯದ 
ಮನಸ್ಸು ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖವಾಯಿತು. ಫಲವಾಗಿ ಮೂರೇ ದಿನದಲ್ಲಿ "ಸಿಂಗ್‌ ದರ್ಬಾರ್‌' 
ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಯಿತು. ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇರುವ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬೆಂಕಿ 
ಹೊತ್ತಿತಂತೆ.. 


ಸಿಂಗ್‌ ದರ್ಬಾರಿನ ಒಂದೊಂದು ಬಂಗಲೆಯೂ ಒಂದು ಒಂದೂವರೆ ಮೈಲು 
ವಿಸೀರ್ಣದ್ದು. ಅಂಥ ಬಂಗಲೆಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯವದು. ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟ್‌ ಭವನ ಇದ್ದಂತೆ. 
ಸಂಜೆ ನಾಕೂವರೆಯಿ೦ದ ಐದೂವರೆಯ ವರೆಗೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕರು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಐದೂವರೆಯಾಗಿದೆ. ಬಂದ ಜನರೆಲ್ಲ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಡದ ಒಳಗಿ೦ದಲೇ ಬೆಂಕಿ ಎದ್ದಿತು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದು ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತುಗಂಟೆಗೆ. ಮಿಲಿಟರಿ ಕಾವಲುಗಾರರು ದರ್ಬಾರದ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಒಮ್ಮೆ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ತೆರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅನುಮತಿ ಬೇಕು. ಅನುಮತಿ ಬರುವಾಗ 
ಗಂಟೆ ಒಂದು. ಕೂಡಲೇ ಅಗ್ನಿಶಾಮಕ ದಳ ಕೆಲಸ ಆರಂಭಿಸಿತು. ಅತ್ತ ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆ 
ಮೇಲೇರುತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲರ ಗಮನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಅಂಥ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಇತ್ತ ದೇವ ಸಂಶೇರನ ಪರಿವಾರದ ಮೇಲೆ ಗುಂಡಿನ ದಾಳಿ ನಡೆದು ಆತನ ಇಡೀ 
ಪರಿವಾರ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಎಲ್ಲರೂ ಹೆಣವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಜನ "ಅಯ್ಯೊ, ಮೂರುದಿನದಲ್ಲಿ 
ಏನಾಗಿ ಹೋಯಿತೋ' ಎಂದು ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಪ್ರಧಾನ ಅರ್ಚಕರ ಮಾತನ್ನು 
ಶಾಪವೆಂಬಂತೆ ಬಿಂಬಿಸಿ ಚಂದ್ರ ಸಂಶೇರ್‌ ಅದನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡ ಪರಿಣಾಮವಿದು ಎಂದು 
ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಂಶಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಸಮುಚ್ಚಯದ ಬೆಂಕಿ ನಂದಿಸಲು 
ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳೇ ಬೇಕಾದುವಂತೆ. ಭಾರತದಿದಲೂ ಅಗ್ನಿಶಾಮಕ ದಳಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದರಂತೆ. 
ಸಮುಚ್ಚಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಂಗಲೆ ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯಿತಂತೆ. 


ಅ೦ತೂ ಶೋಕಾಚರಣೆ ಮುಗಿದಿದೆ. ದಾರಿ ಸುಗಮವಾಗಿ ಚಂದ್ರ ಸಂಶೇರ್‌ ಪ್ರಧಾನಿ 
ಪಟ್ಟವೇರಬೇಕೀಗ. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಚಂದ್ರ ಸಂಶೇರ್‌ ಪ್ರಧಾನ 
ಅರ್ಚಕರನ್ನು ಭೇಟಿಯಾಗಿ ಅವರೆದುರು ಒಂದು ಹರಿವಾಣ ತುಂಬ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯವಿಟ್ಟು 
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"ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಂದ ಸರ್ವ ಅಪರಾಧವಾಗಿದೆ. ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಅಣ್ಣ ಅಪರಾಧ 
ಮಾಡಿದನೆಂಬಂತೆ ತಾನು ಅವನ ಪರವಾಗಿ ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳುವವನು ಎಂಬಂತೆ ಕೈಮುಗಿದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡ. | 


"ಇದೆಲ್ಲ ಏನು! ಇದು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಅಂಥದ್ದೇನು ಅಪರಾಧವೂ ಆಗಿಲ್ಲ ಬಿಡಿ. ಮುಂದೆ 
ನೀವು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಿ' ಎಂದರು ಅರ್ಚಕರು. ದೇವ ಸಂಶೇರ್‌ ಯಾವಾಗ 
ಸಾಯುತ್ತಾನೋ, ಯಾವಾಗ ತನಗೆ ರಾಣಾ ಪಟ್ಟ ಸಿಗುತ್ತದೋ ಎಂದು ಕಾಯುತಿದ್ದ ಚಂದ್ರ 
ಸಂಶೇರ್‌ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ನಡೆಸಿದನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಸಿಂಗ ದರ್ಬಾರನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ. ರಾಜ್ಕಾಡಳಿತದ ಕಚೇರಿಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅವನಿರುವ ಮಹಲು ಕೂಡ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿತು. ಅದು ಪ್ರಧಾನಿ ಮಹಲ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ರಾಜ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ ಪರಿವಾರವಿದ್ದಂತೆ, 
ಸಿಂಗ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಿ ಪರಿವಾರ ನೆಲೆಸುತಿತ್ತು ದೇವ ಸ೦ಶೇರನ ನ೦ತರ ಆರೇಳು 
ಮಂದಿ ರಾಣಾಗಳು ಆಗಿಹೋದರು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಎಳೆದು ಪ್ರಧಾನಿ ಪಟ್ಟ ಗಳಿಸುವದೇ 
ಅತಿಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯತಂತ್ರವಾದ ಕಾರಣ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಯಾರೂ ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಹ 


ರಾಣಾ ಸರಕಾರದವರು ತಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನು ಸುಗಮ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ದೊರೆಗಳಿಗೆ 
ಎಳೆಯ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲೇ ಮದುವೆಮಾಡಿ ಸದಾ ವಿಷಯಾಸಕ್ತತೆಯಲ್ಲೇ ಮುಳುಗಿರುವಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರಷ್ಟೆ? ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ನೇಪಾಲದ ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಹೆಂಡತಿ ಅಂತಿಲ್ಲ. 
ಒಮ್ಮೆಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಮದುವೆ ಆಗಿ, ಆಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೂ ಆಗಬಹುದಿತ್ತು. ಮಹಾರಾಜ ತ್ರಿಭುವನ 
ವೀರವಿಕ್ರಮ ಶಹದೇವರಿಗೂ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಕ್ಕೇ ಗ್ವಾಲಿಯರ್‌ ಮಹಾರಾಜನ ಇಬ್ಬರು 
ಮಗಳಂದಿರನ್ನು, ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಮದುವೆಯಾಗಿ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಹೇಂದ್ರ 
ಹುಟ್ಟಿದ. ತ್ರಿಭುವನ ದೊರೆ ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲ ದೊರೆಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನರಿದ್ದರು. ಸ್ವಂತ ಚಿಂತನೆಯುಳ್ಳ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ತಾನು ತುಂಬ ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕಿದೆ. ತನ್ನ ಸ್ಥಾನ ದೊಡ್ಡದು. ಲೋಲುಪತೆಯಿಂದ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಜಾಗೃತಿ ಅವರಿಗಿತ್ತು. ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ದೊರೆಯ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಬೇಕಿದ್ದರೆ ಆತ ಅದರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಎಡಗಾಲು ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿನ ಮುದ್ರೆ ಹಾಕಬೇಕು. ತ್ರಿಭುವನ 
ದೊರೆಗಳೋ ತನ್ನ ಎಡಗಾಲು ಹೆಬ್ಬಿಟ್ಟಿನ ಮುದ್ರೆಗಾಗಿ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳು ಬಂದಾಗೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಸಲವೂ 
ಅದರಲ್ಲೇನಿದೆ, ನೋಡದೆ ತಾನು ಮುದ್ರೆ ಹಾಕುವುದು ಹೇಗೆ ಕಳವಳ ಪಡತೊಡಗಿದರು. 
"ಇದು ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರ, ಸಿಂಹಾಸನ ನನ್ನದು, ರಾಣಾ ಈತ, ಕೇವಲ ಪ್ರಧಾನಿ ಮಾತ್ರ. ಹೀಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕು' 0 ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದರು. ತನ್ನ ಪೂರ್ವಿಕ ಅಜ್ಜಿಯೊಬ್ಬರ 
ಮೇಲೆ ವಿವಾಹೇತರ ಸಂಬಂಧದ ಆರೋಪ ಹೊರೆಸಿ, ಪದವಿ ಗಿಟ್ಟಿಸಿಕೊ೦ಡ ಅನೀತಿವಂತರ 
ಪರಂಪರೆ ಈ ರಾಣಾಗಳದು ಎಂಬುದು ದೊರೆಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿತ್ತು. "ನಮ್ಮನ್ನು ಆರಾಮ 
ಕೂಡಿಸಿ ಆಡಳಿತ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಸರಿಯೆ, ಆದರೆ ಆಮೂಲಕ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಭೋಗದಲ್ಲಿತ್ತಾರೆ.॥- ನಾವು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ನಡೆಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗೆ 
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ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿದ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸು ಹೋಗದಂತೆ, ಶಿಕ್ಷಣ ಮುಂದರಿಸದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ನಮ್ಮ ವಂಶವೇ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮಗ 
ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನಾದರೂ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ರಾಣಾ ಸಂತತಿಯನ್ನು 
ಹೊರಗೋಡಿಸಬೇಕು' ಅಂತೆಲ್ಲ ಚಿಂತಿಸಿದರು ತ್ರಿಭುವನದೊರೆ. ಅದುವರೆಗೆ ಆಳಿ ಹೋದ 
ದೊರೆಗಳು ರಾಣಾಗಳ ದುರಾಡಳಿತ ತಿಳಿದೂ, ಪ್ರಶಿಭಟಿಸಲಾರದ ದುರ್ಬಲರಾಜರಾಗಿದ್ದರು. 
ರಾಣಾಗಳು ಪ್ರಧಾನಿ ಆಗುವಾಗಲೇ ದೊರೆಯ ಬಳಿ ಅವರ ರಾಜೀನಾಮೆ ಪತ್ರವೂ ಇರುತಿತ್ತಂತೆ. 
ದೊರೆಗೆ ಆತ ಬೇಡ ಎಂದು ಕಂಡರೆ ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ “ನಿನ್ನ ರಾಜೀನಾಮೆ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಬಹುದು, ಹಾಗೆ. ಆದರೆ ಅದರಂತೆ ರಾಣಾಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಆ ದುರ್ಬಲ ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ದೊರೆ ತ್ರಿಭುವನ 
ವೀರವಿಕ್ರಮ ಶಹದೇವ ಇದನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸರಿಯಾದ ಭೂಮಿಕೆ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ಸಾಧಿಸಿದರು. 


ಹಿಂದೆಲ್ಲ ದೊರೆಯೂ ಆತನ ಪರಿವಾರವೂ ನೇಪಾಲದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ 
ರಾಣಾ ಒಪ್ಪಬೇಕಿತ್ತು ಅವನ ಅನುಮತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಹೊರಬರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ತ್ರಿಭುವನ ದೊರೆ 
“ನಾನು ಆಗಾಗ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರಲು ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡಲೇ ಬೇಕು” ಎಂದು ಆಗ್ರಹಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಪಡೆದ. ಆ ಮೇಲಿಂದ ನೇಪಾಲದಲ್ಲಿ ಚಳಿಗಾಲದ ಕಟು ಚಳಿಯಿಂದ ದೂರ 
ಹೊರಟು ರಾಜಪರಿವಾರ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲೆಸುತಿತ್ತು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ 
ದೊರೆಯ ಪರಿವಾರದವರಿಗೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದು ಮಹಲು ಇತ್ತು ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದು ಎಲ್ಲ ನೇಪಾಲಕ್ಕೆ ಮರಳುತಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ವಾಸದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ ದೊರೆ ನೆಹರೂ 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ ಅವರ ಸಲಹೆ 
ಕೇಳಿದರು. ನೆಹರೂ “ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾನೂನು ಪ್ರಕಾರವೇ ಮಾಡಿ. ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆ 
ನಮ್ಮದು.' ಎ೦ದರಂತೆ. ಜನಪ್ರೀತಿಯನ್ನಂತೂ ಆತ ಗಳಿಸಿಯಾಗಿತ್ತು. ದೊರೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ 
ನೋಡಲು ಜನ ಹಂಬಲಿಸುತಿದ್ದರು. ತ್ರಿಭುವನ ದೊರೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದೇ ಜನಬಲ. 
ರಾಣಾಗಳ ತಂತ್ರಗಳ ಅರಿವಿದ್ದ ಆತ ನೆಹರೂ ಅವರ ಸಹಾಯಹಸ್ತ ಪಡೆದು ಕೊನೆಗೂ 
ರಾಣಾಗಳ ವ೦ಶಪಾರಂಪರ್ಯತೆಯನ್ನೇ ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದ. ರಾಣಾ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ನೇಪಾಲವನ್ನು 
ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ. ಜನರ ಪ್ರಾಣಪದಕದಂತಿದ್ದ ತ್ರಿಭುವನ ಶಹದೇವ, ನೇಪಾಳಿಯರಿಗೆ ಆತ 
ರಾಷ್ಟ್ರವಿತನಂತೆಯೇ. ರಾಣಾನ ದುರಾಡಳಿತದಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ಆತನೆಂದು 

ಜನತೆ ಈ ದೊರೆಯನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಈ 
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ಸ 


- ಕನಂ. ನಾಗರಾಜ್‌ 


ಕು 
ನ 
ಚ 


ಅಮಿತವ್‌ ಘೋಷ್‌ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗರೆಟ್‌ ಅಕ್‌ವುಡ್‌ ಅವರು ಪಡೆದ ಡಾನ್‌ಡೆವಿಡ್‌ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಯು ವಿವಾದಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಿಯಂವದ ಗೋಪಾಲ್‌ ಅವರು 
ವಿವೇಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬರಹಗಾರರು ಏನನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಅವರು ಬರೆದಿರುವ ಮತ್ತು ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರಗಳಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವದ್ಬಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ತಮ್ಮ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಕೃತಿಗಳಿ೦ದ ಸಾಕಷ್ಟು ಓದುಗರನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಲೇಖಕರು, ತಮ್ಮ 
ಕಥಾಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ನೈತಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ನಿಜ ಜೀವನದ ಕೆಲ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ಯಾಲಸ್ಮೇನಿಯದ ಮೇಲಿನ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವ ಚಳವಳಿಗಾರರು ಇಸ್ರೇಲಿ ಸಂಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ಲೇಖಕರ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಡ ತಂದರು. ಲೇಖಕರಿಬ್ಬರೂ ಅವರ 
ಒತ್ತಾಯವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ಬಹಿಷ್ಕಾರದ ಪರಿಣಾಮದ ಬಗೆಗಿನ ತಮ್ಮ ಸಂದೇಹವನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ಇಸ್ರೇಲ್‌ ನಾಗರಿಕ ಸಮಾಜದೊಂದಿಗೆ ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರ ಅಗತ್ಯವನ್ನು 
ವಿಶದಪಡಿಸಿದರು. 


ಇಸ್ರೇಲನ್ನು ಬಹಿಷ್ಕರಿಸುವುದರ ಹಕ್ಕಿನ ಅಪಹರಣ ಹಾಗೂ ಮಂಜೂರಾತಿ ಮತ್ತು 
ದಕ್ಷಿಣ ಆಫ್ರಿಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಬೇಧ ನೀತಿಯಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬಹಿಷ್ಕಾರಗಳ 
ಬಗೆಗಿನ ತಳಮಳವನ್ನು ಕುರಿತಾಗಲಿ, ಡ್ಯಾನ್‌ ಡೇವಿಡ್‌ ಎವಾದವನ್ನಾಗಲಿ ಚರ್ಚಿಸುವ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಸಕ್ತಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಮತ್ತು ಬರಹಗಾರರು ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಅಥವಾ 
ನಿರಾಕರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಕುರಿತದ್ದಾಗಿದೆ. ನೊಬೆಲ್‌ ಮತ್ತು 
ಬೂಕರ್‌ಗಳಿಂದ ತೊಡಗಿ ಪುಲಿಟ್ಟರ್‌ ಹಾಗೂ ನೈಟ್‌ ಪದವಿಗಳವರೆಗೆ, ರಾಜಿ ಸೂತ್ರಗಳ 
ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ತುಂಬಾ 
ರೋಚಕವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. ವರ್ಷಾನುಗಟ್ಟಲೆ ಆರ್ಥಿಕ ತೊಳಲಾಟದಲ್ಲಿ ಬಳಲುವ ಬಹಳಷ್ಟು 
ಲೇಖಕರು, ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಕೂಡ, ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಹಣವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ತಾನೆ, ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿ, ಅರ್ಧ ಮಿಲಿಯನ್‌ ಡಾಲರ್‌ಗಳಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲು ಸಿದ್ದರಾಗುತ್ತೇವೆ? 


“ದಿ ಹಿಂದೂ' ಪತ್ರಿಕೆಯ ಭಾನುವಾರದ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಲೇಖಕರಾದ ಅಮಿತಾವ್‌ 
ಘೋಷ್‌ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗರೇಟ್‌ ಅತ್‌ ವುಡ್‌ರವರನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಲೇಖನ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು 
ಆ ಲೇಖನದ ಒಟ್ಟು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶೂದಕ್ಕೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಡಲು ಪ್ರೊಕ.ನಂ. ನಾಗರಾಜ್‌ 


ರವರನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಶೂದ್ರ ಖುಣಿಯಾಗಿದೆ. 


ಸಂ: 


ಕ.ನಂ. ನಾಗರಾಜ್‌, ನಂ. 3, ದೇಸಿ, ಪ್ರಶಾಂತಿನಗರ, ಇಸ್ರೊ ಬಡಾವಣೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-78. 


ಬರಹಗಾರರ ಭಾಷೆ ಸಮುದಾಯದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕದಡಿರಬಹುದಾದರೂ, ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಜನಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪಾತ್ರವೇನು? ಅದು ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಏನು ತಾನೆ 
ಹೇಳಬಹುದು? ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳು ಅದನ್ನು ಪಡೆದವರ ಸಾಧನೆಯ ಪ್ರತೀಕವಾದರೆ ಕೊಟ್ಟ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ 
ಅಧಿಕೃತತೆಯನ್ನು ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ವಿ.ಎಸ್‌. ನೈಪಾಲ್‌ ತಮಗೆ ಸಂದ ನೊಬೆಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, ಅದು ನಾನು ನೆಲೆಸಿರುವ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ಗೆ ಸಂದ ಗೌರವ, ನನ್ನ 
ಪೂರ್ವಜರು ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಇಂಡಿಯಾಗೆ ಸ೦ದ ಗೌರವ ಎಂದರು. ಅವರು ಬೆಳೆದ ಕೆರಿಬಿಯನ್‌ 
ಸಂಗತಿ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಹೂತು ಹೋಯಿತು. 1986ರಲ್ಲಿ ವೊಲೆಸೊಯಿಂಕ ನೊಬೆಲ್‌ ಅತಿಥೇಯ 
ದೇಶದ ಹುತಾತ್ಮ ನಾಯಕನನ್ನು ವರ್ಣಬೇಧದ ಎರುದ್ಧ ನೀತಿಗಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿ, ವರ್ಣಬೇಧವು 
ಪುರಾತನ ಯೂರೊ-ಯಹೂದಿ ಆಲೋಚನೆಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದನು. 


ಸಂಸ್ಥೆ ಹಾಗೂ ಆಚರಣೆಗಳ ಪರ ಅಥವಾ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ಹೊರಹಾಕಲು ಸಮಯ ಸಂದರ್ಭಗಳಿರುತ್ತವೆ. ತನ್ನನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡ ರೀತಿಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ 
ಡೋರಿಸ್‌ ಲೆಸ್ಸಿಂಗ್‌ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಹಾಗೂ ಅದರ ವರಿಷ್ಠರನ್ನು ತರಾಟಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. 
2004ರಲ್ಲಿ ಕವಿ ಬೆ೦ಜಮಿನ್‌ ಜೆನಿಯ ವರ್ಣಬೇಧ ನೀತಿಯ ಸಂತತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಉನ್ನತಾಧಿಕಾರಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದ. ಅವನು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಯ ವಸ್ತು 
ಹಾಗೂ ನಿಷ್ಕ್ರಿಯ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಭಾವಸೂಚಕದ ನಡುವಿನ ವೈರುಧ್ಯದ 
ವಿರುದ್ಧ ಆಕ್ರೋಶ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ. ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಉನ್ನತಾಧಿಕಾರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಬಯಸುವ ಅನೇಕ ಕಪ್ಪುವರ್ಣೀಯ ಲೇಖಕರಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು ಘನತೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಅದು ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನವರು ಒಪ್ಪಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ತಮ್ಮ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯಿಂದ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು ಅತ್‌ವುಡ್‌ 
ದುಬೈ ಸಾಹಿತ್ಯೋತ್ಸವದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಸರಿದಿದ್ದಳು. ಪ್ರಸಸ್ತಿ ವಿಜೇತ ತಾಯಾರಿಜೋನ್ಸ್‌ ಅಮೇರಿಕದ 
ಅರಿಜೋನದ ಆಂತರಿಕ ಬಹಿಷ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದ. ವರ್ಣೀಯರ ಒಳನುಸುಳುವಿಕೆಯ 
ವಿರುದ್ದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದ್ದ ಅರಿಜೋನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಿಸುವುದು 
ಕಠಿಣ ನಿಯಮಾವಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. 


ಜಾನ್‌ ಬರ್ಗರ್‌ ಬೂಕರ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಬರಹಗಾರರು "ಯಶಸ್ಸಿನ 
ಕತೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯ' ಅಥವಾ ಪರ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಒತ್ತಾಸೆಯಾಗಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಬರ್ಗರ್‌ "ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ, ಅವನದೂ 
ಸೇರಿದಂತೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು' ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಅಗತ್ಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವಂತಿತ್ತು 
ಕೆರಿಬಿಯನ್‌ ವಲಸಿಗರ ಜೀವನದ ಏಳುಬೀಳುಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿದ ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಕೃತಿಯ ಆಯವ್ಯಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಯೋಜನೆ ರೂಪಿಸಿದ್ದ ವರ್ಣಬೇಧದ ಮೂಲಕ ನಡೆವ ಶೋಷಣೆಯನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುವ 
ಸಂಘಟನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಲಾಭ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಜನೆಯಾಗಿತ್ತು 


ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿನ ಠಕ್ಕುತನಕ್ಕಾಗಿ ಸದಭಿರುಚಿಯ ತೀರ್ಪುಗಾರರು ಬರ್ಗರ್‌ನನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರು. 
ಆದರೂ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಾಗಿ ರಾಜಕೀಯ ವಸ್ತುವಿನ ಅವನ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ 
ಧೋರಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಬರ್ಗರ್‌ ಗೌರವಾನ್ವಿತ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಏಳುಬೀಳುಗಳಿರುತ್ತವೆಂಬುದರ ಕಡೆ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದ. ನಿರಾಕರಣವೊಂದೇ 
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ತತ್ವಬದ್ಧಕ್ತಿಯೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿನಿಮಯ ಹಾಗೂ ಸೀಮೋಲ್ಲಂಫನೆಗೆ 
ಸೌಮ್ಯ ಪ್ರಶಂಸೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲ. ಬರಹಗಾರಿಗಿರಬೇಕಾದ ದೃಢ ನಂಬಿಕೆಯೆಂದರೆ ಅತ್‌ವುಡ್‌ 
ಹೇಳಿದಂತೆ "ಏಕಮಾತ್ರ ಸಂಪರ್ಕ'. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿನಿಮಯದ ನೆಪದಲ್ಲಿ ವಸಾಹತುಶಾಹಿ 
ಬೀರುವ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಫಾಸ್ಟರ್ಸ್‌ನ “ಪ್ಯಾಸೇಜ್‌ ಟು ಇಂಡಿಯಾ' ವಿಷಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಸಂಶೋಧನೆಯ ಮೂಲಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಅಜೀಜ್‌ ಗುರುತಿಸಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಬರ್ಗರ್‌ ಕೂಡ ಇದೇ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಗುಲಾಮರು ಮತ್ತು ಗಲಾಮರ ಒಡೆಯರ ವಂಶಸ್ಥರ ಸಂಪರ್ಕದ ಮೂಲಕ 
ಅಚ್ಚರಿದಾಯಕವಾದದ್ದು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. 


ಜೆಫಾನಿಯ ತನ್ನ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ, ರೋಗಪೀಡಿತರೂ - ತಮಗೆ ತಾವೇ ಸೋತುಹೋದವರು 
ಅಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಾವು ಅರ್ಥಕೊಡುತ್ತೇವೆ - ಎಂಬ ಮಾತನ್ನಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಬಹಿಷ್ಕಾರದ 
ವಿರುದ್ದ ಪ್ರಬಲ ವಾದಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಶಕ್ತಿಯುತ ಮಾತಿನ ಮೂಲಕ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳು ಜಗತ್ತಿನ 
ದೋಷಗಳ ಕಡೆ ಗಮನಹರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲವು. ಘೋಷ್‌ ಮತ್ತು ಅತ್‌ವುಡ್‌ ತಮ್ಮ 
ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿಂದ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು, ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಬಹಿಷ್ಕರಿಸುವಂತೆ ಕರೆಕೊಟ್ಟವರನ್ನು 
ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವಂತಿತ್ತು. ಅವರು ಹಾಗೆ ಕರೆಕೊಡಲು ಕಾರಣವಾದ ಅಸಹಾಯಕ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿತ್ತು ಕೌಶಲವುಳ್ಳ, ಚರಿತ್ರೆಯ ಪರಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಭಾಷಾ ಚಾತುರ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬಲ್ಲ ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದದ್ದು ಅಚ್ಚರಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು ಅದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ, ಬಹುದ್ದನಿ ಸಂಕೇತಗಳಿಗೆ, ಭರವಸೆ ಮತ್ತು ಸದಾಶಯಗಳಿಗೆ ಆಮಂತ್ರಿಸುವಂತಿತ್ತು 
ಎಡ್ಡರ್ಡ್‌ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹುಸಿಹೊಗಳಿಕೆ ಮತ್ತು ಯಾವ ವಿವಾದವೂ ಇಲ್ಲದ ಗುಣಗಾನಕ್ಕೆ ಅತಿ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿತ್ತು ಹಾಗೂ ಆಯ್ದ ಭಾವನೆಗಳ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಸಮೃತಿಯಂತಿತ್ತು ಇಸ್ರೇಲಿ ಪರವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅಗತ್ಯವಾದ ಶಾಂತಿ ಮತ್ತು ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿತ್ತು. 


ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯದ ಬಗೆಗಿನ ಅ೦ತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆ ಪಿ.ಇ.ಎಸ್‌.) 
ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಘೋಷ್‌ ಮತ್ತು ಅತ್‌ವುಡ್‌ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ಅಸಮಪಾರ್ಶ್ವದ ಘರ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ರಕ್ತಪಾತದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ ನರಳಬೇಕಾದವರು 
ತಾವಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಬರಹಗಾರರು ಮರೆಯಬಾರದು. ನಿಜ, ಬರಹಗಾರರ ಬಳಿ ಸೈನ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಬಹಿಷ್ಕೃತರು ಕೂಡ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಸೇನಾಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸುವವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆಯು, ಇತರ ಅನೇಕ ಮೂಲಭೂತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಳು ಕೂಡ 
ಅಪಾಯದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಒಟ್ಟಾರೆಯ ನಿಷ್ಕ್ರಿಯತೆ ಅಥವಾ ಒಟ್ಟಾರೆಯ ಬ೦ಡಾಯಗಾರಿಕೆ ಮಾತ್ರ ಎಡ್ಡರ್ಡ್‌ಗಿದ್ದ 
ಏಕಮಾತ್ರ ಆಯ್ಕೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಾಲಿಸ್ಮೇನಿಯನ್‌, ಹಕ್ಕುಗಳಿಗೆ, ವಿಶ್ವಮಾನವ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗೆ 
ಬದ್ಧವಾದಿಯಾದವರು ಪಿಯಾನೊವಾದಕ ಡೇನಿಯಲ್‌ ಬಾರೆನ್‌ ಬೊಯಿಮ್‌ ನಂತೆ 
ಇಸ್ರೇಲಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಮ್ಮತಿ ವ್ಯಕ್ಷಪಡಿಸಬಹುದಿತ್ತು ಬರಹಗಾರ ಕಿರುಕುಳ ಮತ್ತು ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಬೇಕಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗ, ನಿಜವಾದ ಶತ್ರುವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತಾ 
ಪ್ರಜ್ಞಾವ೦ತನ ಬುದ್ಧಿಮತ್ತೆ, ಮನವೊಲಿಸುವ, ಪರಿತ್ಕಜಿಸುವ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ 
ಮುಖ ತಿರುಗಿಸುವುದು ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮವಾದರೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. 
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ನಯೀ ಕವಿತಾದ ಮೇರು ಕವಿ ಶಮಶೇರ್‌ ಬಹಾದುರ 
ಸಿಂಹ - ಒಂದು ಕಿರು ಪರಿಚಯ 


- ಪ್ರೊ ಬಿ.ವೈ. ಲಲಿತಾಂಬ 


ಊದು ನನಗನನಿಸುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕವಿ ಹಾಗೂ 
1 \ ಸಾಹಿತಿಗೆ ಭಾಷೆ-ದೇಶ ಇವೆಲ್ಲ ನಿಮಿತ್ತಗಳು, 
Hem, 13 N lr > 
& (94% ಕ ಲ್ಯ 
ಹಿ! ಕೊಣ್ಣಾ ಸು vy ಅಪೆ, ಅವನು ಇಡೀ ಪಕೃತಿಯ ಜೊತೆಗೆ ತನ, 
/ | ಧ್ರನಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸುವವನಾಗಿರುತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
1 Ho ( | ೨ 
ಕ್ಕ ಖ್‌ 1 pe ಘಾ ೨ 
ಜ್ರ ಪ ಕವಿ ಅಥವಾ ಸಾಹಿತಿ ಅನ್ನುವ ಹಸರು 
ಇ ಗತರ ಶಿಜ ೆ | 
ಜ್‌ ಕ | ಬರುವುದು ಕೂಡ ಅವನು ದೇಶ-ಕಾಲಾತೀತ, 
Kk ಜತ ¥ ಭಾಷಾತೀತ ಅಂತ ಅನ್ನುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ 


| ಏಕೆ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ಹುಟ್ಟು-ಸಾವುಗಳು 
ಹಹ, ಕೂಡ ಆಕಸ್ಲಿಕವಾದವುಗಳೇ. ಎಲ್ಲೋ ಹುಟ್ಟಿ, 
ಎಲ್ಲೋ ಹೋಗಿ, ಎಲ್ಲೋ ಬೆರೆತು ಯಾವುದೋ 
ಮಣ್ಣು-ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲೀನರಾಗಿ ಹೋಗ್ತೀವಿ. 
ಅದನ್ನೇ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಏನೋ ಹಿಂದಿ ಕವಿ ಅಶೋಕ ವಾಜಪೇಯಿ, ಎಷ್ಟೋ 


ಎ” ಆ 
'ನಿಗಳನ್ನ ನಮ ಕವಿಗಳು ಕೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ, ಕೂಡಿಕೊಂಡಿವೆ ಅಂತ ಹೇಳಾರೆ. 
ಜದ ಡ್‌ ೬ 


ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳ್ತಾ ಇರುವಾಗ ನನಗೆ ಹಿಂದಿಯ ಅಂದರೆ ಅರವತ್ತರ ದಶಮಾನದಿಂದ 
ತೊಂಬತ್ತರ ದಶಮಾನದವರೆಗೂ ಹಿಂದಿಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ಕವಿ ಶಮ್‌ಶೇರ್‌ 
ಬಹಾದುರ ಸಿಂಹರ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಶಮ್‌ಶೇರ್‌ ಮುಕ್ತಿಬೋಧರ ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಂದಿಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನ ಎತ್ತರಿಸಿದ ಕವಿ. 


ಅರವತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿ 
ಜೀವನ ಶೈಲಿ, ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ, ನಮ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಕ್ಕ 

ಮೂಡಿ ಬರುವ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಇತು. ಆಗ ಎಷೋ ತರಹೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಃ ಪಗಳು 
ಹೊರಮೂಡಿ ಬರತೊಡಗಿದ್ದವು. 


ಅಲಹಾಬಾದ್‌ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಿಂದಿಯ ಕೋಟೆ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜಾಗ. ಅಲ್ಲಿಯ 


ಪ್ರೊ. ಬಿ.ವೈ ಲಲಿತಾಂಬ, 1304, 2ನೇ ಹಂತ, 9ನೇ ವಿಬಾಗ, ನಾಗರಬಾವಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-72 
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ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರು. ಹಿಂದಿ ವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು ಡಾ| 
ಜಗಧೀಶ ಗುಪ್ತ ಅವರು. 


ಜಗಧೀಶ ಗುಪ್ತ ಅವರು ಹೊಸ ಕವಿಗಳನ್ನ ಸಂಘಟಿಸುವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಟ್ಟು “ನಯೀ ಕವಿತಾ' ಅಂತ ಹಿಂದಿಯ ಹೊಸ ಶೈಲಿಯ ಕವನಗಳದ್ದೊಂದು "ಪತ್ರಿಕೆ' 
ಅಥವಾ ಸಂಕಲನ ಅಂತ ಹೇಳಿದರೂ ಸರಿಹೋದೀತು, ಹೊರತಂದರು. 


ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪುರಸ್ವಾರ ಪಡೆದಿದ್ದ ನರೇಶ ಮೆಹ್ತಾ ಅವರು ಕೂಡ ಆ ಪಂಕ್ತಿಯ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾಗಿದ್ದವರು. 


ಶಮ್‌ಶೇರ ಬಹಾದುರ ಸಿಂಹರು ಕೂಡ ನಯೀ ಕವಿತಾದ ಜಬರ್ದಸ್ತಾದ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರು "ನಯೀ ಕವಿತಾ' ಅಂತ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲೇ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕವಿಗಳು. 


ಶಮ್‌ಶೇರ್‌ ತನ್ನ ಕವನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ..ನನ್ನ ಕವನಗಳನ್ನ ಆತ ಹೊತ್ತು ಅದರ 
ಒ೦ದು ಗುಟುಕು ಕುಡಿಯುವಂತಾದರೆ' ಎಂದು ಪಾತಕನನ್ನ ಕುರಿತು ಒಂದು ಕಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅದು ನಿಜ ಕೂಡ. ಆತ “ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮೀಯತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದ' ಕವಿ. 


1943ರಲ್ಲಿ ಆಜ್ಜೇಯರು “ತಾರ್‌ ಸಪ್ತಕ' ಅಂತ ಏಳು ದಿನ ಹೊಸ ಕವಿಗಳ 
ಕವನಸಂಗ್ರಹವನ್ನ ಹೊರತಂದಿದ್ದರು. ನಂತರ 1951ರಲ್ಲಿ "ದೂಸರಾ ಸಪ್ತಕ್‌' ಅಂತ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಂಕಲನವನ್ನೂ ಆಜ್ಜೇಯರೇ ಹೊರತಂದಿದ್ದರು. 


ಶಮ್‌ಶೇರರು 1932-33ರಿಂದ ಕವನಗಳನ್ನ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ "ದೂಸರಾ ಸಪ್ತಕ್‌'ನಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಪುಸ್ತಕದ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗೆ ಪರಿಚಿತರಾದರು. 
ನಾನು ಮೊದಲೇ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಶಮ್‌ಶೇರರ ಸಂವೇದನೆಗಳು 


ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಷ್ಟೀಯತೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ 
ಗ್ಲೋಬಲ್‌ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಐವತ್ತರ ದಶಮಾನ ಅಂದರೆ 44-47ರ ನಡುವೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಧ್ವನಿ ಅವರ 
ಕವನಗಳಲ್ಲಿದೆ. 38ರಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದದಿಂದ ಪ್ರಭಾವ ಗಹಿಸಿದ್ದ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದವರು ಅವರು. 


ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ ಅ೦ದರೆ ಬದುಕುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇಮ ಬೇಕೇ ಬೇಕು ಅ೦ತ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ತಾರೆ, 
ಆದರೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನ ತಳ್ಳಿಹಾಕುವಂತಿಲ್ಲ ಅಂತ ಹೇಳ್ತಾರೆ ಅವರು. ಸಾವು ಯಾವ ಸೆಂಟಿಮೆಂಟಿನ 
ವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅದೊಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಸತ್ವ ಅಂತ ಹೇಳ್ತಾರೆ. 


ಶಮ್‌ಶೇರರ ಕೆಲವು ಕವನಗಳನ್ನ ಪರಿಚಯಿಸಿ ನಂತರ ಆ ಕವಿಯೊಢನಾದ ಕೆಲವು 
ಸ್ಥಿತಿ-ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಈ ಅಲೆಗಳು ಸುತ್ತುವರಿಯುತವೆ 

ಈ ಅಲೆಗಳು ಮುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ 

ಈ ಅಲೆಗಳು... 

ಮೇಲೆದ್ದು ಎರಡು ಪಾಲಾಗಿ 
ಮುರಿದೇಳುತ್ತವೆ... 

ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 

ಉಳಿದ ಒಂದು 

ದೀರ್ಫವಾಗಿದ್ದು ಸಮತಳ - ಮೌನ 
ದೂರ... ಉತ್ತರ ಪೂರ್ವದವರೆಗೆ 
ಮೂರು 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 


ಒಡೆದು ಕೂಡಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿವೆ . 

ಅಗ್ನಿಯ ದುಃಖದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹಠಾತ್‌ 
ಯಾವದೋ ಭಾವ 

ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಯಿತೇ ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರ ಮೇಲೆ? 

ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಎರಡು ಬೆಟ್ಟಗಳ ಮೊಣಕೈನಿಂದ ದಬ್ಬುತ್ತಾ 
ಪೂರ್ವದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿ೦ದಳೆಯುತ್ತಾ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 

ಎಷ್ಟೆತ್ತರದ ಹುಲ್ಲುಗಳು ಚಂದ್ರ-ತಾರೆಗಳ ಮುಟ್ಟಲಿವೆ 
ಅವುಗಳ ಮುಖಾಂತರ 

ಮಂಡಿಗಳ ಹೊರತೆಗೆದು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಅನು 
ಮತ್ತೇಕೆ 

ಎರಡು ಮೋಡಗಳ ತಂತಿ 

ಅವನನ್ನು ಬರಿ ಸಿಲುಕಿಸುತ್ತಿವೆಯೇನು? 

$k 

ವಸಂತ ಬಂತು | 
ನಂತರ ಬಂತು ಬಾಲ ವಸಂತ, ಮತ್ತೆ ಕೆಂಪು ವಸಂತ 
ಮತ್ತೆ ಹಳದಿ ಗುಲಾಬಿಗಳ, ರಸ ತುಂಬಿದ ಗುಲಾಬಿಗಳ 
ವಸಂತ! 

ಬಂತು 

ನೂರು ಚಂದಿರರು ಹೊಸುಕಿದ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ 
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ಶೃ೦ಗಾರದ ರುಣರುಣಿಸುವ ರಾಗಗಳು 

ರಸರಾಜದ ಮಧುಪುರದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 

ನೂರು ನೂರ್‌ ಜಹಾನರು, ನೂರು ಪದ್ಮಿನಿಯರು 

ಮತ್ತೆ ತಂದರು ವಸಂತ, 

— ಉನ್ಮತ್ತ ವಸಂತ ಬಂತು! 

ಮತ್ತೆ ಬಂದ ವಸಂತ: 

ಮತ್ತೆ ಬಾಲ್ಯಗುಲಾಬಿಗಳ, ಮತ್ತೆ ಕೆಂಪು ಗುಲಾಬಿಗಳ 
ಬಂತು ವಸಂತ! 

ಯೌವನ ತುಳುಕುವ ಯಮುನೆಯರು 

ಫಣಿ-ಮಣಿಯ ಪೋಣಿಸಿದ ಲಹರಿ ಮೊಗ್ಗುಗಳು 
ರಸ-ರಂಗದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಾದ ರಾಧೆಯರು 

ರಸ-ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ ಕಾಮಿನಿಯರು 

ಮತ್ತೆ ತಂದರು ವಸಂತ! 

ಉನ್ಮತ್ತ ವಸಂತ ಬಂತು! 

ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬಂತು ವಸಂತ; 

ಮತ್ತೆ ಹಳದಿ ಗುಲಾಬಿ, ಮತ್ತೆ ರಸ ತುಂಬಿದ ಗುಲಾಬಿಗಳ 
ಬಂತು ವಸಂತ! 

ಮತ್ತೆ ಕೆಂಪು ವಸಂತ ಬಂತು, ಮತ್ತೆ ಬಂತು ಬಾಲ ವಸಂತ 
ಮತ್ತೆ ಬಂತು ವಸಂತ! 

kkk 

ನಮ ಭೂಮಿ 

ನಮ್ಮ ಭೂಮಿ ಬರಿ ತನ್ನ ಚಂದ್ರನ 

ಬಳಿಯಿದೆ, ಸೂರ್ಯನಿಂದೆಷ್ಟು ದೂರ 

ಅದರೊಡನೆ ಅಂಟಿದೆ ಕೂಡ; ಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡ 
ಒಂದು ತೆರನೆ ಅ೦ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದೇ; ಆದರೆ ಸದಾ ಕಾಲ 
ಒಂಟಿ - ನಮ್ಮ ಭೂಮಿ 

ನಾನದರ ಮೇಲೆ; ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಎಷ್ಟು 

ಒಂಟಿ ಈ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ! ಹಠಾತ್‌ ಎಷ್ಟು 

ಒಂಟಿ-ದೂರ ಎಲ್ಲರಿ೦ದ... ಎಲ್ಲದರಿಂದಲೂ! 

ಗುಂಜಾರ ನಕ್ಕುನಲಿಯುತ್ತ ಇದ್ದರೂ ಅಥವಾ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
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ತಾರೆಗಳಿಂದಾವೃತ - ತೀವ್ರ ನಡುಗಿಸುವ (ತಂತಿಗಳ) 
ಮಿಣುಕುವ ಪೊದೆಗಳಿಂದ ಆವೃತ: ಹಾಗಿದ್ದೂ 
ಓಹ್‌, ಎಷ್ಟು ಅಸಹಾಯ ಎಷ್ಟೊಂದು ಒಂಟಿ - ನಾ 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಭೂಮಿ, ಈ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ! 


ಇರಲಿ ಬಿಡು! 
ನಿಯಮ ನಿಯಮವೇ 
ನಿಯಮ ಇರುವುದು - ಇದೆ. 


ಶಮ್‌ಶೇರರು ಇಡೀ ಎಶ್ವಮಾನವನ ಕವಿ ಆಗಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಆದರೆ ವಾಸ್ತವ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಒಂಟಿತನ ಕಾಡಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿಕ್ಕ ಹರೆಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೆಂಡತಿ ನೆನಪಾಗಷ್ಟೇ 
ಉಳಿದು, ಜೀವನದುದ್ದಕ್ಕೂ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ ಸಂಗಾತಿಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಎದುರು ಪ್ರಶ್ನೆಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೇ ಕಂಡಿದ್ದ ಕವಿ ಅವರು. 


ಪಾರ್ಕಿನ್ಸನ್‌ ಆವರಿಸಿ, ಶರೀರದ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗ ಕೂಡ ಮೆಲ್ಲ-ಮೆಲ್ಲನೆ ಜರ್ಜರವಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಾಗ, ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸಿದ ಅಪರಿಚಯದ ಪರಿಚಿತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯ 
ಸೇವೆಯನ್ನ ನಂಬಿ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆಸ್ತಿಯಾದ ಈ ಕವಿ ಮಗುವಂತೆ ಜೀವನ 
ಕಳೆದದ್ದು ಒಂದು ಇತಿಹಾಸ. 


ಸಂಶೋಧಕಿ ಶ್ರೀಮತಿ ರಂಜನಾ ಅರಗಡೆ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ ಸರಕಾರ 
ಆರೋಗ್ಯ ಚಿಂತನೆಯ ನೆರವು ನೀಡಿದರೂ, ಆ ಅಪರಿಚಿತ ಸಂಶೋಧಕಿಯ ನೆರವಿನಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿ-ನಿಶ್ಲಿಂತತೆಯ ಕೊನೆಯುಸಿರ 91ರಲ್ಲಿ ಎಳೆದ ಒಂಟಿತನದಲ್ಲಿ ಬಹುತ್ವವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಒಬ್ಬನೇ ಕವಿ ಶಮ್‌ಶೇರರು. 


“ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ಪಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಇಂತಿಂಥ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಯಿತೂಂತ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ ಗುರುತಿಸೋದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೀಗಾಯಿತೂಂತ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಮಾತಾಡುವ ಹಾಗೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮಾಧ್ಯಮಗಳು ಒಂದೇ. ಸಂಗೀತದಲ್ಲೂ ನಾವು 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಆಗಿರ್ತದೆ. ರಾಡಿಗಳು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ 
ಇರ್ತವೆ. ಅದರ ಪ್ರಭಾವ ಇಲ್ಲಿ ಆಯ್ರಪ್ಪಾ೦ಂತ ಭಾವಿಸೋನಿಗೆ ನಾನು ಹಾಡು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಅದು ಹ್ಯಾಗಾಯ್ತಪ್ಪಾಂತ ಅವನು ಹೇಳೋದು ಹ್ಯಾಗೆ?” 


- ಪಂಡಿತ್‌ ರಾಜೀವ ತಾರಾನಾಥ್‌ 
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ಪೂಜ್ಯ ಕಿ.ರಂ. ಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರ 


- ಬಿ.ಎಂ. ಮಂಗಳಾ 


ಸ 3 


1995ರಲ್ಲಿ ಬೆ೦ಗಳೂರು ಜ್ಞಾನ ಭಾರತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಎಂ.ಎ. ಪ್ರವೇಶ ಪರೀಕ್ಷೆ ಬರೆಯಲು 
ಬಂದಾಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮೊದಲು 
ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದು ನಂತರ ಎಂ.ಎ ಕನ್ನಡ ತರಗತಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶ ಹೊಂದಿ ತರಗತಿಗೆ ಹಾಜರಾಗಿ ತಾವು 
“ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಯನ್ನು 
: ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿ ಪಾಠ ಮಾಡುವ ರೀತಿ ಎಲ್ಲರನ್ನು 
ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ಧಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೋದರೆ ಮೊದಲು 
"ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ' ನಂತರ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪುಸ್ತಕದ ಮೇಲಲ್ಲ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ದಾಖಲಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ ನಗಿಸಿ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಗ೦ಭೀರವಾಗುತ್ತಿದ್ರಿ. ತುಂಬಾ ಸಿಕ್ಸ್‌ 
ಸ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕ್ಲಾಸ್‌ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ತಿಂಡಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ “ನಂಗೆ 
ತಿಂಡಿ ಕೊಡಲ್ಲವಾ' ತ್‌್‌ ಆತ್ಮೀಯತೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ "ಟೀಗೆ ಬರ್ನೀರಾ' 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ನಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಹೀಗೆ ಎರಡು 
ಕಳೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮೀಯರಾದ "ನಿಮ್ಮ ತ ಒಂದು ತರಗತಿಯನ್ನೂ ನಾನಂತೂ 
ಪ್ಟಿಸಿಕೊ೦ಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನಂತರ ಎಂ.ಫಿಲ್‌ ಓದುವಾಗ “ಜನಪದ ವೈದ್ಯ ಎಷ್ಟು ಗಂಭೀರ 
ವ ಕಷ್ಟದ ವಿಷಯ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯಾ, ತುಂಟತನ he ಮಾಡಿಲ್ಲವಲ್ಲ” 
ಎ೦ದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ರಿ. ಒಮ್ಮೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬನ್ನಿ ಎಂದವರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೂರುವರೆಯವರೆಗೂ 
ನೀವು ಬೇರೆ ತರಗತಿ ನಡೆಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ರಿ ನಂತರ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದು ನಿಮಗೆ 
ಮರೆತೇ ಹೋಗಿತ್ತು ಆಗ ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಏಳು ತಿಂಗಳ ಗ ನೀವು ಕೇಳೇಬಿಟ್ಟ 
“ಬಸುರಿನಾ ನೀನು?” ಹೌದು ಎಂದೆ. ತುಂಬಾ ಬೇಸ ರಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹತ್ತಾರು ಬಾರಿ, 
ಕಾಯಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳಿ ಕ್ಯಾ೦ಟಿನ್‌ಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದನ್ನು ನಾನಂತೂ ಮರೆತಿಲ್ಲ. 
ಹೆರಿಗೆಯಾಗಿ 20 ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಎಂ.ಫಿಲ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆ ಬರೆದಾಗ ಸ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ರಿ 
“ಆರೋಗ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊ' ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ರಿ. ಫಲಿತಾಂಶ ಬಂದಾಗ, 
ಎಲ್ಲರಿಗಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಂಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ತೇರ್ಗಡೆಯಾದಾಗ “ನನಗಿಂತ ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿತ್ತು 
ಬಿ.ಎಂ. ಮಂಗಳಾ, ಅಧ್ಯಕ್ಷರು, ಕರ್ನಾಟಕ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಪಂಗಡಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ನಿಗಮ, 
4ನೇ ತ್ಡ , 16ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಸಂಪಂಗಿರಾಮನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-27. 
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ಒಮ್ಮೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕಿತ್ತು ಅಡ್ರೆಸ್‌ ಕೇಳಿದೆ, ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ “ಮದಿರಾ 
ವೈನ್ಸ್‌' ಎಂದಿರುತ್ತದೆ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಮನೆ” ಎಂದು ತಮಾಷೆಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ರಿ 
ನನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರವೇಶದ ನಂತರವೂ ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ. ಪಿಹೆಚ್‌ಡಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾಗಲೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದಿರಿ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಮೇಷ್ಟ್ರು ನೀವೂ ಇಬ್ಬರೂ ವಿಭಿನ್ನ 
ವಿಷಯದ ಅಧ್ಯಯನವೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ್ರಿ. ಪಾಲಿಕೆ 
ಸದಸೆ ಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಿಗೆ, ಮಹಿಳೆಯರ, ಮಕ್ಕಳ ವಿವಿಧ 
2.1.1 ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದೆ ತುಂಬಾ ಸಂತಸ ಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನಾನಂತು 
ಮರೆತಿಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಧ್ಯಯನಶೀಲರಾಗಬಾರದೆಂದು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಸೋಮಾರಿಯಾಗಬೇಡವೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಕ್ಷೇತ್ರಕಾರ್ಯ, ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 
ನೀಡಿ ಡಾಕ್ಟರೇಟ್‌ ಪಡೆಯುವವರೆಗೂ ನೀವು, ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಮೇಷ್ಟ್ರು ನನ್ನನ್ನ ಮುನ್ನಡೆಸಿದ್ರಿ. 
ನೀವಂತೂ ನಾನು ತುಂಬಾ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲರ ಬಳಿ ನನ್ನ 
ಹೊಗಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ರಿ. ಬುಡಕಟ್ಟುಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡೋದು ಅಂದ್ರೆ ಸುಮ್ನೆನಾ! 
ಅವರುಗಳು(ಬುಡಕಟ್ಟು ಜನರು) ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಯಾರ ಬಳಿಯೂ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ನೀವು ತು೦ಬಾ ದೊಡ್ಡ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ ಎಂದು 
ಇತ್ತೀಚಿನವರೆಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ರಿ, ನನ್ನ ಕಷ್ಟದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಸಮಾಧಾನಿಸಿದ್ರಿ ಖಿನ್ನತೆಯಿಂದ 
ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಕಾವ್ಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಕ್ರಿಯಳಾಗಿಸಿದ್ರಿ ಅದ್ಯಾಪಕಿಯಾಗಿ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡಿದಿರಿ. “15 ವರ್ಷ ಆಯಿತೆನ್ರಿ ನಾವು ಭೇಟಿಯಾಗಿ” ಎಂದು 
ಇತ್ತೀಚೆಗಷ್ಟೆ ಹೇಳಿದ್ರಿ. 


ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ನೀವು ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ಮೇಷ್ಟಾ 
ತಳಿಯ ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಜಟ್‌ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ರಿ ah 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಬಹುತೇಕರಿಗೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯರು ಎಂದರೆ ತರಗತಿ ನಡೆಯುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ನಂತರ 
ಗುರುಗಳು ಯಾರು ಎಂದು ನೆನಪೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದ್ಯಾಪಕರುಗಳು ಅಷ್ಟೇ. ಅವರಾಯಿತು 
ಅವರ ತರಗತಿಯಾಯಿತು. ನಂತರ ಅವರಿಗೂ ಪುರುಸೊತ್ತು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
"ಗುರು' "ಏನ್‌ಗುರು' ಎಂದು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೇ ಕರೆಯುವ ರೂಡಿ, ಕೆಲವು ಪಡ್ಡೆ ಹುಡುಗರು 
ರೌಡಿಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರು ಗುರು ಎಂದೇ ಇರುತ್ತದಲ್ಲ ಸರ್‌. ಗುರುಬ್ರಹ್ಮ ಗುರು ವಿಷ್ಣು 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಕಾಲವನ್ನು ಕೇವಲ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಪ್ಪ. ಅದ್ಯಾಪಕರಾಗುವುದೇ ಬರೀ 
ವೃತ್ತಿಗಾಗಿ, ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಹೆಸರು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಏನಾದರೂ 
ಪಾಠದ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಮಾನವಿದ್ದರೆ ತರಗತಿಯಲ್ಲೇ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎನ್ನುವಂತೆ ಬಹುತೇಕರು 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇತರ ಅಂತ ಹೇಳಲಾರೆ) ಇವೆಲ್ಲದರ ನಡುವೆ ನಿಮ್ಮ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವೇ ವಿಭಿನ್ನ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ /ನಿಯರನ್ನು ಸರ್‌, ಮೇಡಂ, ನೀವು ಎಂದು 
ಸ೦ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ರಿ, ಕಾಲೇಜು, ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಿಗುವ ಅದ್ಯಾಪಕರುಗಳ ನಡುವೆ 
ಪಾಠಶಾಲೆಯೇ ಮನೆ ಎಂಬಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ರಿ ನೀವು ಬಹುಬೇಗನೆ ಆತ್ಮೀಯರಾಗುತ್ತಿದ್ರಿ, 
ಕಪಟ, ವಂಚನೆ, ಸುಳ್ಳು, ರಾಜಕೀಯ ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗೆ ಆಗತ್ತಿರಲಿಲ್ಲಾ. ಅಂಥವರೊಂದಿಗೆ 
ಅಂತರ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ರಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳು ಇಷ್ಟವಾದ್ರೆ ಮಾತ್ರ ತುಂಬಾ ಹಚ್ಚಿಕೋತಿದ್ರಿ. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಊಟ, ತಿಂಡಿ, ಆರೋಗ್ಯ, ಆರ್ಥಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಎಲ್ಲದರ ಬಗ್ಗೆಯೂ ನಿಮಗೆ 
ಜಗ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯೆಂದರೆ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೇ ವ್ಯವಸ್ಥೆ. ನಿಮಗೆ 'ಬೇಕಾದ್ದು "ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರ 
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ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮನೆ ತುಂಬಾ ಹರಡಿದ ಬಟ್ಟೆ, ಪೇಪರ್‌, ಪುಸ್ತಕ, ತಿಂಡಿಗಳು ಇವ್ಯಾವುದರ 
ಪರಿವೆ ನಿಮಗಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಂದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತಿಥ್ಯ ಯಾವುದೇ ವಿಷಯವಾದರೂ ಅನುಮಾನ 
ಪರಿಹರಿಸುವವರೆಗೂ ಪಾಠವೇ... ಊಟ-ತಿಂಡಿ ಇದರ ನೆನಪೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ನಿಮಗೆ. 


ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಯಶಂಕರ್‌ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಫ್ರಿಜ್‌ನಿ೦ದ ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟ 
ಹಲಸಿನ ತೊಳೆ, ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಂದಿನಿ ಫ್ಲೇವರ್ಡ್‌ಮಿಲ್ಕ್‌ ನಾವು ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರೆಗೂ 
ನೀವು ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ತಣ್ಣಗಿರುವುದು ಹೊಟ್ಟೆ ಒಳಗೆ ಹೋದರೆ ಬಿಸಿಯಾಗಿ ದೇಹದ 
ಉಷ್ಣತೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ವಿಜ್ಞಾನವೆಂದು ನನಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿ, ಫ್ಲೇವರ್ದ್‌ಮಿಲ್ಕ್‌ ಕುಡಿಯುವವರೆಗೆ ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. “ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಭವನದ ಮಸಾಲೆದೋಸೆ 
ನಿನಗೆ ತರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ”. ಎಂದದ್ದು ಕುಟುಂಬ ಸಮೇತರಾಗಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಷ್ಟೇ, ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟ ಇವೆಲ್ಲ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಇವೆಲ್ಲಾ ಘಟನೆಗಳು ನೀವು ಬರೀ ಮೇಷ್ಟ್ರು ಗುರುಗಳು ಆಗಿರದೇ, ಅದನ್ನ ಮೀರಿದ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ನಿಮ್ಮದು ಅನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ, ಸದು ನಿಮಗೆ ಹತ್ತಿರವಾದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ 
ಸೂ ಶೆ ನನ್ನ ER 


ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಕಿ.ರಂ. ಮೇಷ್ಟುಗೆ ಹಾರ್ಟ್‌ ಅಟ್ಯಾಕ್‌ ಆಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ರು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು 
ಜಯಶಂಕರ್‌ ಅಂದರು. ಏನೇನು” ಮಾಡಿದರೂ 1 ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ನಾಳ ಬಾ ಮೆಕಾಲೆ 
ಬಗ್ಗೆ ಪುಸ್ತಕ, ವಸಾಹತು ಶಾಹಿ ಬಗೆಗಿನ ಪುಸ್ತಕ, ಜೇನುಕುರುಬರ ಬಗೆಗಿನ ಪುಸ್ತಕ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹುಡುಕಿ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ ಅಂದಿದ್ದು. ತೇಜಸ್ವಿ ಬಗೆಗೆ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 8ಕ್ಕೆ ಸೆಮಿನಾರ್‌ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಕಾವ್ಯಮಂಡಲದ ಮುಖಾಂತರ ಈ ರೀತಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾಡೋಣ, ಚರ್ಚೆ 
ಮಾಡೋಣ ಅಂತ ಹೇಳಿದ್ದು, ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೊನೆ ದಿನ ನೀವು ಸಿಕ್ಕಾಗ ಹೊಸ 
ಮೊಬೈಲ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ರಾ ಸಾರ್‌ ಅಂತ ನಾನು ಕೇಳಿದಾಗ. ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ “Not 
reachable’ ಆಗಿನಂತೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಿ.ಹೆಚ್‌. ಹನುಮಂತರಾಯಪ್ಪ ಅವರು ಬಲವಂತವಾಗಿ 
ಹೊಸ ಮೊಬೈಲ್‌ನ್ನು ಮನೆಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಲಾದರೂ “Reachable’ ಆಗಿನಾ 
ನೋಡೋಣ ಅಂತ ನಕ್ಕಿರಲ್ಲಾ. ಈಗ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ನೀವು "Not reachable’ ಆಗಲು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ಹೇಳಿ ಸರ್‌. ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನಗಲಿದ ದಿನ ಇಡೀ ದಿನ ಬೆವರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿರಲ್ಲಾ, 
ಸಣ್ಣಗೆ ಎದೆನೋವು ಬಂದಿರಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಕು ಯಾರ ಬಳಿಯಾದರೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಏಕೆ? 
ಸರ್‌, 1 ಮುಕ್ಕಾಲು ಗಂಟೆ ಸುದೀರ್ಫ್ಥ ಭಾಷಣದ ನಂತರ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬಂದು ಕಲ್ಲು 
ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ನೋವಾಗಿತ್ತ ಸಾರ್‌? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶೇಖರ ನರ್ಸಿಂಗ್‌ 
ಹೋಮ್‌ಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಡಾಕ್ಟರ್‌ 24 ಗಂಟೆ ಅಬ್ಲರ್‌ವೇಶನ್‌ನಲ್ಲಿರಬೇಕು 
ಅಡ್ಮಿಟ್‌ ಮಾಡಿ ಎಂದಾಗ ಏಕೆ ಹಟ ಮಾಡಿ, ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಓಡಿ ಬಂದಿರಿ, 
ಪುನಃ ನೀವು ಕುಸಿದವರು ದಾರಿ ಮಧ್ಯೆ ಆಟೋದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮನ ಸಿಗಲಿದ್ದು. ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ಸೂಜಿ 
ಇವೆಲ್ಲದರ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗಿದ್ದ ವಿಚಿತ್ರ | ತ ಅಸಹನೆಗಳು ನಿಮ್ಮ ಪ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ" ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ? 


ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಹಠಾತ್ತನೇ ನಮ್ಮನಗಲಿ ಹೋದಿರಿ ಎಂದು ಈಗಲೂ ನನಗೆ ನಂಬಲಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ನೀವು "ಬಾಕ್ಸ್‌ನೊಳಗೆ ಹಾಯಾಗಿ ಮಲಗಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಬದುಕಿದ್ದೀರಿ ಅಂತಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸನ್ನವದನ 
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ಹೇಳುವಂತಿತ್ತು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಬಾಕ್ಸ್‌ನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹಾಕುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನನಗಂತೂ. ನಿಮ್ಮ ಹಣೆಯೆಲ್ಲಾ ಬೆವತು ಹೋದಂತೆ 
ಭಾಸವಾಯಿತು. ಜಯಶಂಕರ್‌ಗೆ ಹೇಳಿದೆ, ಇಲ್ಲಾ ಅದು ಬಾಕ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಹಾಗಾಗಿದೆ 
ಎಂದರು. ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣವೂ ನೀವು ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತಿರಿ ಎಂದು ಕಾಯುತ್ತಿತ್ತು ಮನಸ್ಸು... ನಿಮ್ಮ 
ಮುಖವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಾದ್ಯವೋ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ.. ಇನ್ನ ೦ದೂ. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ... ಮತ್ತಂದೂ ಬಾರದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೊರಟೇಬಿಟಿದಿ, 


ಯಾರ್ಕಾರೋ ಬಂದರು... ಕೆಲವರು ಬಿಕ್ಕಿದವರು... ಅತ್ತರು ... ಬಸವರಾಜ್‌ ಕಲ್ಲುಡಿಯವರು 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅತ್ತರು. ಹುಳಿಯಾರ್‌ ಮೇಷ್ಟ್ರು ನೀವು ಇನ್ನಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವ ನಿಮ್ಮ ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡುವುದು ಎಂಬ ದುಃಖದೊಂದಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದೂರ ಹೋಗಿ ನಿಂತರೂ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಂದ ಬರುವ ನೀರನ್ನು ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಶ್ವೇತಾ ವಿಡಿಯೋ ಚಿತ್ರೀಕರಣ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಒಮ್ಮೆ ಬಂದು 
ಮೆಲ್ಲನೆ "ಕಿ.ರಂ. ಬೇಕು” ಎಂದು ಬಿಕ್ಕಳಿಸಿದಳು. ನನ್ನಂತೆ ಹಲವರ ಆಕ್ರಂದನ... ಬಿಲ್‌ಕುಲ್‌.. 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಲೇ ಇಲ್ಲ... ನೀವು ನೀಡಿದ ಪ್ರೀತಿಗೆ, ಒಡನಾಟಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗದ 
ಮನಸ್ಸಾವುದು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದಿನಂತೆ ಹಠಮಾರಿಯಾಗಿ ಮೌನಮುರಿಯೊಲ್ಲವೆಂದು ನೀವು 
ಮಲಗಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಈ ಪರಿ ಮೌನ ನಾವ್ಯಾರೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ 
ಮೊದಲು ಇದೇ ಕೊನೆ ಎನ್ನುವಂತಾಯಿತು. ಇಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದ ಗಣ್ಯರು, ಪ್ರಾದ್ಯಾಪಕರು, 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, ಸ್‌ ನೆರೆದಿತ್ತು. ಕೆಲವರು ಬಾಡಿ ಎಲ್ಲಿದೆ" ಎಂದು ಫೋನ್‌ 
ಜಡ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನನಗಂತೂ ಸಿಟ್ಟು ನೆತ್ತಿಗೇರುತ್ತಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಮ್ಮ ಮೇಷ್ಟನ್ನು 
“ಬಾಡಿ' *ಹೆಣ' “ಗೆ ಕರೆದವರ ಹಲ್ಲುದುರಿಸ ಬೇಕೆನಿಸುತಿತ್ತು | 


ಸಿ.ಎಂ. ಬ೦ದರು- ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ಎಲ್ಲರೂ ಸಿ.ಎಂ. ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ 
ನಾನು ಕಿ.ರಂ. ನೋಡಲು ಬಂದೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡಿ ಎಂದಾಗ ನಮ್ಮ ಗೆಳೆಯರೊಬ್ಬರು 
ಜಗಳ ಶುರುವಿಟ್ಟರು. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವುದೇ ಕಿ.ರಂ.ಗಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಪಡೆಯಿರಿ ಎಂದರು. ಸಿ.ಎಂ. ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ನೂಕುನುಗ್ಗಲು ನೋಡಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಯಿತು. 
ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭವಾದರೆ ನಾನೂ ಅವರನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗ ಜಗತ್ತೇ ಶೂನ್ಯವೆನಿಸಿತು. 
ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. 


ನಾನು ಯಾವತ್ತೂ ಅಳಬಾರದೆಂದು ನೀವು ನನಗೆ ತಾಕೀತು ಮಾಡಿದ್ದು ನೆನಪಿದೆಯಾ 
ಸರ್‌? ನನ್ನ ಎರಡನೇ ಮಗುವಿನ ಅಕಾಲಿಕ ಮರಣ, ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಕುತ್ತು ಬಂದ ಸಂದರ್ಭ, 
ನಾನು ಚುನಾವಣೆ ಸೋತಾಗ ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೀವೇ ನನಗಾಗಿ ಅತ್ತು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿರಿ. ಮತ್ತೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಧೈರ್ಯ ತುಂಬಿದಿರಿ. ಆದರೆ ಎಂದೂ ನೀನು ಅಳಬಾರದು 
ಎ೦ದು ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತದೆ ಎನ್ನತ್ತಿದ್ದಿರಲ್ಲಾ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೇನೆ 
ಸಿಟ್ಟಾಗಿ, ನೀವು ಬಯ್ಯುವಿರೇನೋ ಎಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆ ನನಗೆ... 


ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರನಡೆದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದರು. 
ಆಗಸವು ನಾನೇನು ಕಡಿಮೆ ಎಂಬಂತೆ ದೋ ಎಂದು ಅಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಹೌದು 
ನಿಮಗೆ ಮಳೆಯೆಂದರೆ ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟ ಅಲ್ವಾ ಸರ್‌, ಅದಕ್ಕೆ ಆಗಸಕ್ಕೂ ನೆನಪಿತ್ತು ಕೊನೆಯದಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಂತಿತ್ತು 
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ಹಾರ, ತುರಾಯಿಗಳಂದರೆ ನಿಮಗಿಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದೇಕೋ ನೀವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೆಷ್ಟು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಾರ, ಹೂವು ಹೇರುತ್ತೀರೋ ನೋಡುತ್ತೇನೆ 
ಎನ್ನುವಂತ್ರಿತ್ತು ಜಾ 2 ಆಜರಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ 8 ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮೀಯರಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನ ಮೂಡಿಸಿತು. 
ನಿಮಗೆ ಹಿಂಸೆಯಾಗುತ್ತಿದೆಯೇನೋ ಎಂದು ನನಗೂ ಅನ್ನಿಸಿತು. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಅಕ್ಕಿ 
ಬಾಯಿಗಿಟ್ಟು ಕಾಲು ಮುಟ್ಟಿದೆ. ಕಾಲಿಗೆಲ್ಲಾ ಬೀಳಬೇಡ ರಾಜಕಾರಣಿತರ ಎಂದು ಸಿಡುಕುತ್ತೀರಿ 
ಎಂದು ಕಾದೆ... ಇಲ್ಲಾ ಸುಮ್ಮನಿದ್ರಿ... ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ತಲೆ, ಹಣೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆ... 
ದೇವರ ಪಾದದ ಸ್ಪರ್ಶದ ಅನುಭವವಾಯಿತು. ಇಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡಾರವೇ ಕೆಲವೇ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗುವುದೆ೦ದು ಕೊರಗಿದೆ. "ಅಪ್ಪ ಇಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಬದುಕೋದು 
ಮಂಗಳಾ' ಎಂದಳು ಕವನ. ನಮ್ಮನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಸುತ್ತಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ಚಂದನಾ ಈಗ ಅಪ್ಪ 
ಎದ್ದುಬಿಡಬೇಕು ಎ೦ದು ಹತಾಶಳಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಳು... ಇನ್ನೇನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಹಾಲು, ನೀರು ಸುರಿದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಯೆ ಮುಗೀತು ಎನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು 'ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪೂಜಾರಿ. ತಕ್ಷಣವೇ ಸಹನಾ “ನಮ್ಮನ್ನು ಅವರೊಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಬಿಡಿ' ತ್ತ 


ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಪಯಣ ಎದ್ಕುತ್‌ ಚಿತಾಗಾರದೊಳಗೆ ದಗದಗನೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಗೂಡೊಳಗೆ ಸಾಗಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ. ಸಿಬ್ಬಂದಿ ಒಳ ನೂಕಿದ ಒಂದೇ ಕ್ಷಣ... ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. ನೀವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕಣ್ಮುಂದೆಯೇ ಸುಟ್ಟು "ಹೋಗುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ರಿ.. ಬಹುತೇಕ ನಿಮ್ಮ " ಆತ್ಮೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಚೀತ್ರರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನನ್ನ ಮೈ ಮನಸುಗಳಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿ ಉರಿದ ಅನುಭವ... ನಾನು ಚೀರಿದೆ, ಅತ್ತೆ . ನೀವಿದ್ದ ಗೂಡನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಸುಡುವ "ಶಬ್ದ ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು... ಜೊತೆಗೆ ನೀವು ನೋವಿನಿಂದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ 
ಭಾಸವಾಯಿತು. . ಸಣ್ಣ ಹಲ್ಲು ನೋವು ತಡೆಯದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಲು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ ನಡೆಯಜೇಕಾಯಿತು. ನನ್ನ ಅಳುವಿಗೆ ಕೀಡ ಸ್ವತಃ ಅಳುತ್ತಲೇ ಸಾಂತ್ವನ 
ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಸುತ್ತಲ ಪರಿವೇ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರ ಮನಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಡಾಂಧಕಾರ 
ಆವರಿಸಿತ್ತು. ಕಿ. ರಂ. ಎಂಬ “ಬೆಳಕಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತಾ ಸರ್‌ 
ಗುರು ಶಿಷ್ಠರ ಯಣಾನುಬಂಧ | 


ದಾಂಡೇಲಿಯ ಸಿದ್ದಿಯರ ಬಗ್ಗೆ ಚೆನ್ನಕೇಶವ ಅವರನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದಿರಿ. 
ಜೇನು ಕುರುಬರ ಕಿಕ್ಕೇರಿ ನಾರಾಯಣ ಅವರನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸು ಸುತ್ತೇನೆ, ಸಾಗರ, ಘಂ 
ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕ್ಷೆ ಕೇತ್ರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಈ... ಗಾಮ ಈಗ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲಿ ಸ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ. 'ಸುಸಜ್ಜತವಾದ ಪರಾಮರ್ಶನ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಬ್‌ ಷ್ಟ 
ನಿಮ್ಮ ಕನಸಿತ್ತಲ್ಲ ಜತಿ ನೀವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ನನಸಾಗುತ್ತದೆ? ನಿಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ದಿವಂಗತ ಕಿ.ರಂ. ಅಂದಾಗ ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಕಾರರು ಸರ್‌. 
ನೀವು ಸಲಿ ದಿವಂಗತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಟಿ ಅಸ್ತಂಗತರಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಮನಬೆಳಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತೀರಿ ಸರ್‌. ಆದರೂ ಯಾವುದೇ ಪುಸ್ತಕ ಏನಿದು ನಿಮೊಂದಿಗೆ 
ಚರ್ಚೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. `ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ... ಪ್ರತೀ "ಲೇಖನ ಬರೆದರೂ ನೀವೇ 
ತಿದ್ದಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ ಈಗ “ನಿಮ್ಮ ಬಗೆಗಿನ ಈ ಲೇಖನ ಯಾವಾಗ 
ತಿದ್ದಿಕೊಡುತ್ತೀರಿ ಸರ್‌9' 
ಳು 
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ಕಿರಂಗೂ ನನಗೂ ಅಂಟಿದ ಜಗಳ ಬಗೆಹರಿಯದ್ದು 
ಬಿಡಿಸಲು ಬಂದವರು ಶಬ್ದ ಬರುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರಿದೆ 
ಕರಗಿದರು. ಹಾಗೆಂದು ಕಿರಂ ನನ್ನ ಜೊತೆ ಮಾತು 
ಬಿಟ್ಟರಲಿಲ್ಲ; ಮಾತು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕುವುದು ಅವರಿಗಾಗಲಿ ಜ್‌ 
ನನಗಾಗಲಿ ಆಗಿಬರದ ಹಂಗು. ಹೀಗಾಗಿ ಜಗಳ ಇತ್ತು ಸ 
ಕಾಲುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ ಗರಿಕೆ ಬೇರಿನ ಹಾಗೆ. be 


ಇಂದು ಬಿದ್ದ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಿರಂ ನೇರ ನಡೆದು 

" ಬಂದವರೆ ಹಲೋ ಎಸ್‌.ಜಿ. ಅಂದು ಮಾಮೂಲಿ 
ಗಗ್ಗರು ನಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದರು. 
ನುಗ್ಗು ಹಿಗ್ಗಾಗುವಂತೆ. 


ಕಿರಂ ಇದು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿ?! ಹೇಗಿದ್ದೀರಿ ಅಲ್ಲಿ? 

ಅಂದೆ ನಂಬಲಾಗದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅವಾಕ್ಕಾಗಿ 

ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ ಹಾದು ಹೋಗುವವರ ಕರೆದು 

“ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಕಿರಂ' ಎಂದೆ, ಬಂದಬಂದವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಬೆಕ್ಕಸ ಬೆರಗಿನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮೈ ಚಿವುಟಿಕೊಂಡೆ 

ಇದು ನಿಜವೇ? | 

“ಎಸ್‌.ಜಿ. ಇದೆ ಬೇಡ ಎನ್ನುವುದು. ಅನುಮಾನದಗ್ನಿ 
ದಿಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಅಪ್ರಮಾಣು. ನಾನೆಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣು 
ನಿನೆಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣು ಗುಹೇಶ್ವರನೆ೦ಬುದು ಅಪ್ರಮಾಣು 
ನನ್ನ ಜೊತೆ ಅಡಿಗರು ಬಂದರು, ನೋಡಿದರು ನಿನ್ನ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ ನೀನು, ಹಾಗೆಂದು ಅವರು ಬಂದರೆಂಬುದು 
ಸುಳ್ಳೇ ? ರಾಮ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ನಾಮಧಾರಿ ನೀನು 
ನಿನ್ನೊಳಗೊಬ್ಬ ಅನುಮಾನದ ಅಗ್ನಿ ಭೂಪ 

ಇದು ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಅಂಟಿದ ನಂಟಿನ ಕನ್ನಡಿ ರಾಜಕೀಯ' 


ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ದರಾಮಯ್ಯ, ಎಸ್‌. 123, ದೀಪ್ತಿ ಅಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್ಸ್‌ 1ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌ 
ಕಾಲನಿ, ಬಸವೇಶ್ವರ ನಗರ, ಬೆ೦ಗಳೂರು-560079 
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ಅ೦ದವರೆ ಎದ್ದು ನಡೆದುಬಿಟ್ಟರು ಹೊರಗೆ 

ಎಂದಿನ ಒಣ ಶಠತ್ವದ ಕಕ್ಕುಲಾತಿಯಲ್ಲಿ. 

ಗುರುವೆ ಗುರುಪಾದವೆ ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ಅನ್ನುವ ಮೊರೆ 
ಅ೦ಗಳದಲ್ಲೆ ಉಳಿಯಿತು. ಪಾದ ಪಡಸಾಲೆಯ ದಾಟಿ 
ಹೊರ ನಡೆದಿತ್ತು ಮುಂದಿನ ಮನೆಯೊ೦ದರ ಮುಂದಿನ ಊಂ 
ಮಹಾ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಬಾವಿ ನೀರು ನೆಲಮಟ್ಟ ಮುಟ್ಟಿತ್ತು 

ಅಲ್ಲಿ ಬೋರಲು ಬಿದ್ದ ಜುಬ್ಬ ಪೈಜಾಮಗಳು 

ನೆಲದ ನಂಟಿನ ಕಥೆಯ ಸಾರಿ ಹೇಳುವ ಸಂಕೇತ ರೂಪಗಳು. 

ಉಪ ಸಂಹಾರ : 

ಕನಸುಗಳೆಂದರೆ ಕರೇವಿ ನಾವುಗಳು 

ದಣಿದ ಜೀವಗಳ ನೋವು ಮರೆಸುವಾ ತಾವುಗಳು 

ಎಂದು ಕಿರಂ ಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ 

ಅದು ಅಪ್ಪೆ ಅಲ್ಲ ಎಮದ ಗುರುವಾಣಿ 

ನೀನು ಬರೆದ ಕವಿತೆ 

ನಿನ್ನದಲ್ಲದ ಚರಿತೆ 

ಸಂಭ್ರಮಿಸಿ ನೆಡುವ ತೆಂಗು ಕಂಗು ಬಾಳೆ ಹಲಸು 

ಬಯಕೆ ಬೇಗುದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆವರ ಸಂಪದ 

ಬರೆವ ಮಹಾಯಾನ ಬರಕೊ ಪದ ಬರಕೋ 


“| have met Lenin, Churchill, Franklin ಐ. 
Roosevelt, Wilkie, Stalin, Litvinov, Attlee, 
Einstein, Lloyd George, Eleaner Roosevelt and 
many other famous people, | have never met a 
more remarkable person than Gandhi” 


- Louis Fischer 
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ಅದು ಆಷಾಡ ಶನಿವಾರ ಸಂಜೆ 
ಶ್ರಾವಣ ಕಾಲಿಡಲು `ಾಲ್ಕೇದಿನ ಬಾಕಿ... 
ಕಾಯುವುದೇ ಶ್ರಾವಣಕ್ಕೆ ಮಾತಿನ ಮಳೆಗೆ ಅಂಬಿಕಾತನಯದತ್ತನ 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ? ಕೊಂಚ ದಣಿವು ಮಾತಿನ ಹಕ್ಕಿಗೆ 

ಯಾಕೋ ಗೂಡಿನ ಸೆಳೆತ ತಳಮಳ ಎದೆಯೊಳಗೆ. ಸ 
ಆದರೂ ಮಾತಿನ ಗುಂಗು ಗುಂಗಿಯಾಗಿ ರಂಗೇರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಜ್‌ 
ಕಾಲನನ್ನು ತಡೆದು ಬದಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮಾತೇ-ಮಾತು... 

ಇಡಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಿಡುವುದು ಹೇಗೆ ಜೋಗಿಯನ್ನು 

ನಾನು-ನೀನು ಇರುವತನಕ? ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತ 

ಮತ್ತೆ ಮಾತು ಮಾತಿನರ್ಥದ ಹುಡುಕಾಟ 

ದ್ವಂದ್ವವಿಲ್ಲದ ಜಗದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಗೆಲ್ಲಿದೆ ಅರ್ಥ ಎನ್ನುವ ತರ್ಕ 

ಅರ್ಥಕ್ಕೊಂದು ಅರ್ಥವಿದೆಯೇ ಎಂಬುವ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ 

ನಾಳೆಯ ಹಂಗೇ ಇಲ್ಲದ ಜೋಗಿ ಜ೦ಗಮಗೆ. 


ಎಲ್ಲವೂ ಮುಂಚೆಯೇ ಗೊತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಮಾತು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವಧೂತನಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಅನುಭವಿಸಿದಂತೆ. ಕ್ಷಣ-ಕ್ಷಣವೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಬದುಕಿನ ಕೊನೆ ತಲುಪಿದಂತ ಧಾವಂತ 

ಈ ಕ್ಷಣದ ಸತ್ಯ ಈಗಲೇ ಹೇಳಿ ಹೋಗುವ ತವಕ 
ಏನು ಕಾದಿದೆಯೋ ನಾಳೆ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? 


ಎಲ್ಲೋ ಕೋಗಿಲೆ ಹಾಡುತ್ತಿದೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದೆಯೇ? 
ಮೂರು ಬಾರಿ ಅದೇ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಗೂಬೆಯೂ 
ದನಿಗೂಡಿಸಬಹುದು ತಾಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮಗುವಿನಂತೆ ನಕ್ಕು ಎದೆ ಒತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಸಾವನ್ನು ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಗೆದ್ದು 

ಖೆಡ್ಡಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡಿ ನಕ್ಕು 
ನಗುನಗುತ್ತ ನೇಪಥ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸರಿದುಹೋದ 
ಆ ಮಾತಿನ ಮಾಯಾಕಾರ. ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ 

ಈಗ ನೆನೆಯುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಶ್ರಾವಣದ ಮಳೆ. 


ತೋ ಾತಾಕಾಅಾಘಾ ಸಸ; ಸಾಗಸಾಗೂ/ಗಘಾಗಾ ಗ ಕಾಗೂಗ]್ಷಗ:ೌ ಗ]6?ಗ]]7ಶಘಕ ಕೂ ೂಾಳ ಘೂ ಘೂ ೌ ಾ)್ಗ%ೌ ?ಘಈಢದಯಾ ೊೋೌೊಘ ಕ್ಷ ಘಘಢಠಢಠಠಘ ಕಕತ 


ಬೆಂಗಳೂರು-61 | 
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: ಎಲ್ಲರಂಥವರಲ್ಲ ಈ ಗುರು 


ಇಡಾ: ಬ್ಯಾಡರಹಳ್ಳಿ ಸನ್‌ 


ಮಲೆನಂಡ ಸೀಮೆಯನು 

ತಲೆ ತುಂಬಾ ಹೊತ್ತು ತಂದಂತೆ 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯುಷಿಯಂತೆ 

ಕೈಹಿಡಿದು ಹೆಜ್ಜೆ ಕಲಿಸುವ 

ತಾಯಿ ಮನಸಿನ ಸಂತ ಬ 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಸಾರವ ಹೀರಿಕೊ೦ಡವ ಸ 

ಅಗ್ರಹಾರದ ಬೇಲಿಯ ದಾಟಿ 

ಕುಲ ಇಲ್ಲದವನ ಜೊತೆ ಸದಾ ಒಡನಾಟಿ 

ಮನೆಮಠಗಳಾಚೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಾಡಿಸಿ | | | 

ಅಡಿ ಇಟ್ಟ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತ್ಯ GS 

ಸುಧೆಯ ಸಾರುವ ಸತುವಂತ Fp We: 
ಎಲ್ಲರಂಥವರಲ್ಲ ಈ ಗುರು A ಟಿ 


ಕಾಲಲಿ ಚಕ್ರ ಹೆಗಲಲಿ ಚೀಲ ಗ 
ನಡೆದಾಡೋ ಇವ ಊರೂರ (ಕಗ 
ಬೀದಿಯಲಿ ಸಾರೋಟಿನ NEKO 
ಬಂಡಿಯಂತೆ ಸಾಧಿಯಿಲ್ಲದ ರಥದಂತೆ NE ry 1 
ದೊಡ್ಡವರ ಕೊಂಡಾಡಿ ಸಣ್ಣವರ (A 1. | 
ಮುದ್ದಾಡಿ ಕೇಳುಗರ ಎದೆ ಸೂರೆ MeN A lel 
ಗೊಂಡ ಮಾತಿನ ಮಾಯಕಾರ 1೪1% 
ನಡೆಯುವ ಹಾದಿಯಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಟಗ ಬಟ 
ಮೂಡಿಸಿ ಅಡಿಗರ ಗಡಿಗೆ ತುಂಬಿದ TE 
ಕಾವ್ಯ ಕುಲುಮೆಯೊಳಗೆ ಕೆಂಡವನ್ನೆ ತ್ತಿ ಸಗ (ಕ hes ಜೀ 
ಮುಡಿಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡವ ಎರಾ ರಾ ಕ ಸ್ಟಾ ಜಾ 
ಎಲ್ಲರಂಥವರಲ್ಲ ಈ ಗುರು 


ಎಂಥ ಮೋಹಕ ಚೆಲುವು 
ಮುತ್ತಾನ ಮುದುಕಿಗೂ ಕಾವ್ಯ 
ಮತ್ತು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಸಾಹುಕಾರ 
ಮಾತಿನ ಮತಾಪು ಬಗೆ ಬಗೆಯ 
ಕುಮ್ಮುಚಟ್ಟುಗಳ ತೊಟ್ಟು 


ಡಾ. ಬ್ಯಾಡರಹಳ್ಳಿ ಶಿವರಾಜ್‌, ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಯಾ ಸಕರು, ಆಕ್ಸ್‌ ಫರ್ಡ್‌ ಕಾಲೇಜು, 4ನೇ ಸೆ ಸೆಕ್ಟರ್‌, 
ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಬಡಾವಣೆ, ಬೆಂಗಳ 2 102. 
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ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಬೆಳಗುವ ಸುಟ್ಟ 
ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರದಂತೆ 

ಏನು ಬಣ್ಣ ನಿಂತರೆ ಚೇತೋಹಾರಿ 
ಮುಂಗೈಯಲ್ಲೆ ಮಂಟೇದೇವರ 

ಆಡಿಸಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನದ ಗುರುವ ಬಯಲೊಳಗೆ 
ತಂದು ಅಲ್ಲಮನ ಜೊತೆ ಇನ್ನಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಧಿಸುವ ಮಂಥುಗಾರ 


ಎಂದೋ ಹುಟ್ಟಿದ ಕವಿಯ ಇಂದೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಕಾಲ ಪರಿಸರಗಳಾಚೆ ನೂಕಿ 
ದಣಿವಿಲ್ಲದೇ ದನಿಯ ಪಡೆಯಬಿಟ್ಟು 
ಕಗ್ಗಂಟು ಕಾವ್ಯಗಳ ನಿಘಂಟು ಮಾಡಿ 
ಬಿಡಿಸಿಟ್ಟ ಹಲಸಿನ ತೊಳೆಯಂತೆ 
ಜೇನುತುಪ್ಪದ ಹನಿಯಂತೆ 
ಎಲ್ಲರಂಥವರಲ್ಲ ಈ ಗುರು 


ಅರಿವಿನ ಬೆಳಕಾಗಿ ಹೆರವರಿಗೆ 
ಹೆಗಲಾಗಿ ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌ ಕವಿಗಳ 
ಕುರ್ಚೆಗಂಟುವ ನರಿಗಳ 
ಬಯಲಲಿ ಬೆತ್ತಲುಗೊಳಿಸುವ 
ಚಿತ್ತ ಚ೦ಚಲದ ಶಿಲಗಾರ 


ಮಠ ಮಾನ್ಯಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ಸೆಟೆದು ನಿಲ್ಲುವ ಭೂಪ 
ರಾಜ ಪ್ರಭುಗಳ ಸರಿದು 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೊಗ್ಗದ ಹಲ್ಮಿರಿಯದ 
ಎಂಥ ವಿಕಟ ರೂಪ 
ಜ್ಞಾನದ ಗುಂಗುರು ತಲೆಯಲಿ 
ಎಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಈಜುವ 
ಜಗ್ಗಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಬಾಗುವ ಬುದ್ದಿ ಬಲು 
ಚತುರ ಕಾಯಮಾಯದ ಶಕ್ಕಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 

ಎಲ್ಲರಂಥವರಲ್ಲ ಈ ಗುರು 
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ಕಿರಂ : ತಳದ ಗೊಬ್ಬರ ಗುರುವೇ 


- ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು 


ಗುರುವೇ ನೀವು ಮೊದಮೊದಲು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕಂಡಿರಿ 
ಆಮೇಲೆ ಅರೆಬೆಂದ ಸಂತನಂತೆ 

ಯಷಿಯಂತೆ ಅಥವಾ ಪೂರ ಬೆಂದ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ 
ಹೊಗೆಯ ನಡುವಿನ ಭೈರವನಂತೆ 

ಅಮಲೇ ಮೂರ್ತಿಯಾದಂತೆ 


ಆಗ ನಮಗೂ ರೆಕ್ಕೆಗಳು ಪುಕ್ಕಗಳು ಬಾಲಗಳು 
ಜುಟ್ಟುಗಳು ಪಟ್ಟೆಗಳು ನಾಮಗಳು 

ಕುಲಾವಿಗಳು ಇನ್ನು ಏನೇನೋ ಇದ್ದವು 

ಮಠವಲ್ಲ ಇದು ಗರಡಿ ಎಂದು ಅವೆಲ್ಲವನು ಸುಟ್ಟಿರಿ 
ಜಟ್ಟಿಯಂತೆ ಸಾಮು ಕಲಿಸಿದಿರಿ 

ತೋಳ್‌ ಬಲಿತು ತೊಡೆ ಬಲಿತು 

ತೆಕ್ಕಲಿಗೆ ಏರು ಕಟ್ಟಿ ಅಡ್ಡಾ ದಿಡ್ಡಿ ಉಳತೊಡಗಿದೆವು 
ಥಟ್ಟನೆ ಮೇಳಿ ಹಾಲ ಕುಡಿಸಿ ಬಲವ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ 

ಮೊಳ ಬೆಳೆದ ಪೈರಿನ ಹೊಲದೊಳಗೆ ಕುಂಟೆ ಹೊಡೆವ 
ಕುಶಲತೆಯ ಕಲಿಸಿದಿರಿ 


ನೀವು ತುಟಿಯಾಡಿಸಿದಾಗ 

ನವಿಲು ಗರಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಕುಣಿದುದ ಕಂಡೆವು 

ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣು ಸಾವಿರ ನೋಟ 

ಮಳೆ ಇಲ್ಲದೆ ಉಂಟೇ! ಉಂಟು ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚು 
ಆ ಬೆಳಕನ್ನ ಮೆತ್ತಿಕೊಂಡ ನಾವು ಮಿಣುಕು ಹುಳುಗಳಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಾವೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತೊಡಗಿದೆವು 

ನೀವು ಕತ್ತಲಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ 

ನಮ್ಮ ಬೆಳಕಿನ ಹಾಡು ಕಂಡು ಹಿಗ್ಗಿದಿರಿ 


ಮುನ್ನುಡಿ ಉರು ಹೊಡೆದು ಪೆಬ್ಬೆಚ್ಬೇ ಎನ್ನುವ 

ಕ೦ದಮ್ಮಗಳಿಗೆ ತಾಯ ಮೊಲೆಯಾದಿರಿ 

ಪಂಪನ್ನ ಕುಡಿಸಿದಿರಿ ನಾರಾಣಪ್ಪನ ಬಡಿಸಿದಿರಿ 

ವಚನಗಳ ಬೆಚ್ಚಗೆ ಹೊದಿಸಿದಿರಿ 

ರನ್ನನ ಧೀಂ ತಿಕಿಟ ಧಾಂ ತಿಕಿಟ ಭೀಮನ ಕಂಡು ಬೆದರಿದಾಗ 


ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು, ಸಹಾಯಕ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ, ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ, ಸರ್ಕಾರಿ ಪ್ರಥಮ ದರ್ಜೆ 
ಕಾಲೇಜು, ಹಾರೋಹಳ್ಳಿ, ಕನಕಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕು, ರಾಮನಗರ ಜಿಲ್ಲೆ 
ಹ 'ಶೂದ, fp | 


ಸಾಧನಕೇರಿಗೆ ನಡೆಸಿ ಸಖೀಗೀತವ ಹಾಡಿದಿರಿ 


ಹಾಡು ತೊದಲುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯ ಪಕ್ಷಿಕಾಶಿಗೆ ಹಾರಿ 


ಮದುಮಕ್ಕಳ ದರ್ಶನವ ಮಾಡಿಸಿದಿರಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನದ ತುಂಬ 
ಭೂತ ಸುದ್ದಿಗಳೇ ತುಂಬಿ ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದಾಗ 
ಭೂಮಿಗೀತದ ಜಾಮೂನು ನೀಡಿದಿರಿ 

ಕುರುಡ ಹೆಳವನ ಕಂಡು ನಾವು ಸೋತಂತಾದಾಗ 
ನೀವು ಎಷ್ಟು ತೋರಿಸಿಲ್ಲ ನಮಗೆ 

ಸಿರಿಗೆರೆಯ ನೀರಿನಲಿ ಬಿರಿದ ತಾವರೆ ಹೂವ! 


ಸರಿ, ಹೂವ ಚೆಲುವಿಗೆ ನಾವು ಕಣ್ಣರಳಿಸಿ ನಿಂತಾಗ 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದ ಆಗಲೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 

ನಿಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ಮೇಲಿನ ದೂರ್ವಾಸ 

ಐಡಿಯಾ ಬಂತೇನ್ರಿ ಎಂದಾಗ 

ನಿಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿದ ನಾವು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಬರಿದೆ 
ಹೂಂಗುಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ ಬೆಪ್ಪು ಕಪ್ಪೆಗಳಂತೆ 


ಮಾಂತ್ರಿಕನ ಹಾಗೆ ಕೈಬೆರಳ ಮಸೆಯುತ್ತಾ 
ಹೆಗಲ ಜೋಳಿಗಿಯೊಳಗೆ ಎಲ್ಲರನು ತುಂಬಿ 
ಹೊರಟೇ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ ನಾವು ನಿಂತೇ ಇದ್ದೇವೆ 
ಕಿ೦ದರಜೋಗಿಯ ಕುಂಟನಂತೆ 


ನಿಮ್ಮ ಜೋಳಿಗೆಗೆ ನೇತು ಬಿದ್ದವರೆಲ್ಲ 

ಬಾನಾದರು ಹಕ್ಕಿಯಾದರು ಹದ್ದಾದರು ಮೀನಾದರು 
ಮುಗಿಲ ಕಂಡರು ಪಾತಾಳಕ್ಕಿಳಿದರು 

ಬರಿ ಅರ್ಥ ಪದಾರ್ಥದ ಬೆನ್ನತ್ತಿ ಗೂಢಾರ್ಥವಾದರು 
ಲಘುವಾದರು ಗುರುವಾದರು 

ನೀವು ಮಾತ್ರ ಮಣ್ಣಮಗ್ಗುಲಿನ 

ಎರೆಹುಳುವಿನಂತೆ ತಳದ ಗೊಬ್ಬರ ಗುರುವೇ 
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 ಮಂಟೇದ ಅಯ್ಯಗಳು 
| 3 | - ಡಾ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ 


ತೆಂಗಿನ ಗರಿ ಬಿತ್ತು ಆಲದ ಮರಬಿತ್ತು 

ಹೆಬ್ಬಂಡೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು 

ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಮುಳುಗಿ ಕಣ್ಣ ಕತ್ತಲೆ ತುಂಬಿ ನಾ 
ಎದೆಯ ಮೇಲಾಕಾಶ ಉರುಳಿಬಿತ್ತು ವ 


ಬೆಂಕಿ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿತ್ತು ಕರೆದಿತ್ತು ಕಾಳಿಂಗ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭೂಕಂಪನ 
ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದ ದುಃಖ ತೇಲಿತ್ತು ಮುಗಿಲಾಗಿ 


ಚ೦ಡಮಾರುತವೆದ್ದು ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಜ್‌ 
ಕಾಳಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿ ಮೂಡಿತ್ತೊಂದು \ ಮಿ NN 
ಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯು ಕಂಡರದರ ಒಳಗೆ ) ಸ \ 
ಕಿತ್ತಾನೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಹತ್ತಾನೆ ಬಂದಂತೆ NR 
ನೆಲ ಮುಗಿಲನೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದರಣ್ಣ \ 
| ಓಟ 
ಗೂಢ ನಿಗೂಢಗಳ ಕೆ೦ಜಡೆಯ ಬಿಟ್ಟವರು ಬಹೂ ಟಟ 


ನೆಲವ ನಿಂಬೆಯ ಮಾಡಿ ಆಡಿಸುತ್ತ | “OR SS 
ಕುಣಿದು ಕೇಕೆಯ ಹಾಕಿ ರಂಡೋಲು ಬಾರಿಸಲು ಮ ಲಲಿ, 


ಕ್ಸ # | 

ರಂಗ ಮಂಟಪವಾಯ್ತು ಮುಗಿಲ ಸಾಲು ಸ್‌ | 

| PR 
ಏನು ಸೋಜಿಗವಣ್ಣ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲು ಹೊಂಬಣ್ಣ P SRA 


ಲಕ್ಷನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಕುಣಿತವಣ್ಣ 14ರ ್ಪಂ್ಥ 
ಮಂಟೇದ ಅಯ್ಯಗಳು ನಾಂಟೇವನಾಡಿರಲು 7 ಪಃ 
ಹುಲಿಚಿರತೆಗಳ ಬಳಗ ಬಂಟನಣ್ಣ 


ಬಿದ್ದವನ ಮೇಲೆತ್ತಿ ಭಂಡಾರ ಹಚ್ಚಿದರು 

ಉರಿಯ ಖಂಡಾಯವನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ 

ಬೆಳಕು ತುಂಬಿದ ಲೋಕ ಅವರೆ ಎಂದರಿವಾಗಿತ್ತು 
ದೇವ ದಾನವರೆಲ್ಲ ಅವರ ಸುತ್ತ 


ಡಾ| ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ, ಅಧ್ಯಕ್ಷರು: ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಾಧಿಕಾರ, ಕನ್ನಡ ಭವನ, ಜೆ.ಸಿ. ರಸ್ತೆ, 
ಬೆಂಗಳೂರು-27. 
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ಬೆಂಗಳೂರು. ದಿನಚರಿಯ ಪ ಪುಟಗಳಿಂದ 
ಒಂದಷ್ಟು ಟಿಪ್ಪ ಪಣಿಗಳು, 


- ಶೂದ್ರ ಆಯಕ 


ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಜಯನಗರದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಗಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಟೈಮ್‌, ನ್ಯೂಸ್‌ವೀಕ್‌, 
ಫೋಟೋಗ್ರಫಿ ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ನಾಲ್ಕೈದು ಗಂಟೆ ಈ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳೊಡನೆ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವುದೆಂದರೆ ತುಂಬ ಖುಷಿಯಾದ ಸಂಗತಿ. pe 
೦ಭೀರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪುಟಗಟ್ಟಳೆ ಬರೆಯದೆ ಅರ್ಧರ್ಧ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ದಾಖಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೌವಾರ್ಡ್‌ ಯಿನ್‌ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ 
ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದ ನೋಮ್‌ ಚೋಮ್‌ಸ್ಕಿ ಎಂಬ ಮಹಾನ್‌ ಚಿಂತಕರು ಜಾ ಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಹೌವಾರ್ಡ್‌ ಯಿನ್‌ ಇದೇ ವಷ ಜನವರಿ 27ರಂದು ತಮ್ಮ 87ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಧನರಾದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ “ಎ ಪೀಪಲ್ಸ್‌ ಹಿಸ್ಟರಿ ಆಫ್‌ ಬ ಯುನೈಟೆಡ್‌ ಸ್ಟೇಟ್ಸ್‌ ಎಂಬ 
ಕೃತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದವರು. ಈ. ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಮಂದಿ ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ತಾವು 
ಎಂಥ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಿರು ರುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ದಾಖಲಿಸುವಂಥದ್ದು, 
ಇದನ್ನು ಓದುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನೆಯ ಆ ರಜನೀ ಭಕ್ಷಿಯವರ 
“ಬಾಪುಕುಟಿ' ಕೃತಿ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಏನೇನೂ ಪ್ರಚಾರ ಮತ್ತು ಸೋಗಿಲ್ಲದೆ 
ಮುಗ್ಧತೆಯಿಂದ. ತಾವು ನಂಬಿದ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತ ಒಂದು ಚಲನಶೀಲ 
ಸಮಾಜದ ಸ್ಪಾಸ್ಥ ಕ್ಕೆ ಕಾರಣಕರ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು. ಚೋಮ್‌ಸ್ಕಿಯಂಥ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ 
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ಚಿಂತಕರ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದವರು. ತಮ್ಮ ಸಾವಿನ ಕೊನೆಯ 
ಗಳಿಗೆಯವರೆವಿಗೂ ಎಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯ ಮತ್ತು ಮಾನವ ಹಕ್ಕುಗಳ ಉಲ್ಲಂಘನೆಯಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಘಟನಾತ್ಮಕ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತ ಬಂದವರು. 


ಚೋಮ್‌ಸ್ಕಿ ಮುಂದುವರಿದು ಒಂದು ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಮಾತನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಹೌವಾರ್ಡ್‌ ರಿನ್‌ರವರು ಒಂದು ತಲೆಮಾರಿನ ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮನಸ್ಥಿತಿ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದವರು. ಹಾಗೆಯೇ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಮತ್ತು ಯುವ ಜನತೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮುಂದುವರಿದು ಗೌರವಯುತವಾದ ಬದುಕು ಹೇಗಿರಬೇಕು ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿದರ್ಶನಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದರು” ಎಂದು ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಚೋಮ್‌ಸ್ಕಿಯವರು ತಮ್ಮ 82ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತ, 
ಓದುತ್ತ ಮತ್ತು ಹೋರಾಡುತ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತಕರ ಜೊತೆ 
ಸಂಪರ್ಕವಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರು. ಚೋಮ್‌ಸ್ಕಿಯವರ ಟೈಮ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಟಿಪ್ಪಣಿಯಿ೦ದ ಹೌವಾರ್ಡ್‌ 
ಯುನ್‌ರವರಂಥವರ ಬದುಕು ಸಣ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪರಿಚಯವಾಯಿತಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿಯೇ ಮುನ್‌ರವರ ನಿಧನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದೆ. 


ದ್ರಪ್ಪರವರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಕ್ಷ್ಯಚಿತ್ರ 


ಕಥೆಗಾರ ಕೃಷ್ಣ ಮಾಸಡಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದಂತೆ ಇದೇ ಸೆ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 13 ರಂದು ದೂರವಾಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಪರ್ಕಿಸಿದ. 14ರಂದು ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು. ಯು.ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ- 
ಯವರು, ಕೆ.ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪನವರು, ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ರಾಘವೇಂದರಾವ್‌ರವರು ಬರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು. 
ಕೃಷ್ಣ ಮಾಸಡಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಮಿಕ್ಕವರೂ ಬಂದರು. ಪ್ರೊಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ರವರ 
ಧ್ವನಿ ತುಂಬ ಕುಗ್ಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಎಂದು 
ಕೆ.ಎಂ.ಎಸ್‌ , ಮತ್ತು ನಾನು ER ಆದರೆ ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ರವರು 
ಆನಂತ 1 ಜೊತೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ತೊಡಗಿದಾಕ್ಷಣ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಚೈತನ್ಯ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. 
ಸುಮಾರು ಎರಡು ಘಂಟಿ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ದಿನಗಳಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೆ 
ಕೆಲವು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸಿದರು. ಈ ದಾಖಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪುರವರು, 
ತೀ.ನಂ.ಶ್ರೀ, ಡಿ. Ke ಎನ್‌, ತ.ಸು. ಹಡ ಯು ಮುಂತಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲ ಬಂದು ಹೋದರು. 
ಅವರು ಪಾಠ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಭೀರತೆ ಕುರಿತಂತೆ ಈಗ ತಾವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಎಂಬ ನೆನಪಿನ 
ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತ "ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಹೋಗುವಾಗ ನಮ್ಮ ಕಾಲ ಘಟ್ಟದ 
ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸುಖ ನನಗಂತೂ ದೊರಕಿತ್ತು ಈ 
ಸುಖದ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಾತಿನ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಓಡಾಡತೊಡಗಿತ್ತು ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಈ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಧ್ಯಾಪಕರು ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸಂತೋಷ ಮತ್ತು ವಿಷಾದದ 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು Wie ಕ್ಕ 


ಪ್ರೊ.ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ರವರ ಬದುಕಿನ "ಏಲ್‌ಪವರ್‌' ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದು. ತಮ್ಮ 
ಅನಾರೋಗ್ಯದ ನಡುವೆಯೂ ಪ್ರವಾಸ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುವುದನ್ನು 
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ಎಂದೂ ತಪ್ಪಿಸಿದವರಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿಯ ಭಾಗವಹಿಸುವುದರಿ೦ದಲೇ ತಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯದ 
ಥೆರಪಿಯನ್ನು ಚೇತೋಹಾರಿಯಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯ ತನಕ 
ಬದುಕಿರುವುದೇ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಮಾನಸಿಕ ಥೆರಪಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರು. 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು ಮತ್ತು ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ರವರು ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೆ 
ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌ರವರು ವೊಕ್ವಾರ್ಡ್‌ಗೆ ಹೃದಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಾಗಿ 
ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ “ನೋಡಿಬರೋಣ”ವೆಂದು ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ನನ್ನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು, ಆಗ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು "ಟೇಕ್‌ ಇಟ್‌ ಲೈವ್ಲೀ' ಎನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ : “ಅಯ್ಯೋ ಇಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೂ ಬದುಕಿರುವುದೇ 
ದೀರ್ಫ ಬದುಕಾಗಿದೆ, ಸಂತೋಷವಾಗಿಯೂ ಬದುಕಿದ್ದೇವೆ. ನಮಗಿಂತ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ 
ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನವರು ಎಷ್ಟೊಂದು ಮಂದಿ ಸತ್ತಿಲ್ಲ. ಸಾವಿಗೆ ಎಂದೂ ಭಯಪಡಬಾರದು” 
ಎಂದಾಗ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ಮೌನಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಕೂತಾಗ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ರವರ ಮಾತನ್ನೇ ಮೆಲುಕು ಹಾಕುತ್ತ “ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ 
ಮನಸ್ಸು” ಎಂದು ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ರವರ ಆರೋಗ್ಯ ಸುಧಾರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪೆಗ್‌ ವಿಸ್ಕಿ ಕುಡಿದು ಹೋಗಲು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ಒಂದೆರಡು 
ಬಾರಿ ವಿಸ್ಕಿಯ ಬದಲು ಜಿನ್‌ ಕುಡಿದಿದ್ದರು. “ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬರುವಾಗ ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ 
ಯವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಆರೋಗ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ “ಆಪರೇಷನ್‌ ಮಾಡಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹುಣ್ಣು ಹಾಗಯೇ ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟಿದೆ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಇರಲಿ ಬಿಡಿ ಎದೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಗೆಳೆಯನಂತೆ ಎಂದಾಗ 1...) ಮೂಕರಾಗಿದ್ದರು. ಪ್ರೊ.ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌ ಮತ್ತು 

ಪ್ರೊ. ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ "ಸಂವಾದ' ಒಂದು ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿತ್ತು 
ಎಂತೆಂಥ ವಿಚಾರಗಳು ಮತ್ತು ಲೇಖಕರು, ಕವಿಗಳು, ಕಲಾವಿದರು ಹಾಗೂ ಆಪ್ತರು ಬಂದು 
ಹೋದರು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆಯೇ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ಕವನಗಳನ್ನು ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ರವರಿಂದ ಓದಿಸಿದರು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಪಗದಸ್ತಾದ ಹೋಳಿಗೆ 
ಊಟವಿತ್ತು. ಎರಡು ಮೂರು ಸಿಹಿತಿಂಡಿಗಳು. ಜೊತೆಗೆ ಅದೂ ಇದೂ ಮಾತು. ಡಾ| 
ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪನವರ ಮಗ ಚೈತನ್ಯರವರೂ ಭಾಗಿಯಾದರು. ಚೈತನ್ಯ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಚಲನಚಿತ್ರ 
ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದಷ್ಟು ಮಾತುಕತೆಯ ನಡುವೆ 
ಊಟವನ್ನು ಜಾಸ್ತಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆವು ಅನ್ನಿಸಿತು. 


ಪ್ರೊ. ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಲು ಪ್ರೊ.ಜಿ.ಎಸ್‌.ರವರು ಗೇಟಿನ ಬಳಿ 
ಬಂದು ನಿಂತರು. ಅವರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಡಾ॥ ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌.ಆರ್‌. ಮತ್ತು ನಾನು 
ಕ್ಯಾಮರಾ ಮುಂದೆ ಕೂತು ಕ್‌ ಮೂರು ನಿಮಿಷ ಮಾತಾಡಿದೆವು. ಕೃಷ್ಣ ಮಾಸಡಿ 
ಪ್ರೊ. ರವರ ಮನೆಯವರಿಂದಲೂ ಒ೦ದಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿಸುವ ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ. ನಾನು 
ಬೇರೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೆ. ಕೃಷ್ಣ ಮಾಸಡಿ 
ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಗೆ ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಾಕ್ಷ ಚಿತ್ರ 'ಸಾಕ್ಷಿ ಭೂತ'ವಾಗಿರಲಿ 
ಎಂಬ ಆಶಯ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. | | 
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ಶೂದ್ರ : 35 'ಲೇಖಕನಾಗಿ ನನ್ನ ತಲ್ಲಣಗಳು' ವಿಶೇಷಾ೦ಕವನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಬಾಟಾ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರೂ ಒಬ್ಬರು. ಆಗ ಬಹಳಷ್ಟು ಮಂದಿ ಶೂದ್ರ ಓದುಗರು 
“ಯಾರು ಈ ಬಾಟಾ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಒಂದೆರಡು 
ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಈ ಬಾಟಾ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು "ಶೂದ' ಪತ್ರಿಕೆಯ ಹುಟ್ಟಿನೊಂದಿಗೆ 
ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಆವರಿಸಿಕೊ೦ಡವರು. ಸದಾ ನಗುಮೊಗದ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೆಲವೇ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂತವರಿಗೂ ಆತ್ಮೀಯರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕೆಂಪೇಗೌಡ ರಸ್ತೆಯ ಬಾಟಾ 
ಷೋರೂಂನ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಆಗಿ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಸಮಾಜವಾದಿ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ 
ಮೀಸಲಾಗಿಟ್ಟದ್ದರು. ಅವರ ಷೋರೂಂನಿಂದ ಅಂದರೆ ಬಾಟಾ ಕಂಪನಿಯಿಂದ 
ನಿವೃತ್ತರಾಗುವವರೆಗೂ ಅದು ನಮಗೊಂದು ಆಪ್ತವಾದ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಜಾರ್ಜ್‌ 
ಫರ್ನಾಂಡಿಸ್‌, ಸಿ.ಜಿ.ಕೆ.ರೆಡ್ಡಿ ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟರಾಂ, ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮರೆಡ್ಡಿ ಸ್ನೇಹಲತಾರೆಡ್ಡಿ, 
ಲಾರಿ ತು ರಮೇಶ ಬಂದಗದ್ದೆ, ಖಾದ್ರಿ ಶಾಮಣ್ಣ, ಸ ಪಟೇಲ್‌, ಬಾಪು 
ಹೆದ್ದೂರ ಶೆಟ್ಟಿ, ಪ್ರೊ ಮೀರಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಪ್ರೊ. ಬಿ. ವೈ. ಸ ಪ್ರೊ. ಹನುಮಂತು 
doe ಸೇರುವ ಜಾಗವಾಗಿತ್ತು | ಪಕ್ಷದ ಕಛೇರಿ ಮೇಲಂತೂ 
ಅದು ನಮಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೇರುವ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. 


ಬಾಟಾ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು ನಿವೃತ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಾರಿ 
ಸೇರಿದ್ದೇವೆ. ಆಗ ಅವರು ಜಯನಗರದ 9ನೇ ಬ್ಲಾಕಿನಲ್ಲಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆಯಂತೂ ಭಾರತದ 
ಅಪ್ರತಿಮ ಸಮಾಜವಾದಿ ಚಿ೦ತಕ ಮಧುಲಿಮಯಿ ಮತ್ತು ಸಿ.ಜಿ.ಕೆ ರಡ್ಡಿ ಮುಂತಾದವರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದಿದ್ದಾಗ ನಡೆದ ಎರಡು ಮೂರು ಘಂಟಿಯ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ನಾನು ps 
RE ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟರಾಂರವರು ನಿಧನರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅಂದಿನ ಚರ್ಚೆ ನನಗೆ ತುರ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮರೆಡ್ಡಿಯವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಲತಾರೆಡ್ಡಿಯವರ ಆಪ್ತವಾದ ಓಡಾಟದ ನಡುವೆ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ನಾಲ್ಕು 
ಘಂಟೆಯವರೆವಿಗೆ ನಡೆದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಅಂದು ಊಟ ಮತ್ತು ಮಾತುಕತೆಯಾದ ಮೇಲೆ “ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ಎಂದಾದರೂ ಆರಾಮವಾಗಿ 
ಬ೦ದು ಒಂದಷ್ಟು ಶೂದ್ರ ಹಳೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಿವೆ. ಜೋಪಾನವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಬಂದು ಊಟಮಾಡಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಧ್ವನಿಗೆ ಪತ್ನಿ ಇಂದಿರಾರವರೂ 
ಧ್ವನಿಗೂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಅವರ ಧ್ವನಿ ಅವರು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಧ್ವನಿಯಪ್ಪೇ 
ಇಂಪಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು ಯಾಕೆಂದರೆ ಪತಿಪತ್ನಿ ಯಾವಾಗಲೂ "ಎದೆತುಂಬಿ' ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಹೋದವರಿಗೆಲ್ಲ ಊಟ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೋರಾಟದ ಪ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ 
ಪೀಠಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಎ೦ಥ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಕುಟುಂಬ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷ ಕಳೆದು 
ಹೋಗಿದೆ. ಸಿಕ್ಕದಾಗಲೆಲ್ಲ “ಶೂದ್ರ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಎಂದು ನಡು ಹೋಗುವಿರಿ? 
ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಚೇಳು ನಾನು “ಮುಂದಿನವಾರ ಬಂದೇ 
ಬಿಡುವೆ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ನನಗೂ ಹಳೆಯ ಶೂದ ಪ್ರತಿಗಳ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. 
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ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಮತಿ ಇಂದಿರಾ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು ನಿಧನರಾದರು. ಎಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷ ಮನೆ ತು೦ಬ ನಗುವನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು ಸಂಜಯನಗರದ 
ಒ೦ದು ಫ್ಲಾಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಮಕ್ಕಳು ವಿದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಎ೦ಬತ್ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಬಾಟಾ 
ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು ತಮ್ಮ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಅನಾರೋಗ್ಯದ ನಡುವೆಯೂ ಗೆಳೆಯರನ್ನು, ಆತ್ಮೀಯರನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಮತಿಯವರ ನಗುವನ್ನು ಹೆಚ್ಚುವರಿಯಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಮನೆಯನ್ನು ನೀಟಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಎಷ್ಟಾದರೂ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ 
ಬದುಕಿದವರಲ್ಲವೇ? ಕೊನೆಗೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಪ್ರೊ.ಬಿ.ವೈ.ಲಲಿತಾ೦ಬರವರ ಜೊತೆ ನನ್ನ ಮಗ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆ. ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ ನಮಗೆ ಊಟ ದಯವಿಟ್ಟು 
ಬೇಡ ಅಂದಿದ್ದೆವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಚೌಚೌಬಾತ್‌ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಡಿಸಿದರು. 
ರುಚಿಕರವಾದ ಟೀ ಕೊಟ್ಟರು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ. ಸುಮಾರು 70 ಶೂದ್ರ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು, ' 
ಜೊತೆಗೆ ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯವಾದ ಒಂದಷ್ಟು ಹಳೆಯ "ಸಾಕ್ಷಿ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
ಖುಷಿಯಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಘಂಟಿ ಪುಸ್ತಕ, ರಾಜಕೀಯ ವಾತಾವರಣದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದೆವು. ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು. “ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ಆರಾಮವಾಗಿ ಬನ್ನಿ” 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಜಯಪ್ರಕಾಶ್‌ ನಾರಾಯಣರವರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಿರು ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಕುಲುಕಿದೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಕ್ತ ಧ್ವನಿ ದ್ವನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. "ಹೌ 
ಬ್ಯೂಟಿಫುಲ್‌ ಪೀಪಲ್‌' ಎಂದು. 


ನಾನು ಮುಸ್ಲಿಂ 


ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ 27, 2010 ರಂದು ಶುಕ್ರವಾರ ಸಂಜೆ 6-30ಕ್ಕೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಬಿ.ಇ.ಎಸ್‌. 
ಪದವಿ ಸಂಜೆ ಕಾಲೇಜಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹಾಗೂ ಕ್ರೀಡಾ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಉದ್ದಾಟನಾ 
ಸಮಾರಂಭವಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಉದ್ಭಾಟಿಸಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೊಡನೆ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾಪಕರೊಡನೆ 
ಆಪ್ತವಾಗಿ ಕಾಲ ಕಳೆದೆ. ಅಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೈದ್ಯರಾದ ಡಾ| ಆರ್‌.ಕೆ. ಸರೋಜರವರು ಮುಖ್ಯ 
ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೊಕಿ.ರಂ.ರವರಿಗೆ ತುಂಬ ಹತ್ತಿರದ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ಡಾ| ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ ಮತ್ತು ಜಯಶಂಕರ್‌ ಜೊತೆ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ನಾವು ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂತ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಪಕ್ಕದ ಟೇಬಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಏಳೆಂಟು 
ಮಂದಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕೂತಿದ್ದರು. ನಾವು ಊಟ ಮಾಡುತ್ತ ಒಟ್ಟು 
ಕಿ.ರಂ. ರವರನ್ನು ಕೇ೦ದ್ರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಪಕ್ಕದ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಆ ಜನ 
ಸುಮ್ಮನೇ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂ 
ಪರಿಚಯದವರಾ ಎಂದು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಯೋಚಿಸಿ ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ನಾನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದೆ. ಕಿ.ರಂ.ರವರ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಬದುಕಿನ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ನೆನಪು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಊಟ ಮುಗಿಸಿ ಎದ್ದೆವು. ಪಕ್ಕದ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಆ ಜನ ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ನಿಂತರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡಾ। ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ ಯಾರೋ ಸ್ನೇಹಿತರು ನೋಡಲು 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ನಾನು ಮತ್ತು ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು ಇದ್ದೆವು. 
ಬಂದು ನಿಂತ ಜನ ಮಜಭೂತಾಗಿದ್ದರು. ಬಂದವರೇ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀವು ಮುಸ್ಲಿಂ?” 
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ಎಂದು ಕೇಳಿದರು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಡಸು ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ. ಆಗ ನಾನು “ಹೌದು ನಾನು ಮುಸ್ಲಿಂ” ಎಂದೆ. 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಗೆಳೆಯ ಜಯಶಂಕರ ಹಲಗೂರುರವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿದ್ದರು. 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗುಂಪಿನ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲ ದಡದಡ ಎಂದು 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೋದರು. ನಾವು ಹೊರಗೆ ಹೋಗೋಣ ಎನ್ನುವಾಗ ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ನನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದು “ಸಾರ್‌ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮುಸ್ಲಿಂ ಅನ್ನಿಸೋಲ್ಲ, ಇರಲಿ, ನೋಡಿ 
ಸಾರ್‌, ನಾನು ತುಂಬ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ದೇವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ನನಗೆ ' 
ಸಮಾಜಸೇವೆ ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ನೋವಾಗುತ್ತಿದೆ ಸಾರ್‌, ಪಾಕಿಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ 
ಅತಿವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಷ್ಟೊಂದು ಜನ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಆಸಿಪಾಸ್ತಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುಲಾಗುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ” ಎಂದು ನನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈ 
ಹಿಡಿದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಆತನನ್ನು ಸಹಸರ 
ಕಷ್ಟವಾಗತೊಡಗಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎ ಮೇಲಿಂದ ಒಂದೆರಡು 'ಮಟಿಲು ಇಳಿದು 
. ಬಂದಿರಬಹುದು, ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು ಹೋದವರು ಮತ್ತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅದೇ ಪ್ರಶ್ನೆ: 
“ನೀವು ಮುಸ್ಲಿಂ ಏನು?” ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ “ನೋಡಿ, ನಾನು ಪಕ್ಕಾ ರೆಡ್ಡಿ, 
ನಿಮಗಿಂತ ಪಕ್ಕಾ ಹಿ೦ದೂ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಂಥವರು ಸಾವಿರ ಜನ ಬಂದು ಕೇಳಿದರೂ 
ನಾನು ಪಕ್ಕಾ ಸ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.” ಅದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಏನನ್ನಿಸುತ್ತೋ ಉಗ್ರವಾಗಿ 
ನೋಡಿ ತ್ತ ನನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ವಥೆಯಿಂದ. ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದೇ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಮಾಜ, ಕೊನೆಗೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಯು ಡಾ| 
ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತು ಯಾರ ಬಳಿಯೋ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಜಯಶಂಕರ್‌ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದರು. “ಬನ್ನಿ ಅವರ ಬಳಿ ಮಾತಾಡೋಣ” ಎಂದರು. ನಾನು “ಬೇಡ 
ಈಗಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮಯವಾಗಿದೆ. ಅವರನ್ನು ತಿದ್ದುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಸಕಾಲವಲ್ಲ” ಎಂದೆ. 


ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ ದಾರಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರುರವರು ತಮ್ಮ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕಾವ್ಯದ ನುಡಿಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ “ಶೂದ್ರ ಸರ್‌, ನಾನು ಎಕ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟೇ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀವು 
ಅವರು ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ "ಹೌದು ನಾನು ಮುಸ್ಲಿಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು”. ನಾನು ಏನೂ 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೋ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದರು. ಬೂಸಾ 
ಚಳುವಳಿಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರು ವಿ.ವಿ.ಪುರಂ ಸಂಜೆ ಕಾಲೇಜ್‌ನಲ್ಲಿ ಭಾಷಣ 
ಮಾಡುವಾಗ, ಬಸವಲಿಂಗಪ್ಪನವರ 'ಬೂಸ' ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಿ ತುಂಬ 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಚಲನಚಿತ್ರ ನಟ ಗಂಗಾಧರ್‌ರವರ 
ತಿಕ್ಕಲುತನದ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ "ಮಾತುಗಳನ್ನು ಛೇಡಿಸಿ ಮಾತಾಡಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಿಡಿಗೇಡಿಗಳು ನ: ಧಿಕ್ಕಾರ ಹೊಗುತೆ ಪ್ರತಿಭಟಿಸ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ನಾನು ತಕ್ಷಣ 
ನನ್ನ ತಮ್ಮ ನಾರಾಯಣರೆಡ್ಡಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಅವನು “ಸಂಜೆ ಕಾಲೇಜಿನ ಡಿಗಿ ವಿದ್ಠಾ ದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಮತ್ತು ಮಾಲ್‌ ಟೀಮಿನ ವೈಸ್‌ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಆಗಿದ್ದ. “ಹೋಗಿ ಮೇಸ್ಟ್ರ ಹಿ೦ದೆ ನಿಂತುಕೋ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಕೆಲವು ಗೌಡ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ಜೊತಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಮೇಸ್ಟಿಗೆ ರಕ್ಷಣಾತ್ಮಕವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ. ಗದ್ದಲ ಹಸಿಯಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ನಿಂತಾಗ 
ಮೇಸ್ಟಿಗೆ ಕೆಲವರು. ಗುದ್ದಿದ್ದರು ಮತ್ತು ಅವರ ಜುಬ್ಬಾವನ್ನು ಹರಿದು ಹಾಕಿದ್ದರು. ನನ್ನ ತಮ್ಮ 
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ಮತ್ತು ಅವನ ಗೆಳೆಯರು ಲಂಕೇಶ್‌ರವರನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡೇ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ಕೂರಿಸಿದ್ದರು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ವಿಭಾಗದಿಂದ ಲೈಬ್ರರಿ ಕಡೆ ಬರುವಾಗ ಕೆಲವರು ಬಸವಲಿಂಗಪ್ಪನವರಿಗೆ ಮತ್ತು ಲಂಕೇಶ್‌ರವರಿಗೆ 
ಧಿಕ್ಕಾರ ಕೂಗುತ್ತ ಅವರ ಮೈಮೇಲಿನ ಜುಬ್ಬಾವನ್ನೆಲ್ಲ ಹರಿದು ಹಾಕಿದ್ದರು. ಅಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲೂ 
ಲಂಕೇಶ್‌ರವರು ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ವಿಚಲಿತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಂದಿನ 
ಉಪಕುಲಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಡಾ॥ ಹೆಚ್‌. ನರಸಿ೦ಹಯ್ಯನವರನ್ನು ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದೆವು. ಕೆಲವು 
ಜಾತಿವಾದಿ ಕಿಡಿಗೇಡಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಹೇಳಿಕೆ ಕೊಡಲು ಅವರು ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಲಂಕೇಶ್‌ರವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳುವ ರೀತಿಯ ಮಾತನ್ನಾಡಿದ್ದರು. 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ನೆನಪುಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಮನೆ ಸೇರಿದ್ದೆ. 


ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 4 ರಂದು ಶಿಕ್ಷಕರ ದಿನಾಚರಣೆಯನ್ನು ಶೇಷಾದ್ರಿಪುರಂ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಹಾಗೂ ಗಾಂಧೀ ಸ್ಮಾರಕ ಕೇಂದ್ರ ಜಂಟಿಯಾಗಿ ಆಯೋಜಿಸಿತ್ತು ಅಂದು ಈ ಶಿಕ್ಷಣ 

ಸಂಸ್ಥೆಯ ಇಬ್ಬರು ನಿವೃತ್ತ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸುವುದೂ ಇತ್ತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 

ಮತ್ತು ಪ್ರಮೋದ ನರೇಂದ್ರನಾಥ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರವರು ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲರಾಗಿ ತು೦ಬ ನಿಷ್ಠೆಯಿ೦ದ ಆ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದವರು. ಅತ್ಯಂತ ಶಿಸ್ತಿನ 

ಮನುಷ್ಯ. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬು ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರಮೋದ ನರೇ೦ದ್ರನಾಥ್‌ರವರು ಸದಾ ' 
ನಗುತ್ತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಲಿಸಿದವರು. ಶ್ರೀಮತಿ ಪ್ರಮೋದರವರ ಪತಿ 

ನರೇ೦ದ್ರನಾಥ್‌ರವರು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವೈ.ಎಂ.ಸಿ.ಎ.ಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿದವರು. 

ಶೇಷಾದ್ರಿಪುರ೦ ಕಾಲೇಜಿನ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಹೂಡೆ ಕೃಷ್ಣರವರು 

ಮಹಾತ್ಮಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ತತ್ವಚಿ೦ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಢತೆಯನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡವರು. 


ಅಂದು ನಾನು ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಪ್ರೊ. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ರವರನ್ನು ನೆಪಮಾಡಿಕೊಂಡು; 
ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದ ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಪ್ರೊ. ಸರ್ವಪಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲ್‌ರವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಒತ್ತು ಕೊಟ್ಟು ಮಾತಾಡಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಪ್ರೊ ಗೋಪಾಲ್‌ರವರು ಒಬ್ಬ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಉತ್ತಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಭಾರತದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಬೆಳೆಸಿದವರು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದ 
ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ನೆಹರೂರವರನ್ನ ಕುರಿತು ರಚಿಸಿರುವ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಕೃತಿಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊ೦ಡಿರುವಂಥದ್ದು. ಎಂಥ ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ನೆಗೆಟೀವ್‌ ಮತ್ತು ಪಾಸಿಟೀವ್‌ ಸ೦ಗತಿಗಳು ಹೇಗೆ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ 
ಅ೦ಥವನ್ನು ಬರಹಗಾರ ಅಥವಾ ಓದುಗ ಹೇಗೆ ನೋಡಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿರುವಂಥದ್ದು. ಪ್ರೊ ಗೋಪಾಲ್‌ರವರನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ, ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


89 


ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಒ೦ದಷ್ಟು ನಿಮಿಷ ಕಾಲ ಕಳೆದಿದ್ದೇನೆ. ಆಗ ಅವರ ಮಾತಿನಿಂದ ಮತ್ತು 
ಚರ್ಚೆಯಿ೦ದ ಎಷ್ಟೊಂದು ಮಂದಿ ಇತಿಹಾಸತಜ್ಞರು ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ 
ಹಾಗೆ ಕೆಲವು ಇತಿಹಾಸತಜ್ಞರಂತೆ ದುಡ್ಡು ಮತ್ತು ಪದವಿಗಳಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಿದವರಲ್ಲ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಜ್ಞಾನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಗೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಮೇಲೂ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ದೂಷಿಸುವ ಬದಲು ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಎಕ್ಕುಪ್‌ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯ. ಈಗಲೂ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಉತ್ತಮ ಅಧ್ಯಾಪಕರನ್ನು 
ಮೇಸ್ಟನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ನೈತಿಕ ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ತೆವಲುಗಳಿಗೆ ಎದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಾಕ್ಷಣ ಅವರೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬೀಳುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳೇ ಜಾಸ್ತಿ ಒಂದು ದೇಶದ, ಸಮಾಜದ ಘನತೆ ಮತ್ತು ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ 
ಗುರು ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಧ್ಯಾಪಕರಿಂದ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ 
ಸರಿಯದಂತೆ ಶಿಸ್ತಿನ ಮಾದರಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇಂಥವನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳೆಸಿ ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿರುವುದು. ಕೇವಲ ಪದವಿ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾರಕೂನರನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದಲ್ಲ. ನಾವು ಈಗಲೂ ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ಯಾಕೆ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ೦ದರೆ: ಅವರು ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಏನನ್ನು ಪಡೆಯದೇ ಅವನು ಅಥವಾ ಅವರು ಉತ್ತಮ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿದ್ದರಪ್ಪ ಎಂಬ ಪ್ರೀತಿಯ ಉದ್ಗಾರಗಳಿ೦ದ ಬದುಕಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಮ್ಮ ಪಾರಂಪರಿಕ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡತಕ್ಕಂಥ 
ಗುರುಗಳು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾರೆ. ದಿನನಿತ್ಯದ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವಂಥ ಗುರುಗಳನ್ನು 
ನಾವೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಗೆ ನಮ್ಮೊಳಗಿನ ಅ೦ತರಾತ್ಮದ ಗುರುವನ್ನು ನಾವೇ 
ಕ೦ಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಈ ಜಗದ್ಗುರುಗಳ ಹಾವಳಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಏನೇನೋ ಆತಂಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ್ಯಾವುದರ ಮೊರೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿ೦ದ ಇವತ್ತಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಗ್ರೇಟೆಸ್ಟ್‌ ಗುರುಗಳು ಎಂದರೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ಕೃತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವು ನಿಜವಾದ ಗುರುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಆಯ್ಕೆಗೆ ಸಹಕರಿಸುತ್ತವೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳ ನಡುವೆ ಬೀರಬಲ್‌ ಅಕ್ಬರ್‌ನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಆತಂಕಗಳ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಜವಾದ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ ಇದರಿಂದ ಭಟ್ಟಂಗಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ದೂರವಿಟ್ಟು ಜೀವನ ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡ. ಕೊನೆಗೆ ಶೇಷಾದ್ರಿಪುರಂ ಕಾಲೇಜಿನ ಇಬ್ಬರು ಆಪ್ತ ಅಧ್ಯಾಪಕ 
ಗೆಳೆಯರಾದ ಪ್ರೊ.ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಜ ಮತ್ತು ಪ್ರೊ ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರವರ 
ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆ ಮತ್ತು ಅವರ ದುರಂತ ಬದುಕಿನ ಕೊನೆಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿಯ ನೆನಪಲ್ಲಿ 
ಮಾತು ಮುಗಿಸಿದೆ. 


“ಹಗುವೆ' ಯಾಕೋ ....': 


ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ಘಂಟಿಯ ಸಮಯ. ಇನ್ನೂ ಊಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. "ಔಟ್‌ಲುಕ್‌' ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಗುಹಾರವರ “ಮೇಕರ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ಮಾಡರ್ನ್‌ ಇಂಡಿಯಾ' ಕೃತಿ ಕುರಿತು 
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ಪೇಟ್ರಿಕ್‌ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಬರೆದ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಲೇಖನವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆ ಕೃತಿಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ 
ಮತ್ತು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದಿರುವಂಥದ್ದು. 1. ಸಮಯಕ್ಕೆ ಮೊಬೈಲ್‌ 
ರೂಗತೊಡಗಿತ. ಸ್‌ ಹಲೋ ಎನ್ನುಪ ಸ ಸಮಯಕ್ಕೆ “ಅಣ್ಣಾ 
ಷ್ಟು ದಿವಸವಾಯಿತು ಭೇಟಿಯಾಗಿ. ಯಾಕೋ ಪುರಂದರದಾಸರ ಈ ಪದವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಮೂಳ ಸತ್ತು ಸಿತು.” ಎಂದು "ಹಿಗ್ಗುವೆ ಯಾಕೊ ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ ತಗ್ಗುವೆಯಾಕೋ' Hy 
ಹಾಡುತ್ತ ಗ ಹಾಡು ಫಿ ಮೇಲೂ ಅದರ ಗುನುಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ. ಮತ್ತೊಮೆ 


ಹಾಡಿಸಿದೆ. ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಹಾಡಿದ. 


ಡಾ॥ ಬಾನಂದೂರು ಕೆಂಪ ಯ್ಯ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ದೂರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ 
ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿರುವಂಥವನು. ಕೆಲಸ ಜು ಮಧ್ಯೆಯೂ ಎಂತೆ೦ಂಥದೋ ಮಹ 
ಪೂರ್ಣ ತತ್ವಪದಗಳಿಗೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸುತ್ತ ಸುಖ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಂಥವನು. ಬ 
ಕಾಲೇಜಿನ ನನ್ನ ಸಹಪಾಠಿಯಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಆನರ್ಸ್‌ನ ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ 
ಮಿಲ್ಟನ್‌, ಷೆಲ್ಲಿ, ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತ್‌ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಓದಿಕೊಳ್ಳು ುತ್ತಲೇ; ದೇಸಿ ಪದಗಳ ಜಾಡನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟವನು. ಹೀಗೆ ಸೊ ಈತನ ಗಂಟಲಿಗೆ ಮನಸಿನ ರ 
ಯಾರ್ಯಾರೋ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶಿಶುನಾಳ, ಪಂಪ, ಕನಕದಾಸ, ಪುರಂದರದಾಸ 
ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನಂಥವನಿಗೂ ಕಳೆದ ಮೂರೂವರೆ 
ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು “ಅಣ್ಣಾ ಈ ಹಾಡು ಕೇಳಿ, ಈ 
ತತ್ವ ಪದ ಕೇಳಿ” ಎಂದು ಮನತುಂಬ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನನ್ನ೦ಥವರು ಎಷ್ಟೋ 
ಮಂದಿ ತಲೆದೂಗಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸುಮಾರು ಹದಿನೇಳು ಹದಿನೆ೦ಟು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನಾವೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಾಂನಲ್ಲಿ ಅಂಬೇಡ್ಕರ್‌ ಕುರಿತ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಡಾ| ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌, ಡಾ| ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಓಂ ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಕಣಗಲಿ ಮುಂತಾದವರು 
ಇಳಕಲ್‌ ಡ್ಯಾಮ್‌ನ ಅತಿಥಿಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ; ಡ್ಯಾಮ್‌ನ ಅಲೆಗಳು ಮೇಲೆ ದಡಕ್ಕೆ 
ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊನೆಗೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಸೇರಿಕೊಂಡಾಗ ಬಾನಂದೂರು ಕೆಂಪಯ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅಪ್ಪಗೆರೆ ತಿಮ್ಮರಾಜುರವರು ಸ್ವರ್ಧಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತ ಹೋದಾಗ ಡ್ಯಾಮ್‌ನ ಅಲೆಗಳೂ 
ಕೂಡ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತ್ತೇನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ ನಿದ್ರಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗಿದ್ದು ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ನಾಲ್ಕೂವರೆಯ ಸುಮಾರಿಗೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ 
ನಂದಿಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರ ಮುಖ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಮಂಜುಕವಿದಿದ್ದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಂತೆಂಥ ಮಹಾನುಭಾವರ ತತ್ವಪದಗಳಿಗೆ ರಾಗ ಸಂಯೋಜಿಸಿದ್ದ. 

ಗೆಳೆಯ ಬಾನಂದೂರುಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಸಿಗಬೇಕಂತೆ. ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಕೂತು ಹಾಡುವನಂತೆ. 
ಗೆಳೆಯ ಆ ದಿನ ತಂಬೂರಿಯ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮೀಟುತ್ತ ಹಾಡಯ್ಯ ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಭಕ್ತನಂತೆ ಕೂರುತ್ತೇನೆ. 


ಡಾ| ಇಕ್ಬಾಲ್‌ ಜನ್ಮ ದಿನಾಚರಣೆ: 


ಸರ್ವ 9 ರಂದು ಬೆ೦ಗಳೂರಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಅಲ್‌-ಅಮೀನ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕವಿ, 
ಚಿ೦ತಕ ಮತ್ತು ಹೋರಾಟಗಾರ ಡಾ| ಇಕ್ಬಾಲ್‌ರವರ ಜನ್ಮದಿನಾಚರಣೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದರು. 
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ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದ ಉರ್ದು ಕವಿ ಮಾಯರ್‌ ಮನ್ನೂರ್‌ರವರ ಆಹ್ವಾನದ ಮೇರೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ತುಂಬ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಆ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಕ್ಯಾಂಪಸ್‌ಗೆ 
ಹೋದೆ. ಹತ್ತಾರು ತಾಂತ್ರಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ವಿಭಾಗಗಳು. ಜೊತೆಗೆ ಶಿಕ್ಷಣ ತರಬೇತಿ ವಿಭಾಗಗಳು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಅಧ್ಯಾಪಕ ವರ್ಗ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಕೇವಲ ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಜನಾಂಗದವರು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವಂಧದ್ದು. | 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಎರಡು ಮೂರು ವಾರಗಳಿಂದ ಖುಷ್ಟಂತ್‌ಸಿಂಗ್‌ರವರ “ಆಬ್ಲಲ್ಯೂಟ್‌ ಖುಷ್ಟಂತ್‌' 
ಮತ್ತು ಸಾದಕ್‌ ಹಸನ್‌ ಮ೦ಟೋನ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಭಾರತದ ವಿಭಜನೆ ಮತ್ತು ಸ್ವಾತಂತ್ರೋತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮತೀಯ ಘರ್ಷಣೆಯ 
ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಾಗ ಡಾ| ಇಕ್ಬಾಲ್‌ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಹೋಗಿದ್ದೆ. 
ಅದರಲ್ಲೂ “ಆಬ್ಲಲ್ಯೂಟ್‌ ಖುಷ್ನಂತ್‌' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಏನೇನೋ ಅಮೂಲ್ಯ 
ನೆನಪುಗಳು ಮತ್ತು ಘಟನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಭಾರತ ಮತ್ತು ಪಾಕಿಸ್ತಾನದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ 
ಸುತ್ತಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾದಕ್‌ ಹಸನ್‌ ಮಂಟೋ ತನ್ನ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಕಥೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಮುಂಬಯಿ ಮತ್ತು ಲಾಹೋರ್‌ನಗರಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೊಂದು ಆಪ್ತಗೊಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಇಬ್ಬರು ಮಹಾನ್‌ ಲೇಖಕರ ಜೊತೆಗೆ ಡಾ| ಇಕ್ಬಾಲ್‌ರವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲವು ಅಮೂಲ್ಯ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸಭಿಕರ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದೆ. ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಮ್ಯಾನೇಜ್‌ಮೆಂಟ್‌ನ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದರು. 
ತುಂಬ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಗಳು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಅವರು ನಕ್ಕಾಗ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಪವಿರಾಮ ಕೊಟ್ಟು ಮಾತನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಮುನ್ನ ಕವಿ ಮಾಯರ್‌ ಮನ್ಸೂರ್‌ರವರು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ. 
ಡಾ| ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರು ಸ್ವಲ್ಪ ತುಂಟತನ ಮತ್ತು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದ 
ಪದ್ಯವನ್ನು ಉರ್ದುವಿಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಕವನವನ್ನು ಓದಿ ಒಟ್ಟು ನಾನು 
ಮಾತಾಡಬಹುದಾದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ವೇದಿಕೆ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದ್ದರು. 


ಡಾ|| ಇಕ್ಬಾಲ್‌ರವರನ್ನು ನೆಪಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಬದುಕಿನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಲ್ಲಣಗಳ 
ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಹೋದೆ. ಜೊತೆಗೆ 1995ರಲ್ಲಿ "ಭಾರತ ಮತ್ತು ಪಾಕಿಸ್ತಾನ” ಶಾಂತಿ 
ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಇಕ್ಬಾಲ್‌ರವರ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿ ಆದ ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂತೆಂಥ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಭೇಟಿಯಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ದೆ. ಗ ಅತ್ಯಂತ. ಸ್ಪಾರಸ್ಕಕರವಾದದ್ದು; ಅದು ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ Rak 
ರಾತ್ರಿಯ ಘಟನೆ. ಲಾಹೋರು ತಲುಪಿದಾಕ್ಷಣ ಸ್ನಾನ ಮತ್ತು ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ 
ಹನ್ನೊಂದರ ಸಮಯ. ಪ್ರೊ. ಹಸನ್‌ ಮನೂರ್‌ ತು ದೆಹಲಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಒಬ್ಬ 
ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರದ್ಯಾಪಕರ "ಕ್‌ ನಾನು ಹೊರಟೆ. "ನಾನು ಬಿಳಿಯ ಷರ್ಟು ಮತ್ತು ಪಂಜೆಯನ್ನು 
ಉಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಚ ಜನಸಂದಣಿಯ ಷಾಪಿಂಗ್‌ ಕಾಂಫ್ಲೆಕ್ಸ್‌ ಜನ ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಕೂತು ಟೀ 
ಕುಡಿಯುತ್ತ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಹತ್ತಿರ ಬ೦ದು “ಆಪ್‌ ಭಾರತ್‌ 
ಸೇ ಆಯಾ ಹೈ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ನಾನು “ಜೀ ಹಾಂ” ಎಂದೆ. ಅವರು ಖುಷಿಯಿಂದ 
“ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಭಾರತ್‌ ಸೇ” ಎಂದಾಗ ಹೌದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ, ಅದರಲ್ಲೂ 
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ನಾವು ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಬಂದವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಕ್ಷಣ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರ ತಂದೆ ತಾಯಿಯವರ ಕಡೆಯವರು 21.1. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಒಂದು ರೀತಿಯ ಭಾವನಾತ್ಮಕತೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ನಮಗೆ ಬೇಡವೆಂದರೂ 
ತಣ್ಣನೆಯ ಪಾನೀಯ ಸೊಡಿಸಿದರು. ನಾನು ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಅಂಗಡಿಗೆ ಸತಂ ಹೋದರು. ಅವರಿಗೆ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು. ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಮತ್ತು ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ ಸಂಗೀತದ ದಿಗ್ಗಜರ ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌ಗಳೆಲ್ಲ 
ಇದ್ದುವು. ನೋಡಿ ಖುಷಿಯಾಯಿತು. ಅವರ ಜೊತೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಹನೆ `ರಡೂವರೆಗೆ 
ನಾವು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೋಟೆಲ್‌ಗೆ ಬಂದೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿವಸದ ಶಾಂತಿ ಸಮ್ಮೇಳನದ 
ಕಾರ್ಯಕರ್ತ ಹುಡುಗ- ಹುಡುಗಿಯರು ಏನೇನೋ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ನನ್ನ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಲಾಹೋರಿನ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸ್ಥಳಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಖುಷ್‌ವಂತ್‌ 
ಸಿಂಗ್‌ರವರ "ಟ್ರೈನ್‌ ಟು ಪಾಕಿಸ್ತಾನ್‌' ಕೃತಿಯನ್ನು ಹಾಗೂ ಸಾದಕ್‌ ಹಸನ್‌ ಮಂಟೋನ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ ಪಡೆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ 
ಆ ಜಿ? ಗೊತ್ತಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಬ ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತರು ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ 
ಇದ್ದುಬಿಡುವುದಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ 'ಅದರಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾಗಬೇಕು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಯ ವೈಪರೀತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಮತೋಲನ ಸಿಕ್ಕಿ ಆರೋಗ್ಯ 
ಪೂರ್ಣತೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಲು ಸ ಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ. ; ಉರ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾದ 
ಭಾಷೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕಲಿಯಲು ರ ಹಾಗೆಯೇ ಬೇಕೆ ಗ್‌ ಜೊತೆ ಬೆರೆಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ. ಅದು ಬದುಕಿಗೆ ಏನೇನೋ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಮಾತು ಮುಗಿಸಿದೆ. ಸುಮಾರು 
ನಲವತ್ತೈದು ನಿಮಿಷಗಳ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಎಷ್ಟೋ 
ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಅಂದು ಅಲ್ಲಿ ನುಡಿದಿದ್ದೆ. 


ಗೆಳೆಯ ಎಂ.ಎಸ್‌. ಮೂರ್ತಿಯವರು ಕಲಾವಿದನಾಗಿ ಮತ್ತು ಲೇಖಕನಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತು ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ “ಶೂದ್ರ, ಯಾವಾಗ ನನ್ನ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬರುವಿರಿ?” ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಆಗ ಇಂದು ಬರುವೆ 
ನಾಳೆ ಬರುವೆ ಎಂದು ಮುಂದೂಡತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದೆ. “ದಯವಿಟ್ಟು ಬನ್ನಿ, ನನ್ನ ಭುಮಿಯ 
ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣು ಕೊಡಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೂ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾನುವಾರ ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಬನಶಂಕರಿ 
ದೇವಸ್ಥಾನದಿಂದ ಆರೇಳು ಕಿ.ಮೀ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಪ್ನು ರಸ್ತೆಯ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಒಳಗೆ 
ಇರುವಂಥದ್ದು. ಅ೦ದು ಪಶ್ಚಿಮ ಬಂಗಾಳದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸರೋದ್‌ ಉಗ ಬುದ್ಧದೇವ್‌ 
ದಾಸಗುಪ್ತರವರ ಸರೋದ್‌ "ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿತ್ತು ಸಂಗೀತ, ಕಲೆ ಮತ್ತು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಭಿರುಚಿ ಇರುವ ಕೆಲವು ಆಪ್ತಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದರು. 


ಬುದ್ಧದೇವ ದಾಸಗುಪ್ತರವರು ಎಂಬತ್ತೈದರ ವಯೋಮಾನವನ್ನು ದಾಟಿರುವ ಕಲಾವಿದರು.. 
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ಭೌತಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಕಲಾವಿದರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅವರ ಸಂಗೀತದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು 
ಕಲಾವಿದೆ ಗೆಳತಿ ಸಿ.ಎಸ್‌. ಸರ್ವಮ೦ಗಳರವರು ತುಂಬ ಆಪ್ತವಾಗಿ ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು. ಒಂದೂವರೆ ಎಕರೆಯ ಮೋಹಕವಾದ ಫಾರಂಹೌಸ್‌ ಎಂಬ 'ಭೂಮಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಸರೋದ್‌ ವಾದನದ ತರ೦ಗಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾಲದ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ತಬಲಾವಾದಕರಾದ 
ರವೀಂದ್ರ ಯಾವಗಲ್‌ ರವರ ಸಾಥ್‌ ನಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು "ಹಾಯ್‌' ಅನ್ನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಎಂ.ಎಸ್‌. ಮೂರ್ತಿಯವರು ಈ ಬಾರಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ವೆಂಕಟಪ್ಪ ಕಲಾಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಹಿರಿಯ ಕಲಾವಿದರಾದ ಎಂ.ಬಿ. ಪಾಟೀಲರಿಗೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ 
ಗೌರವವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಪ್ರೊ. ಎಂ.ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರು ಹಾಗೂ ಬುದ್ಧದೇವ 
ದಾಸಗುಪ್ತರವರು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಆಗ ನಾನು 1986ರಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತು ದಿವಸ ಕಲಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಹಾಗೂ ಆಗ ಸತ್ಯಜಿತ್‌ ರೇ ಮತ್ತು ಉತ್ಪಲ್‌ ದತ್‌ ಅಂಥವರನ್ನು ನೋಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಾಗ “ದೇ ಆರ್‌ ಆಲ್‌ ಗೇಟ್‌ ಪೀಪಲ್‌' ಎಂದರು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವೆ. ನನ್ನ ಸೊಸೆಯ ಅಣ್ಣ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ಎಂಬ ಹುಡುಗ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಬೆಂಗಾಲಿ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮದುವೆ 
ಜನವರಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದಾಗ, “ಫ್ಲೀಸ್‌ ಕಮ್‌ ಟು ಮೈ ಹೌಸ್‌” ಎಂದು ವಿಳಾಸ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಅವರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ನಾವು ಪಗದಸ್ತಾಗಿ ಹೋಳಿಗೆ ಊಟ ಮಾಡಿ ಹೊರಟೆವು. ಮೂರ್ತಿಗೆ 
“ನೈಸ್‌ ಸಂಡೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹೊರಡುವಾಗ ಹಲಸಿನ ಮರ ನೋಡಿದೆ. ಕಾಯಿ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮೆಣಸಿನ ಗಿಡಗಳ ತುಂಬ ಕಾಯಿಗಳು ತೂಗುತ್ತಿದ್ದವು. 
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ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ವಿದಾಂಸರ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಗೌರವ. ಒಬ್ಬರು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ 
ತೊಳ್ಳಾಡಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಬನ್ನಂಜೆ ARES ಅವರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನಮ್ಮ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಾದ ಯಣ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಒಟ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ 
ಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ನೆಲೆಗಳಾದ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ತುಂಬ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಅಧ್ಯ ಜಿ ಬ 
Me ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂಥವರು. ಆ ವಿಸ್ತಾರದ ವ್ಯಾಪ್ತತೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ಸರಳ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ತಲುಪಿಸಬಲ್ಲವರು. ಕಳೆದ ಹೂಟ ಚ ಸಕ 
ಇವರನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಗೌರವ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಲೇ ಇದೆ. ಒಮ್ಮೆಯಂತೂ ಎರಡು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಉಡುಪಿಯ “ರಥಬೀದಿ ಗೆಳೆಯರ' ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷ ಪ್ರತಿ ಬಾರಿಯೂ 
ಹೋದಾಗ; ಬನ್ನಂಜೆಯವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಷ್ಟು ಕಾಲ ಕಳೆಯಲು 
ಡಾ| ಮುರಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳರವರು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅಂದು ಡಾ| ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌, 
ಡಾ| ಮುರಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳ್‌ ಹಾಗೂ ನಾನು ಕಳೆದ ಸಮಯ ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದು. ಇದಾದ 
ಮೇಲೆ ಬನ್ನ೦ಜೆಯವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಬಾರಿ ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರತಿ ಬಾರಿ 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೂ ಹೊಸ ನೋಟಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಒಟ್ಟು ಚಿಂತನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ತೊಳ್ಳಾಡಿಯವರು ಮೊದಲು ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದು ಲಂಕೇಶ್‌ ರವರ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ. 
ತೊಳ್ಬಾಡಿಯವರು ಬರುವರು ಎಂದರೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ರವರಿಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
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ಎಂದಾದರೂ ಮುಂದೆ ಒಂದು ವಾರ ಕೆಲವೇ ಮಂದಿಯೊಡನೆ ಅಥವಾ ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ತೊಳ್ಳಾಡಿಯವರಿಂದ ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತ ಕುರಿತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಆಶಯ ನನ್ನದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ನಮಗೆ ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ರ ಕಥೆ ಗೊತ್ತೇ 
ವಿನಹ ಆ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಒಳನೋಟಗಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಆಧುನಿಕ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಟ್ಯಾಗೂರರನ್ನು ಎಷ್ಟೊಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥೈ ೯ಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಹತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಜಾ ಚ ರಾಜಕೀಯ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ಕಡೆಗೂ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅವರು ಬರೆದ ಕಥೆ, ಛಿ ಪ್ರಬಂಧ, ಮ ಹಾಗೂ 
ಕಾವ್ಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಹ್‌ ನೆಪದಲ್ಲಿ "ವಿಶ್ವಭಾರತ'ವನ್ನು ಕಾಣಲು ತೊಡಗಿದ್ದು 
ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದು. ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕ ತಿ ಚಿಂತನೆಯ “ಏಶ್ವಭಾರತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ದೊಡ್ಡವರ 
ತನಕ ಜ್ಞಾನದ ಸ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ತಾವೇ ನೇರವಾಗಿ ನಿಂತು "ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಪಾಠ 
ಮಾಡಿದರು, ಚ ಪಾಠ ಮಾಡಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 1901ರಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 
ಮತ್ತು ಗ೦ಡುಮಕ್ಕಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಓದಲು ವೇದಿಕೆ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ತಮ್ಮ ಕಟಾ ವಯಸ್ಸಿನ ನಂತರ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಪೇಂಟರ್‌ ಆಗುವುದರ ಮೂಲಕ ನನ್ನ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ “ಕಲೆ' ಸಾ “ಇದು? Ses ಮಾದರಿಯಾದರು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆಯೇ 
ಜಗತ್ತಿನ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಆತಂಕಕಾರಿ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲೂ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳದೆ 
ಸುಮಾರು ಮುವತ್ತು ಮೂರು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿದರು. ತಮ್ಮ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳ ಮಂಕ 
"ವಿಶ್ವಭಾರತಿ' ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಹಣ ಸಂಗ್ರಹಿಸ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಕುಂದು ಬರದಂತೆ "ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಇ” ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿಯೂ ಎಂತೆಂಥ 
ಸುಂದರ ಮುಖಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡರು. ಈ No ಮನಸ್ಥಿತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
“ಗೋರಾ' ರೀತಿಯ "ಆಡುತ ಸಿ ಪರಿಕಲನೆಯ ಕೃತಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಭಪಂಟರ ಹುಟ್ಟಿ ಸರಿಯಾಗಿ 2010ಕ್ಕೆ ಸಸ ವರ್ಷ ತುಂಬಿದೆ. 
ಆದರೆ ಈಗಲೂ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜ್‌ ನಡುವೆ ಗು ಮತ್ತು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವ 
ಗಂಭೀರ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 


ಇಂಥ ಮಹಾನ್‌ ಲೇಖಕನ ನೂರೈ ವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ನೆನಪಿಗೆ ಇಂದಿರಾಗಾಂಧಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಮುಕ್ತ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಡಿಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರಧಾನಿ ಮನಮೋಹನ್‌ ಸಿಂಗ್‌ರವರ ಸಲಹೆಯಂತೆ) 
ರವೀಂದ್ರರ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಆ ಪೀಠದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ನಮ್ಮವರೇ ಆದ 
ಡಾ॥ ಯು.ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು ನೇಮಕ-ಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ನೇಮಕಗೊಂಡಿದ್ದೇ 
ತಮ್ಮ ಅನಾರೋಗ್ಯದ ನಡುವೆಯೂ ಲವಲವಿಕೆಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು "ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ದೇಶಭಾಷೆ" ಯನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಲು ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ದೇಶ 'ಎಲ್ಲವನ್ನು ಒಂದು ತೆಕ್ಕೆಯೊಳಗೆ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯನ್ನು 
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ಸುದೃಢಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.. ಇಂಥ ಸುದೃಢತೆಯ ' 
ಮೊದಲನೆಯ ಉದ್ಭಾಟನಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಇದೇ 
ನವಂಬರ್‌ 20ರಂದು ಶನಿವಾರ ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಯವನಿಕಾದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. ಎಂಥ ಅಪೂರ್ವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ. ನನಗೆ' ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದ ಚಿಂತಕರು 
ಹಾಗೂ ಲೇಖಕ ಆಶಿಶ್‌ ನಂದಿಯವರು, ಮಲೆಯಾಳಂನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿ ಕೆ. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನ್‌ ಹಾಗೂ ವಿಶ್ವಭಾರತಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪ್ರೊ. ವೈಸ್‌ 


| 


ಛಾನಲರ್‌ ಆದ ಪ್ರೊ. ಉದಯ ನಾರಾಯಣಸಿಂಗ್‌ರವರ ಜೊತೆಗೆ ಇಂದಿರಾಗಾಂಧಿ 
ಮುಕ್ತವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಉಪಕುಲಪತಿ ಡಾ| ರಾಜಶೇಖರ ಪಿಳ್ಳೆಯವರೂ ಇದ್ದರು. 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಮಾತಿನ ಜೊತೆಗೆ ಮೇಲಿನ ಮಹನೀಯರೆಲ್ಲ ಟ್ಯಾಗೂರರ 
ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟರು, ಮನು ಬಳಿಗಾರ್‌ ಸಮೇತ. ಅದು ಸಮಕಾಲೀನ ಭಾರತವನ್ನು 
ಅರಿಯಲು ಪೀಠಿಕಾ ರೂಪವಾಗಿತ್ತು ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಇವರ ಜೊತೆ ವಿವೇಕ್‌ ಶಾನ್‌ಬಾಗ್‌ 
ಮತ್ತು ನಾನು ಕೂಡಿಕೊಂಡೆವು. ಎಷ್ಟೊಂದು ಮುಕ್ತವಾದ ಮಾತುಕತೆ. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನೀನಾಸಮ್‌ನ "ಮಾತುಕತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಆಶಿಶ್‌ ನಂದಿಯವರ *ದೇವದೇವಿಯರ ಜಗತು]' ಲೇಖನವನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಓದಿ 
ಮಳಕಿತನಾಗಿದ್ದೆ. ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಲೇ ಟ್ಯಾಗೂರರು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವುದರ ಕುರಿತು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ್ದ. ಈ ಲೇಖನ ಅವರ "ಗೋರಾ' 
ಕಾದಂಬರಿಯಷ್ಟೇ ಅಮೂಲ್ಯ ಅನ್ನಿಸಿದೆ. 


“ಮಾತೃಭಾಷೆ-ದೇಶಭಾಷೆ' ಬ್ಯಾನರ್‌ನ ಕೆಳಗೆ ಹದಿನೈದು ಮಂದಿ ಕವಿಗಳು ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಭಾರತವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟರು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಧಾನ 
ಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಕೊಡವ, ತುಳು, ಕೊಂಕಣಿ, ಮಣಿಪುರಿ, ಮೈಥಿಲಿ 
(ಡಾ॥ ಉದಯನಾರಾಯಣಸಿಂಗ್‌ ಮೈಥಿಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕವಿ) ಉರ್ದುವಿನ ಜೊತೆಗೆ 
ಬ್ಯಾರಿ ಭಾಷೆಯ ಕವಿಗಳೂ ಇದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡದ ಬಿ.ಟಿ. ಲಲಿತಾ ನಾಯಕ್‌ರವರು 
ತಮ್ಮ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಡ್ರೆಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪದ್ಯ ಓದಿ ಎಲ್ಲರ ಆಕರ್ಷಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದರು. 
ಒಟ್ಟು ಮೂರು ಗಂಟೆಯ ಸ್ಮರಣೀಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ. ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಮರೆತುಹೋಗಿರುವ 
ಎಂತೆಂಥ ವಸ್ತು ವಿಷಯವಾಗಬಲ್ಲುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಕವಿಗೋಷ್ಠಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿತ್ತು. : 
ಮನುಬಳಿಗಾರ್‌ರವರು ತಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಚಿವರ ಸಹಕಾರದ ಮೂಲಕ 
ಟ್ಯಾಗೂರ್‌ ಪೀಠಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಭವನದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಟ್ಯಾಗೂರರ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ಭಾವಚಿತ್ರ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ರವೀಂದ್ರ ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯದ್ವಾರದ 


ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಮೋಹಕ ಟ್ಯಾಗೂರರ ಭಾವಚಿತ್ರದಂತೆ. 
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°° ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣು 
ಅಲೆಮಾರಿಯ ಮಾತು - 147 ' 
ಕಮಲಾದಾಸ್‌: ಜೀವನಪ್ರೀತಿಯ ಲೇಖಕಿ 


“ನಾನು ವರ್ಣರಂಜಿತ ಯೌವನವನ್ನು ಕಳೆದಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ನನ್ನ ಮಧ್ಯವನ್ನು 
ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡಂತೆ, ನನ್ನ ಸುಖಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರವಿಲ್ಲದೆ ಬೆರೆಸಿದೆ. 


ಬಹುಶಃ ನಾನು ಸಾಯಬಹುದು. ವಧುವಿನಂತೆ ಕಾಣಲು ದೇಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನನ್ನ ಆಭರಣಗಳು ನಾನು ಸತ್ತ ನಂತರವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ನಾನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು, 
ಹೂಗಳಿಂದ ನಾನು ಪೂಜಿಸಿದ ಕಂಚಿನ ವಿಗ್ರಹಗಳು, ನಾನು ಅಳಿದ ಮೇಲೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ನಾನು ಇರೆನು. ನನ್ನ ಚಿತೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಶೋಕಿತ ಮಕ್ಕಳು ಎಲುಬು ಮತ್ತು 
ಬೂದಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವರು. ಆದರೂ ಪ್ರಪಂಚ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳ 
ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲಿನ ನೀರು ಬತ್ತುತ್ತದೆ. ಇವರ ಹಂಡಂದಿರು ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೀಡುವರು. ನನ್ನ ವಂಶೀಯರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬುವರು. ನನಗಿಷೇ ಸಾಕು.” 
ಈ ಸಾಲುಗಳು ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ರವರ "ನನ್ನ ಕಥೆ' ಎಂಬ ಅವರ ಜೀವನಗಾಥೆಯಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಿರುತವಂಥದ್ದು ಇದೇ "ನನ್ನ ಕಥೆ'ಯು "ನಿರ್ಮಾದಳ ಹೂ ಬಿಟ್ಟ ಕಾಲ” 
ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. 


1994ರಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ. ಕೇರಳದ ಪೆರಿಯಾರ್‌ 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಎರಡೂ ಕಡೆ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೆಳ್ಳನೆಯ ಮರಳು. ಎಷ್ಟು 
ದೂರ ನೋಡಿದರೂ ರೇಷ್ಮೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಬೀಸಿ ಎಸೆದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಮರಳು. ಅದರ 
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ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ತಂಗುವಷ್ಟು ಅದ್ಭುತ ಅರಮನೆ ರೀತಿಯ ಬಂಗಲೆಗಳು. 
ಒಂದಂತೂ ಅರಮನೆಯೇ ಆಗಿತ್ತೇನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಮನಮೋಹಕವಾಗಿತ್ತು ಇಂಥ 
ಕಡೆ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಬಣ್ಣಗಳ ಷಾಮಿಯಾನ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೃಹತ್ತಾದ ವೇದಿಕೆ. ವೇದಿಕೆಯ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಂಜರ. ಅದರೊಳಗೊಂದು ಗಿಳಿ. ಅದು ಒಂದೇ ಸಮನೆ 
ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿತ್ತು ಇದು ಕೇರಳದ ಮಂದಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಿರಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ 
ನಾನು ಕೇರಳದ ಬಹಳಷ್ಟು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ೦ಜರದಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಸಾಕಿರುವುದು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದರೆ “ಒಂದು ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣದ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ಪಂಜರವೇಕೆ?” ಎಂದು 
ನಾವು ತುಂಬ ಗುಸುಗುಸು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆವು. 


ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ ರವರು ಇದ್ದರು. ಮಲಯಾಳದ ಅಪೂರ್ವ 
ಲೇಖಕ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಒಲವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅಥವಾ ಅದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಕೆದಕುತ್ತಿತ್ತೇನೋ ಕಾಣೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದ ಕೇರಳದ ಮಹಾನ್‌ ಸಾಹಿತಿಗಳಾದ ತಕಳಿ 
ಶಿವಶಂಕರ ಪಿಳ್ಳೆ ಮತ್ತು ಕಮಲಾದಾಸ್‌ಠವರ ಬಳಿ “ಇಟ್‌ ಈಸ್‌ ವೆರಿ ಡಿಫಿಕಲ್ಫ್‌ ಟು 
ಟಾಲರೇಟ್‌” ಎಂದೆ. 


ಅದಕ್ಕೆ ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ನಗುತ್ತ “ನಾವು ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಲ್ಪಿವೇಟ್‌ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 
ಪಂಜರದ ಗಿಳಿಗಳೇ” ಎಂದಾಗ ಅತ್ಯಂತ ವಯೋವ್ಯದ್ಧರಾಗಿದ್ದ ತಕಳಿಯವರು ಇದು 
ನಿಜವೆನ್ನುವಂತೆ ತಲೆದೂಗಿದರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಬಿಳಿಯ ಪಂಚೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ತೆಕಳಿಯವರು 


ಅಷೇ ಸಾಮಾನ್ನವಾದ ವಸವನ್ನು ತಮ ಬೆತಲೆಯ ಮೈಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದರು. ಕಮಲಾದಾಸ್‌ 
ಬೆ ಶ್ರ ರೆ ಯೋ ಬಜ ಜ ೪ ಔ 

ರವರ೦ತೂ ಅತ್ಯಂತ ಸರಳವಾದ ಕಾಟನ್‌ ಸೀರೆ. ವಿಷಾದ ತುಂಬಿದ ಬಟ್ಟಲುಗಣ್ಣಿನ ನಿರಾಡಂಬರ 
ಕಪ್ಪು ಸುಂದರಿ. ಅವರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒರಿಯಾದ ಖ್ಯಾತ ಲೇಖಕಿ ಪ್ರತಿಭಾ ರಾಯ್‌ರವರು 
ಟ್ರಿಮ್ಮಾಗಿ ಡ್ರೆಸ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತುಟಿಗೆ ಲಿಪ್‌ ಸ್ಟಿಕ್‌ ಹಚ್ಚಕೊ೦ಡಿದ್ದರು. ಅತ್ಯಂತ ಲವಲವಿಕೆಯ 
ಲೇಖಕಿ. ಪಂಜರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹಮತವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ 


ನಮ್ಮ ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪನವರು ಕೂತಿದ್ದರು. ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅವರಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದೆ. 


ಎ 
ಹಿಂದಿಯ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಲೇಖಕ ಮತು ಚಿಂತಕ ನಿರ್ಮಲವರ್ಮಾರವರ ಬಳಿ ಏನೋ 


ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವರು “ಪಂಜರವನ್ನು ತೆಗೆಸಲು ಚೀಟಿ ಕಳಿಸಿ” ಎಂದರು. ನಾನು ಧೈರ್ಯ 
ಮಾಡಿ ಚೀಟಿಯನ್ನು ವಾಸುದೇವನ್‌ ನಾಯರ್‌ರವರ ಕೈಗೆ ತಲುಪಿಸಿದೆ. ಅವರು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ “ಸಾರಿ, ನಾನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪಂಜರವನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು ತುಂಬ 
ಚೂಟಿಯಿಂದ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಯುವ ಕವಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ ಚೂಡಿಕಾಡ್‌ರವರನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ತೆಗೆಸಿದರು. ಬಾಲಚ೦ದ್ರರವರಿಗೆ ಕಮಲಾದಾಸ್‌ರವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ತುಂಬ ಸಲಿಗೆ. ಅದಕ್ಕೇ 
ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ತು೦ಬಾ ತಮಾಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಹೊಸ ಪೀಳಿಗೆಯ ಲೇಖಕರ 
ಜೊತೆ ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ತುಂಬ ಆಪ್ತವಾದ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು.ಕಾಲು ಗಂಟೆ 
ವೇದಿಕೆ ಸ್ತಬ್ಬಗೊಂಡಿತು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ "ಫೈನ್‌' ಎಂದು ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿದರು. 
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ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟದ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಪ೦ಜರದ ಗಿಳಿಯ ವಿಷಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಾಯಿತು. 
ಶಿ ಣಿ hs” 

ನಂತರ ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತರಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿಯವರ ಜೊತೆ ಸುನಿಲ್‌ 
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ಗಂಗೋಪಾಧ್ಯಾಯ, ಕಮಲಾದಾಸ್‌. 
ಪ್ರತಿಭಾ ರಾಯ್‌ "ಹಾಗೂ ನವನೀತ್‌ 
ಸೇನ್‌ ರವರು ಬಂದರು. ಆಗ ಕಾರಂತರು 
ಊಟ. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾರಂತರನ್ನು 
ಶ್ರೀಪತಿ ತ3'೦ತ್ರಿಂಯವರು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಊಟದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಂಯೇ ನಾನಾ ರೀತಿಯ 
ವಿಷಯಗಳು ಚರ್ಚೆಗೆ ಗ್ರಾಸವಾಯಿತು. 
ಕಾರಂತರು ಎಷ್ಟು ಗಂಭೀರ ಲೇಖಕರೋ 
ಅಷ್ಟೇ ಹರಟೆಮಲ್ಲರಾಗಿದ್ದರು. ನವನೀತ್‌ 
ಸೇನ್‌ ರವರಂತೂ ರು ಮಾತಿನ ಮಲ್ಲಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ರವರಂತೂ ಎಷ್ಟು 
ಮೌನಿಯೋ, ಅಷ್ಟೇ ಪುರುಷ ಲೇಖಕರನ್ನು ಮ ಛೇಡಿಸಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ 
ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಮಲಾದಾಸ್‌, ಪ್ರತಿಭಾ ರಾಯ್‌ ಹಾಗೂ ನವನೀತ್‌ ಸೇನ್‌ ರವರು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಓಡಾಡುತ್ತ ಜೋಕ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ ಮಧ್ಯೆ ಆಗಾಗ 
ಕನ್ನಡದ ಲವಲವಿಕೆಯ ಕವಿಯತ್ರಿ ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌ರವರು ಈ ಅಪೂರ್ವ 
ಸಮಾವೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕರ್ತೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ಸಮಾವೇಶದ ಕೊನೆಯ ದಿವಸ ನಮ್ಮ ಶಿವರಾಮಕಾರಂತರು ಸಮಾರೋಪ ಭಾಷಣ 
ಮಾಡಿದರು. ಸುಮಾರು ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಸುದೀಪ ೯೯ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದರು. ತಕಳಿಯವರಂತೂ ಅವರ SE ಮಾತಿಗೂ 
ತಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾರಂತರ ಮಾತನ್ನು ತುಂಬ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಭಾ ರಾಯ್‌ ರವರ 
ಬಳಿ ಪತಿಕ್ಷಯಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ; ತುರ್ತುಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿನ್‌ ನಲ್ಲಿ “ದೇಶಾಭಿಮಾನಿ' 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ತುರ್ತುಪರಿಸ್ಥಿತಿ. ವಿರೋಧಿ ಲೇಖಕರ " ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಮಾವೇಶ'ದಲ್ಲಿ 
ಕಾರಂತರ ಉದ್ಭಾಟನಾ ಭಾಷಣವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 'ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸಂವೇದನೆಯ ರಾಜಕೀಯ ಮುತ್ಸದ್ಧಿ ಇ.ಎಂ.ಎಸ್‌. ನಂಬೂದರಿ ಪಾದ್‌ ರವರು ಸಾ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ್ದನ್ನ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಅದಕ್ಕ ಆ ಇಬ್ಬರು ಲೇಖಕಿಯರು "ಹಿ ಈಸ್‌ ರಿಯಲಿ ಲವ್ವೇಬಲ್‌ 
ರೈಟರ್‌' ಎಂದರು. ಕಾರಂತರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ "ಭಾಷಣದ ಓಘವೂ ಅಪ್ಪೇ ತೀವ್ರವಾಗಿತ್ತು “ಎಂಥ 
ಅಪೂರ್ವ ಸಮಾವೇಶವನ್ನು ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು ತಮ್ಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ 
ಸ್ಮರಣೀಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ. ಇದನ್ನು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಗೆಳೆಯ ಅಗ್ರಹಾರ 
ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆಯಿಂದ ಓಡಾಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ್ದ. ಭಾರತದ 
ಉದ್ದಗಲದಿ೦ದ ಎಂತೆಂಥ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಆಪ್ತಗೊ೦ಡಿದ್ದುವು. ಮರಾಠಿಯ 
“ಉಚಲ್ಯ' ಎಂಬ ಅದ್ಭುತ ಕಾದಂಬರಿಯ ಲೇಖಕ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾವ್‌ ಗಾಯಕ್‌ವಾಡ್‌ರವರಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಜನ ಲೇಖಕರು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಆತ ಅಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಗೆಳೆಯ ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜನಂತೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ವಿರಹವೇದನೆಯಿಂದ 
ಅವನ ಮಾಮೂಲಿ ಲವಲವಿಕೆಯನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲೋ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತೋ 
ಅಥವಾ ಪೆರಿಯಾರ್‌ ನದಿಯ ದಡದ ಬಿಸಿಯ ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆದಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಗುರುತುಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತತೆಯನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿದ್ದ. 
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ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ರವರ ಸಾಹಿತ [ವನ್ನು ಕಳೆದ ಮೂರೂವರೆ ದಶಕಗಳಿಂದ ಅನುವಾದದ 
ಮೂಲಕ ಓದುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಾರಿ ಆಕೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೋ, ಕವನವನ್ನೋ 
ಓದಿದಾಗ; ವಿಷಾದಪೂರಿತ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಥ್ರಿಲ್‌ನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನ 
ಅನುಭವದ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಅವರ ಹಂಗ ಎರಡು ಮೂರು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದ ಆದರೆ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಸೆನೆಟ್‌ ಹಾಲ್‌ನ ಸಂವಾದದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 

ಷ್ಟು ಬಿಚ್ಚು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾತಾಡಿದರು. ಆ ಮಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ಎಂಥ ವೇದನೆ ಅಡಕವಾಗಿತ್ತು 
ಜ್‌ ನಮ್ಮ ಜನ ಇದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಪೂರ್ವನಿರ್ಧಾರಿತ ತೀರ್ಮಾನಗಳಿಂದ 
ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಚಿಲ್ಲರೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ತುಂಬ 
ಚೆಲ್ಲು ಚೆಲ್ಲು ಹೆಂಗಸೆಂದು. ಇಂಥ ಹಿ೦ಸೆಯನ್ನು ಅವರು ಹೋಡ | ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಆಕೆ “ನಾನು ಆ ರೀತಿಯವಳಲ್ಲ, ನನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಥದ್ದು ಇಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಅಪೀಲ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಪುರುಷ ಸಾ ಸಮಾಜ "ಕಟಕಟೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲು' ಸದಾ 
ತುದಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಅರಿತ ಕಮಲಾದಾಸ್‌ರವರು ತಮ್ಮ ಬದುಕು ಮತ್ತು ಬರಹದ 
ಮೂಲಕ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಷಾಕ್‌ ಟ್ರೀಟ್‌ ಮೆಂಟ್‌ಗಳನ್ನು "ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 'ಸಾಹಿತ್ಯಕ' 
ಪರಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ. ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ನಮ್ಮ ಲೇಖಕರು ಬಾಶಾ ರ 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಓದಲು ಪ್ರಯತಿ ಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನೇ 
[ಜಿ ಸಔ ಎಂತೆಂಥ ಲೇಖಕರು ನಮ್ಮ ಗ ಇದ್ದಾರೆ. ಭ್‌ 
ಮಹಾತ್ಮರ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಷರಾ ಎಳೆಯಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನ ನಾ 
ಅವಾ ಲೇಖಕಿಯರಿಗೆ ತುಂಬ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಒಂದು ಅನುಭವವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇವಲ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
ಕೇ೦ದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾದೆಮಿಯ ಶಿಶು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ತಿ ಆಯ್ಕೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದ ಕಡ ಭಾಷೆಯ ಆಯ್ಕೆ ಸಮಿ ಸದಸ [ರು ಸೇರಿದ್ದರು. ಈ ಶಿಶು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಕೊಡಲು ಪ್ರಾರಂಭದ 
ಸಭೆ. ಗೆಳೆಯ ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಅರ್ಧ ಕಿ ಯಾಕೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ತುಂಬ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಹೋದ. ಕನ್ನಡದಿಂದ ಪ್ರೊ 
ಗಿರಡ್ಡಿ ಗೋವಿಂದರಾಜ್‌ ಮತ್ತು ನಾನು ಗ ಸಂಚಾಲಕರಾಗಿ ಚ! ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ 
ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿಯವರು ಇದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಮಲಯಾಳಂ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಲೇಖಕರು ನಾವು 
ಖಾಸಗಿಯಾಗಿ ನಾನಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ; ಮಲಯಾಳಂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ವತ್ನ್ತಲಾರವರೂ ಇದ್ದರು, ತುಂಬ ಸೆನ್ಸಿಟಿವ್‌ ಲೇಖಕಿ. ಆಗ 
ತೆಲುಗಿನ ಲೇಖಕರೊಬ್ಬರು ಹಿರೋಹಿಕ್ಕಾಗಿ “ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ತುಂಬಾ ಸೆಕ್ಸೀ ಲೇಖಕಿ ಅಲ್ಲವಾ?” 
ಎಂದು ಪರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ವತ್ಸಲಾರವರು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದರು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು “ಇಲ್ಲ ಆಕೆ 
ಆ ರೀತಿ ಲೇಖಕಿಯಲ್ಲ, ನೀವು ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ರವರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಓದಿದ್ದೀರಿ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. “ಏನೂ ಓದಿಲ್ಲ, ಅವರಿವರು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ” 
ಎಂದರು. ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ “ದಿಸ್‌ ಈಸ್‌ ವೆರಿ ಬ್ಯಾಡ್‌” ಎಂದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲು ನನಗೆ ತೆಲುಗು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು ಎ೦ದು ತಮ್ಮ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿ? ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳಲು ಶುರು ಮಾಡಿದ್ದರು. 
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ಕೊನೆಗೆ ನಾವು ಮೂರು ಭಾಷೆಯ ತೀರ್ಪುಗಾರರು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಗೊಂಡು ಶಿಶು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಿ "ಇಂಥ'ವರಿಗೆ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಕೊಡಬಹುದೆ೦ದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದೆವು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ಮಲಯಾಳಂನ ವತ್ನಲಾರವರನ್ನು ಹಾಗೂ ಇತರೆ ಇಬ್ಬರು 
ಲೇಖಕರ ಜೊತೆ ಒಂದರ್ಧ ಗಂಟೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯ 
ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅನ೦ತಮೂರ್ತಿ, 
ಲಂಕೇಶ್‌, ಕೃಷ್ಣ ಆಲನಹಳ್ಳಿ, ದೇವನೂರು ಮಹಾದೇವ, 
ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌, ಡಾ| ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ, ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. 
ಶಿವಪ್ರಕಾಶ್‌, ತಿರುಮಲೇಶ್‌ ಮತ್ತು ವೈದೇಹಿಯವರನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಒಂದಷ್ಟು ಮಾತುಕತೆ 
ನಡೆಯಿತು. ನಂತರ ಊಟದ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮುಂದುವರೆಯಿತು. 
ಆದರೆ ಆ ತೆಲುಗು ಲೇಖಕನ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡಲು ನನಗೆ ಉತ್ಸಾಹವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆತ 
ಎಲ್ಲೋ ಘೋಷಣೆಗಳ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿರುವ ತೇಪೆದಾರಿ ಲೇಖಕ ಅನ್ನಿಸಿಬಿಡ್ತು 


ಕಮಲಾದಾಸ್‌ರವರಂಥ ಲೇಖಕಿ ಅಥವಾ ಕಲಾವಿದರು ತಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಸುತ್ತ ಏನೇನೋ 
ಇದೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮದಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದವರು. ಇಂಥವರು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ವೇಗದ ಬದುಕಿನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ 
ತಕ್ಷಣ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುವುದು ಕಲಾವಿದೆ ಅಮೃತಾ ಷೇರ್‌ ಗಿಲ್‌, ಲೇಖಕಿ ಅಮೃತಾ ಪ್ರೀತಮ್‌, 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎನ್‌. ರಾವ್‌, ಸಿಲ್ವಿಯಾ ಪ್ಲಾತ್‌, ರೋಸಾ ಲುಕ್ಷಂಬರ್ಗ್‌, ಸಿಮನ್‌ ವೇಲ್‌ 
ಮುಂತಾದವರು. ಇವರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ತೀವ್ರತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಂಪಿಗೆ ಮೇಲ್‌ 
ಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಬಹುದೇನೋ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ವೈದೇಹಿಯವರನ್ನು ಮಹಾಶ್ವೇತಾದೇವಿ ಮತ್ತು ಐರಾವತಿ 
ಕರ್ವೆಯಂಥವರನ್ನ ಸೇರಿಸಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗಿಂತ ಇವರು ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳ್ಮೆಯ ಲೇಖಕಿಯರು. 
ಇದೇ ವಿಷಯ ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಲೇಖಕಿ ಲತಾಗುತ್ತಿಯವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಲೇಖಕಿಯರ ಸಂಘದ ಸದಸ್ಯರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ತೀವ್ರರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬದುಕುವಂಥ 
ಲೇಖಕಿಯರು ಮತ್ತು ಕಲಾವಿದೆಂಯರಿಗ ನಾನಾ ರೀತಿಂಶು ಸಂಗತಿಗಳು 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೊರಗು ಅಥವಾ ವಿಷಾದ 
ಒಟ್ಟು ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಕೊರಗನ್ನು ನಾವು ಸೆಂಟಿಮೆಂಟಲ್‌ 
ಎಂದು ಕರೆದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಹೈರಾಣವಿರಬಹುದು. ಹಾಗೆ 
ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಅಮೃತಾ ಪ್ರೀತಮ್‌ ಮತ್ತು ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ರವರ 
ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಕುತೂಹಲಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಾಗ ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಜಡ್ಜ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಲ್ಲ; ಅವರ ಲೋಕವನ್ನು ಅರಿಯುವುದಕ್ಕೆ. 
ಆಧುನಿಕ 'ಸೆನ್ಸಿಬಿಲೀಟ್ಸ್‌ ಮೂಲಕ ಸೆನ್ನಿಟೀವ್‌' ಆದವರು ಹೇಗೆ ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲೋಕವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. 
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ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ಪ್ರಕಾಶನದಿಂದ ಕೆ.ಕೆ. ಗಂಗಾಧರನ್‌ 
ಅನುವಾದಿಸಿರುವ ಕಮಲಾ ದಾಸ್‌ರವರ ಹದಿನೇಳು ಕಥೆಗಳ ಸಂಕಲನ ಬಂದಿದೆ. ಆ 
ಸಂಕಲನದ ಒಟ್ಟು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಒ೦ದೇ ಬಾರಿಗೆ ಓದಿ ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಿದ್ದೆ. ನಮ್ಮ ನಡುವೆಯೇ 
ಬದುಕಿ ಹೋದ. ಒಬ್ಬ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ಲೇಖಕಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಒಳಗುದಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ತಿರುಗಿದರು ಅನ್ನಿಸಿತು. ಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಅವರ "ನನ್ನ ಕಥೆ' 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀದೇವಿ ಇತ ರವರ ದೀರ್ಫ ಸಂದರ್ಶನವನಿ ಟುಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹ 
ಪ್ರಯತಿ ಸಿದ್ದ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಥ ಲೇಖಕಿಯನ್ನು ಒಂದು ವಾರ 1994ರಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತೆ BS ಅವರ ಬಟ್ಟಲುಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ ವಿಷಾದವನ್ನು ಮತ್ತು 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸೋತವರಂತೆ ಕಂಡ ರಾ ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಜ 
ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆ ನಡಿಗೆ ಮತ್ತು ನೋಟ ನೆನಪಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಕೇರಳದಂಥ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೂ “ವಾಮಾಚಾರ' ಎಂಬುದು ಎಷ್ಟು ದಟ್ಟವಾಗಿತ್ತು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಏನೇನೋ ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂಬುದು ತೆ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸ "ಬರೆದವರು ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ರವರು. ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 
ಕಂಡರೆ ಆಗದವರು ನನ್ನ ಅ೦ಗಳದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಸಿದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹೂತರು. ಟಕ 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಆಶಯ ಇವರದಾಗಿತ್ತು ಡಿ ನನಗಿತ್ತ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದೆ. ಒಮ್ಮೆ ಬಾವಿಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ತಲೆ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬೆಕ್ಕೊಂದನ್ನು ಹಡ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಬೆಕ್ಕಿನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸ ರಿದ್ದ ತಾಮದ ಈತ ಒಂದು 
ಮೊಟ್ಟೆ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಹೋಲುವ ಹುಡಿ ಹಾಗೂ ಅರಿಶಿನಗಳನ್ನು ಕಂಡೆ. ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನನ ನಾನು ಕ. ಮ್ಯಾಜಿಕ್‌ ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡೆ. ಬಾಲ್ಕನಿಯ ಗೋಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕಾಳಿಯ ಚಿತ್ರ ತೂಗು 0 ಮನುಷ್ಯರ ಕರುಳನ್ನು ಸಷ ಕೆಂಪು 
ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಪಟವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದೆ. ಫರ್ಲಾಂಗು ನೂಕಿ ನನ್ನ ಭತ್ತದ 
ಗದ್ದೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ರ ಭಯಾನಕ ವಿಚಿತ್ರ ಕೆಂಪು 
ದೇವಿ ಕಾಳಿಯ ಚಿತ್ರ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು” ಎಂದು ಎದೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವ ಇವರು 
“ಏಕೆ೦ದರೆ ನಾನು ಸತ್ಯಪ್ರಿಯ ಎಂದೂ ಹಾಗೂ ನನ್ನ ಜ್‌ ನನ್ನ ಬರಹವನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿತ್ತು. ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಬಿದ್ದರೆ ಗಂಡನನ್ನು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೆವಲ ಲೇಖಕಿಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯಲು ಸಿದ್ದ ದ್ದೆ” ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಎಷು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಪ್ತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು ಸು ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. “ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯುವುದು ಎಷ್ಟೊಂದಿದೆ” ಎಂದು ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಡೆದಾಡಿದವರು. 
“ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಿಕ್ಕಿಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ತಹತಹ” ಎಂದು 30 ಎರು; ಈ ತಹತಹ "ಹಕ್ಕಿಯ ವಾಸನೆ' 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು "ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪ ಪಡೆದಿದೆ. 

ಮಾಧವಕುಟಿಯಾಗಿ, ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ಆಗಿ ಹಾಗೂ ಕಮಲಾ ಸುರಯ್ಯ ಆಗಿ ಎಂತೆಂಥದೋ 
ಲೋಕದೊಳೆಗೆ ನುಗ್ಗಿದವರು. ನಾವು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದಮಾಮ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಅರೇಬಿಯನ್‌ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದಿದಂತೆ. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹೋಗುವ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಗಳು 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತವೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈಕೆ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಎಂತೆಂಥ ಬದುಕಿನ 
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ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಡುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅತಿ ವಾಸ್ತವವಾಗಿಯೂ ಕೂಡ. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ 
ಜಿ ದಿಟ್ಟತನ "ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುವುದು. “ಮಾಧವ ಕುಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕೇರಳದ ಜನತೆ ನಿತ್ಯಪ್ರಣಯಿನಿ'ಯನ್ನಾ ಗಿಸಿದರೆ ಬಾಲಮಣಿಯಮ್ಮನನ್ನು (ಕಮಲಾದಾಸ್‌ 
ರವರ ತಾಯಿ) ೀ ಕವಿತೆಯ 'ಅಮ್ಮ' ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆದದ್ದು?” ಎಂಬ 
ಶ್ರೀದೇವಿ ನಾಯರ್‌ರವರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ : ಕಮಲಾದಾಸ್‌ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸುವರು. “ರಃ “ಅಮ್ಮ? 
ಎನ್ನುವ ಕರೆಯೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಅಮ್ಮನನ್ನು ಮೂಲೆಗೆ ತಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ನನಗೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 'ಅಮ' ಎಂಬ ಕರೆ ಎಂದೂ ಸ್ವೀಕೃ ತಿಯ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. ಅಮ್ಮನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ನೋಡಿ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ ಯಾರೂ ಅಮ್ಮನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು? ಮತ್ತೆ, ನಾನು 
ಪ್ರಣಯಿನಿ ಹೌದು. ಆದರೂ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಅಮ್ಮನೂ "ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಿದಷ್ಟು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆ ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಜಿ 13 
ಅವರಿಗೆ ಹುಷಾರಿಲ್ಲದಾಗ ನಾನು ಅವರ ಮಂಚದ ಬ. ಕ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲೆನ್ನದೆ 
` ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಿದೆ. ಹೆಂಡತಿ ಎನ್ನುವ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದೇನೆಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ ತೃಪ್ತಿ ನನಗಿದೆ. ನಾನು ಚ ಗ೦ಡುಮಕ್ಕಳ ಬು 
ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಈ ಜೋತು ಬಿದ್ದ. ಮೊಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಬಹಳ ಕಾಲದ ತನಕ 
ಮೊಲೆಹಾಲು .. ನಾನು ನನ್ನ "ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದು. ಅದೇ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಇರಬಹುದು ಅವರು ಬುದ್ಧಿವಂತರಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದ್ದು ಅಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಂತ, ನನ್ನನ್ನು 
“ಅಮ್ಮ' ಎ೦ದು ಕರೆದು ಅದುಮಿ ಹಿಡಿಯುವುದನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದಿಲ್ಲ” ಕಡ 
ಹೇಳುವಲ್ಲಿ "ಬುದ್ಧಿವ೦ತರಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದ್ದು' ಎಂಬ ನುಡಿ ಕಮಲಾದಾಸ್‌ರವರ ಮಗ 
ಎಂ.ಡಿ. ನಳಪತ್‌ರವರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅವರು ಬೆ೦ಗಳೂರಿನ ಟೈಮ್ಸ್‌ 
ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯಾದ ರೆಸಿಡೆನ್ಷಿಯಲ್‌ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿದ್ದಾಗ; ನಾನಾ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಅವನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರೆಸ್‌ ಕಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ಬಿಯರ್‌ ಜಪ್ಪರಿಸಿದ್ದೇನೆ ಕಾ 
ಜೊತೆ. ತೆ ಜ್‌ ನಳಪತ್‌ ರವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರಿಗೆ ತುಂಬ 
ಅಭಿಮಾನವಿತ್ತು. ತಮಗೆ ನೆನಪಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ಅವರನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಮಾತುಗಳ ನಡುವೆ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎಂಥೆಂಥ ಮಮಕಾರದ ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ನುಡಿದ್ದಾರೆ. “ಅಪ್ಪಿತಪ್ಪಿ ಒಂದು ಬಾರಿಯೂ ನಮಗೆ ನೋವು ಪಡಿಸಿದ್ದು ನೆನಪಿಲ್ಲ. 
ನಾವೇನಾದರೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರೇಮಮಯಿಯಾಗಿ ವಿಷಾದದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಡೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ತಪ್ಪು ಅರಿವಾಗಿ ಕರಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಗ ಅವರು 
ಏನೋ ಪಡೆದವರಂತೆ. ನಮ್ಮ ತಲೆ ನೇವರಿಸಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು.” ಕೊನೆಗೂ ಎಲ್ಲರ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ "ಅಮ್ಮ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಈ ರೀತಿಯ ಗುಣಾತ್ಮಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರಬಹುದು. 


ಕೊನೆಗೆ ನಮ್ಮ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಭ್ರಮದ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ನೆನಪು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಮಲಾದಾಸ್‌ರವರ ಈ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ. “ಸಾವು 
ಸಮೀಪಿಸುತ್ತಿದೆ, ಆತ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ, ಸುವಾಸನೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತದೆ. ಸಾವು ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದರೆ, ಸುವಾಸನೆ ದೇಹದಿಂದ ದೂರಾಗುತ್ತದೆ. ತಾಳಲಾರದ ದುರ್ಗಂಧ 
ದೇಹವನ್ನಾರಿಸುತ್ತದೆ. ಈಗ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಮುತ್ತು ಕೊಡುವ ಮಕ್ಕಳೂ ಕೂಡ ಆಗ ಭೀತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
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ನಾನು ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ನಂತರ ಪ್ರೇತವಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ ಎಂದು ನನ್ನ ಎರಡನೆಯ 
ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ, “ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿರಿ, ನಮಗೆಲ್ಲ ಭಯವಾಗುವುದು” ಎಂದು ಮಗ 
ಹೇಳಿದ. ಈತನ ಉತ್ತರ ನನ್ನನ್ನು ನುಚ್ಚು ನೂರಾಗಿಸಿತು. ನಾನಾಗ ಅಜ್ಜಾನಿಯಾಗಿದ್ದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸತಿಯೇ ಆಗುತ್ತೇನೆಂದು ನನ್ನ ಗ೦ಡನಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಡುವಷ್ಟು 
ಮುಗುದೆಯಾಗಿದ್ದೆ. 


ನಿಜಕ್ಕೂ ಈತ ಯಾರು? ನಾನ್ಯಾರು? ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಮೂವರು 
ಹುಡುಗರ್ಕಾರು) ನಾವು ನಶ್ವರ ದೇಹದ ಹೊರೆ ಹೊತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಶ್ಚರ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು 
ಬೆಳಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ದೇವರೊಡನೆ ಇರುವ ಸ೦ಬ೦ಧ ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತ. ದೇವರೇ ನನ್ನ ಗ೦ಡ, 
ಅನೇಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಈತ ನನ್ನ ಬಳಿ ಬರುವನು. ಅನೇಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈತನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸುವೆ. ಈತನಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ, ವಂಚಿಸಲ್ಲಡುವೆ. ಪ್ರಪಂಚದ ಹಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಯಾರನ್ನೂ ದೂಷಿಸದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅರಿತು ಹಾದು ಕೊನೆಗೆ ಈತನಲ್ಲಿ ಲೀನಳಾಗುವೆ. ಆಗ 
ನನಗೆ ಮರು ಪಯಣವಿರದು” ಈ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸುವಾಗ; ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಮಾಧವಕುಟ್ಟ, ಕಮಲಾ ದಾಸ್‌ ಹಾಗೂ ಕಮಲಾ ಸುರಯ್ಯ ಮೂರು ಪಾತ್ರಗಳು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ತುಂಬ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆಕೆ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನ ನೆಲೆಯಿಂದ ತನ್ನ 
ಜೀವಿತದ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ “ಅಲ್ಲಾ'ನ ಕಡೆಗೆ ಕೈಚಾಚಿದ್ದು ಯಾವ ರೀತಿಯ ಮಾನಸಿಕ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವಲೋಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆ. ಅತ್ಯಂತ 
ದಿಟ್ಟ ಲೇಖಕಿಯಾದ ಈಕೆ ಅನಾರೋಗ್ಯ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಿ೦ದ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ 
ದುರ್ಬಲರಾಗಿಬಿಟ್ಟರೇನೋ ಅನ್ನಿಸಿದೆ. ಈ ಅವಲೋಕನದ ನಡುವೆಯೇ ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಕಂಡಿದ್ದೆ, ಒಂದಷ್ಟು ಕ್ಷಣ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಓಡಾಡಿದ್ದೆ ಎಂಬ ನೆನಪು ಆಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪೆರಿಯಾರ್‌ ನದಿಯ ದಡದುದ್ದಕ್ಕೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ರೇಷ್ಮೆ ಬಣ್ಣದ ಮರಳು, ಕೇರಳವನ್ನು 
ತಬ್ಬಿಕೊ೦ಡಿರುವ ವನ್ಕರಾಶಿ ಮತ್ತು ಜಲರಾಶಿಯ ನಡುವೆ ಸಾವಿರಾರು ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಗಿಳಿಗಳು. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆಯೇ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡ ಲೇಖಕಿ ಇದ್ದರೆಂಬುದರ ಸ್ಮರಣೆ ವಿವಿಧ ನೆಲೆಯ ಓದಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


30-11-2010 


ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕಛೇರಿ, ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ತಿಂಗಳ ಕಾರ್ಯಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡಿದ್ದನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದದ್ದು 


- ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
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ಮಾನ್ಯ ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅವರಿಗೆ, 


ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬರೆಯುವುದು ತಡವಾಗಿದ್ದರೆ. 


ಆದರೆ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ನೀವು "ಶೂದ'ಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆಯಲು ಕೇಳಿದ್ದು ನೆನಪಾಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು 
'ಪದ್ಯ' ಬರಲೆಂದು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಂದು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ತಕ್ಷಣ "ಶೂದ್ರ'ಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಹೇಗಿದೆಯೋ, ಏನೋ, ತಿಳಿಸುವುದು 


ಇನ್ನು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ:- 


'ಶೂದ್ರ'ದ ಹಿಂದಿರುವ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿರುಚಿಯೇ ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕವಚದಂತಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಈ ಬಾರಿಯ "ಶೂದ್ರ' ರಕ್ಷಾಪುಟ ಹಾಗೂ ಹಿಂಬದಿಯ ಪುಟಗಳೂ 
ಸಂಪಾದಕನ ಆಶಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ವನಿಸುತ್ತವೆ. "ಮಾನವ ಕಲ್ಪನೆ'ಯ ಮಹೋನ್ನತ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಮುಖ ಪುಟದ ಚಿತ್ರ 'ಕಲ್ಪನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆತ್ತರ ಕಟ್ಟಡ ಬೇಕಾದರೂ 
ಕಟ್ಟಬಹುದಾದ ಮನುಷ್ಯ ಆ ಸೃಜನ ಶೀಲತೆಯ ಸಾಧ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋದಷ್ಟೂ 
ಬೀಳುವ ಭಯವನ್ನೂ-ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿಯ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಮಧ್ಯೆ ಸುಳಿವ 'ಆತ್ಮದಂತಹ ಸೃಜನಶೀಲತೆಗೆ ಒಂದು ನಿಜವಾದ ಅಸಿತ್ತವಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸುವಂತೆ ಡ್ಯ ಬಾರಿಯ 'ಶೊದ' ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿತು. 


ವಂದನೆಗಳೊಡನೆ, 
ನಿಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸಿ, 
ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ 
13-08-2010 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಂದ ನನ್ನ “ಗದ್ಯ'ಗಳನ್ನು ಈ ಕೂಡ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆ. 
kkk ಸತತ 
ಪ್ರಿಯ ಶೂದ್ರ, 


“ಮಾನವ ಲ್ಪ ಮಹೋನ್ನತ ಸೃಷ್ಟಿ'ಯನ್ನು ಮುಖಪುಟದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅಂದದ ಹೊಸ ಸದೊಂದಿಗೆ ಬಂದ ಪತ್ರಿಕೆ ಒಳಗಿನ ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯ ಹೂರಣದ 


ಮೂಲಕ ನನ WW ನೀಡಿದೆ. ನಿಮಗೆ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು ಮತ್ತು ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಸಂಚಿಕೆ ನೀಡಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


“ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣಿ'ನಲ್ಲಿ ನೀವು ನೀಡಿದ ಮಹತ್ವದ ಲೇಖಕಿ ಬಿ.ಎಸ್‌.ವಿ.ಯವರ ಸ ಸ್ಮೃತಿ 
ಚಿತ್ರ ಬಹಳ ಹೃದಯ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ಉತ್ತಷ ಷ್ಟ ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಮೂಲಕ ಬದುಕನ್ನು 
ಅಪಾರವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿದವರು ಆಕೆ. ಆಕೆಯ ಬರಹಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದೇನಾದರೂ ಓರ್ವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ. 
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ಮಾತ್ರ ಆತ್ಮೀಯ ಗೆಳತಿಯಾಗಿ ಆಕೆ ಎ೦ಥವರೆಂಬುದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಲೇಖನ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಸರಳವೂ 
ನೇರವೂ ನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ನಿರೂಪ ಸು ಸರಾಗವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಬಿ.ಎಸ್‌.ವಿಯವರ ಒಂದು ಆತ್ಮೀಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಜೀವಂತವಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಮಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಿಮಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. ಇತಿ ಸ್ನೇಹ ಪೂರ್ವಕ, 
ಪಾರ್ವತಿ ಐತಾಳ್‌ 

ಕುಂದಾಪುರ 

21.8.2010 


ಪ್ರಿಯ ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


'ಶೂದ್ರ' ಬಂತು ತುಂಬ ಸತ್ವಯುತವಾದ, ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಸಂಚಿಕೆ ಓದಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ನನ್ನ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಚಂದಾ 200/- ಈ ಪಾಕೇಟಿನಲ್ಲಿದೆ. 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಾನೊಂದು ಮರಾಠೀ ಪುಸ್ತಕ ಓದಿದೆ. “ಸ್ವ-ದೇಶ: ಆಮ್ದೀ ಎನ್‌.ಎರ್‌.ಆಯ್‌” 
ಎಂಬುದು ಅದರ ಶೀರ್ಷಿಕೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಪುಣೆ-ಮುಂಬೈ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದವರು, 
ನಂತರ ಅನ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲೇ 10-20 ವರ್ಷ ಬದುಕು oR ಮರಳಿ ತಮ್ಮ ಮೂಲ 
ಊರುಗಳಿಗೆ ತ ಸೆಟಲ್‌ ಆದ 15 ಜನರ ಮನೋಗತಗಳ ಸಂಕಲನವಿದು. ತಾವು 
ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿನ ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ಅನುಭವ ತಮ್ಮನ್ನು ಮರಳಿ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಮರಳಲು ತೊಡಗಿಸಿತು ಎ೦ಬ ಬಗೆಗೆ-ಯಾವುದೇ 
ವೈಚಾರಿಕ ಪ ತಿಳಿಯದ ಸು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಭಿನ್ನ 
ಜಾತ ವಿಭಿನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಂದ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಮರಳಿದ ವಿಭಿನ್ನ  ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯರ ಅನುಭವ” 
ಕಥನಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. "ಖ್ಯಾತ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಡಾ| ಚಿ ಜರ ಅವರ ಅನುಭವದಿಂದಲೇ 
ಕೃತಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ತೃತಿಯ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ "ಎನ್‌.ಎರ್‌.ಆಯ್‌' 
ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಮರಾಠಿಯ ಈ ಹೊಸ ಜನರು ಬೇರೆ ವಿಸ್ತರಣೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ “ನೆಸ್ಟ್‌ 
ರಿಟರ್ನಡ್‌ ಸಾ ಎಂಬುದು ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಲೇಖನಗಳು ಚಿಕ್ಕವು. ೫3 ಬಹಳ 
ರುಚಿಕಟ್ಟಾದವುಗಳು. ಇಡೀ ಕೃತಿಯನ್ನು ಡಾ| 11 ಕೇಳಕರ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ ' 
(09225570858) ಅವರೂ ತ ಜಾ ಐಬಿಎಮ್‌ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸ ಬೇಕೆ೦ದಿದ್ದೇನೆ. ಮೊದಲು ಲೇಖನ 
ಡಾ| ನಾರಳೀಕರರನ್ನು ನಿಮಗೆ ಜಸು ಸೂಕ್ತವೆಂದರೆ 'ಶೂದಕ್ಕೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಬಗೆಯ ಬರವಣಿಗೆಯಿಲ್ಲವೇನೋ. 


ಕಳೆದೊಂದು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ "ಅವೈದಿಕ' ಎಂಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ 
ಬಗೆಗಿನ ಆಲೋಜಚನಾ-ವಿಸ್ತರಣೆಗಳನ್ನು ಓದಿದ ಮೇಲೆ, ನನಗನ್ನಿಸಿದ್ದೆಂದರೆ ಅದು ಸೂಕ್ತ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿ-ಸ೦ದನವಿಲ್ಲದೆ ಏಕಮುಖಿಯಾಗಿ, ಅಂತೆಯೇ ನಿರಂತರ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ 
ವಸ್ತು ವ್ಯಾಖ್ಯೆ-ವಿಸ್ತರಣೆಗಳ ಸುತ್ತ ಗಿರಕಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದೆ ಎನ್ನಿಸಿತು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಈ ಅವೈದಿಕ ಚಿ೦ತನೆಗಳು ತಳೆಯುವ ನಿಲುವುಗಳು, ನ್ಯಾಯಾಂಗದ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
‘Exparty-Decree’ (ಏಕಪಕ್ಷದ ಅನುಭೋಗ್ಯಪತ್ರ) ದಂತೆ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ Ex- 
ecution ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ. 
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ನಾನು ಇದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ತಪ್ಪನ್ನು ವೈದಿಕತೆಯ ಜಡಗೊಂಡ ಸ್ಥಿತಿಯ ಮೇಲೆಯೆ 
ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನ್ಟ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ನಾವು ಇಷ್ಟು ದಿನ “ ೈದಿಕದ” 
ಬಗೆಗೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದೇವೆಯೆ. "ನಹ "ವೈದಿಕ- ಸಂಸ್ಕೃತಿ' ಎಂಬ ಚರಕ ಘಟಕವನ್ನೇ 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ವರ್ಣ- -ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ವಿನ ಶೋಷಣೆ, ಪ್ರಾಣಿ ಬಲಿ, ಹಾಸ್‌ 
ದೋಷಾರೋಪಣೆಯ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ನಾವೂ ವೈದಿಕ- -ತತ್ವಜ್ಞಾನದ ಪಠ್ಯಾತ್ಮಕ ರಚನೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಸ ತತ್ತಭಿನ್ನದ ಡಿಕ್ರಿಗಳು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜೀವನ- ಕ್ರಮದ 
ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ತಳದ ನ ವಿವರಗಳನ್ನು ನಾವೀಗ ಸಂಕಲಿಸಬೇಕಿದೆ. 


ಆದರೆ ಅದನ್ನು 'ವೈದಿಕ-ಸಂಸ್ಥ ತಿ' ಎಂಬ ಅಪೂರ್ವ-ಸ್ಪರಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಲು ಹೋದರೆ 
ಸಿಗುವುದು ಕಷ್ಟ ಅದಕ್ಕಾಗಿ “ವೇದಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪುವವರು” ಎ ನಾವು ತಿಳಿದ ಜನಾಂಗಗಳು 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಶಿರ್ಷಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹ ಬಾಳಿದವು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸುವ ಮೂಲಕ, 
ಅವುಗಳ ಒಳ ರಚನೆ ಮತ್ತು ತೊಡಕುಗಳ ಸೂಕ್ಷ ವಾದ ನಕ್ಷೆಯೊಂದು ನಮಗೆ ಸಿಗುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. “ಶಾಂಕರ-ಸಂಸ್ಕೃ ತ್ರಿ” 'ಮಾಧ್ವ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ' 'ರಾಮನುಜೀಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ' (ಅದ್ವೈತ 
ದ್ದೆ ತ” ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ) ಗಳಲ್ಲರ ವೀರಶೈವದ, ಒಂದು ವೇದೋಕ್ತ-ಭಾಗವನ್ನು ನಮವ 
ಸಂಸ್ಕತಿ ಹೀಗೆ ಹಲವು ಬಿಡಿ ಬಿಡಿ ಸಂರಚನೆಗಳಲ್ಲ ವೈದಿಕತೆ ಪಡೆಯುತ್ತ ಬಂದ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ದಾಖಲಿಸುವ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ವೇದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನಾತೀತ ಪಾಠ್ಯಿಕ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ನಿಡಲು ವೇದಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದರಲ್ಲೇ 
ಎಷ್ಟು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಮತಬೇಧವಿತ್ತಂದರೆ, "ಸಾಂಖ್ಯರು, ಖು "ಬಗೆಗೆ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ| ಗು ಅದ್ಭುತವಾಗಿವೆ. 
ಭಟ್ಟರಂತೂ ಒಂಟಿ ಹೋರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ವೇದಗಳಿಗೆ. ವೈದಿಕತೆ ಎಂಬುದು 
ದಕ್ಕಿದ್ದೂ ಏಕಮುಖೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹಿಮ್‌- ಶ್ರೇಣಿಗಳ 
ಸಂಕಲನದಂತಿರುವ ವೇದಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಸಯನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ಇಂದು “ಇದೇ ಅತಿ 
ಎತ್ತರದ ಶಿಖರ” ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಸ ನಿರ್ನಾಮವಾಗಿ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಇನ್ನೊಂದು 
ಶಿಖರ ಅಲ್ಲೇ ತಲೆ ಎತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ನಾವು “ಅವೈ ದಿಕತೆ'ಯ ಬಗೆಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬಯಸುವವರು, "ವೈದಿಕತೆ'ಯ ಈ; ಕರಗುವ ಶಿಖರಗೊಳ್ಳುವ, ಪ್ರ ಪ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಸ್‌ 
ಗಮನಿಸಿ, ನಾವು ಯಾವ ಕಾಲದ ಯಾವ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಇಂದು ಜು 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಅಕ್ಷರ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಇಡಿ-ಬಿಡಿ ಅವಧೂತ-ಪರಂಪರೆಗೆ ಈ ವೇದಗಳ 
ವಿಭಿನ್ನ “ಶಿಖರಗಳು ಹೊಳೆಯಾಗಿ ಕರಗಿ ತೊಯ್ಯಿಸಿದ ಕ್ರಮವೂ ನನ್ನ ಲೇಖನಮಾಲೆಯ 
ಚ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಏನಿದ್ದರೂ. ಇಲ್ಲಿ ನ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಸಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ತರುವುದರ ಉದ್ದೇಶ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ವ್ಯಾಜ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಲೆಂದೇ ಹೊರತು, ನನ್ನ ಡಫ ಸರಿ ಎನ್ನುವ ಹಟಮಾರಿತನದಿಂದಲ್ಲ. 


ನಾನೊಬ್ಬ ಮಾಧ್ವ ಆದರೆ ಈ ಮಾದ್ವ-ಸ ಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವವನು 
ಮದ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಬಂದು ಹೋದ 100 ವರ್ಷಗಳ ನಂತರದಲ್ಲಷ್ನೇ ಬಂದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ತಿಂದೇ "ದ್ರೈತ-ಸತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದ ಉದ್ಯೋಗ-ಪರ್ವದ ವಿದುರ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನದೇ ಮಾತಿದು. ಜೀವ ಪರಮನ ಭೇದವನ್ನು ಇವರು ಅರಿಯರು. ವೇದಾಂತ ಶಾಸ ಸ್ತವು 
ಯಾವ ಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಅರಿಯರು ಇವರಿಗೆ ಕೋವಿದರ ಸಹವಾಸವಿಲ್ಲ. 
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ಮಾಯಾ ವಿಲಾಸದ ಜಾಲವನ್ನು ಅರಿಯದೇ ಬರೀ ದಾಸೋಹವೆಂದು ನುಡಿಯುವ 
ಇಂಥವರಿಂದ ದ್ವೈತ- ಸಾಯುತ್ತದೆ. ಎಂದು ವಿದುರ ಧೃತರಾಷ್ಟನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕುವೆಂಪು 
ಕೆಲವು ಹ ಹಿಂದೆ ಮಾಧ್ವರ ಬಗೆಗೆ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಒಂದು "ಪರಂಪರೆಯ 
ಎಳೆಯೂ ಇದೆ. 


ಆದರೆ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನಾದರೂ ಚರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಮಾಧ್ವ- 
ಪಂಡಿತರು ನನ್ನನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ (Including K.T. ೧8೧೮೬/೩೧೦1) ಮಾದ್ವೇತರರಿಗೆ 
ಅನುಭವ ಮೂಲದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ನಾನು ಅರ್ಜುನನಂತೆ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಸಮ-ಸಪ್ತಹರ ಜೊತೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿಯೇ ಗುದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಅನ೦ತ ನಮನಗಳು 


ಬರೀರಿ ಮಾತಾಡಿರಿ 
~— ನಿಮ್ಮವ (ಆನಂದ ರುಂಜರವಾಡ) 


ಎ೦. ಎಸ್‌. ರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ, ಸಹಾಯಕ ಪೊಸ್ಟ್‌ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಜನರಲ್‌, ಚೀಫ್‌ ಪೊಸ ಸ್ಟ್‌ಮಾಸ್ಟರ್‌ 
ಜನರಲ್‌ರವರ ಕಚೇರಿ, ಬೆ೦ಗಳೂರು- 560001 

ಮೇ-ಜುಲೈ-2010ರ ಶೂದ್ರ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ- ಏನೋ ಆಗಿದೆ ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಅನ್ನಿಸಿತು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ; ಶೂದ್ರ ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗಿದೆ, ಒಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣಾಡಿಸಿಬಿಡಿ. 
ಮುಖಚಿತ್ರ- ಕುತುಬ್‌ ಮಿನಾರ್‌. ಮನುಷ್ಯ ಕಲ್ಪನೆ ಸಾಕಾರಗೊಂಡು ಪರಂಪರೆ ಪ್ರಸ್ತುತಕ್ಕೆ 
ಮುಖಮಾಡಿದಂತೆ ನಿಂತು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಒಳಗೆ ಬಂದರೆ ಮುಂದಾಗುವುದು ಮೊದಲೇ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಂತೆ; ಕಿರಂ ಕುರಿತಾದ ಕವಿತೆಗಳು. ಕಾಕತಾಳೀಯ ಅನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಮುಂಚೆಯೇ 
ತಿಳಿದಿತ್ತೆ- ಸಾವು ಬಂದು ಕಾಯುತ್ತ ಕೂತಿದ್ದು? ಕಿರಂ ಇಲ್ಲದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಂತಿಕೆಯ 
ಈ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಓದಿದರೂ ಸಾವು ಮಾತನ್ನು ನುಂಗಿ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಮೌನ 
ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆಯೇನೋ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ವೈದೇಹಿಯವರ ಚಿತ್ರ ಮತ್ತು ಅವರ 
ನೋಟ- ನಿಜಕ್ಕೂ ಆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಕಾಣದ್ದನ್ನು ತನ್ನದಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿವೆ. ಎನ್‌.ಕೆ. 
ಹನುಮಂತಯ್ಯನವರ ಕುರಿತು ಆಡಿರುವ ಮಾತುಗಳು ಬದುಕಿಗೆ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿದಂತಿವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಿ. ಏಸ್‌. ವೆಂಕಟಲಕ್ಷಿ ಅವರನ್ನು ನೆನೆದ ಬಗೆ ಮನ ಮುಟ್ಟುವಂತಿದೆ- ಅವರ 
ಜೊತೆ ಓಡಾಡಿದ ಹಾಗೆ, ಮಾತಾಡಿದ ಹಾಗೆ. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತು: ಅಡಿಗರ 
ಕಾವ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಒ೦ದು ಲೇಖನವಿದೆ. ಹಳಬರನ್ನು ನೆನೆಯುವುದರಲ್ಲಿ, ಮರುವಿಮರ್ಶಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪೇನು ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಈ ಕೆಲಸ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ ನ೦ತರದವರನ್ನು ಗಮನಿಸುವ 
ಕೆಲಸ ಆಗಬೇಕಿದೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಶೂದ್ರ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಅಭಿನಂದನೆಗಳು- 
ಒಳ್ಳೆಯದೊಂದು ಸಂಚಿಕೆ ರೂಪಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ 


ಎ 


- ಎಂ. ಎಸ್‌. ರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ. 
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ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


ಕಥಾ ಯಾತ್ರೆ (41 ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ ಕಥೆಗಳು) ನಾಗತಿಹಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 166, 28ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, 17ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಬನಶಂಕರಿ 2ನೇ ಹಂತ, 
ಬೆಂಗಳೂರು-70, ಬೆಲೆ : ರೂ. 300-00 ನಾಗತಿಹಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌ ರವರು ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ಅಭಿರುಚಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ತಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನುಳಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವ೦ಥವರು. ಅತ್ಯಂತ ಮುದ್ದಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಈ 41 ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ ಸಂಕಲನದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ನೂರೆಂಟು ಉಸಾಬರಿಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಕಥೆಗಾರ ಕಳೆದು ಹೋಗದೆ ಉತ್ತಮ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. ಆಪ್ತವಾಗಿ ಓದಬಹುದಾದದ್ದು. 


ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರ್‌ (ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರ ಅರುಣ್‌ ಮತ್ತು ಮೋಹನ್‌, ನುಡಿ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ನಂ. 27, 21ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಬಿ.ಡಿ.ಎ. ಕಾಂಫ್ಲೆಕ್ಸ್‌ ಎದುರು, ಬನಶಂಕರಿ 2ನೇ ಹಂತ, 
ಬೆ೦ಗಳೂರು-70, ಬೆಲೆ : 70-00 ರೂ. ಅತ್ಯಂತ ಸರಳವಾದ "ನೋಟ'ದ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ 
ಕಾಲದ ಮಹಾನ್‌ ನಟನನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಅಪರೂಪದ ಕೃತಿ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನಗತ್ಕ 
ಗುಣವಾಚಕಗಳು ಕ್ಷೀಷೆಗಳಾಗದೆ “ಇವರು ಹೀಗಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಬದುಕಿದರು ಹಾಗೂ ಹೀಗೆ 
ನಟರಾಗಿದ್ದರು' ಎಂಬುದನ್ನು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಾಜಕುಮಾರ್‌ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ; ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರೇಮಿಗಳೂ ಓದಬೇಕಾದ ಕೃತಿ. 


ಪ್ರೀತಿ ನದಿಯಂತೆ (ಚಿ೦ತನೆ) ಜೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, ಮೂಲ : ಪುಪುಲ್‌ ಜಯಕರ್‌, 
ಅನು: ಅರುಣ್‌ ಮತ್ತು ಮೋಹನ್‌ ನುಡಿ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 27, 21ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ 
ಬಿ.ಡಿ.ಎ. ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್‌ ಎದುರು, ಬನಶಂಕರಿ 2ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು-70, ಬೆಲೆ : 
75-00 ರೂ. 


ಜೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು ಜಗತ್ತಿನ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಚಿಂತನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಲಕ್ಷಾಂತರ 
ಓದುಗರ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಿದವರು. ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವ ತತ್ಹಚಿ೦ತನೆಯನ್ನು 
ತುಂಬ ಹತ್ತಿರದಿ೦ದ ಬಲ್ಲವರು ಪುಪುಲ್‌ ಜಯಕರ್‌ರವರು. ಪುಪುಲ್‌ ಜಯಕರ್‌ರವರು 
ಆಧುನಿಕ ಭಾರತ ಕಂಡ ಅಪರೂಪದ ಮಹಿಳೆ. ಲೇಖಕಿ, ಚಿಂತಕಿ ಮತ್ತು ಹೋರಾಟಗಾರ್ತಿ. 
ಈಕೆ ಜೆ.ಕೆ.ಯವರ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದವರು. ಈ ಕೃತಿಯ ಆಯ್ದ 
ಭಾಗಗಳು ಪ್ರೀತಿ ನದಿಯಂತೆ ಹರಿದಿದೆ. ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಕಂಡಿದೆ. ನಮಗೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಿಯವಾಗುವ ಮುಖಪುಟವಿದೆ. 
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ಸಂಗಡ (ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳು) ಡಾ। ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್‌, 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಕನ್ನಡ ವೇದಿಕೆ, ಜೈನ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ನಂ. 34, 1ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, ಜೆ.ಸಿ. 
ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು - 27, ಬೆಲೆ: 200-00 ರೂ. ಡಾ। ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌.ಆರ್‌.ರವರು ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕುರಿತಂತೆ ಕಳೆದ ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಿಂದ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ 

ಬರೆಯುವ ಉತ್ತಮ ವಿಮರ್ಶಕರು. ವಿಮರ್ಶೆಯೊಂದನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಸೃಜನಶೀಲ ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ' 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಇವರು "ಶ್ರೇಷ್ಠ' ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ; ಅದರ ಕೊರತೆಯನ್ನು ತುಂಬಿದವರು. 
ಈ “ಸಂಗಡ'ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು; ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಬರೆದ ಮುನ್ನುಡಿಗಳು ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿರುವುದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನೆಮಳೆ (ಕಥಾಸ೦ಕಲನ) ಮೊಗಳ್ಳಿ ಗಣೇಶ್‌, ಅಂಕಿತ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 53, ಶ್ಯಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ 
ಕಾಂಫ್ಲೆಕ್ಸ್‌ ಗಾಂಧಿಬಜಾರ್‌ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-4, ಬೆಲೆ:195-00ರೂ. 
ಮೊಗಳ್ಳಿಯವರು ಈಗಾಗಲೇ ಒಬ್ಬ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕಥೆಗಾರರಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವರು. 
“ಕನ್ನೆಮಳೆ' ಕಥಾಸಂಕಲನವಂತೂ ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಕಥಾ ಸಂಕಲನ. ಇಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
34 ಕಥೆಗಳಿವೆ. ತಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಅರಿವನ್ನು ಜೀವನಾನುಭವಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗಿಸಿಕೊ೦ಡು; ಒಂದು 
“ಜೀವನದೃಷ್ಟಿ'ಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿರುವಂಥವರು. ಇಲ್ಲಿಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ “ಕನ್ನೆಮಳೆ' ಮತ್ತು “ಆತ್ಮದ ಕವಚ' ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥೆಗಳಾಗಿ ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಓದಲೇಬೇಕಾದ ಸ೦ಕಲನ. 


ಚಿಂತನೆಯ ಪಾಡು (ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳು) ರಹಮತ್‌ ತರೀಕೆರೆ, ಅಂಕಿತ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು-4, ಬೆಲೆ: 150-00ರೂ. ರಹಮತ್‌ ತರೀಕೆರೆ ಅವರು ಚಿಂತಕರಾಗಿ, 
ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ, ಹೋರಾಟಗಾರರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಪರಿಚಯವಾಗಿರುವಂಥವರು. ಯಾವುದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಗಂಭೀರ 
ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಒಟ್ಟು ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ದಾಖಲು ಮಾಡುವಂಥವರು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬರೆದಿರುವಂಥವು. ಈಗ ಒಟ್ಟಾರೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಗಂಭೀರ ಓದಿಗೆ ಪೂರಕವಾದ ಕೃತಿ. ಒಮ್ಮೆ ಒದಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕಿಡುವ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಷಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇದೆ. 


ಕಥಾಜಗತ್ತು (ನೋಬೆಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಜೇತರ ಕಥೆಗಳು) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ಎಸ್‌. ದಿವಾಕರ್‌, 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಸಾಗರ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 1679, 10ನೇ ಮೈನ್‌, 5ನೇ "ಎ' ಕ್ರಾಸ್‌, ಬಿ.ಎಸ್‌.ಕೆ. 
1ನೇ ಹಂತ, 2ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬೆ೦ಗಳೂರು-50, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಇಂಥ 
ಅಪರೂಪದ ಕೃತಿ ಮರುಮುದ್ರಣ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. ಎಸ್‌. ದಿವಾಕರ್‌ 
ರವರು ಉತ್ತಮ ಕಥೆಗಾರರಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಅನುವಾದಕರಾಗಿ ನಮಗೆಲ್ಲ 
ಚಿರಪರಿಚಿತರಾಗಿರುವಂಥವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವುದೋ ಮೂಲೆಯ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು ನಮಗೆ ಅನುವಾದದ ಮೂಲಕ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಿರುವಂಥವರು. 
"ಕಥಾಜಗತ್ತು' ಬಂದಾಗ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಿಯರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿ ಇರಬೇಕು 
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ಎಂದು ತಿಳಿದವರು. ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಥೆಗಳ ಆಯ್ಕೆ ಮತ್ತು ಅನುವಾದ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿದೆ. 
ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ನೋಬೆಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಜೇತರನ್ನು ಭಾವಚಿತ್ರದ ಮೂಲಕ 
ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ. ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಮೊದಲಿನ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲೇಖಕರ ಪರಿಚಯ ಕಥೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ; ಈ ಕೃತಿ ಬಂದ ನಂತರ ನೋಬೆಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಬಂದಿರುವ ಲೇಖಕರ ಕಥೆಗಳು ಎರಡನೆ ಭಾಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. 


ಆಳ ನಿರಾಳ - ಭಾಗ 1 ಮತ್ತು 2 (ಲೇಖನಗಳು) : ಅಭಿನವ ಪ್ರಕಾಶನ, 
ನಂ."17/8-2, 3ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ ಮಾರೇನಹಳ್ಳಿ, ವಿಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-40, ಬೆಲೆ: 
1754175ರೂ. ಕೆ.ವಿ. ತಿರುಮಲೇಶ್‌ ರವರು ಕವಿಯಾಗಿ, ಕಥೆಗಾರರಾಗಿ, ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ, 
ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾಗಿ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞರಾಗಿ ತುಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನೆಯುಳ್ಳ ಲೇಖಕರು. 
ಈ ಎರಡೂ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 120 ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಲೇಖನಗಳು ವಿಜಯಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವಂಥವು. ಒಂದು ದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಕಣ ಬರಹಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದರೂ; 
ಒಮ್ಮೆ ಓದಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕಿಡುವಂಥ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ಬಹುಪಾಲು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವಂಥವರು ಓದಲೇಬೇಕಾದ ಲೇಖನಗಳು. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರದ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ಬರವಣಿಗೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಕೃತಿಗಳು. 


ಗಂಗಾವತರಣ (ಗಂಗೂಬಾಯಿ ಹಾನಗಲ್‌ ಅವರ ಜೀವನಚಿತ್ರ) ದಮಯಂತಿ 
ನರೇಗಲ್ಲು, ಅಭಿನವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಲೆ: 75-00 ರೂ. ನಮ್ಮ ಸಂಗೀತ ಲೋಕ ಕಂಡ 
ಅಪರೂಪದ ಕಲಾವಿದೆ ಗಂಗೂಬಾಯಿ ಹಾನಗಲ್‌ರವರು. ಆಕೆಯ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ದಮಯಂತಿ ನರೇಗಲ್ಲುರವರು ತು೦ಬ ಸರಳವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತು೦ಬ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಅಮೂಲ್ಯ ಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ “ಅಭಿನವ' ಪ್ರಕಾಶನವನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸಲೇಬೇಕು. 


ಮಳೆ ಬಿದ್ದ ನೆಲದಲ್ಲಿ : (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಲೇಖಕರು : ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ರಕಾಶ್‌, 
ಅಭಿನವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಲೆ: 50-00ರೂ. ಈ ಸಂಕಲನ 1983ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವಂಥದ್ದು. ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಕಂಡಿದೆ. ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ರಕಾಶ್‌ 

ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದ ಬಹುಮುಖ್ಯ ಕವಿಯೆಂದು ಕಳೆದೆರಡು ದಶಕಗಳಿಂದ 
ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುಕ್ತಿರುವಂಥವಹಿ: ಈ ಸಂಕಲನದ ನಂತರ ಈ ಅಭಿನವದಿ೦ದಲೇ "ಮಬ್ಬಿನ 
ಹಾಗೆ ಕಣಿವೆಯಾಸಿ' ಸಂಕಲನವೂ ಬಂದಿದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅವರ ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯವೂ ಬಂದಿದೆ. 
ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಚಿ೦ತನೆಯ ದಟ್ಟಣೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಪ್ರಯೋಗಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ಕವಿ. 


ಬಾಪುಕುಟಿ (ಗಾಂಧಿ ನಂತರದ ಗಾಂಧಿ ಚಿಂತನೆಗಳು) ರಜನಿ ಭಕ್ಷಿ, ಅನು: 
ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಜು, ಅಭಿನವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಲೆ: 150-00ರೂ. ರಜನಿಭಕ್ಷಿಯವರು ತುಂಬ 
ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ಲೇಖಕಿ ಮತ್ತು ಚಿಂತಕಿ. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಣೀತಗೊಂಡು 
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ವಿಶಾಲವಾದ ಚಿಂತನೆಯ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂಥವರು. ಭಾರತದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ 
ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯ ಪ್ರಚಾರ ಮತ್ತು ಗಾಂಧಿವಾದಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದೆ ತುಂಬ 
ಅನನ್ಯತೆಯಿ೦ದ ದುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಎಷ್ಟೊಂದು ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಚಿತ್ರಣಗಳು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಓದಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರೋತ್ತರ ಗ್ರಾಮೀಣ ಭಾರತವನ್ನು ಅರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಇದು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವುದು. ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಜುರವರ ಅನುವಾದವೂ ಕೂಡ 
ತುಂಬ ಆಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಓದಲೇಬೇಕಾದ ಕೃತಿ. 


ನೆನಪಿನ ಚಿತ್ರಗಳು (ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ) ಎಂ.ವೈ. ಘೋರ್ಪಡೆ, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ಎಂ.ಸಿ. 
ಪ್ರಕಾಶ್‌, ಅಭಿನವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಲೆ ; 100.00 ಡ್‌ ಜ್‌ ೨ರ ಸಭ್ಯ 
ರಾಜಕಾರಣಿಯಾಗಿ, ಸಚಿವರಾಗಿ ಘನತೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡವರು. ಇವರ ಜೊತೆಗೆ 
ಛಾಯಾಚಿತ್ರಕಾರರಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಂಥವರು. ಅವರ 
“ರೆಕ್ಕೆಯ ಮಿತ್ರರು' ಎಂಬ ಕೃತಿ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ಷಿಲೋಕವನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ವನ್ಯಜೀವಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕುತೂಹಲ ಮಮಕಾರ. ಇಂಥ ಅಪರೂಪದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವುಳ್ಳ ಘೋರ್ಪಡೆಯವರ 
ಈ "ನೆನಪಿನ ಚಿತ್ರಗಳು' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂತೆಂಥ ವಿಷಾದಪೂರ್ಣ ಘಟನೆಗಳು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ಬ೦ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ತುಂಬ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದವರಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ; ಅವರ ನೆನಪುಗಳು 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು 
ಕ೦ಡುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು ಸೂಕ್ತ 


ಧರೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯು ಇಲ್ಲ (ಕಥಾಸಂಕಲನ) ಚಿದಾನಂದಸಾಲಿ, ಪಲ್ಲವಪ್ರಕಾಶನ, ಚನ್ನಪಟ್ಟಣ 
ಅಂಚೆ, ವೈ ಎಮ್ಮಿಗನೂರು, ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆ, ಬೆಲೆ : 60.00 ರೂ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
ಒ೦ಬತ್ತು ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ ಅನ್ನಿಸಿದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಓದಿನ ಪರಿಧಿಗೆ ಬರದ ಎಂತೆಂಥವರು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವಿವೇಕ ಶಾನಭಾಗ. 
ಅವರು ಬೆನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ “ಇಲ್ಲಿ ತಾರುಣ್ಯದ ಪ್ರೀತಿಯ ಉತ್ಕಟತೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಕ್ಷಣಭಂಗುರತೆಗಳು 
ಕಥೆಗಾರರನ್ನು ಕಾಡಿವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು ಇಷ್ಟವಾಯಿತು. 


ಗಲ್ಲಬಾನಿ (ಖಂಡಕಾವ್ಯ) ಕೆ.ಬಿ.ಸಿದ್ದಯ್ಯ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬಿಳಿಗೆರೆ, ತಿಪಟೂರು ತಾಲ್ಲೂಕು, 
ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆ, ಬೆಲೆ : 40.00 ರೂ. ಕಪಿ. ಸಿದ್ದಯ್ಯ ನಮ್ಮ ತಲೆಮಾರಿನ ಬಹುಮುಖ್ಯ 
ಕವಿ. ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ರಕಾಶ್‌, ಎಸ್‌. ಮಂಜುನಾಥ್‌, ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ದರಾಮಯ್ಯನವರ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಈಗಾಗಲೇ ಸಿದ್ದಯ್ಯನವರು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಗಂಭೀರ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಸ್ಥ 
ಮನಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವ ಕವಿ. ಒಮ್ಮೆ ಓದಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕಿಡುವ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲ. 


ಸ್ಪಶ್ಯರು (ಕಾದ೦ಬರಿ) ವೈದೇಹಿ, ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹೆಗ್ಗೋಡು, ಸಾಗರ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ 
ಜಲ್ಲೆ" ಜಿ 80.00 ರೂ. ವೈದೇಹಿಯವರು ಈಗಾಗಲೇ ತುಂಬ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಬೆಳದಿರುವ 
ಲೇಖಕಿ. ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಶೋಧನೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಚಿಂತನೆಯ 
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ಸ್ಥಾಯಿಭಾವವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನು ಅನನ್ಯತೆಯಿಂದ ನೋಡುವಂಥವರು. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲೂ 
ಅಷ್ಟೇ ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಕುಂದಾಪುರದ ಜೀವನಚಿತ್ರಣ ಸೂಕ್ಷ್ಮದ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಟ್ಟಿಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ ಜಾತಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ "ಅಸ್ಪ] ತೆ” ಎಂಬುದು 
ಹೇಗೇಗೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 'ಚಿತಿಸಿರುವ ಕ್ರ ಕ್ರಮ 
ಮೆಚ್ಚುವಂಥದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಶ್ಯ ಎ೦ದರೆ ಮುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳದವನು ಎಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಜಾತಿಗಳ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲೋ ಮುಟ್ಟದಂತಹ ಮನಸ್ಥಿತಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಗುಸುಗುಸು ವ್ಯವಹಾರ ನಡಸುತ್ತಿರತ್ತೇವೆ. ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಮೀರುವುದೇ 
ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕ 


ನೀನಾಗು (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಹೊರೆಯಾಲ ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ: ವಿಸ್ಮಯ ಪ್ರಕಾಶನ, "ಮೌನ" 
ಎಲ್‌-7, 1ನೇ ಹಂತ, 1ನೇ ತಿರುವು, ಕುವೆಂಪು ನಗರ, ಮೈಸೂರು ಎ3, ಜಿಲೆ : 90.00 
ರೂ. ಹೊರೆಯಾಲ ದೊರೆಸ್ವಾಮಿಯವರು ಅತ್ಯಂತ ಗು ಕವಿ. ಕಾವ್ಯವನ್ನು ದಟ್ಟವಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಸುವ ಮತ್ತು ಅನುಭವಿಸುವ ಮನಸ್ಥಿತಿಯವರು. ಕಳೆದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಿಂದ 
ಅದೇ ಕಾವ್ಯಾನುಸಂಧಾನವನ್ನುಳಿಸಿಕೊ೦ಡವರು. ಅದಕ್ಕೆ “ನೀನಾಗು' ಈ ಕವನ ಸಂಕಲನ 


ಮಾಯಾಸಪೆಟ್ಟಿಗೆ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌, ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಂಡಲ, ನಂ. 13/85, ಆರ್‌.ವಿ. ರಸ್ತೆ, ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-4, ಬೆಲೆ : 90.00 
ರೂ. ಈ ಕವನ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಕಿ.ರ೦.ರವರು ತಮ್ಮ ಅಧ್ಯಯನದ ಮಂಡಲದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವಂಥದ್ದು, ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಗಂಭೀರವಾದ ಮುನ್ನುಡಿಯೂ ಇದೆ. ಜ್ಯೋತಿ 
ಗುರು ಪ್ರಸಾದ್‌ ರವರು ನಾನಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಗದ್ಯ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ; 
ಕಾವ್ಯದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಚೇತೋಹಾರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಸಂಕಲನವನ್ನು ನಾಲ್ಕೈದು ಬಾರಿ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಓದಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಕಾವ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಕಲನ. 


ಈವರೆಗೆ (ಕವಿತೆಗಳು) ಸಂತೋಷ ಚೊಕ್ಕಾಡಿ, ಮೌಲ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಲ್ಲೂರು, ಕಾರ್ಕಳ, 
ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆ - 574 502, ಇದು ಸಂತೋಷ ಜೊಕ್ಕಾಡಿಯವರ ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯ 
“ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಪದ್ಯಗಳು', "ನಿಜದ ಹಾದಿಯ ಬೆಳಕು', ಹಾಗೂ "ನಿನ್ನ ರಾಗವ ಹುಡುಕು' 
ಈ ಮೂರು ಸಂಕಲನಗಳ ಕವಿತೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. ಮತ್ತೆ ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯ ಬೆಳಗು ಮತ್ತು 
ಜುಗಲ್‌ ಬಂದಿ ಎಂಬ ಎರಡು ಕವನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಒಟ್ಟು ಕವನಗಳ 
ಮೂಲಕ ಸಂತೋಷ ಚೊಕ್ಕಾಡಿಯವರ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಲದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕವಿಯಲ್ಲವೇ? 


ಅನಾತ್ಮ ಕಥನ (ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯ ಲೇಖನಗಳು) ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ, 
ಗುಲ್‌ ಮೊಹರ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೈತ್ರೇಯಿ, 4ನೇ ಮಹಡಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್‌, 10ನೇ ಮೈನ್‌, 
27ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, 4ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಆರಂ ಬೆ೦ಗಳೂರು-11, ಬೆಲೆ: 130.00 ರೂ. ಇದು 
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ಕವಿ ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿಯವರ ಅಪರೂಪದ ಬರವಣಿಗೆ. ಜಿ.ಎನ್‌. ಮೋಹನ್‌ರವರ 
"ಮೇ ಫ್ಲವರ್‌'ನ ಬ್ಲಾಗ್‌ಗೆ ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳು. ಎಷ್ಟೊಂದು ರೀತಿಯ ವಿಷಾದಪೂರ್ಣ 
ಮತ್ತು ಆಪ್ತ ಲೇಖನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ಓದಬೇಕಾದ ಕೃತಿ. 


ಚಂಪಾಯಣ (ಲೇಖನಗಳು) ಸಂಪಾದಕರು : ಡಾ। ಕಮಲಾ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ ಮತ್ತು 
ಡಾ| ಆರ್‌.ಜಿ. ಮಠಪತಿ (ರಾಗ೦) ತನುಮನ ಪಕಾಶನ, ಎಚ್‌.ಐ.ಜಿ 1267, 1ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, 
ಶ್ರೀರಾಂಪುರ ಬಡಾವಣೆ, 2ನೇ ಹಂತ, ಮೈಸೂರು-23, ಬೆಲೆ : 300.00 ರೂ. ಚಂದ್ರಶೇಖರ 
ಪಾಟೀಲರು ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದ ಅತ್ಯಂತ ವರ್ಣಮಯ ಕವಿ, ನಾಟಕಕಾರ, 
ಹೋರಾಟಗಾರ ಹಾಗೂ ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಯಾದ “ಸಂಕ್ರಮಣ'ದ 
ಸಂಪಾದಕರು. ಕಳೆದ ನಲವತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ 
ಮತ್ತು ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬ೦ದಿರುವಂಥದ್ದು. ಇಂಥ ಚಂಪಾ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ 
ಡಾ| ಕಮಲಾ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ ಹಾಗೂ ಡಾ| ಆರ್‌.ಜಿ. ಮಠಪತಿಯವರು ಕರ್ನಾಟಕದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ 
ಚಂಪಾರವರನ್ನು ತುಂಬ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿ "ಚಂಪಾಯಣ' 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೊಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಅಭಿನಂದನಾ ಗ್ರಂಥದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ದಾಖಲಾಗುವುದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. 


ಸರೋದ್‌ ಮಾಂತ್ರಿಕ : ಪಂಡಿತ್‌ ರಾಜೀವ ತಾರಾನಾಥ್‌ (ಜೀವನರಾಗ) 
ಸಂಪಾಕರು : ಸುಮಂಗಲಾ, ಅಂಕಿತ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 53, ಶ್ಯಾಮ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್‌ 
ಗಾಂಧಿಬಜಾರ್‌ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-4, ಬೆಲೆ: 250-00. ಕಥೆಗಾರ್ತಿ 
ಸುಮಂಗಲಾರವರು ಒಂದು ರೀತಿಯ ಹಠದಿಂದಲೇ ರಾಜೀವ ತಾರಾನಾಥರನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಈ ಕೃತಿ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ರಾಜೀವ್‌ ತಾರಾನಾಥ್‌ರವರು ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದ 
ಅಪೂರ್ವ ಚಿಂತಕರು. ಅಷ್ಟೇ ಖ್ಯಾತ ಸರೋದ್‌ ಕಲಾವಿದರು. ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜೀವ 
ತಾರಾನಾಥರ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಅವರ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಮತ್ತು ರಾಜೀವ ತಾರಾನಾಥರ ಸ೦ದರ್ಶನ. ನಾನಾ 
ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ನಾವು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದದ್ದು. 


“We will return good for evil. We will love our 
enemies. Christ showed us the way and Gandhi 
showed us it could work” 


- Martin Luther King, Jr. 
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ಬಿ.ಎಂ. ಮಂಗಳಾ ಅವರಿಗೆ 
ಶುಭಾಶಯಗಳು 


ಚೈತನ್ಯಶೀಲ, ದೀನದಲಿತರ ಆಶಾಕಿರಣ ಹಾಗೂ ಸದಾ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆಯ 
ಆಗರವಾಗಿ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಜನಾಂಗದ ನೇರ ನಡೆ ನುಡಿಯ ಹಾಗೂ 
ಹೋರಾಟದ ಯುವ ಮಹಿಳೆಯಾದ ಬುಡಕಟ್ಟು ಜನಾ೦ಗದ ಕುರಿತು 
ಆಳವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬುಡಕಟ್ಟು ಜನಾಂಗದ ಕುರಿತು 
ಸಂಶೋಧನೆ ಕೈಗೊಂಡು ಡಾಕ್ಟರೇಟ್‌ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದನ್ನು 
ಪರಿಗಣಿಸಿ ಘನವೆತ್ತ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರ ಶ್ರೀಮತಿ ಡಾ. ಮಂಗಳಾ 
ಶ್ರೀಧರರವರನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಪಂಗಡಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ನಿಗಮದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ನೇಮಕ ಮಾಡಿರುವುದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅತೀವ ಸಂತೋಷ 
ತಂದಿದೆ. ಇವರಿಗೆ ಈ ಮೂಲಕ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನು 


ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇಂದ, 
ಅಖಿಲ ಕರ್ನಾಟಕ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹಾಸಭಾ 
ಬೆಂಗಳೂರು 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಸಿರಿನುಡಿ ಕರ್ನಾಟಕ 


5ನಿನೇ ಏಳ್ಗೆ ಕರ್ನಾಟಕಂ 


ಬಾಳ್ಗೆ ಕರ್ಣಾಟಕಂ 


ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯೋತ್ಸವ ಆಳೆ ಕರ್ಣಾಟಕಂ 
ಜಗದೀತ್ಪರೀ! 
— ಕಯ್ಯಾರ ಕಿಉುಣ್ಣ ರೈ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಡಿ ಹಂಚಿಹೋಗಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡದ ನೆಲವನ್ನು ಒಗೂಡಿಸಲು 54 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಹರ್ನಿಶಿ 
ದುಡಿದ ಧೀಮಂತ ಕನ್ನಡಿಗರು ಏಕೀಕೃತ ಕರ್ನಾಟಕದ ರೂವಾರಿಗಳು. 
ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಥ ಇತಿಹಾಸವುಳ್ಳ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಇಂದಿನ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ 
ಕವಿಗಳು, ಸಾಹಿತಿಗಳು, ನಾಟಕಕಾರರು, ಕಲಾವಿದರು ಆಡಳಿತಗಾರರು, ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು, 
ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳು, ಕ್ರೀಡಾಪ್ರತಿಭೆಗಳೂ ಸೇರಿ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮತ್ತು 
ಕಲಾಭಂಡಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಭಾಷೆ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಗಳಿಸಲು 
ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದು ಈ ಎಲ್ಲ ಸಾಧಕರಿಗೆ 
ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯೋತ್ಸವದ ಈ ಶುಭ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗೌರವಪೂರ್ವಕ ನಮನಗಳು. 
ಕನ್ನಡ ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೆ ಸರ್ಕಾರದ ಕೈಂಕರ್ಯ 
* ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸ್ಥಾನಮಾನ 
* ಆ ಮೇರೆಗೆ ಈ ವರ್ಷ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿಯೇ ರೂ. 50 ಕೋಟಿ ವಿಶೇಷ ಅನುದಾನ 
೨ ರಾಜ್ಯದ ನಾಲ್ಕು ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಮುಚ್ಚಯ 


“ಕರ್ನಾಟಕದ ಜನತೆಗೆ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯೋತ್ಸವದ ಹಾರ್ದಿಕ ಶುಭಾಶಯಗಳು" 
- ಬಿ.ಎಸ್‌. ಯಡಿಯೂರಪ್ಪ 
ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ 


ಅಭಿವದಿಯೇ ಆಡಳಿತ ಮಂತ್ರ 
* ಬು ಧಿ 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಾರ್ತೆ 


ANNO 
MAN NN 1 


ಮು] 
NN MANN 


NNN 111) 
RRNA 1111 


ಬ ಯ ನ 
ಮರದು ರಲಿ ಬಬರ ಯಾಯುಕಂಉದಾಂ 


ಸಮಕಾಲೀನ ಬದುಕನ ಸಂವಾದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ನೀವು ಮಾತಾಡುವ ಮತ್ತು ಚರ್ಚಿಸುವ ಧ್ವನಿಗಾಗಿ 
ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ 


RTT TIER 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ 200-00 ರೂ. 
ಎರಡು ವರ್ಷಕ್ಕೆ 400-00 ರೂ. 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಕ್ಕೆ 800-00 ರೂ. 
ಆಜೀವ ಚಂದಾ 1500-00 ರೂ. 
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EE 


ಕರಿದ 
ನಚಿಕ್ರಾಸ ಇ ದಗಾಪಾಪಪ್ಯ 


ಪ್ರಕಾಶಕರು ಮತ್ತು ಸಂಪಾದಕರು : ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
“ಕಾವಿಮನೆ', ಅಣ್ಣಯ್ಯ ರೆಡ್ಡಿ ಬಡಾವಣೆ, ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ 6ನೇ ಹಂತ 
ಬೆಂಗಳೂರು - 560 078. ದೂರವಾಣಿ : 22451762 
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